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Disposal advice

The packaging for your unit consists entirely of recyclable material. Please
sort the items appropriately, and sort them for disposal via your local waste
“Disposal system”. Please note that spent batteries (from the remote control)
as well as electronic components should not be disposed of in your household
refuse, but in accordance with your local regulations (special waste, handing
back to the outlet where purchased).

A
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Safety advice

/A

For your own protection, please read the safety instructions carefully before
commencing operation of your new unit.

The manufacturer accepts no responsibility for damage caused by inappropri-
ate operation, or by non-compliance with safety precautions.

> To ensure sufficient ventilation, position the device on a flat, even sur-
face and do not place any objects on the lid of the device. This surface
has ventilation slots that ensure heat can escape from inside the unit.

> Do not place any burning objects, such as burning candles, on top of the
unit.

> Do not subject the unit to water spray or droplets, and do not place any
objects filled with liquid, e.g. vases, on top of the unit.

> The unit may only be operated in a temperate climate.

> Never open the unit housing! You are in danger of receiving an electric

shock. Any necessary repairs should be carried out only by qualified
service personnel.

In the following cases, you should disconnect the unit from the mains power
supply, and consult a qualified technician:

> the mains cable or the mains plug is damaged

> the unit was exposed to liquid, or liquid has run into the unit
> in case of significant malfunction

> in case of severe external damage
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When not in operation

During an electrical storm, or when the unit will not be used for a lengthy pe-
riod of time (e.g. while you are on holiday), disconnect the unit from the mains
power supply.

Card reader for the smartcard: Inserting the Cl module:

>  Slide the smartcard (with the gold chip facing >  Follow the instructions of the manufac-
down and in the intendet direction of insertion) turer of the Cl module and card.
carefully until it is fitted into the card reader >  Slide the desired smartcard into the

relevant Cl module.
> Now carefully slide the Cl module into
the appropriate slot.

Connecting the DVB receiver

Mains connection

b. Connecting LNB 1 with
LNB Input 1 of the DVB receiver.
(Please note: When operating with
an antenna signal, the LNB must
be connected with the LNB Input 1.)

c. Connecting LNB 2 with LNB Input 2
of the DVB receiver.

d. Scart connection between the DVB
receiver and the television set.

e. Connecting from the component
socket of the DVB Receiver to the
component socket of the TV.

f. Scart connection between the DVB
receiver and the television set.

g. Scart connection from a video player
to the VCR Scart socket of the DVB =
receiver. Video recorder

h. Connecting the Audio outputs with a
HiFi-/Surround system.




Operating with 2 antenna signals

To ensure the full functional scope of the digital receiver is usable, the receiver
should be operated with two separate antenna signals / antenna connections,
which are fitted identically.

b, c Connect LNB Inputs 1 and 2 of the digital receiver via a suitable coaxial
cable with your external unit.

Operating with 1 antenna signal

In exceptional cases, you may also operate the receiver with just one antenna
signal. In this case, however, the recording and PIP functions will only be func-
tional to a limited extent. b Connect the LNB Input 1 of the digital receiver via a
suitable coaxial cable with your external unit.

Operation with a rotating antenna

b During operation with a rotating antenna, connect the DISEqC engine (Level
1.2) with the LNB input 1.

Connection to a television set
d Connect the receiver (HDMI output) and TV (HDMI input) via an HDMI cable.

If your TV is suitably equipped, it will automatically switch to the HDMI input
when the digital receiver is switched on.

Or: e Connect the receiver (component output) and TV (component input) via a
component cable.

Alternatively: f Use a SCART cable to connect the receiver (SCART socket
TV) with the television set (SCART socket). If your television set is appropri-
ately equipped, it will automatically switch to AV, and thus to satellite operation,
when the digital receiver is switched on. Where applicable, it may be neces-
sary to adapt the type of signal for your television set.

Important operating instructions

The operation of the digital receiver is simplified by the use of the “On Screen
Displays”, which also serves to reduce the number of keys required on the
remote control unit. All functions are displayed on the screen, and can be
operated with a few keys. Related functions are combined in a “MENU”. The
function selected is highlighted in colour. The “function keys” red, yellow, green
and blue are indicated by colour bars in the bottom line. These colour bars
represent different functions in the various menus, which will be activated by
pressing the appropriate coloured key (multifunction key) on the remote control.
The “Function keys” are only active when a brief description is displayed in the
appropriate field.
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TechniSat

Remote control option:

By switching the remote control option, this remote control unit can be used to
control two TechniSat receivers and one TechniSat television set with the same
coding. While the button is pressed, the currently set remote control code is
indicated by flashing of the relevant LED.

> To implement the remote control option, press and hold the remote con-
trol code buton and subsequently press the OK button as often it takes
for the LED of the desired remote control options (SAT1, SAT2 or TV) to
briefly flash.

Help:

Where available in the menus, pressing the blue function key will cause
a help text to be displayed, pressing again will remove the text from the
screen.




Initial installation

When switching on the unit for the first time, a start window will be displayed,
with the installation assistant Autolnstall. Please follow the instructions dis-
played on screen. If you do not implement the initial installation, or if it is not
completed, the receiver will commence operation with a standard pre-channeld
configuration.

Antenna configuration

In this installation step you can adjust the digital receiver to the configuration of
your antenna.

> If you wish to accept the standard antenna setting, use the arrow keys
up/down to highlight the field Standard and confirm by pressing OK.

> If the configuration of your receiving installation does not correspond
with the standard setting, highlight the field Manual and confirm by
pressing OK.

DiSEqC

> If you have DISEqQC components in your receiving installation, highlight

the field Activate and confirm by pressing OK

Position A/Option A

>

Use the arrow keys up/down to highlight the satellite you wish to receive
at the DIiSEQC setting Position A/Option A and confirm by pressing OK.

Position B/Option A

>

Use the arrow keys up/down to highlight the satellite you wish to receive
at the DiSEQC setting Position B/Option A and confirm by pressing OK.

Position A/Option B

>

Use the arrow keys up/down to highlight the satellite you wish to receive
at the DISEQC setting Position A/Option B and confirm by pressing OK.

Position B/Option B

>

Use the arrow keys up/down to highlight the satellite you wish to receive
at the DISEQC setting Position B/Option B and confirm by pressing OK.
In the next step, you should check on the correct configuration of your
antenna.

If you wish to accept the settings entered, use the arrow keys up/down
to highlight the field Yes, and confirm by pressing OK.




Position A/Option B

> Use the arrow keys up/down to highlight the satellite you wish to receive
at the DiSEQC setting Position A/Option B and confirm by pressing OK.

Position B/Option B

> Use the arrow keys up/down to highlight the satellite you wish to receive
at the DiSEQC setting Position B/Option B and confirm by pressing OK.
In the next step, you should check on the correct configuration of your
antenna.

> If you wish to accept the settings entered, use the arrow keys up/down
to highlight the field Yes, and confirm by pressing OK.

You can abort the initial installation at any time simply by pressing the red func-
tion key. Press the green function key to go back to the previous step in the
installation procedure. Thus any entries made incorrectly can be quickly cor-
rected. If you do not implement the initial installation, or if it is not completed,
the receiver will commence operation with a standard pre-channeld configura-
tion.

For daily use

Switching on and off

> Press the On/Standby key either on the digital receiver or the remote
control to switch the receiver on.

> Press the same key again to switch the receiver off.

Channel selection

Using the channel up/down keys

> Use the channel up/down keys on the remote control or on the receiver
to move up or down the list one channel slot at a time.

Using the numeric keys

> You may use the numeric keys to enter the desired channel number. For
example: 1 for channel 1

1, then 4 for channel 14
2, then 3, then 4 for channel 234

When entering a channel number consisting of several digits, you have ap-
prox. 3 seconds after pressing each number to complete the entry. If you wish
to enter a number consisting of only one or two digits, you can speed up the
switching procedure by holding the key down on the last digit.




Using the channel list:

Press the OK key.
Now use the arrow keys up/down to highlight the desired channel.
Press the OK key to display the highlighted channel.

Use the arrow keys up/down to move the highlighter in the list by one
line at a time.

> Use the arrow keys left/right to move back and forth in the list one page
at a time.

vV V V V

Return to the last channel selected

> Pressing the Back key on the remote control will take you back to the
last channel selected.
> Press the key again to return to the channel previously selected.

Optional features

Certain channels offer the possibility of optional channels. This function makes
it possible for you, e.g. during a sports broadcast, to freely select from various
camera perspectives (Form 1) or to select from a range of different sporting
broadcasts (Bundesliga football).

If a programme includes optional features, this will be indicated by a notifica-
tion.

> To select one of the possible options, press the option button. A selec-
tion window showing the available options will be displayed.
> Use the arrow keys up/down to highlight the desired option, and confirm

by pressing OK.

Select start time

On certain channels, you can select individual films with different start times.
With this in mind, these films are available on a round the clock basis at differ-
ent start times. If a channel features selectable start time, this will be indicated.

> To select one of the possible start times, press the option button.
A selection window showing the start times offered will be displayed.
> Use the arrow keys up/down to select the desired start time.

> Confirm by pressing OK.
Provided the broadcast for the selected start time is available, you can view

this at the desired time.
Additional channel information

Each time you change channels, an information box will be displayed briefly,
showing the channel slot and the channel name of the channel selected.
In addition, other channel properties will be indicated, such as for Video text,
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widescreen broadcasts and for encrypted channels. If a TV broadcast is avail-
able in multiple languages or with multiple sound channels, or if multiple
radio channels are available on a single radio station slot, this will be displayed
on screen. You may then proceed as follows to select a different language or a
different audio channel:

> Press the Option key. A list will now be displayed on screen, indicating
the languages currently available.
> Use the arrow keys up/down to highlight the desired language or the

desired radio station and confirm by pressing OK. You may now listen
to the channel in the language selected. Your digital receiver is also
equipped to receive monaural channels.

> Use the arrow keys left/right to choose between Mono channel 1 ( ),
Mono channel 2 ( ) and Stereo ( ).

Volume control

> Adjust the volume of your digital receiver using the Volume + key to
increase the volume, and Volume — to decrease the volume.
> Press the mute key to switch the sound on or off.

TV/Radio switching

> By pressing the TV/Radio button, you can switch between TV and Radio
operation.

Access Electronic Channel Guide (EPG):

> Press the SFI/EPG key on the remote control of the digital receiver.
The Electronic Channel Guide then appears on the screen. The chan-
nels you have selected, or those of the factory default settings, will be
shown with their current channels. You can now also use the EPG func-
tion to obtain information on various channels. In addition, you may use
the EPG functions to select a particular channel, to pre-select a channel,
or to set a timer for a channel.

Exit EPG

> Press either the Menu or the TV/Radio key to return to normal operation.
Hard disk operation

Recording

Warning!!!

Simultaneous receiving of two encrypted channels

Your receiver also allows you to receive two different encrypted channels
simultaneously, using only one CI module and only a single valid Smartcard.
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However, this is only possible if you use a Cl module with the “Dual-Decrypt”
function (see details of the Cl module manufacturer), both the desired channels
are located on the same transmitter and the CI dual decryption function has
been correctly selected.

Please ensure that the receiver has acquired the time. During operation, this is
displayed in the Infobox and during standby operation on the display. If this is
not the case, leave the receiver switched on to a selected channel for approxi-
mately 30 seconds, so that the receiver can acquire the current time.

1. Immediate recording
Select this recording type, to record the broadcast currently showing immedi-
ately with the touch of a button.

2. Time-controlled recording

This function can be used to switch your digital receiver on and off for the se-
lected broadcast, in order to record onto the hard disk when you are away. The
time can be channeld either manually or automatically via the EPG function.

3. Timeshift recording

The timeshift recording function makes delayed TV viewing possible. With this
function, even while the recording continues, you can use a time-delayed play
back.

Manually start recording

Option 1

> Switch on the program, which is showing the broadcast which you would
like to record.

> Press the record button to record the current broadcast. While the re-
cording continues, the broadcast is still displayed on the screen.

> To stop the playback of the current broadcast at a specific point, press

the yellow function key Play/Pause. While the recording continues in the
background, a still picture appears on the screen.

> To continue the playback of this broadcast from this point, press the yel-
low function key Play/Pause again. You will now view the broadcast with
a time delay relative to the live transmission (Timeshift), while the current
broadcast is continually recorded in the background.

Option 2

> If you have to interrupt the viewing of a broadcast e.g. due to a tel-
ephone call etc., you can halt the playback of this broadcast by press-
ing the yellow function key Play/Pause and start recording the current
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broadcast at the same time. While the recording starts in the back-
ground, a still picture appears on the screen.

To continue the playback of this broadcast from this point, press the yel-
low function key Play/Pause again. You will now view the broadcast with
a time delay relative to the live transmission (Timeshift), while the current
broadcast is continually recorded in the background.

Manually end recording

First press the OK button to end the recording.

Press the green function key to access the PVR navigator.

Use the arrow keys up/down to highlight the current recording and con-
firm by pressing OK.

Press the green function key Stop and a selection window appears.
Use the arrow keys up/down to select Save, to save the recording onto
the hard disk, or Cancel, to cancel saving of the broadcast and confirm
by pressing OK.

Automatically end recording

Option 1

>

Press the On/Standby key. Now a selection window appears, which
should show the details of the current recording.

Use the arrow keys up/down to highlight the line with the desired action.

Confirm by pressing OK. The receiver completes recording of the broad-
cast and subsequently reverts to standby mode.

> When you switch on the receiver before recording is over, a selection
window appears, select whether you wish to view the current broadcast
from the start, revert to live mode or switch to the current channel.

> Use the arrow keys up/down to highlight the desired line and confirm
by pressing OK. When Start is selected, the recording will continue in
Timeshift operation.

Option 2

> By pressing the Record button, a selection window appears.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line with the desired action,

e.g. +1 hour, and confirm by pressing OK. The receiver will now record
the channel(s) being broadcast on the channel selected for the time
period selected, and will then automatically stop recording.

Timer recordings

With the help of the hard disk timer, you can record broadcasts on the inte-
grated hard disk even when you are away. Your receiver is also equipped with
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video recorder timers as well as channel switching timers. In terms of their
programming, these timers differ only in that the relevant type of timer is speci-
fied. In Standby operation, the hard disk and video recorder timers are shown
by a clock symbol on the display. As described in this chapter, you can either
program the timer manually or with the help of the EPG function.

1. Hard disk timer

This function can be used to switch your digital receiver on and off for the
selected broadcast, in order to record onto the hard disk when you are away.
If the receiver was switched on by means of the hard disk timer, this will be
indicated by the message “ PVR Timer” shown in the display. Some functions
of the remote control (e.g. Accessing the main menu) are not operational.

2. Video recorder timer

When you use a video recorder timer, your digital receiver will be switched on
and off for the channel selected, so that it may be recorded, e.g. on a video re-
corder, in your absence. If the receiver was switched on by means of the video
recorder timer, this will be indicated by the message “_ VCR Timer” shown in
the display. Some functions of the remote control are not operational.

Be careful to note that the relevant recorder must also be channeld.

3. Channel change timer

If your receiver is in normal operating mode, it will switch to the programmed
channel at the time selected. In contrast to the setting for a hard disk or video
recorder timer, the remote controls remain fully functional, and the receiver will
not be switched off at the end of the channel.

Manual timer programming

> Press the Menu key to display the Main menu.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Manage timer.

> Confirm with the OK button, to access the Timer Menu

> Use the arrow keys up/down to select the desired timer type.

> Press the OK key to go to the entry window in order to channel a new
timer event.

Channel

> Use the arrow keys to highlight the upper line of the menu.

> Press the OK key.

> In the selection window use the arrow keys up/down to select the de-

sired source (TV or Radio) and confirm by pressing OK. Depending on
the previous setting, either the TV or the radio channel list will now be
displayed.

14



> Now highlight the desired channel with the help of the numeric keys
(channel input) and/or with the help of the arrow keys. Use the arrow
keys up/down to move the highlighter around the list one line at a time
and the arrow keys left/right to move the highlighter forwards or back-
wards one page at a time.

> Press the OK key to accept a channel into the timer memory.

Date

> Use the arrow keys to highlight the column Date.

> Use the numeric keys to enter the date (in 4-digit format) on which the

timer event is to take place.

Start

> Use the arrow keys to highlight the column Start.
> In this line, use the numeric keys to enter the starting time for the timer.

Stop

> Repeat the steps as for “Start” in order to enter the stopping, or ending
time (except in the case of channel change timers).

Repeat

> Use the arrow keys to highlight the column Rep.

> Press the OK key.

A selection window will be displayed, presenting various repeat options:
1x Timer once

T Daily repeat

1 W Repeat once per week

1-5 Repeat only on weekdays

6-7 Repeat only on weekends

> Use the arrow keys up/down to select the desired function.

> Press OK to accept the setting.

Accepting data into memory

> When you have completed the programming, press the green function
key Accept, to transfer the data to memory. After the data have been
saved into memory, the timer overview appears.

Timer overview

The timer overview function gives you an overview of all timer events already
channeld.
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To access the timer overview, first call up the main menu by pressing
the Menu button.

Use the arrow keys up/down to select the entry Manage timer and con-
firm by pressing OK. The sub-menu Manage timer will be displayed.

Use the arrow keys up/down to highlight the line Set highlighter, confirm
by pressing OK.

If, when programming, multiple timer events clash, meaning the timer
cannot be correctly set, the overlaps are highlighted in red.

Change timer programming

To change an existing timer setting, access the timer overview function.

Subsequently, use the arrow keys up/down to highlight the timer event
you wish to change.

Press the green function key Change to go to the settings of the high-
lighted timer. Make the changes as described.

Use the arrow keys up/down to highlight the additional window dis-
played: Type, before you save to the timer.

By pressing the OK key a window with the available timer types will
open.

Now use the arrow keys up/down to select the desired timer type.
To accept the timer type, confirm by pressing OK.
Press the green function key Save, to save the data in storage.

Delete timer programming

To delete an existing timer setting, access the timer overview function.

Subsequently, use the arrow keys up/down to select the timer to be
deleted.

Press the yellow function key Delete. A message will be displayed: “Do
you really want to delete this timer?”

Use the arrow keys left/right to select Yes.
To delete the timer, confirm by pressing OK.

Channel new timer event

>

To channel a new timer event, use the arrow keys up/down to highlight a
blank line in the menu Timer overview.

Press the green function key New to call up the input window to channel
a new timer event.

Use the arrow keys up/down to highlight the additional window dis-
played: Type.

By pressing the OK key a window with the available timer types will open.
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Now use the arrow keys up/down to select the desired timer type.
To accept the timer type, confirm by pressing OK.

When you have completed the programming, press the green function
key Accept, to transfer the data to memory.

Timer settings (Preliminary or Follow-up time)

During the EPG timer programming, the receiver receives the data of the
selected broadcast automatically from the EPG data. This allows the start and
end time of the broadcast being recorded to be saved precise to the minute.
However, there are often cases where the selected broadcast starts somewhat
earlier or later than is specified. In this case, the recorded broadcast will miss
out either the start or the end. To solve this problem, you can set preliminary or
follow-up time in one minute steps. The timer now starts earlier at the specified
preliminary time and ends at the set follow-up time later than specified in the
EPG data.

> Press the red function key Timer to open a selection window.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Timer settings.

> Confirm by pressing OK. A menu appears for adjusting the preliminary
or follow-up time.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Timer preliminary time
or Timer follow-up time..

> Use the numeric keys to enter the desired preliminary or follow-up time
in minutes.

> Press the green function key Save, to save the setting and to return to

the timer overview.

Timeshift function

The timeshift function allows you the possibility to activate both playback and
recording at the same time. This allows time-delayed TV viewing and allows
you to view the start of the recording and thus jump throughsections that have
already been recorded. At the same time, the recording of the live signal of the
broadcast continues.

> To access a specific section of a current recording, the functions Play
and Pause are available, as well as Fast Forward and the jog shuttle.
> Pressing the Info button causes the Infobox to appear with a status bar

displayed, which shows the playback and recording duration.

Setting highlighters while recording

> Press the Record key to open a window showing the functions available.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Set highlighter, confirm
by pressing OK. A highlighter will now be set at the current position.
Continue in this manner to set highlighters at all desired places. high-
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lighters can also be placed even during a recording and in the Manage
hard disk menu.

Playback

You can access hard disk recordings via the hard disk (PVR-) navigator. These
can be accessed in several ways. Depending on whether you are operating
the TV or radio, a list appears with all the TV or radio recordings contained on
the hard disk. After access via the navigator, the playback of the highlighted
recording already starts.

Accessing the PVR navigator:
The PVR navigator can be accessed in the following ways:

During normal operation

> Press the OK key to open the channel list navigator.

> Press the green function key PVR to switch to the PVR navigator.
or

> Press the green function key directly to open the PVR navigator.

During recording/playback of a recording

> During a recording/playback of a hard disk recording, you can access
the PVR navigator by pressing the OK button.

Play back hard disk recordings

> First access the PVR navigator.

> Use the arrow keys up/down to select the recording you wish to play
back. Completed as well as current recordings can be selected.

> To start the playback, confirm by pressing OK. The indication “Play-
back_” will be displayed.

Recording information

> First access the PVR navigator.

> Use the arrow keys to highlight the recording for which you would like to
see further information.

> Pressing the yellow function key Status allows information on the high-
lighted recording to be displayed.

> Press the Back button to return to the PVR navigator.

Pause/Still picture

> To halt the playback of a recording (still picture), during playback, press
the yellow function key or the Still picture button. The symbol "Pause _II"
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>

will be displayed.

Press the relevant key again to restart the playback from the same posi-
tion.

Fast Forward and Rewind

To access a specific section of a recording, your PVR includes variable speed
Fast Forward and Rewind functions.

>

During playback, press the blue function key for Fast Forward or the red
function key for Rewind. The display indicates “Fast Forward " or
“Rewind ___". The recording will now be run at 4x normal speed in the
desired direction.

Press the blue or red function key again and the speed increases to 16x.

The display indicates “Fast Forward " or “Rewind __ ”
Press the blue or red function key again and the speed increases to 64x.
The display indicates “Fast Forward ___”" or “Rewind ___”

By pressing the blue or red function key again, you can jump forward or
backward in 10 minute segments.

Once the desired portion of the recording has been reached, you can
access normal playback by pressing the yellow function key.

Jogshuttle function

In addition, your receiver features a jog-shuttle function, which allows you to
go to a specific place in your recording very quickly and precisely. This can be
used as follows:

>

While in playback mode, press the key Jogshuttle on/off (Freeze frame)
to go to the jog-shuttle mode. The playback of the recording will be
stopped (freeze frame/pause). The symbol “_11* will be displayed.

Fast Forward and Rewind

>

By pressing the arrow keys right/left, you can adjust both the speed and
direction of playback. In the process, the respective playback mode will
be displayed.

While this is displayed, press the arrow keys ~ or __,right or left,
to jump forwards or backwards in 10 minute steps.

Slow motion

>

By pressing the right arrow key once, the recording is played back at
slow motion speed and the indication “I_" appears on the display.
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Single frame progress

> Press the arrow key up to display the next frame in a forwards direction
and press down for display the previous frame in the backward/reverse
direction.

Create image

> By pressing the Record button, an individual image is transferred onto
the hard disk. In this way, you can access and manage created images.

Setting highlighters

> As described before, go to the place in your recording at which you wish
to insert a highlighter.
> Press the record button to set a highlighter at the actual position. Con-

tinue in this manner to set highlighters at all desired places. Highlighters
can also be set during Record mode as well as in the menu Manage
hard disk.

Jump to highlighters

During the playback, it is possible to jump directly to specific sections of the
recording, where you have positioned highlighters.

> Pressing the key Option will open a window with the existing highlight-
ers. In addition, the indication “Current” appears. This highlights the
actual playback position on the recording.

> As soon you use the arrow keys up/down to highlight a highlighter, the
playback begins at this point.

> By pressing the OK button, the window is closed and you switch to nor-
mal playback.

End playback

> To exit playback, press the green function key. The playback will be
ended and your receiver will revert to normal operation. In the process,
the receiver logs the position on the recording at which playback was
ended. When you restart playback of this recording, it will automatically
revert to the point at which you previously stopped it.

MP3 playback

You can use your receiver to display created images, as well as files, which are
saved in MP3 format on the hard disk or on a device connected via the USB
socket. The USB device should be formatted using the file system FAT 32.

> During normal operation, open the PVR navigator with the green func-
tion key.
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V V V V

Press the blue function key NAV Menu.
Use the arrow keys up/down to highlight the line Music.
By pressing OK, the selection of the source medium is now displayed.

Use the arrow keys up/down to select the source from which you wish to
play back the MP3 files.

By pressing OK, a list now appears with the MP3 files contained on the
hard disk or on the USB device.

Use the arrow keys up/down as applicable to initially highlight the folder,
which contains the desired MP3 file, and confirm by pressing OK.

Use the arrow keys to select from the list the MP3 file you wish to play
first, and confirm by pressing OK. The file selected will now be played.
Thereafter the other files located on the same source medium, will be
played automatically.

Skipping titles/tracks

>

By pressing the arrow keys up/down, you can jump forwards or back-
wards one track.

Pause

>

>

Press the yellow function key to stop the playback operation (Pause).
Press the key again to resume playing the file from this position.

Fast Forward and Rewind

>

During playback, press the blue function key Fast Forward or the red
function key Rewind, several times if applicable, to advance or rewind
the track at 4x, 16x or 64x normal speed.

During the 64x speed, press the blue or red function button to go for-
wards or backwards in 10 minute steps.

Once the desired section has been reached, you can access normal
playback by pressing the yellow function key.

Stop/End playback

>

To stop playback and revert to normal operation, press the TV/Radio
button.
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Display control

To avoid the need to switch on the television set when navigating the MP3
playback, the latter can be controlled via the display. An MP3 file is shown on
the display with its respective filename. A folder will be indicated by a display
of square brackets, e.g. [Popmusic]. The hard drive will be displayed as hard
drive and a USB device will be indicated as USB-device1, USB-device2 etc..

>

While the device is in standby mode, press the language selection
button. The device now switches itself on and automatically sets the
navigator to the music category.

Use the arrow keys up/down to select the source from which you wish to
play back the MP3 files, and confirm by pressing OK. If no USB device
is connected to the system, only the internal hard drive of the receiver
will be available as a source.

Now, first use the arrow keys up/down to select the folder containing the
desired MP3 file, and confirm by pressing OK.

Use the arrow keys up/down to select from the list the MP3 file you wish
to play first, and confirm by pressing OK. The file selected will now be
played. Thereafter the other files located on the same source medium
will be played automatically.

Playback/reproduction of pictures

You can use your receiver to display created images, as well as files, which are
saved in JPG format on the hard disk or on a device connected via the USB
socket. The USB device should be formatted using the file system FAT 32.

>

During normal operation, press the green function key to open the PVR
navigator.

Press the red function key Category to open an additional window.

Use the arrow keys up/down to highlight the line Pictures and confirm by
pressing OK.

Use the arrow keys up/down to select the source from which you wish
to view the picture files, and confirm by pressing OK. A list showing

the picture files available on the hard drive and the USB device will be
displayed.

Use the arrow keys up/down as applicable to initially highlight the folder,
which contains the desired image file, and confirm by pressing OK.

Use the arrow keys up/down to select from the list of JPG files, which
you which to view and confirm with OK. The picture selected will now be
displayed in large format.

22



Show next/previous picture
> Press the arrow keys up/down to skip to the next or previous picture.

Rotate image

> By pressing the blue or red function key, the image can be rotated in a
clockwise or anticlockwise direction.

Manage hard disk

Call the Main menu by pressing the key Menu.
Use the arrow keys up/down to highlight the line Timer settings.
Confirm by pressing OK. The menu Manage hard disk will be displayed.

Use the arrow keys up/down to move the highlighter within the menu,
and to change the individual items as indicated.

vV V V V

Manage recordings

This menu allows you to manage your recordings.

> Press the OK button, to access the recording submenu. A list appears of
the recordings contained on the hard disk.

> Use the up/down arrow keys to select the desired recording.

Delete

> To delete the highlighted recording, press the red function key Delete.

> To actually delete the recording, use the arrow keys left/right to highlight
the field OK and confirm by pressing OK.

Parental control

Recordings, which are unsuitable for children and young people, can be
locked. These recordings can then only be played back when a 4 digit PIN
code is entered. To ensure the parental control function is active, this option
(found under menu/settings/child safety) must be activated.

> To lock the highlighted recording, press the green function key. The
selected recording will now be highlighted with the child safety symbol to
show it is locked.

Editing

> By pressing the yellow function key Edit, you can access the menu for
editing the highlighted hard disk recording. The hard disk recording
will be played back in a preview window. In addition, any highlighters
included in this recording will be displayed. As standard, the highlighters
for the Start and End are present. In addition, a yellow status bar is also
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shown, which indicates the current playback position and the overall
duration of the recording.

> To jump to a section of the recording indicated by a highlighter, highlight
the desired highlighter using the arrow keys up/down and confirm with OK.

Functions

> By pressing the green function key Menu, a window opens with the
available functions for editing the recordings.

> Use the arrow keys up/down to highlight the desired function, and con-
firm by pressing OK.

> Use the arrow keys to highlight the field OK and accept the name.

Delete portion

Your PVR also allows you to delete selected section (e.g. unwanted sections of
commercials) from an existing recording.

Please note:

The deleted sections will be irretrievably removed from the hard disk.

To delete a specific section, proceed as follows: The beginning and end of the
section that is to be eliminated must be indicated by two highlighters.

>

Mark both the beginning and end of the section to be deleted with one
highlighter respectively.

Now use the arrow keys up/down to set the highlighter indicating the be-
ginning of the section to be deleted. The section to be deleted will now
be indicated in red on the progress indicator as well as in the overview
of existing highlighters.

Now press the green function key Menu and use the arrow keys up/
down to highlight the line delete section.

Press OK to display a section window.

To actually delete the section, use the arrow keys right/left to highlight
the field OK and confirm by pressing OK.

Extracting a section

This function allows you to copy a section of a recording. A new recording is
generated, consisting only of this section. The recording from which this sec-
tion is copied remains in memory unchanged. To extract a section, proceed
as follows: The beginning and end of the section that is to be copied must be
indicated by two highlighters.

>

Here, highlight both the beginning and end of the portion to be deleted
with one highlighter respectively.
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Now use the arrow keys up/down to set the highlighter indicating the
beginning of the section to be copied. The section to be copied will now
be indicated in red on the progress indicator as well as in the overview
of existing highlighters.

Now press the green function key Menu and use the arrow keys up/
down to highlight the line extract section.

Press OK to display a selection window.

To actually copy the section, use the arrow keys right/left to highlight the
field OK and confirm by pressing OK. The highlighted section will now
be copied to a new recording. Depending on the size of the section, this
may take several minutes.

Splitting a recording

This function allows you where, for instance, two successive channels were
recorded as a single recording, to split these into two individual recordings.
Each recording will be split at the point indicated by the relevant highlighters.
Recordings can be split as follows:

>

>

Place a highlighter at the beginning of the section to be extracted.

Now use the arrow keys up/down to highlight the point from which the
entire recording should be split.

Now press the green function key Menu and use the arrow keys up/
down to highlight the line split recording.

Press OK to display a selection window. This will show information relat-
ing to the two recordings to be created by the split.

To actually split the recording, use the arrow keys left/right to highlight
the field OK and confirm by pressing OK.

Rename recordings

Your PVR extracts information from the transmitted data stream concerning
the names of the broadcast channels. If a single recording contains multiple
broadcasts, all the names of the recorded broadcasts are compiled and saved
internally. To rename a recording, proceed as follows:

>

Now press the green function key Menu and use the arrow keys up/
down to highlight the line Rename.

Confirm by pressing OK. A list of the possible titles will be displayed.

Use the arrow keys up/down to select the title for which you wish to
change the name and confirm by pressing OK.

In the subsequent section window, use the arrow keys right/left to high-
light the field OK and confirm by pressing OK.

If you want to assign a specific name to the recording, use the arrow
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keys up/down to select the line New.

> By pressing the OK button, a virtual keyboard is displayed, with which
you can input the new name.

Enlarge video

To facilitate the control of a desired section of a recording, the video image of
the recording can be enlarged.

> Press the green function key Menu to do so and use the arrow keys up/
down to highlight the line Enlarge video.

> By confirming with OK, the video image is displayed in enlarged form.

> To reduce the size of the video image again, proceed likewise, highlight-

ing the line Shrink video.

Managing music/pictures

You can use your receiver to play back musical tracks in MP3 format and im-
ages in JPG format. To copy the relevant data onto the hard disk, connect a
USB device, on which the MP3s or JPGs are contained, to the USB socket of
the receiver.

Please be careful to note, that only MP3 files can be managed from the Mu-
sic menu, and only JPG files from the Images menu.

> Call up the menu Manage hard drive as described above.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Copy music or Copy
images, in order to manage the relevant files.

> Confirm by pressing OK. In the subdivided menu, the left half (set-top
box) shows the files and folders present on the hard disk. The right side
(USB device) shows the files and folders, which are contained on the
connected USB device.

> Use the green function key to switch from one USB device to another
or the red function key set-top box to do the same for the hard disk. The
first file or the first folder of the list is highlighted.

Copy

The Copy function allows you to make a copy of the highlighted file or high-
lighted folder onto the hard disk or the USB device. The original file or folder
also remains in place.

> With the help of the arrow keys up/down, highlight the file or folder,
which you would like to move.

> Press the blue function key Functions to open a window showing the
functions available.

> Use the arrow keys up/down to select the line Copy and confirm by
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>

pressing OK.

To copy the selected file or folder, now press the yellow function key
Copy. The highlighted file or folder is now copied and subsequently also
appears in the left or right half of the menu.

Highlighting blocks of channels

To highlight several files simultaneously, proceed as follows:

>

Press the OK key to go to the selection mode. The highlighted file will be
indicated with a cross on the left side.

You may now use the arrow keys up/down to highlight the previous or
following files as well.

After you have highlighted the desired files in this way, press the yellow
function key Copy, to copy these files.

Please be careful to note, that collective copying of folders is not possible!

Move

The Move function allows you to move the highlighted file or folder from the
source medium (e.g. a USB device) to the target medium (e.g. the hard disk).
The moved file or folder will subsequently only be found on the target medium.

> Use the red function key set-top box or the green function key USB
device to select the source, in which the file or folder to be moved is
contained.

> With the help of the arrow keys up/down, highlight the file or folder that
you wish to move.

> By pressing the blue function key Functions, the function window opens.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Move and confirm by
pressing OK.

> To move the highlighted file or folder, now press the yellow function key
Move.

> To move multiple files at the same time, highlight those desired and
subsequently press the yellow function key Move.

Delete

To delete files or folders, proceed as follows:

>

Use the red function key set-top box or the green function key USB
device to select the source, in which the file or folder to be deleted is
contained.

With the help of the arrow keys up/down, highlight the file or folder that
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you wish to delete.

> Press the blue function key Functions to open a window showing the
functions available.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Delete and co with
nfirm by pressing OK.

> To delete the highlighted file or folder, now press the yellow function key
Delete.

An selection window appears, to confirm whether you really wish to
delete the selected files.

> Use the arrow keys left/right to highlight the field Yes and confirm by
pressing OK. Or, highlight No, and confirm by pressing OK to cancel the
operation. The files will now be deleted.

Hard disk information

> By pressing the OK button, information concerning the integrated hard
disk is displayed.

Hard disk properties

> Press the OK button, to see an overview of the filled capacity of the hard
disk and the number of recordings it contains.

Checking hard disk

> To carry out a check of the hard disk, use the arrow keys right/left to
highlight the field Check.
> Press the OK button and confirm by using the arrow keys right/left to

highlight the field OK and confirming with OK, to start the checking. The
hard disk will now be checked. The result will subsequently be dis-
played.

Formatting the hard disk

By formatting the hard disk, the file system is renewed. This may be necessary
when checks of the hard disk reveal any error.
Note!

When formatting, the contents of the hard disk will be permanently deleted,
meaning all the recordings and multimedia files (e.g. MP3s) will be lost.

> To format the hard disk, use the arrow keys right/left to highlight the field
Format.

> Press the OK button and confirm by using the arrow keys right/left to
mark the field OK and confirming with OK, to start the formatting.
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Please note!

The device may only be operated with the originally integrated hard disk. Oth-
erwise, this could lead to damage to the device.

With this in mind, never open the device and attempt to exchange the hard
disk, since this will render all warranties null and void.

Sort Channels / Configure Favourites List

This chapter describes how you can change the pre-programming of your
digital receiver as well as the Favourites channel list in accordance with your
own preferences. This function is also required to sort new found channels into
the channel list after a channel scan has been performed. In this regard you
should know the following: your receiver is equipped with two channel lists, the
Favourites list and the Total list. The Favourites channel list includes all the
channels you have accepted into the list according to the procedure described
below. The Total list includes all channels.

Calling up channel list management

To customise the Favourites list, proceed as follows:
> Press the Menu key to display the Main menu.

> Use the arrow keys up/down to highlight the line Manage TV lists, in
order to work on the TV list, or Manage Radio lists, in order to work on
the radio list.

> Confirm by pressing OK. The channel list management required to work
on the respective Favourites list will be displayed. Favourites list (TV or
radio list). The Favourites list will be displayed on the right half of the
screen. This is now active, with the currently selected channel being
highlighted. The alphabetically sorted Total list will be displayed on the
left half of the screen. The Total list includes all available channels.

> Press the red function key to move the highlighter to the Total list. This is
now active.

> Press the red function key again to open a selection window. Here you
have the option of sorting the Total list according to various selection
criteria (e.g. all channels, all free-to-air, all new channels, all channels
found, all English channels, etc.) or sorted by Provider.

> Use the arrow keys up/down to select the desired channel list (e.g. Total
list).

> Confirm by pressing OK. An additional selection window will now be
displayed.

> Now use the arrow keys up/down to specify the selection criterion ac-

cording to which the Total list is to be sorted.
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Select e.g. All broadcasters, to display all available channels in the overall list
or All new, to display only newly found channels since the last search was car-
ried out or All English, to display only English language channels.

>

Confirm by pressing OK. Now, depending on your selection, a channel
list containing e.g. all channels, all new or all English-language channels
will be displayed. Channels already included in the Favourites list are
indicated by a check-highlighter.

Press the red function key Channels resp. the green function key TV List
to switch back and forth between the Favourites list and the Total list.
The currently active list will be indicated by a blue highlighter.

Adding channels to the Favourites list

To accept channels from the Total list into the Favourites list, call up the chan-
nel list manager as described in Point, and go to the Total list.

>

Press the blue function key Functions. A selection window showing the
available functions will be displayed.

Use the arrow keys up/down to highlight the item Add.
Confirm by pressing OK.

Use the arrow keys up/down to highlight a channel you wish to accept
into the Favourites list.

Press the yellow function key Add to accept the highlighted channel into
the Favourites list.

Highlighting blocks of channels

To highlight several channels simultaneously, proceed as follows:

>

Press the OK key to go to the selection mode. The highlighted channel
will be indicated by a cross on the left.

You may now use the arrow keys up/down to highlight the previous or
following channels as well.

When you have highlighted your selected channels in this way press
the yellow function key. Add, to include the highlighted channels in the
Favourites list.
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Deleting channels

To delete channels from the favourites list, access the channel list manage-
ment. The Favourites list will be displayed and active.

>

Press the blue function key Functions. A selection window showing the
available functions will be displayed.

Use the arrow keys up/down to highlight the line Remove.
Confirm by pressing OK.

Use the arrow keys up/down to highlight a channel you wish to delete
from the list.

Press the yellow function key Delete. The inquiry “Remove channel/s
from the list ? appears.

Use the arrow keys left/right to highlight Yes or No.

Confirm by pressing OK. The channels deleted in this manner will,
however, remain in the Total list, and can be added to the Favourites list
again at any time.

Deleting from the Total list

To remove channels from the Total list, proceed as described above. However,
after calling up the channel list management, press the red function key Chan-
nels to first switch to the Total list, then select the function Delete.

Sorting channels

To sort the order of channels in the Favourites list according to your prefer-
ences, call up the channel list manager. The Favourites list will be displayed
and active.

>

Press the blue function key Functions. A window showing the available
functions will be displayed.

Use the arrow keys up/down to highlight the line Sort.
Confirm by pressing OK.

Use the arrow keys up/down to highlight the channel, which you wish to
place at another position of the list.

Now press the yellow function key Sort. A double arrow will appear next
to the channel selected.

Now use either the arrow keys up/down or the numeric keys to place the
channel in the desired position in the channel list.

Press the yellow function key Sort to enter the new position of the chan-
nel into memory.
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Exit Menus

Press the TV/Radio key to return to normal operation.

Further Information in more detail can be found on the Internet at the site
www.technisat.com
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Conseils concernant la mise au rebut

L'emballage de votre appareil est entierement recyclable. Veillez a trier correc-
tement les différents éléments et a les jeter conformément a votre systéme de
gestion des déchets local. Veuillez noter que les piles usagées (de la télécom-
mande) ainsi que tous les composants électroniques ne doivent pas étre jetés
avec vos ordures ménagéres mais conformément a la réglementation locale
en vigueur (déchets spéciaux, retour au vendeur).

Consignes de sécurité

Pour votre propre sécurité, vous devez lire les consignes de sécurité avec
attention avant d'utiliser votre nouvel appareil.

Le fabricant n'accepte aucune responsabilité en cas de dommages provoqués
par une utilisation inappropriée ou en cas de non-respect des consignes de
sécurité.

>

Afin de garantir une ventilation suffisante, placez I'appareil sur une sur-
face lisse et réguliére et ne positionnez jamais aucun objet sur le dessus
de I'appareil. Cette surface dispose de fentes d'aération qui permettent a
la chaleur accumulée a l'intérieur de s'échapper.

Ne placez aucun objet incandescent, tel que des bougies allumées, sur
le dessus de l'appareil.

Ne laissez aucune aspersion d'eau ou goutte d'eau atteindre I'appareil et
ne placez aucun objet plein de liquide, tels que des vases, sur le dessus.
L'appareil ne doit étre utilisé quand dans des environnements aux tem-
pératures tempérées.

N'ouvrez jamais le boitier de I'appareil ! Vous risqueriez de subir des
chocs électriques. Les réparations nécessaires ne doivent étre entrepri-
ses que par du personnel technique agréé.

L'appareil doit étre débranché du secteur et vous devez faire appel a un répara-
teur agréé dans les cas suivants :

>

>
>
>

Le cable d'alimentation principal ou la prise secteur sont endommagés
L'appareil a été exposé a des liquides ou du liquide a pénétré a l'intérieur
En cas de dysfonctionnement grave

En cas de détérioration externe grave
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Quand I'appareil n'est pas utilisé

En cas d'orage, ou si I'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée
(pendant vos vacances par exemple), débranchez la prise secteur.

Lecteur de carte a puce : Insertion d'un module IC :
> Faites glisser la carte a puce (la puce dorée > Suivez les instructions du fabricant du
vers le bas et dans le bon sens d'insertion) module IC et de la carte.
doucement dans le lecteur de carte aussi loin > Insérez la carte désirée dans le module
que possible. IC correspondant.
> Insérez ensuite soigneusement le mo-
dule IC dans la fente correspondante.

Raccordement du récepteur de diffusion vidéo numérique DVB

a. Raccordement au secteur

b. Raccordement de la téte LNB1 a
I'entrée LNB 1 du récepteur DVB
(A noter : Si I'appareil fonctionne
avec un seul signal d'antenne,
la téte LNB doit étre raccordée a
I'entrée LNB 1)

c. Raccordement de la téte LNB2 a
I'entrée LNB 2 du récepteur DVB

d. Raccordement du cable Péritel
entre le récepteur DVB et le
téléviseur.

e. Raccordement de la prise Com-
posant du récepteur DVB a la
prise Composant du téléviseur.

f. Raccordement du cable Péritel
entre le récepteur DVB et le
téléviseur.

g. Raccordement péritel d'un
enregistreur vidéo a la prise

péritel VCR du récepteur DVB. Enregistreur
vidéo

h. Raccordement des sorties Audio
a un systéme HiFi-/Surround.




Fonctionnement avec 2 signaux d'antenne

Afin de garantir le fonctionnement complet et total du récepteur numérique, ce
dernier doit étre utilisé avec deux signaux d'antenne séparés/prises antenne,
installées de fagon identique.

b, c Raccordez les entrées LNB 1 et 2 du récepteur numérique a votre équipe-
ment extérieur a 'aide d'un cable coaxial approprié.

Fonctionnement avec 1 signal d'antenne

Dans certains cas exceptionnels, vous pouvez également utiliser le récepteur
avec une seule antenne. La fonction d'enregistrement et la fonction PIP sont
cependant limitées dans ce cas. b Raccordez I'entrée LNB 1 du récepteur nu-
mérique a votre équipement extérieur grace a un cable coaxial approprié.

Fonctionnement avec antenne rotative

b En cas de fonctionnement avec une antenne rotative, raccordez le moteur
DiSEqC (Niveau 1.2) a I'entrée LNB 1.

Raccordement a un téléviseur

d. Raccordez le récepteur (sortie HDMI) au téléviseur (entrée HDMI) a I'aide
d'un cable HDMI.

Si votre téléviseur est correctement équipé, il commutera automatiquement sur
I'entrée HDMI lorsque le récepteur numérique sera mis en marche.

Ou : e. Raccordez le récepteur (sortie composant) au téléviseur (entrée com-
posant) a I'aide d'un cable composant.

Sinon : f. Utilisez un cable PERITEL pour raccorder le récepteur (Prise PERI-
TEL TV) au téléviseur (Prise PERITEL). Si votre téléviseur est correctement
€quipé, il passe automatiquement en mode AV, et donc en fonctionnement
satellite, dés que le récepteur numérique est allumé. Le cas échéant, il peut
étre nécessaire d'adapter le type de signal a votre téléviseur.

Instructions d'utilisation importantes

Le fonctionnement du récepteur numérique est simplifié grace a I'utilisation
des affichages a I'écran appelés "OSD", qui permettent également de réduire
le nombre de touches a manipuler sur la télécommande. Toutes les fonctions
sont affichées a I'écran et peuvent étre utilisées grace a quelques touches. Les
fonctions ayant un rapport entre elles sont rassemblées dans un "MENU". La
fonction sélectionnée est mise en surbrillance d'une certaine couleur. Les tou-
ches de fonction rouge, jaune, verte et bleue sont indiquées par des barres de
couleur au bas de I'écran. Ces bandeaux colorés représentent différentes fonc-
tions a l'intérieur des différents menus qui peuvent étre activées en appuyant
sur la touche colorée correspondante (touche multifonctions) de la télécom-
mande. Les "touches de fonction" ne sont actives que lorsqu'un descriptif bref
apparait dans le champ correspondant.
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\ Muet Marche/Veille |

‘ Option de la télécommande: (2 I@E— Minuterie de mise en veile |

\ Pavé numérique e —

\ 0/AV

= Minuterie de mise en veille |
\ TV/Radio
\ Guide TV (EPG) Enregistrement |

Touches multifonctions

Liste de chaines Active/
Inactive

Précédent = / Info

Retour rapide Avance rapide

Stop Pause / Lecture |
Chaine — Chaine + |
\ Volume — Volume + |

Arrét sur Image
Jog Shuttle Marche/Arrét

TechniSat

Option de la télécommande:

En accédant aux options de la télécommande, cette derniére peut étre utilisée
pour commander deux récepteurs et un téléviseur TechniSat paramétrés avec
le méme code. Lorsque la touche est enfoncée, le code actuel de la télécom-

mande est indiqué par le clignotement du voyant correspondant.

>

Pour exécuter les options de la télécommande, maintenez enfoncée la

touche Code de la télécommande et appuyez autant de fois que né-
cessaire sur la touche OK jusqu'a ce que le voyant de 'option voulue
s'allume briévement (SAT1, SAT2 ou TV).

Aide :

En appuyant sur la touche de fonction bleue, vous pouvez faire apparai-
tre le texte d'aide quand il est accessible a partir du menu. En appuyant

a nouveau sur cette touche, vous effacez le texte a I'écran.
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Premiére installation

Quand vous allumez I'appareil pour la premiére fois, une fenétre de démarrage
contenant I'assistant d'installation Autolnstall apparait. Veuillez suivre les ins-
tructions qui apparaissent a I'écran. Si vous n'effectuez pas l'installation initiale
ou si celle-ci est abandonnée, le récepteur fonctionne avec la configuration
standard préprogrammeée.

Configuration des antennes

Durant cette étape d'installation, vous pouvez régler le récepteur numérique
sur la configuration de votre antenne.

> Si vous souhaitez accepter les parametres d'antenne standard, utilisez
les fleches Haut/Bas pour mettre le champ Standard en surbrillance,
puis confirmez en appuyant sur OK.

> Si la configuration de votre installation de réception ne correspond pas
au paramétrage standard, mettez en surbrillance le champ Manuel, puis
confirmez en appuyant sur OK.

DiSEqC

> Si votre installation de réception dispose de composants DiISEqC, met-
tez en surbrillance le champ Activer, puis confirmer en appuyant sur OK.

Position A/Option A

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance le satellite que

vous souhaitez recevoir avec le paramétre DISEqC Position A/Option A
et confirmez en appuyant OK.

Position B/Option A

>

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance le satellite que
vous souhaitez recevoir avec le paramétre DiISEqC Position B/Option A
et confirmez en appuyant OK.

Position A/Option B

>

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance le satellite que
vous souhaitez recevoir avec le paramétre DiISEqC Position B/Option A
et confirmez en appuyant OK.

Position B/Option B

>

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance le satellite que
vous souhaitez recevoir avec le paramétre DISEqC Position B/Option B
et confirmez en appuyant OK. Dans I'étape suivante, vous devrez véri-
fier la configuration correcte de votre antenne.

Si vous souhaitez accepter les parameétres saisis, utilisez les fleches
Haut/Bas pour mettre le champ Oui en surbrillance, puis confirmez en
appuyant sur OK.




Position A/Option B

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance le satellite que
vous souhaitez recevoir avec le paramétre DISEqC Position A/Option B
et confirmez en appuyant OK.

Position B/Option B

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance le satellite que
vous souhaitez recevoir avec le paramétre DiISEqC Position B/Option B
et confirmez en appuyant OK. Dans I'étape suivante, vous devez vérifier
la configuration correcte de votre antenne.

> Si vous souhaitez accepter les parametres saisis, utilisez les fleches
Haut/Bas pour mettre le champ Oui en surbrillance, puis confirmez en
appuyant sur OK.

Vous pouvez abandonner l'installation initiale a tout moment en appuyant sur la
touche de fonction rouge. Appuyez sur la touche de fonction verte pour revenir
a I'étape précédente de la procédure d'installation. De cette fagon vous pouvez
rapidement corriger toute erreur éventuelle. Si vous n'effectuez pas l'instal-
lation initiale ou si celle-ci est abandonnée, le récepteur fonctionne avec la
configuration standard préprogrammeée.

Pour une utilisation journaliére

Mise en marche/Arrét

> Allumez le récepteur numérique en appuyant sur la touche Marche/
Veille du récepteur ou de la télécommande.
> Appuyez a nouveau sur la méme touche pour éteindre le récepteur.

Sélection une chaine

A l'aide des touches de changement de chaines Haut/Bas

> Utilisez les touches de changement de chaines Haut/Bas du récepteur
ou de la télécommande pour passer d'une chaine a l'autre de haut en
bas dans la liste.

A l'aide du pavé numérique

> Vous pouvez utiliser le pavé numérique pour saisir le numéro de chaine
voulu. Par exemple : 1 pour la chaine 1

1, puis 4 pour la chaine 14

2, puis 3, puis 4 pour la chaine 234

Quand vous saisissez un numéro de chaine a plusieurs chiffres, vous disposez
d'environ 3 secondes pour achever la saisie de tous les chiffres. Si vous sou-
haitez saisir un numéro de chaine ne comportant qu'un ou deux chiffres, vous
pouvez accélérer le processus en maintenant la derniére touche enfoncée.




A I'aide de la liste de chaines :

> Appuyez sur la touche OK.
Utilisez maintenant les fleches Haut/Bas pour sélectionner la chaine désirée.
Appuyez sur OK pour afficher la chaine en surbrillance.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour déplacer le curseur a l'intérieur de la
liste, ligne par ligne.

> Utilisez les fleches Gauche/Droite pour vous déplacer dans la liste,
d'avant en arriere, page par page.

vV V V

Revenir a la derniére chaine sélectionnée

> En appuyant sur la touche Retour de la télécommande vous revenez
a la derniere chaine regardée.
> Appuyez a nouveau sur cette touche pour revenir sur la chaine précédente.

Fonctions optionnelles

Certaines chaines proposent des options. Cette fonction vous permet par
exemple de sélectionner différents angles de caméra pendant une émission
sportive (formule 1) ou de faire un choix parmi une gamme d'émissions sporti-
ves (ligue de football).

Si une chaine dispose de fonctionnalités supplémentaires, elles vous sont indiquées.

> Pour sélectionner I'une des options possibles, appuyez sur la touche
Option. Une fenétre de sélection indiquant toutes les options disponibles
apparait.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance I'option désirée

et confirmez en appuyant sur OK.

Sélectionner I'heure de début

Sur certaines chaines, vous pouvez choisir différentes heures de démarrage
pour les films. Ces films sont disponibles H24 a différents horaires. Si une
chaine propose cette fonction, cela vous est indiqué.
> Pour sélectionner I'une des heures de début possibles, appuyez sur la
touche Option.
Une fenétre de sélection indiquant les heures de début disponibles apparait.
> Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner I'heure de début désirée.
> Confirmez en appuyant sur OK.

Si I'émission est disponible pour I'heure de début choisie, vous pouvez la
regarder a I'heure désirée.

Autres informations sur la chaine

Chaque fois que vous changez de chaine, une fenétre d'informations apparait
brievement pour indiquer le numéro et le nom de la chaine sélectionnée.

Vous sont indiquées également les autres propriétés de la chaine telles que le
Télétexte, la diffusion en grand écran et les informations des chaines cryptées.
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Si une émission est disponible en plusieurs langues ou avec plusieurs canaux
audio, ou si plusieurs canaux de radio sont disponibles sur une seule station

de radio, ces informations sont affichées a I'écran. Vous pouvez alors procéder
comme suit pour sélectionner une langue ou un canal audio différents :

> Appuyez sur la touche Option. Une liste apparait a I'écran pour indiquer
les langues actuellement disponibles.
> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la langue ou la

station de radio voulue, puis confirmez en appuyant sur OK. Vous pouvez
alors écouter votre chaine dans la langue choisie. Votre récepteur numeé-
rique est également congu pour recevoir les chaines en Mono.

> Utilisez les fleches Gauche/Droite pour choisir entre Mono Canal 1 (),
Mono Canal 2 () et Stéréo ().

Controéle du volume

> Réglez le son de votre récepteur numérique en utilisant la touche
Volume + pour l'augmenter et la touche Volume - pour le réduire.
> Appuyez sur la touche Muet pour couper ou rétablir le son.

Sélection TV/Radio

> Vous pouvez passer du mode TV au mode Radio et inversement en
appuyant sur la touche TV/Radio.

Acceés au guide des chaines électronique (EPG)

> Appuyez sur la touche SFI/EPG de la télécommande du récepteur numérique.
Le guide des chaines électronique apparait alors a I'écran. Les chaines
que vous avez sélectionnées ou celles paramétrées en usine apparais-
sent avec leur numéro de canal respectif. Vous pouvez aussi utiliser
la fonction EPG pour obtenir des informations sur différentes chaines.
De plus, vous pouvez utiliser les fonctions EPG pour sélectionner une
chaine particuliére, pour préprogrammer une chaine ou pour paramétrer
une minuterie pour une certaine chaine.

Quitter 'EPG

> Appuyez sur la touche Menu ou TV/Radio pour revenir en mode normal
de fonctionnement.

Fonctionnement du disque dur
Enregistrement
Avertissement !!!

Réception simultanée de deux chaines cryptées

Votre récepteur vous permet également de recevoir deux chaines cryptées dif-
férentes, en n'utilisant qu'un seul module IC et qu'une seule carte. Cependant,
cela n'est possible que si vous utilisez un module IC disposant de la fonction
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“Dual-Decrypt” (Double Décryptage) (consultez les informations détaillées four-
nies par le fabricant du module), et si les chaines voulues se trouvent sur le méme
transmetteur et que la fonction de décryptage IC a été correctement définie.

Assurez-vous que le récepteur est a la bonne heure. En cours de fonction-
nement, I'heure est affichée dans I'InfoBox et en mode veille sur le panneau
d'affichage. Si ce n'est pas le cas, laissez le récepteur allumé sur une chaine
pendant environ 30 environ de fagon qu'il recoive I'heure juste.

1. Enregistrement immédiat

Sélectionnez ce type d'enregistrement pour enregistrer directement I'émission
en cours par une simple pression de touche.

2. Enregistrement commandé par un horaire

Cette fonction peut étre utilisée pour allumer et éteindre votre récepteur numé-
rique a I'horaire précis d'une émission pour pouvoir I'enregistrer lorsque vous
étes absent. L'horaire peut étre paramétré manuellement ou automatiquement
grace a la fonction EPG.

3. Enregistrement différé

La fonction d'enregistrement différé vous permet de regarder une émission en
horaire décalé. Grace a elle, vous pouvez utiliser la lecture en horaire décalée
tout en continuant I'enregistrement.

Démarrage manuelle de I'enregistrement

Option 1

Passez sur la chaine qui diffuse le programme que vous souhaitez enregistrer.

Appuyez sur la touche Enregistrement pour démarrer I'enregistrement
du programme en cours. Le programme est toujours diffusé a I'écran
tout en étant enregistré.

> Pour arréter la lecture du programme en cours a un point spécifique,
appuyez sur la touche de fonction jaune Lecture/Pause. L'image se fige
a I'écran alors que I'enregistrement continue.

> Pour reprendre la lecture a partir de ce point, appuyez a nouveau sur la
touche de fonction jaune Lecture/Pause. Vous visualisez alors le pro-
gramme avec un décalage dans le temps par rapport a la diffusion réelle
(décalage horaire), alors que I'enregistrement est toujours en cours en

arriere plan.
Option 2
> Si vous devez interrompre la lecture du programme, lors d'un appel télé-

phonique par exemple, vous pouvez stopper la lecture en appuyant sur
la touche de fonction jaune Lecture/Pause tout en en démarrant I'enre-
gistrement simultanément. Limage se fige a I'écran alors que I'enregis-
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trement démarre en arriére plan.

Pour reprendre la lecture a partir de ce point, appuyez a nouveau sur la
touche de fonction jaune Lecture/Pause. Vous visualisez alors le pro-
gramme avec un décalage dans le temps par rapport a la diffusion réelle
(décalage horaire), alors que I'enregistrement est toujours en cours en
arriere plan.

Arrét manuel de I'enregistrement

Appuyez d'abord sur la touche OK pour stopper I'enregistrement.
Appuyez ensuite sur la touche de fonction verte pour accéder au naviga-
teur de l'enregistreur vidéo (PVR).

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance I'enregistre-
ment en cours et confirmez en appuyant sur OK.

Appuyez sur la touche de fonction verte Stop, une fenétre de sélection
apparait.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour choisir Save (Sauvegarder), afin de
sauvegarder I'enregistrement sur le disque dur ou Cancel (Annuler) pour
annuler la sauvegarde du programme. Confirmez en appuyant sur OK.

Arrét automatique de I'enregistrement

Option 1

>

Appuyez sur la touche Marche/Veille. Une fenétre de sélection apparait
montrant les détails de I'enregistrement en cours.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne conte-
nant I'action voulue.

> Confirmez en appuyant sur OK. Le récepteur termine I'enregistrement
du programme et passe ensuite en mode Veille.

> Si vous rallumez le récepteur avant la fin de I'enregistrement, une fené-
tre de sélection apparait vous demandant si vous souhaitez voir le pro-
gramme depuis le début, si vous souhaitez revenir au mode de diffusion
en direct ou si vous souhaitez accéder a la chaine en question.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne voulue
et confirmez en appuyant sur OK. Si vous choisissez Start (Démarrer),
I'enregistrement continue en mode Timeshift (Décalage Horaire).

Option 2

> Faites apparaitre la fenétre de sélection en appuyant sur la touche Re-
cord (Enregistrement).

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne conte-

nant I'action voulue, ex : +1 hour (+1heure) et confirmez avec OK.

Le récepteur enregistre alors le (les) programme(s) diffusés sur la
chaine pour la période de temps définie avant d'arréter l'enregistrement
automatiquement.
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Enregistrements avec minuterie

A l'aide de la minuterie du disque dur, vous pouvez enregistrer des program-
mes sur le disque dur méme si vous étes absent. Votre récepteur est équipé
d'une minuterie d'enregistrement vidéo ainsi que d'une minuterie de chan-
gement de chaine. La seule différence dans la programmation de ces deux
minuteries réside dans la sélection du type de minuterie. En mode Velille, les
minuteries du disque dur et de I'enregistreur vidéo sont indiquées par une hor-
loge sur le panneau d'affichage. Comme le décrit ce chapitre, vous pouvez soit
programmer la minuterie manuellement, soit vous aider de la fonction EPG.

1. Minuterie du disque dur

Cette fonction peut étre utilisée pour allumer et éteindre votre récepteur
numérique a I'horaire précis d'une émission pour pouvoir I'enregistrer lorsque
vous étes absent. Si le récepteur est allumé par la minuterie du disque dur,
cela vous est indiqué par le message " PVR Timer" (Minuterie PVR) sur le
panneau d'affichage. Certaines fonctions de la télécommande (Accés au menu
principal par exemple) ne sont plus disponibles.

2. Minuterie de I'enregistreur vidéo

Lorsque vous utilisez la minuterie de I'enregistreur vidéo, votre récepteur
numeérique s'allume et s'éteint sur la chaine voulue de fagon qu'elle puisse étre
enregistrée, méme en votre absence. Si le récepteur est allumé par la minute-
rie de l'enregistreur vidéo, cela vous est indiqué par le message " VCR Timer"
(Minuterie VCR) sur le panneau d'affichage. Certaines fonctions de la télécom-
mande ne sont alors plus actives.

Prenez garde a ce que l'enregistreur en question soit également réglé sur la
bonne chaine.

3. Minuterie de changement de chaine

Si votre récepteur est en mode de fonctionnement normal, il passe sur la
chaine préprogrammée a I'heure définie. Contrairement au mode de program-
mation par le disque du ou l'enregistreur vidéo, la télécommande reste alors
complétement opérationnelle et le récepteur ne s'éteint pas a la fin du pro-
gramme.

Programmation manuelle de la minuterie

> Appuyez sur Menu pour accéder au Menu Principal.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne
Manage timer (Gestion Minuterie).

Confirmer a I'aide de la touche OK pour pouvoir accéder au Menu Minuterie

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner le type de minuterie
voulu.
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> Appuyez sur la touche OK pour accéder a la fenétre permettant de pro-
grammer un nouvel événement.

Chaine

> Utilisez les fleches pour mettre en surbrillance la premiére ligne du menu.

> Appuyez sur la touche OK.

> Dans la fenétre de sélection, utilisez les fleches Haut/Bas pour sélec-
tionner la source voulue (TV ou Radio), puis confirmez en appuyant sur
OK. En fonction du réglage précédent, la liste des chaines TV ou des
stations de Radio apparait.

> Mettez alors en surbrillance la chaine voulue a I'aide du pavé numéri-
que (N° de chaine) et/ou a l'aide des fleches. Utilisez les fleches Haut/
Bas pour déplacer le curseur dans la liste ligne par ligne et les fleches
Gauche/Droite pour le déplacer de page en page.

> Appuyez sur OK pour confirmer le choix de la chaine et la mémoriser.

Date

> Utilisez les fleches pour mettre en surbrillance la colonne Date.

> Utilisez le pavé numérique pour saisir la date (format a quatre chiffres) a
laquelle I'événement doit avoir lieu.

Début

> Utilisez les fleches pour mettre en surbrillance la colonne Start (Début).

> Sur cette ligne, utilisez le pavé numérique pour saisir I'heure de début
de la minuterie.

Fin

> Répétez les étapes du paragraphe Début afin de saisir I'heure de fin
(sauf en cas de minuterie de changement de chaine).

Répétition

> Utilisez les fleches pour mettre en surbrillance la colonne Rep.

> Appuyez sur la touche OK.

Une fenétre de sélection apparait vous présentant les différentes options de
répétition.

1x Une seule fois

T Répéter tous les jours

1 W Répéter une fois par semaine

1-5 Ne répéter que les jours en semaine

6-7 Ne répéter que le week-end

>

Utilisez les touches Haut/Bas pour sélectionner la fonction voulue.
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>

Appuyez sur OK pour accepter le réglage.

Valider les données en mémoire

>

Une fois la programmation effectuée, appuyez sur la touche de fonction
verte Accept (Accepter) pour transférer les données en mémoire. Un
apercu de la minuterie apparait une fois que les données ont été sauve-
gardées en mémoire.

Apercu Minuterie

La fonction Apercu Minuterie vous donne une vue d'ensemble de tous les évé-
nements déja programmes.

>

Pour accéder a l'apercu Minuterie, accédez d'abord au menu principal
en appuyant sur la touche Menu.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner Manage timer (Gestion
Minuterie) et confirmez en appuyant sur OK. Le sous-menu Manage
timer (Gestion Minuterie) apparait alors.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Set
Highlighter (Définir des Marqueurs) et confirmez en appuyant sur OK.

Si plusieurs événements se chevauchent en cours de programmation,
les événements concernés sont indiqués en surbrillance rouge.

Modifier une programmation

>

Pour modifier une programmation existante, accédez a la fonction Apergu
Minuterie.

Utilisez ensuite les fléches Haut/Bas pour mettre en surbrillance I'événe-
ment que vous souhaitez modifier.

Appuyez sur la touche de fonction verte Change (Modifier) pour accéder
aux parameétres de la programmation sélectionnée. Effectuez les modifi-
cations comme suit.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la fenétre sup-
plémentaire qui apparait : Type, avant de sauvegarder dans la minuterie.

En appuyant sur la touche OK vous ouvrez une fenétre dans laquelle se
trouve tous les types de minuterie disponibles.

Utilisez alors les fleches Haut/Bas pour sélectionner le type de minute-
rie voulu.

Pour accepter le type de minuterie, confirmez en appuyant sur OK.

Appuyez sur la touche de fonction verte Save (Sauvegarder), pour sau-
vegarder les données en mémoire.

Supprimer la programmation d'une minuterie

>

Pour supprimer une programmation existante, accédez a la fonction
Apercu Minuterie.
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Utilisez ensuite les fleches Haut/Bas pour sélectionner la minuterie voulue.

Appuyez sur la touche de fonction jaune Delete (Supprimer). Le messa-
ge suivant apparait : “Etes-vous s0r de vouloir supprimer cette program-
mation ?”

Utilisez les fleches Gauche/Droite pour sélectionner Oui.
Pour enfin supprimer la minuterie, appuyez sur OK.

Programmer un nouvel événement

>

Pour programmer un nouvel événement, utilisez les fleches Haut/Bas
pour mettre en surbrillance une ligne vide dans le menu Apergu Minuterie.

Appuyez sur la touche de fonction verte New (Nouveau) pour accéder a
la fenétre de programmation d'un nouvel événement.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la fenétre sup-
plémentaire qui apparait : Type.

En appuyant sur la touche OK vous ouvrez une fenétre dans laquelle se
trouve tous les types de minuterie disponibles.

Utilisez alors les fleches Haut/Bas pour sélectionner le type de minute-
rie voulu.

Pour accepter le type de minuterie, confirmez en appuyant sur OK.

Une fois la programmation effectuée, appuyez sur la touche de fonction
verte Accept (Accepter) pour transférer les données en mémoire.

Paramétrage Minuterie (Délai avant programme et aprés programme)

Lors d'une programmation grace a la fonction EPG, le récepteur regoit les don-
nées du programme choisi automatiquement. Ceci permet I'enregistrement du
programme en question a la minute prés. Cependant, il arrive souvent que les
programmes démarrent plus tét ou plus tard qu'initialement prévu. Dans ce cas,
il manquera un bout de I'émission a votre enregistrement au début ou a la fin.
Pour solutionner ce probléme, vous pouvez décaler I'heure de début et de fin
d'enregistrement par plage d'une minute. La minuterie démarre alors plus tét et
finit plus tard par rapport aux données EPG, en fonction du réglage effectué.

>

Appuyez sur la touche de fonction rouge Timer (Minuterie) pour ouvrir la
fenétre de sélection.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Timer
Settings (Paramétrage Minuterie).

Confirmez en appuyant sur OK. Un menu apparait. Il vous permet de
paramétrer le délai de démarrage avancé ou d'arrét retardé.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Timer
preliminary time (Minuterie Délai démarrage avancé) ou Timer follow-up
time (Minuterie Arrét retardé).

Utilisez le pavé numérique pour saisir le nombre de minutes relatif au
démarrage avancé et/ou a l'arrét retardé.
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> Appuyez sur la touche de fonction verte Save (Sauvegarder) pour sau-
vegarder le paramétrage et revenir a I'apergu minuterie.

Fonction Décalage horaire

La fonction Décalage Horaire vous permet d'activer en méme temps la lecture
et I'enregistrement d'un programme. Elle vous permet de regarder un pro-
gramme TV en décalé, de voir le début d'un enregistrement et de passer a des
sections qui ont déja été enregistrées. En méme temps, I'enregistrement du
programme continue.

> Les fonctions Lecture Pause, mais aussi Avance rapide et Jog Shuttle
vous permettent d'accéder a une section spécifique de I'enregistrement
en cours.

> En appuyant sur la touche Info, vous faites apparaitre une fenétre

d'informations contenant une barre d'état, et les durées de lecture et
d'enregistrement.

Définition de marqueurs pendant I'enregistrement

> Appuyez sur la touche Record (Enregistrement) pour ouvrir la fenétre
regroupant les fonctions disponibles.
> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Set

Highlighter (Définir des Marqueurs) et confirmez en appuyant sur OK.

Un marqueur est alors placé a I'endroit défini. Poursuivez de la méme
maniére pour définir tous les marqueurs voulus aux endroits désirés. Les
marqueurs peuvent également étre placés en cours d'enregistrement et
grace au menu Gestion du Disque dur.

Lecture

Vous pouvez accéder aux enregistrements du disque dur a l'aide du navigateur
du disque dur (PVR). Vous pouvez y accéder de plusieurs fagons différentes.
En fonction du mode de fonctionnement en cours du téléviseur (TV ou Radio),
une liste apparait contenant tous les enregistrements TV ou radio présents sur
le disque dur. Utilisez le navigateur pour accéder a l'enregistrement voulu et
pour que la lecture du fichier en question démarre.

Accéder au navigateur PVR :
Vous pouvez accéder au navigateur PVR de la fagon suivante:

En mode de fonctionnement normal

> Appuyez sur la touche OK pour ouvrir la navigateur de la liste de chaines.

> Appuyez sur la touche de fonction verte PVR pour accéder au naviga-
teur PVR.

ou

> Appuyez sur la touche de fonction verte directement pour ouvrir le navi-
gateur PVR.
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En cours d'enregistrement ou de lecture

>

En cours d'enregistrement ou de lecture d'un fichier du disque dur, vous
accédez au navigateur PVR en appuyant sur la touche OK.

Lecture des enregistrements du disque dur

>
>

>

Accédez d'abord au navigateur PVR.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner I'enregistrement que
vous souhaitez lire. Vous pouvez choisir un enregistrement terminé ou
un enregistrement encore en cours.

Pour démarrer la lecture, confirmez par OK. Lindication "Lecture " apparait.

Informations sur I'enregistrement

>
>

>

Accédez d'abord au navigateur PVR.

Utilisez les fleches pour mettre en surbrillance I'enregistrement dont
vous souhaitez voir les informations.

Appuyez sur la touche de fonction jaune Status (Etat) pour afficher les
informations sur I'enregistrement sélectionné.

Appuyez sur la touche Back (Retour) pour revenir au navigateur PVR.

Pause/Arrét sur image

>

Pour interrompre la lecture d'un enregistrement (arrét sur image),
appuyez en cours de lecture sur la touche de fonction jaune ou sur la
touche Arrét sur image. Le symbole "Pause II" apparatt.

Appuyez a nouveau sur la touche correspondante pour relancer la lec-
ture a partir du méme endroit.

Avance et retour rapide

Pour accéder a une section spécifique d'un enregistrement, votre PVR dispose
de fonctions d'avance et de retour rapides a vitesses variables.

>

En cours de lecture, appuyez sur la touche de fonction bleue pour
I'avance rapide et la touche de fonction rouge pour le retour rapide.

Le panneau d'affichage indique “Avance rapide ___” ou “Retour rapide
___". Lenregistrement est alors lu, dans le sens souhaité, a une vitesse
4 fois supérieure a la normale.

Appuyez a nouveau sur la touche bleue ou rouge pour augmenter 16
fois la vitesse. Le panneau d'affichage indique “Avance rapide " ou
“Retour rapide __ ”

Appuyez a nouveau sur la touche bleue ou rouge pour augmenter 64
fois la vitesse. Le panneau d'affichage indique “Avance rapide ___ " ou
“Retour rapide __ ”

En appuyant a nouveau sur la touche de fonction bleue ou rouge, vous

pouvez effectuer des bonds par segments de 10 minutes dans I'enregis-
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>

trement vers l'avant ou vers l'arriére.

Lorsque la section désirée de I'enregistrement a été atteinte, vous
pouvez retourner a une vitesse de lecture normale en appuyant sur la
touche de fonction jaune.

Fonction Jog Shuttle

De plus, votre récepteur dispose d'une fonction Jog Shuttle qui vous permet
de vous déplacer dans un enregistrement de fagon trés rapide et précise. Elle
fonctionne comme suit :

>

En mode Lecture, appuyez sur la touche Jogshuttle Marche/Arrét (Arrét
sur image) pour passer en mode Jog Shuttle. La lecture de I'enregistre-
ment s'arréte (arrét sur image/pause). Le symbole "_|I" apparait.

Avance et retour rapide

> En appuyant sur les fleches Gauche/Droite, vous pouvez régler a la fois
la vitesse et le sens de la lecture. Les différents modes de lecture sont
indiqués a I'écran.

> Pendant cet affichage, appuyez surles fleches __~ ou ___ , Gauche
ou Droite, pour effectuer un saut vers I'avant ou l'arriere par plages de
10 minutes.

Ralenti

> En appuyant une fois sur la fleche Droite, vous ralentissez la vitesse de

lecture de l'enregistrement et l'indication “I_” apparait.

Progression image par image

>

Appuyez sur la fléeche du Haut pour afficher I'image suivante et sur la
fleche du Bas pour afficher I'image précédente.

Créer une image

>

En appuyant sur la touche Enregistrement, vous transferez I'image vers
votre disque dur. Vous pouvez ainsi créer et gérer des images.

Définir des marqueurs

>

Comme décrit plus haut, positionnez-vous a I'endroit de I'enregistrement
ou vous souhaitez insérer un marqueur.

Appuyez sur la touche Enregistrement pour placer le marqueur a la posi-
tion en cours. Poursuivez de cette maniére pour définir des marqueurs aux
différents endroits voulus. Les marqueurs peuvent également étre insérés
en cours d'enregistrement et dans le menu Gestion du Disque dur.
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Accéder directement & un marqueur

En cours de lecture, il est possible de sauter directement a un endroit particu-
lier de I'enregistrement, |a méme ou vous avez inséré un marqueur.

>

Appuyez sur la touche Option pour ouvrir la fenétre listant les différents
marqueurs existants. Lindication “Current” (Actuel) apparait également.
Elle indique la position de lecture actuelle sur I'enregistrement.

Dés que vous utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre un marqueur en
surbrillance, la lecture reprend a partir de ce point.

Vous pouvez refermer la fenétre et revenir a un mode de lecture normal
en appuyant sur la touche OK.

Terminer la lecture

>

Pour quitter la lecture, appuyez sur la touche de fonction verte. La
lecture se termine et votre récepteur retourne a son mode de fonction-
nement normal. Le récepteur garde toute fois en mémoire I'endroit de
I'enregistrement ou il s'est arrété. Lorsque vous reprenez la lecture de
cet enregistrement, il démarre automatiquement a partir du point ou il
avait été arrété.

Lecture MP3

Vous pouvez utiliser votre récepteur pour lire des images mais aussi des fi-
chiers qui sont sauvegardés au format MP3 sur le disque dur ou sur un péri-
phérique de stockage USB. L'appareil USB doit étre formaté avec le systéme
de fichiers FAT 32.

>

V V V V

En mode de fonctionnement normal, accédez au navigateur PVR en
utilisant la touche de fonction verte.

Appuyez sur la touche de fonction bleue Menu NAV.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la ligne Musique.
Appuyez sur OK pour afficher la sélection de la source.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la source a partir de
laquelle vous souhaitez lire les fichiers MP3.

En appuyant sur OK, vous faites apparaitre une liste contenant tous les
fichiers MP3 présents sur le disque dur ou sur le périphérique de stoc-
kage USB.

Le cas échéant, utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner d'abord
le dossier contenant le fichier MP3 désiré, puis confirmez en appuyant
sur OK.

Utilisez les fleches pour sélectionner le fichier MP3 a lire en premier
dans la liste, puis confirmez en appuyant sur OK. Le fichier sélectionné
est alors lu. Les autres fichiers situés sur le méme support source sont
ensuite lus automatiquement.
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Saut de titres/pistes

> Appuyez sur les fleches Haut/Bas pour passer directement a la piste
suivante ou précédent.

Pause

> Appuyez sur la touche de fonction jaune pour arréter la lecture (Pause).

> Appuyez a nouveau sur cette touche pour reprendre la lecture du fichier

a partir de cette position.

Avance et retour rapide

>

En cours de lecture, appuyez sur la touche de fonction bleue (Avance
Rapide) ou rouge (Retour Rapide), plusieurs fois si nécessaire, pour
avancer ou reculer dans la piste 4 fois, 16 fois, 64 fois plus vite ou a la
vitesse normale.

Lors de l'utilisation de la vitesse 64 fois plus rapide, appuyez sur la tou-
che de fonction bleue ou rouge pour avancer ou reculer par plage de 10
minutes.

Lorsque la section désirée a été atteinte, vous pouvez revenir en mode
de lecture normal en appuyant sur la touche de fonction jaune.

Arrét/Fin de lecture

>

Pour arréter la lecture et revenir au fonctionnement normal, appuyez sur
la touche TV/Radio.

Contréle de I'affichage

Pour éviter d'utiliser I'affichage sur I'écran du téléviseur pendant la navigation
MP3, vous pouvez utiliser le panneau d'affichage de I'appareil. Le fichier MP3
apparait sur le panneau d'affichage avec son nom de fichier. Un dossier appa-
rait entre crochets, ex : [Popmusic]. Le disque dur apparait en tant que disque
dur et une clé USB comme suit USB-device1, USB-device2 etc..

>

Appuyez sur la touche de sélection de la langue alors que I'appareil est
en veille. L'appareil s'allume automatiquement et fait passer le naviga-
teur sur la catégorie Musique.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la source a partir de
laquelle vous souhaitez lire les fichiers MP3 puis confirmez en appuyant
sur OK. Si aucune clé USB n'est raccordée a I'appareil, la source possi-
ble reste le disque dur du récepteur.

Utilisez d'abord les fléches Haut/Bas pour sélectionner le dossier conte-
nant les fichiers MP3 voulus puis confirmez en appuyant sur OK.

Le fichier sélectionné est alors lu. Les autres fichiers situés sur la
méme source sont ensuite lus automatiquement.
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Lecture/Copie d'images

Vous pouvez utiliser votre récepteur pour visualiser des images mais aussi des
fichiers qui sont sauvegardés au format JPG sur le disque dur ou sur un périphé-
rique de stockage USB. Le périphérique USB doit étre formaté avec le systéeme
de fichiers FAT 32.

>

En mode de fonctionnement normal, appuyez sur la touche de fonction
verte pour ouvrir le navigateur PVR.

Appuyez sur la touche de fonction rouge Category (Catégorie) pour ouvrir
une nouvelle fenétre.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Images
et confirmez en appuyant sur OK.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la source a partir de
laquelle vous souhaitez afficher les fichiers image puis confirmez en
appuyant sur OK. Une liste apparait indiquant tous les fichiers image
disponibles sur le disque dur et la clé USB.

Le cas échéant, utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner d'abord le
dossier contenant le fichier image désiré, puis confirmez en appuyant sur OK.
Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner dans la liste, les fichiers
JPG que vous souhaitez voir, puis confirmez en appuyant sur OK. Limage
sélectionnée est alors affichée en grand.

Afficher I'image suivante/précédente

>

Appuyez sur les fleches Haut/Bas pour passer a I'image suivante ou
précédente.

Faire pivoter I'image

>

Appuyez sur la touche de fonction bleue ou rouge pour faire pivoter
I'image vers la droite ou vers la gauche.

Gestion du disque dur

Accédez au menu principal en appuyant sur la touche Menu.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Timer
Settings (Paramétrage Minuterie).

Confirmez en appuyant sur OK. Le menu de gestion du disque dur apparait.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour déplacer le curseur a l'intérieur du
menu et pour pouvoir modifier les éléments comme indiqué.

Gestion des enregistrements

Ce menu vous permet de gérer vos enregistrements.

>

Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu Enregistrement.
Une liste apparait contenant tous les enregistrements sur le disque dur.

Utilisez les touches Haut/Bas pour sélectionner I'enregistrement voulu.
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Supprimer

> Pour supprimer I'enregistrement en surbrillance, appuyez sur la touche
de fonction rouge Delete (Supprimer).

> Pour supprimer complétement I'enregistrement, utilisez les fleches Gau-
che/Droite pour mettre en surbrillance le champ OK puis confirmez en
appuyant sur OK.

Contréle parental

Vous pouvez verrouiller les enregistrements nuisibles pour les enfants et le
jeune public. Ces enregistrements ne peuvent alors étre lus qu'apres saisie
d'un code PIN a 4 chiffres. Pour que la fonction de contréle parental soit dispo-
nible, il faut qu'elle soit activee (Menu/Paramétrage/Sécurité Enfants).

> Pour verrouiller I'enregistrement en surbrillance, appuyez sur la touche
de fonction verte. L'enregistrement choisi se trouve alors en surbrillance
avec le symbole de Sécurité Enfant pour indiquer qu'il est verrouillé.

Edition

> En appuyant sur la touche de fonction jaune Edit (Edition), vous pouvez
accéder au menu permettant d'éditer un enregistrement du disque dur
doté de marqueurs. Lenregistrement du disque dur est alors lu dans
une fenétre de prévisualisation. Tous les marqueurs présents dans cet
enregistrement sont indiqués. Les marqueurs de début et de fin sont
indiqués. En plus, se trouve une barre d'état jaune indiquant la position
actuelle de la lecture et la durée totale de I'enregistrement.

> Pour passer a une section de I'enregistrement définie par un marqueur,
mettez en surbrillance le marqueur voulu en utilisant les fleches Haut/Bas
et confirmez avec OK.

Fonctions

> En appuyant sur la touche de fonction verte, vous ouvrez une fenétre
listant les fonctions disponibles pour I'édition des enregistrements.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la fonction
voulue et confirmez en appuyant sur OK.

> Utilisez les fleches pour mettre en surbrillance le champ OK et ainsi

accepter le nom.
Supprimer une section

Votre PVR vous permet également de supprimer des sections définies (ex :
pubs) d'un enregistrement.

A noter :

Les sections supprimées le sont définitivement.
Pour supprimer une section précise, procédez comme suit : Le début et la fin
de la section devant étre supprimée doivent étre marqués par des marqueurs.
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Marquez le début de la section puis sa fin a I'aide d'un marqueur.

Utilisez ensuite les fléches Haut/Bas pour définir le marqueur indiquant
le début de la section devant étre supprimée. La section devant étre
supprimée est alors indiquée en rouge sur la barre de progression de
méme que dans la fenétre de visualisation des enregistrements possé-
dant des marqueurs.

Appuyez ensuite sur la touche de fonction verte Menu et utilisez les
fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Delete Section
(Supprimer Section).

Appuyez sur OK. Une fenétre de sélection apparait.

Pour supprimer complétement la section, utilisez les fleches Gauche/
Droite pour mettre en surbrillance le champ OK puis confirmez en ap-
puyant sur OK.

Extraction d'une section

Cette fonction vous permet de copier une partie d'un enregistrement. Un
nouvel enregistrement est généré contenant uniquement la partie en question.
L'enregistrement d'ou provient cette partie reste inchangé en mémoire. Pour
extraire une partie, procédez comme suit : Le début et la fin de la section de-
vant étre copiée doivent étre spécifiés par des marqueurs.

>
>

Marquez le début de la section puis sa fin a I'aide d'un marqueur.

Utilisez ensuite les fléches Haut/Bas pour définir le marqueur indiquant
le début de la section devant étre copiée. La section devant étre copiée
est alors indiquée en rouge sur la barre de progression de méme que
dans la fenétre de visualisation des enregistrements possédant des
marqueurs.

Appuyez ensuite sur la touche de fonction verte Menu et utilisez les
fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Extract Section
(Extraire Section).

Appuyez sur OK. Une fenétre de sélection apparait.

Pour copier complétement la section, utilisez les fleches Gauche/Droite
pour mettre en surbrillance le champ OK puis confirmez en appuyant
sur OK. La section marquée est alors copiée en tant que nouvel en-
registrement. En fonction de la taille de la section, cela peut prendre
plusieurs minutes.

Division d'un enregistrement

Cette fonction vous permet de diviser un enregistrement si par exemple deux
programmes séparés ont été enregistrés sur un seul et méme enregistrement.
Chaque enregistrement est séparé a I'endroit indiqué par le marqueur appro-
prié. Les enregistrements peuvent étre divisés comme suit :

>

>

Placez un marqueur au début de la section devant étre extraite.
Utilisez ensuite les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance le point
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a partir duquel I'enregistrement entier doit étre divisé.

> Appuyez ensuite sur la touche de fonction verte Menu et utilisez les
fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Split Recording
(Diviser Enregistrement).

> Appuyez sur OK. Une fenétre de sélection apparait. Elle liste des infor-
mations concernant les deux enregistrements devant étre créés apres la
division.

> Pour complétement diviser I'enregistrement, utilisez les fleches Gau-
che/Droite pour mettre en surbrillance le champ OK puis confirmez en
appuyant sur OK.

Renommer un enregistrement

Votre PVR recoit des informations du flux de données émis concernant le nom
des programmes diffusés. Si un enregistrement unique contient plusieurs pro-
grammes, tous les noms des programmes enregistrés sont compilés et sauve-
gardés. Pour renommer un enregistrement, procédez comme suit :

> Appuyez sur la touche de fonction verte Menu et utilisez les fléches
Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Rename (Renommer).

Confirmez en appuyant sur OK. Une liste de noms possibles apparait.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner le titre que vous voulez
puis confirmez en appuyant sur OK.

> Dans la fenétre de sélection suivante, utilisez les fleches Gauche/Droite pour
mettre en surbrillance le champ OK puis confirmez en appuyant sur OK.

> Si vous souhaitez attribuer un nom spécifique a un enregistrement, utili-
sez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la ligne New (Nouveau).

> En appuyant sur la touche OK, vous faites apparaitre un clavier virtuel

qui vous permet de saisir le nom voulu.

Agrandir la vidéo

Pour faciliter le contréle d'une section d'enregistrement désirée, I'image vidéo

de I'enregistrement peut étre agrandie.

> Appuyez sur la touche de fonction verte Menu et utilisez les fléches Haut/
Bas pour mettre en surbrillance la ligne Enlarge video (Agrandir Vidéo).
En confirmant avec OK, l'image vidéo est affichée de fagcon agrandie.

Pour réduire la taille de I'image, procédez de la méme maniére en choi-
sissant la ligne Shrink video (Réduire la Vidéo).

Gérer la musique et les images

Vous pouvez utiliser votre récepteur pour lire des pistes musicales au format
MP3 et des images au format JPG. Pour copier les données sur le disque dur,
raccordez le périphérique USB sur lequel se trouvent les fichiers MP3 et/ou
JPG dans le port USB du récepteur.
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Merci de prendre note que seuls les fichiers MP3 peuvent étre gérés a partir
du menu Musique et que seuls les fichiers JPG peuvent étre gérés a partir du
menu Images.

>
>

Accédez au menu Gestion du disque dur comme décrit plus haut.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Copy
Music (Copier Musique) ou Copy Images (Copier Images) afin de pou-
voir gérer les fichiers correspondants.

Confirmez en appuyant sur OK. Dans le menu divisé, la moitié gauche
(Récepteur) montre les fichiers et dossiers présents sur le disque dur.
La moitié droite (Périphérique USB) montre les fichiers et dossiers pré-
sents sur le périphérique USB raccordé.

Utilisez la touche de fonction verte pour passer d'un périphérique USB
a l'autre ou la touche de fonction rouge pour faire de méme avec le
disque dur. Le premier fichier ou le premier dossier de la liste est mis en
surbrillance.

Copier

La fonction Copier vous permet de faire une copie du fichier ou du dossier en
surbrillance sur le disque dur ou le périphérique USB. Le fichier ou le dossier
original reste intact en place.

>

A l'aide des fleches Haut/Bas, mettez en surbrillance le fichier ou le
dossier que vous souhaitez copier.

Appuyez sur la touche de fonction bleue Fonctions pour ouvrir la fenétre
regroupant les fonctions disponibles.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la ligne Copy (Copier) et
confirmez en appuyant sur OK.

Appuyez sur la touche de fonction jaune Copie pour copier le fichier ou
le dossier sélectionné. Le fichier ou le dossier en surbrillance est alors
copié et apparait ensuite du coté gauche ou droit du menu en fonction
du choix fait.

Sélectionner plusieurs fichiers

Pour mettre plusieurs fichiers en surbrillance simultanément, procédez comme

suit :
>

Appuyez sur la touche OK pour accéder au mode Sélection. Le fichier
en surbrillance est indiqué avec une croix du c6té gauche.

Vous pouvez alors utiliser les fléches Haut/Bas pour également mettre
en surbrillance les fichiers précédents et/ou suivants.

Apres avoir sélectionné tous les fichiers voulus de cette maniére, ap-
puyez sur la touche de fonction jaune Copy (Copier) pour les copier.
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Merci de prendre note que la copie de plusieurs dossiers a la fois n'est pas
possible !

Déplacer

La fonction Déplacer vous permet de déplacer un fichier ou un dossier sélec-
tionné d'un support source (ex : périphérique USB) vers un support cible (ex :
disque dur). Les fichiers ou dossiers déplacés ne peuvent étre retrouvés que
sur le support cible une fois cette action effectuée.

> Utilisez la touche de fonction rouge Set-Top-Box (Décodeur) ou la tou-
che de fonction verte USB device (Périphérique USB) pour accéder a la
source sur laquelle se trouve le fichier ou le dossier a déplacer.

> A l'aide des fléeches Haut/Bas, mettez en surbrillance le fichier ou le
dossier que vous souhaitez déplacer.

> Appuyez sur la touche de fonction bleue Fonctions pour ouvrir la fenétre
Fonctions.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Move
(Déplacer) et confirmez en appuyant sur OK.

> Pour déplacer le fichier ou le dossier sélectionné, appuyez sur la touche
de fonction jaune Move (Déplacer).

> Pour déplacer plusieurs fichiers en méme temps, sélectionnez-les tous
avant d'appuyer sur la touche de fonction jaune Move (Déplacer).

Supprimer

Pour supprimer des fichiers ou des dossiers, procédez comme suit :

>

Utilisez la touche de fonction rouge Set-Top-Box (Décodeur) ou la tou-
che de fonction verte USB device (Périphérique USB) pour sélectionner
la source sur laquelle se trouve le fichier ou le dossier a supprimer.

A l'aide des fleches Haut/Bas, mettez en surbrillance le fichier ou le
dossier que vous souhaitez supprimer.

Appuyez sur la touche de fonction bleue Fonctions pour ouvrir la fenétre
regroupant les fonctions disponibles.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Delete
(Supprimer) et confirmez en appuyant sur OK.

Pour supprimer le fichier ou le dossier sélectionné, appuyez sur la tou-
che de fonction jaune Delete (Supprimer).

Une fenétre de sélection apparait vous demandant de confirmer ou non
la suppression des fichiers sélectionnés.

Utilisez les fleches Gauche/Droite pour mettre en surbrillance le champ
Oui puis confirmez en appuyant sur OK. Ou, mettez en surbrillance
Non et confirmez en appuyant sur OK pour annuler la suppression. Les
fichiers ne sont alors pas supprimés.
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Informations sur le disque dur

> En appuyant sur la touche OK, vous affichez les informations concer-
nant le disque dur intégré.

Propriétés du disque dur

> Appuyez sur la touche OK pour visualiser un apergu de la capacité de
remplissage du disque dur et le nombre d'enregistrements qu'il contient.

Vérification du disque dur

> Pour effectuer une vérification du disque dur, utilisez les fleches Gau-
che/Droite pour mettre en surbrillance le champ Check (Vérification).

> Appuyez sur la touche OK et confirmez en utilisant les fleches Gauche/
Droite pour mettre en surbrillance le champ OK et lancer la vérification.
La vérification du disque dur est alors en cours. Le résultat apparait
ensuite a I'écran.

Formater le disque dur

Le formatage du disque dur actualise le systéme fichiers. Cela peut étre né-
cessaire si une vérification du disque décele une erreur.

Remarque !

Lors d'un formatage, le contenu du disque dur est supprimé définitivement, ce
qui signifie que tous vos enregistrements et fichiers multimédia sont perdus.

> Pour formater le disque dur, utilisez les fleches Gauche/Droite pour
sélectionner le champ Format.

> Appuyez sur la touche OK et confirmez en utilisant les fléches Gauche/
Droite pour mettre en surbrillance le champ OK, puis confirmez avec la
touche OK pour lancer le formatage.

A noter!

L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le disque dur intégré d'origine. Cela pour-
rait sinon conduire a la détérioration de I'appareil.

De ce fait, ne tentez jamais d'ouvrir I'appareil ou de changer son disque dur, la
garantie serait sinon annulée.

Tri des chaines / configuration de la liste des favoris

Ce chapitre décrit la fagon de modifier les programmations prédéfinies de
votre récepteur numérique ainsi que la liste de vos favoris en fonction de vos
préférences. Cette fonction est également nécessaire pour trier les nouvelles
chaines trouvées a l'intérieur de la liste de chaines aprés une recherche de
chaines. Pour ce faire, il est important de savoir que votre récepteur dispose
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de deux listes de chaines, la liste des Favoris et la liste compléte. La liste de
Favoris contient toutes les chaines que vous aurez acceptées en fonction de la
procédure qui suit. La Liste Compléte contient toutes les chaines.

Accéder au gestionnaire de la liste de chaines

Pour personnaliser votre liste de Favoris, procédez comme suit :

>
>

Appuyez sur Menu pour accéder au Menu Principal.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la ligne Gestion
listes TV pour modifier les listes TV ou Gestion listes Radio pour modi-
fier les listes de stations de radio.

Confirmez en appuyant sur OK. Le gestionnaire de liste de chaines
nécessaire pour fonctionner avec la liste de Favoris apparait. Liste de
favoris (liste TV ou radio). La liste de Favoris apparait sur la moitié droite
de I'écran. Cette liste est alors active, la chaine en cours est mise en
surbrillance. La liste compléte triée par ordre alphabétique apparait sur
la moitié gauche de I'écran. La liste compléte regroupe toutes les chai-
nes disponibles.

Appuyez sur la touche de fonction rouge pour déplacer le curseur vers
la Liste Compléte. Cette derniére est maintenant active.

Appuyez sur la touche de fonction rouge a nouveau pour ouvrir la
fenétre de sélection. Vous avez la la possibilité de trier la liste compléte
en fonction de plusieurs critéres (par ex. : toutes les chaines, toutes les
chaines en clair, toutes les chaines nouvellement trouvées, toutes les
chaines trouvées, toutes les chaines de langue anglaise, etc.) ou en
fonction des différents fournisseurs.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la liste de chaines voulue
(par ex. : Liste compléte)

Confirmez en appuyant sur OK. Une nouvelle fenétre de sélection appa-
rait alors.

Utilisez maintenant les fleches Haut/Bas pour spécifier le critére de
sélection en fonction duquel vous souhaitez trier la liste compléte.

Sélectionnez par exemple Toutes les chaines, pour choisir toutes les chaines
disponibles dans la liste compléte ou Toutes les nouvelles, pour ne choisir
que les chaines trouvées lors de la derniére recherche de chaines ou Toutes
anglaises, pour ne choisir que les chaines de langue anglaise.

>

Confirmez en appuyant sur OK. Selon votre sélection, une liste de chai-
nes contenant toutes les chaines, toutes les nouvelles chaines ou toutes
les chaines en langue anglaise apparait. Les chaines qui figurent déja
dans la liste de Favoris sont cochées.

Vous pouvez passer de la liste compléte a la liste de favoris et inver-
sement en appuyant sur la touche de fonction rouge Chaines ou sur la
touche de fonction verte liste TV. La liste active est surlignée en bleu.
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Ajouter des chaines a la liste des favoris

Pour insérer des chaines de la Liste Compléte dans la Liste de Favoris, accé-
dez au gestionnaire de liste de chaines comme décrit ci-dessus et accédez a
la Liste Compléte.

>

Appuyez sur la touche de fonction bleue Fonctions. Une fenétre de sé-
lection indiquant toutes les fonctions disponibles apparait.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance I'élément Ajou-
ter.

Confirmez en appuyant sur OK.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la chaine que
vous souhaitez ajouter a la liste de Favoris.

Appuyez sur la touche de fonction jaune Ajouter pour ajouter la chaine
sélectionnée a la liste de vos Favoris.

Mettre en surbrillance plusieurs chaines

Pour sélectionner plusieurs chaines simultanément, procédez comme suit :

>

Appuyez sur la touche OK pour accéder au mode Sélection. La chaine
en surbrillance est indiquée avec une croix du coté gauche.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour également mettre en surbrillance les
chaines précédentes et/ou suivantes.

Lorsque vous avez sélectionné toutes les chaines voulues de cette ma-
niére, appuyez sur la touche de fonction jaune Add (Ajouter) pour inclure
ces chaines a la liste de Favoris.

Suppression de chaines

Pour supprimer des chaines de la liste de favoris, accédez au gestionnaire de
liste de chaines. La liste de vos Favoris apparait. Elle est alors active.

>

Appuyez sur la touche de fonction bleue Fonctions. Une fenétre de sé-
lection indiquant toutes les fonctions disponibles apparait.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la ligne Supprimer.
Confirmez en appuyant sur OK.

Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la chaine que
vous souhaitez supprimer de la liste.

Appuyez sur la touche de fonction jaune Delete (Supprimer). La ques-
tion "Supprimer les chaines de la liste ? apparait.

Utilisez les fleches Gauche/Droite pour sélectionner Oui ou Non.
Confirmez en appuyant sur OK. Les chaines supprimées de cette

maniére existent cependant toujours dans la liste compléte et peuvent a
nouveau étre ajoutées a la liste de Favoris a tout moment.
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Supprimer de la liste compléte

Pour supprimer des chaines de la liste compléte, procédez comme décrit ci-
dessus. Aprés avoir accédé au gestionnaire des listes de chaines, appuyez sur
la touche de fonction rouge Programmes pour passer a la liste compléte puis
sélectionnez la fonction Supprimer.

Trier les chaines

Pour trier les chaines dans la liste de Favoris en fonction de vos préférences,
accédez au gestionnaire de liste de chaines. La liste de vos Favoris apparait.
Elle est alors active.

> Appuyez sur la touche de fonction bleue Fonctions. Une fenétre indi-
quant toutes les fonctions disponibles apparait.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour sélectionner la ligne Trier.

> Confirmez en appuyant sur OK.

> Utilisez les fleches Haut/Bas pour mettre en surbrillance la chaine que

vous souhaitez déplacer dans la liste.

> Appuyez ensuite sur la touche de fonction jaune Sort (Trier). Une fleche
double apparait a cété de la chaine choisie.

> Vous pouvez alors utiliser les fleches Haut/Bas ou le pavé numérique
pour déplacer la chaine marquée a la position voulue dans la liste.

> Appuyez sur la touche de fonction jaune Trier pour transférer la nouvelle
position de la chaine en mémoire.

Quitter les menus

Vous trouverez plus d'informations détaillées sur notre site Internet
www.technisat.com
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Aviso relativo a la eliminacion

El material del embalaje de su unidad esta fabricado en su totalidad por ma-
terial reciclable. Por favor, clasifique los articulos adecuadamente, y remitalos
para su eliminacion mediante su "Sistema de eliminacion de residuos” local.
No olvide que las pilas gastadas (del mando a distancia) asi como los compo-
nentes electrénicos, no deben ser colocados en la basura de su hogar, sino
que debera llevarlos a los centros indicados por las normas locales (locales
para desechos especiales, devolucion al local en el que realizé su compra).

Aviso de seguridad

>80% /)

7
i1

Para garantizarle su propia seguridad, le rogamos lea detenidamente las ins-
trucciones de seguridad antes de iniciar el funcionamiento de su nueva unidad.
El fabricante no se hace responsable del dafio causado por no cumplir las
advertencias de seguridad o por su funcionamiento inadecuado.

>

Con vistas a garantizar una ventilacion suficiente, coloque el dispositivo
en una superficie plana y lisa y no coloque ningun objeto sobre la zona
superior del dispositivo. Dicha superficie contiene ranuras para asegurar
que el aire caliente salga del interior de la unidad.

No coloque articulos inflamables, tales como velas encendidas, sobre la
unidad.

No coloque recipientes con liquido, tales como floreros, sobre el equipo
y asegurese de que el equipo esté siempre seco, sin que le caiga ningu-
na gota de agua.

La unidad tan sélo puede operarse en un clima templado.

iNo abra nunca su departamento interno! Puede recibir una descarga
eléctrica. Cualquier tipo de reparacion necesaria debera ser realizada
por un agente de servicio habilitado.

En los siguientes casos, debera desconectar la unidad de las principales fuen-
tes de energia y ponerse en contacto con un técnico habilitado:

>

Cuando el cable de la red o el enchufe de la red
estén dafiados.

cuando la unidad haya estado expuesto a humedad o haya entrado
liquido en la carcasa.

ante un error de funcionamiento importante
cuando presente un dano externo considerable.
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Cuando no esté en funcionamiento

Durante una tormenta o cuando la unidad vaya a ser utilizada durante un
periodo de tiempo considerable (como por ejemplo en época de vacaciones),
desconecte la unidad de la fuente de energia principal.

Lector de tarjetas inteligentes: Introduccién del médulo IC:
> Introduzca la tarjeta inteligente (con el chip > Siga las instrucciones indicadas por el
dorado hacia abajo y en la direccion de inser- fabricante del modulo IC y la tarjeta.
cion indicada) detenidamente hasta que se > Introduzca la tarjeta inteligente deseada
ajuste por completo en el lector de tarjetas. en el moédulo Cl correspondiente.
> Ahora inserte el médulo IC cuidadosa-
mente en la ranura correspondiente.

Conexion del receptor DVB

a. Conexion alared

b. Conexién de LNB 1 con la entra-
da 1 LNB del receptor DVB.
(Por favor, tenga en cuenta que:
Cuando funcione con una sefal
de antena, el LNB debe conectar-
se a la entrada 1 delLNB.)

c. Conexién de LNB 2 con la entra-
da 2 LNB del receptor DVB.

d. Conexion del euroconector entre
el receptor DVB y el equipo de
television.

e. Conexion de la toma del compo-
nente del receptor de DVB a la
toma del componente de la TV.

f. Conexién del euroconector entre
el receptor DVB y el equipo de
television.

g. Conexion del euroconector desde
el video al enchufe euroconector
VCR del receptor DVB.

h. Conexion de las salidas de soni-
do a un sistema HiFi-/Surround.

Grabadora; de
video




Funcionamiento con 2 senales de antena

Para garantizar que el alcance funcional completo del receptor digital sea utili-
zable, el receptor debera operarse con dos sefales de antena/conexiones de
antena separadas, que se ajustaran de forma idéntica.

b, c Conecte las entradas 1 y 2 LNB del receptor digital mediante un cable
coaxial adecuado a su unidad externa.

Funcionamiento con 1 senal de antena

En casos excepcionales, también podra operar el receptor con una Unica seial
de antena. Sin embargo, en este caso, las funciones de grabacion y de imagen
en imagen tan sélo estaran funcionales con un alcance limitado. b Conecte la
entrada LNB 1 del receptor digital mediante un cable coaxial adecuado a su
unidad externa.

Funcionamiento con una antena giratoria

b Durante el funcionamiento con una antena giratoria, conecte el motor del
DIiSEQC (Nivel 1.2) a la entrada 1 del LNB.

Conexién a un equipo de television

d Conecte el receptor (salida HDMI) y la TV (entrada HDMI) mediante un cable HDMI.
Situ TV esta adecuadamente equipado, activara automaticamente la entrada
HDMI cuando se encienda el receptor digital.

O: e Conecte el receptor (salida del componente) y la TV (entrada del compo-
nente) mediante un cable de componente.

Otra alternativa: f Utilice un cable EUROCONECTOR para conectar el receptor
(toma TV EUROCONECTOR) al equipo de television (toma del EUROCONEC-
TOR). Si su aparato de television esta adecuadamente equipado, se cambiara
automaticamente a AV y, por tanto, a la recepcion satélite, cuando se encienda
el receptor digital. Cuando sea necesario, quizas tenga que adaptar el tipo de
senal para su equipo de television.

Instrucciones importantes acerca del funcionamiento

El funcionamiento del receptor digital queda simplificado mediante el uso de
las llamadas "Ventanas en pantalla", lo cual sirve igualmente para reducir

el niumero de teclas necesarias en la unidad de mando a distancia. Todas

las funciones se muestran en pantalla y pueden ser ejecutadas con tan solo
un par de teclas. Las funciones derivadas se encuentran combinadas en un
"MENU". La funcion seleccionada aparecera resaltada en colores. La linea
inferior de la pantalla muestra barras de colores que representan las teclas
de funciones roja, verde, amarilla y azul. Estas barras de colores representan
diferentes funciones de varios menus, que se pueden ejecutar al presionar la
tecla de color correspondiente ("teclas multifunciones") en la unidad de mando
a distancia. Las teclas de funcion solo estan activas cuando se presenta una
breve descripcidén en el campo correspondiente.
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Encendido/Mezcla/Apagado ! k )
cambio de imagen fija

de teletexto

TechniSat

Opciéon de mando a distancia:

Encendiendo la opcion de mando a distancia, esta unidad con mando a dis-
tancia podra utilizarse para controlar dos receptores TechniSat y un equipo de
television TechniSat con la misma codificacion. Mientras pulsa el boton, el c6-
digo del mando a distancia que haya seleccionado aparece indicado mediante
un pestafieo de la LED correspondiente.

> Para implementar la opcién de mando a distancia, pulse y mantenga
pulsado el codigo del mando a distancia y a continuacién, pulse la tecla
OK para que la LED de las opciones de mando a distancia deseadas
(SAT1, SAT2 o TV) pestafieen brevemente.

Funcién de ayuda:

Cuando dicha funcién se encuentra disponible en los mendus, si pulsa la
tecla de funcién azul aparecera en pantalla un mensaje de ayuda. Vuelva
a pulsarla para quitar dicho mensaje de la pantalla.
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Instalacion inicial

Al encender la unidad por primera vez, aparecera en pantalla una ventana de
inicio, con el Asistente de instalacion Autolnstall. Siga las instrucciones que apa-
recen en la pantalla. Si no implementa la instalacion inicial, o si no la completa,
el receptor empezara a funcionar con una configuracién estandar de canales.

Configuracion de la antena

En este paso del proceso de instalacion podra ajustar la configuracion de su
receptor digital a la configuracién de su antena.

> Si desea aceptar la configuracion estandar de la antena, utilice las
flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar el campo "Standard"
(Estandar) y confirme su eleccion pulsando la tecla OK.

> Si la configuracion de la instalacién receptora corresponde a la confi-
guracion normal, seleccione la opcion Manual y confirme su eleccion
mediante OK.

DiSEqC

> Si tiene componentes de DISEQC en su instalacion de recepcién, resal-

te el campo Activar y confirme pulsando OK

Posicion A/Opcién A

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el satélite
que desea recibir en la Posicion A/Opcién A de los parametros del DI-
SEQC y confirme su eleccién pulsando OK.

Posicion B/Opcion A

> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar el satélite
que desea recibir en la Posicion B/Opcion A de los parametros del DI-
SEQC y confirme su eleccién pulsando OK.

Posicion A/Opcién B

> Utilice las flechas de funcidn arriba/abajo para seleccionar el satélite
que desea recibir en la Posiciéon A/Opcién B de los parametros del DI-
SEQC y confirme su eleccion pulsando OK.

Posiciéon B/Opcion B

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el satélite
que desea recibir en la Posicion B/Opcion B de los parametros del
DISEqC y confirme su eleccion pulsando OK. En la siguiente etapa,
debera comprobar la correcta configuracion de su antena.

> Si desea aceptar los parametros seleccionados, utilice las flechas de
funcion arriba/abajo para seleccionar el campo "Yes" (Si) y confirme su
eleccion pulsando la tecla OK.




Posiciéon A/Opcién B

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el satélite
que desea recibir en la Posicion A/Opcién B de los parametros del DI-
SEQC y confirme su eleccién pulsando OK.

Posicion B/Opcion B

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el satélite
que desea recibir en la Posicién B/Opcion B de los parametros del
DISEQC y confirme su eleccion pulsando OK. En la siguiente etapa,
debera comprobar la correcta configuracion de su antena.

> Si desea aceptar los parametros seleccionados, utilice las flechas de
funcioén arriba/abajo para seleccionar el campo "Yes" (Si) y confirme su
eleccién pulsando la tecla OK.

Puede interrumpir la instalacion inicial a todo momento pulsando la tecla de
funcion roja Pulse la tecla de funcién verde para regresar a la etapa anterior
del proceso de instalacion. De este modo, en caso de haber cometido un error
en sus parametros, podra corregirlo rapidamente. Si no implementa la insta-
lacion inicial, o si no la completa, el receptor empezara a funcionar con una
configuracion estandar de canales.

Para uso diario

Encendido y apagado

> Puede encender el receptor digital pulsando la tecla de "On/Standby"
(Encendido/En espera) ubicada en el panel del receptor o en el mando
a distancia.

> Pulse de nuevo la misma tecla para apagar el receptor.

Seleccionar un canal
Utilizacion de las teclas de canal anterior/posterior

> Podra utilizar las teclas de canal anterior/posterior con el mando a distan-
cia o en el receptor para subir o bajar una posicién en la lista de canales.

Utilizacion del teclado numérico

> Podra utilizar el teclado numérico para elegir el numero del canal que
desea ver. Por ejemplo: 1 para el canal 1

1, y a continuacion 4 para el canal 14
2,y a continuacion 3, y a continuacion 4 para el canal 234

Al introducir los nimeros de un canal de varios digitos, tendra aproximada-
mente 3 segundos a partir del momento en que pulsa la tecla para completar
dicha introduccion. Si desea introducir el nimero de un programa con tan sélo
uno o dos digitos, puede acelerar el proceso de seleccion si mantiene la tecla
del ultimo digito pulsada durante un espacio de tiempo mayor.
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Uso de la lista de canales:

Pulse la tecla OK.

Ahora utilice las flechas arriba/abajo para seleccionar el canal deseado.
Pulse la tecla OK para mostrar en pantalla el canal seleccionado.
Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para desplazar el marcador
entre la lista.

> Utilice las flechas de funcién izquierda/derecha para desplazar el mar-
cador hacia delante o hacia atras, pagina por pagina.

V V V. V

Regresar al ultimo canal seleccionado

> Pulse la tecla "Back" (Volver) del mando a distancia para regresar al
ultimo canal seleccionado.
> Pulse la tecla nuevamente para regresar al canal que estaba viendo antes.

Funciones opcionales

Algunos canales ofrecen la posibilidad de canales opcionales. Esta funcion le
permite por ejemplo, durante una emision de deporte, seleccionar libremente
entre varias perspectivas de la camara (Forma 1) o seleccionar entre una serie
de emisiones deportivas distintas (Liga de futbol).

Si un programa incluye funciones opcionales, esto quedara indicado por una

notificacion.

> Para seleccionar una de las opciones posibles, pulse la tecla Opcién.
Aparecera una ventana de seleccion, indicando las opciones disponi-
bles en pantalla.

> Utilice las flechas de funcioén arriba/abajo para seleccionar la opcion
deseada y confirme su eleccion pulsando la tecla OK.

Seleccionar la hora de inicio

En determinados canales, podra seleccionar distintas horas de inicio para una
misma pelicula. Teniendo esto en cuenta, estas pelicula estan disponibles
durante el mismo dia a distintas horas. Si un canal ofrece varias posibilidades
de seleccion de la hora de inicio, esto estara indicado.

> Para seleccionar una de las horas de inicio posibles, pulse la tecla Opcion.
Aparecera una ventana de seleccion con las distintas horas de inicio
disponibles.

> Utilice las flechas de funcidn arriba/abajo para seleccionar la hora de
inicio deseada.

> Confirme pulsando OK.

Si la emision esta disponible para dicha hora de inicio seleccionada, podra ver
este programa a la hora elegida.

Informacion de canal adicional

Cada vez que cambie de canales, un cuadro de informacién aparecera brevemente,
mostrando la ranura de canal y el nombre de canal del canal seleccionado.
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Ademas, apareceran otras propiedades de canal, como el teletexto, las emisiones
de pantalla amplia y los canales codificados. Si un programa de TV se encuentra
disponible en varios idiomas o con varios canales de sonido, o si varios canales
de radio se encuentran disponibles en una unica ranura de estacion de radio, esto
aparecera indicado en pantalla. Debera efectuar las siguientes operaciones para
seleccionar un idioma distinto o elegir otro canal de sonido:

> Pulse la tecla “Option” (Opcién). Una lista aparecera ahora en pantalla,
indicandole los idiomas que se encuentran actualmente disponibles.
> Utilice las flechas arriba/abajo para marcar el idioma deseado o la emi-

sora de radio deseada y confirme su eleccion pulsando OK. Ahora podra
escuchar el canal en el idioma seleccionado. Su receptor digital también
esta equipado para recibir canales monoaruales (mezclados a mono).

> Utilice las flechas de funcién izquierda/derecha para elegir entre el ca-
nal Mono 1 (), canal Mono 2 () y Estéreo ().

Control del volumen

> Ajuste el volumen de su receptor digital utilizando la tecla "Volume +"
(Aumentar volumen) para aumentar el volumen y la tecla "Volume -"
(Disminuir volumen) para bajarlo.

> Pulse la tecla de silencio para encender o apagar el sonido.
Cambio TV/Radio
> Para cambiar entre los modos de radio y TV, pulse la tecla TV/Radio.

Acceder a la Guia de Programacioén Electrénica (EPG)

> Pulse la tecla SFI/EPG del mando a distancia del receptor digital.
Aparecera en la pantalla la Guia de Canales Electronica. Los canales
que haya seleccionado o los que correspondan a la configuracién de
fabrica, apareceran mostrados en sus canales actuales. Ahora podra
utilizar la funcion EPG para obtener informacion sobre varios canales.
Ademas, podra utilizar las funciones EPG para seleccionar un canal
concreto, preseleccionar un canal o fijar un temporizador para un canal.

Salir de la EPG

> Pulse la tecla del Menu o de la TV/Radio para regresar al modo de fun-
cionamiento normal.

Funcionamiento del disco duro
Grabacion
iiiAdvertencia!!!

Recepcion simultanea de dos canales codificados

Su receptor también le permite recibir dos canales codificados simultanea-
mente, utilizando un unico médulo Cl y una Unica tarjeta inteligente valida.

No obstante, esto solo es posible si utiliza un moédulo CI con la funcion de
"Codificacion doble" (véanse los detalles sobre el fabricante del médulo Cl), si
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ambos canales deseados se ubican en el mismo transmisor y si la funcién de
codificacion dual Cl ha sido seleccionada adecuadamente.

Asegurese de que el receptor ha almacenado la hora adecuada. Durante el
funcionamiento, esto se muestra en el cuadro de informacion y durante el fun-
cionamiento en espera, en la pantalla. De lo contrario, deje el receptor encen-
dido en un canal seleccionado durante aproximadamente 30 segundos, para
que el receptor pueda adquirir la hora actual.

1. Grabacion inmediata
Seleccione este tipo de grabacion para grabar una emision que se muestre
inmediatamente con tan sdlo pulsar un boton.

2. Grabacion programada

Esta funcién puede utilizarse para encender y apagar el receptor con su emisora
seleccionada, con vistas a grabar en el disco duro cuando esté ausente. La hora
podra indicarse manualmente o automaticamente mediante la funcion EPG.

3. Grabacion "Timeshift"

La funciéon de grabacién "Timeshift" permite visualizar los programas de TV de
forma aplazada. Con esta funcion, mientras que sigue grabando un programa,
podra reproducirlo desde el principio de forma aplazada.

Fijar el inicio de la grabacién manualmente

Opcion 1

> Encienda el programa en el que se muestra la emisora que desea grabar.

> Pulse el botén de grabar para grabar la emisora actual. Mientras sigue
grabandose, la emisora seguira apareciendo en pantalla.

> Para detener la reproduccién de la emisora actual en un punto especifi-

co, pulse la tecla de funcion amarilla Reproducir/Pausa. Mientras sigue
grabandose en el fondo, una imagen fija aparecera en pantalla.

> TPara seguir con la reproduccion de esta emisora a partir de este punto,
pulse la tecla de funcién amarilla Reproducir/Pausa de nuevo. Ahora vera
la emisora con una diferencia de tiempo con respecto a la transmisién en
directo (Timeshift) mientras que la grabacion seguira en pie en el fondo.

Opcioén 2

> Si tiene que interrumpir la visualizacion de una emisora, por ejemplo,
debido a una llamada telefénica, etc., podra detener la reproduccion de
dicha emisora pulsando la tecla de funcién amarilla Reproducir/Pausa y

empezar la grabacion de la emisora actual al mismo tiempo. Cuando la
grabacién empieza en el fondo, una imagen fija aparecera en pantalla.
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>

Para seguir con la reproduccion de esta emisora a partir de este punto,
pulse la tecla de funcion amarilla Reproducir/Pausa de nuevo. Ahora vera
la emisora con una diferencia de tiempo con respecto a la transmisién en
directo (Timeshift) mientras que la grabacion seguira en pie en el fondo.

Fijar el final de la grabacién manualmente

vV V V

vV Vv

Primeramente, pulse el botdon OK para finalizar la grabacion.

Pulse la tecla de funcion verde para acceder al navegador PVR.

Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la grabacion
actual y confirme su eleccion mediante la tecla OK.

Pulse la tecla de funcion Parar y aparecera una ventana de seleccion.

Utilice las flechas arriba/abajo para seleccionar Guardar, para guardar
en el disco duro, o Cancelar, para cancelar la grabacion de la emisora 'y
confirme pulsando OK.

Finalizar la grabacién automaticamente

Opcion 1

>

Pulse la tecla de Encendido/En espera. Ahora aparece una ventana de
seleccion, que debera mostrar los detalles de la grabacién actual.

Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la linea con la acciéon deseada.

Confirme pulsando OK. El receptor completa la grabacién de la emisora
y a continuacion, regresa al modo en espera.

> Cuando encienda el receptor antes de que acabe la grabacién, apare-
cera una ventana de seleccion, y si desea ver la emisora actual desde
el principio, regrese al modo en directo o cambie al canal actual.

> Utilice las flechas de funcioén arriba/abajo para seleccionar la linea de-
seada y confirme su eleccion mediante la tecla OK. Cuando se selec-
cione el Inicio, la grabacién seguira en funcionamiento Timeshift.

Opcidn 2

> Cuando pulse el boton de Grabacién, una ventana de seleccion aparecera.

> Utilice las flechas de funcioén arriba/abajo para resaltar la linea con la

accién deseada, por ejemplo, +1 hora y confirme su eleccioén pulsando
OK. El receptor grabara ahora los canales que se trasmitan en el canal
seleccionado para el tiempo seleccionado, y a continuacién, parara
automaticamente la grabacion.

Grabaciones del temporizador

Con ayuda del temporizador de disco duro, podra grabar las emisoras en el
disco duro integrado incluso cuando esté ausente. Su receptor también esta
equipado con temporizadores de la grabadora de video asi como con tempo-
rizadores de cambio de canal. En términos de programacion, estos temporiza-
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dores se diferencian Unicamente en el tipo de temporizador especifico utiliza-
do. En el funcionamiento en espera, el disco duro y los temporizadores de la
grabadora de video aparecen indicados con un simbolo de reloj en pantalla.
Tal y como se describe en este capitulo, podra programar el temporizador
manualmente o con ayuda de la funciéon EPG.

1. Temporizador de disco duro

Esta funcion puede utilizarse para encender y apagar el receptor con su emi-
sora seleccionada, con vistas a grabar en el disco duro cuando esté ausen-
te. Si el receptor se enciende mediante el temporizador de disco duro, esto
aparecera indicado por el mensaje "Temporizador PVR" en pantalla. Algunas
funciones del mando a distancia (por ejemplo, Acceder al menu principal) no
son operativas.

2. Temporizador de la grabadora de

Cuando utilice un temporizador de la grabadora de video, su receptor digital
se encendera y apagara para el canal seleccionado, para que pueda grabarse
como por ejemplo, en una grabadora de video, mientras Vd. esté ausente. Si
el receptor se enciende mediante el temporizador de la grabadora de video,
esto aparecerd indicado por el mensaje "Temporizador VCR" en pantalla.
Algunas funciones del mando a distancia no estan operativas.

Tenga en cuenta que la grabadora correspondiente también debera estar
sintonizada.

3. Temporizador para cambiar canales

Si su receptor se encuentra en el modo de funcionamiento normal, cambiara
al canal programado a la hora seleccionada. A diferencia de la configuracion
para un temporizador de grabadora de video o disco duro, los mandos a dis-
tancia seguiran siendo completamente funcionales y el receptor no se apagara
al final del programa.

Programacion manual del temporizador

Pulse la tecla del Menu para mostrar el Menu principal.

Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la linea Gestionar temporizador.
Confirme con el botén OK, para acceder al Menu del temporizador
Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el tipo de
temporizador deseado.

> Pulse la tecla OK para acceder a la ventana de entrada, para programar
un nuevo evento del temporizador.

vV V V V

Canal

> Utilice las flechas para resaltar la linea superior del menu.

> Pulse la tecla OK.

> En la ventana de seleccidn, utilice las flechas arriba/abajo para selec-
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cionar la fuente deseada (TV o Radio) y confirme su eleccion pulsando
OK. En funcién de la configuracién anterior, la lista de canales de TV o
Radio aparecera ahora en pantalla.

> Ahora, resalte el canal deseado con ayuda de las teclas numéricas
(entrada de canal) y/o con ayuda de las flechas. Utilice las flechas de
funcién arriba/abajo para desplazar el marcador por la lista de linea en
linea y las flechas de funcion izquierda/derecha para desplazar el mar-
cador hacia delante o hacia atras de pagina en pagina.

> Pulse la tecla OK para aceptar un canal en la memoria del temporizador.
Fecha

> Utilice las flechas para resaltar la columna Fecha.

> Utilice el teclado numérico para introducir la fecha (en formato de 4

digitos) en la que desea programar el evento del temporizador.
Inicio
> Utilice las flechas para resaltar la columna Inicio.

> En esta seccion, utilice el teclado numérico para introducir la hora de
inicio del temporizador.

Paro

> Repita las etapas de "Inicio" para indicar la hora de parada o finalizacién
(salvo en el caso de los temporizadores de cambio de canal).

Repeticion

> Utilice las flechas para resaltar la columna Rep.

> Pulse la tecla OK.

Aparecera una ventana de seleccion, presentando varias opciones de repeticion:
1 temporizador una vez

T repeticion diaria

1 W Repeticion una vez a la semana

1-5 Repetir sélo de lunes a viernes

6-7 Repetir sdélo los fines de semana

> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la funcion
deseada.
> Pulse la tecla OK para aceptar la configuracion.

Aceptar los datos en la memoria

> Cuando haya completado la programacion, pulse la tecla de funcion
verde Aceptar para transferir los datos a la memoria. Una vez que se
hayan guardado los datos en memoria, aparecera la presentacién del
temporizador.
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Vision general del temporizador

La funcidon de presentacion del temporizador le ofrece una presentacion de
todos los acontecimientos del temporizador que ya hayan sido programados.

>

Para acceder a la presentacion del temporizador, acuda primeramente
al menu principal pulsando el botén de Menu.

Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la entrada de
Gestiodn del temporizador y confirme su eleccién mediante la tecla OK.
El submenu de Gestion del temporizador aparecera en pantalla.

Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la linea Fijar
marcador, y confirme su eleccion mediante la tecla OK.

Si, cuando programe, coinciden varios acontecimientos del temporiza-
dor, el temporizador no podra fijarse correctamente y las sobreposicio-
nes se resaltaran en rojo.

Cambiar la programacion del temporizador

>

Para cambiar la configuracion de un temporizador existente, acceda a la
funcién de presentacién del temporizador.

A continuacion, utilice las flechas de funcién arriba/abajo para resaltar el
acontecimiento del temporizador que desea cambiar.

Pulse la tecla de funcién verde Cambiar para acceder a la configuracién del
temporizador resaltado. Realice los cambios tal y como se describe.

Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la ventana adicional en pantalla:
Tipo, antes de guardar en el temporizador.

Si pulsa la tecla OK, una ventana aparecera con todos los tipos de tempori-
zadores disponibles.

Ahora, utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el tipo de
temporizador deseado.

Para aceptar el tipo de temporizador, confirme pulsando OK.

Pulse la tecla de funcién verde Guardar, para guardar los datos en memoria.

Borrar la programacion del temporizador

>

vV Vv

Para borrar la configuracién de un temporizador existente, acceda a la
funcién de presentacién del temporizador.

A continuacion, utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccio-
nar el temporizador que desea borrar.

Pulse la tecla de funciéon amarilla Borrar. Aparecera el siguiente mensa-
je en pantalla: “; Desea borrar realmente este temporizador?”

Utilice las flechas de funcion izquierda/derecha para seleccionar Si.
Para borrar el temporizador, confirme pulsando OK.

Programar un nuevo evento del temporizador

>

Para programar un nuevo evento del temporizador, utilice las flechas
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de funcion arriba/abajo para resaltar una linea blanca en el menu de
Presentacién del temporizador.

> Pulse la tecla de funcion verde Nuevo para acceder a la ventana de
indicacion y programar un nuevo acontecimiento del temporizador.

> Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la ventana adicional en
pantalla: Tipo.

> Si pulsa la tecla OK, una ventana aparecera con todos los tipos de tem-
porizadores disponibles.

> Ahora, utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar el tipo
de temporizador deseado.

> Para aceptar el tipo de temporizador, confirme pulsando OK.

> Cuando haya completado la programacién, pulse la tecla de funcion ver-

de Aceptar para transferir los datos a la memoria.

Parametros del temporizador (hora preliminar o de seguimiento)

Durante la programacion del temporizador EPG, el receptor recibe los datos
de la emisora seleccionada automaticamente a partir de los datos EPG. Esto
permite grabar la hora de inicio y fin de la emisora que va a grabarse de forma
precisa al minuto. Sin embargo, los programas seleccionados empiezan un
poco antes o después de lo indicado. En este caso, al programa grabado le
faltara el inicio o el final. Para resolver este problema, podra optar por la confi-
guracién de la hora preliminar o de seguimiento en etapas de minutos. Ahora,
el temporizador empezara antes de la hora preliminar indicada y terminara a la
hora de seguimiento, posterior a la hora indicada en los datos EPG.

> Pulse la tecla de funcion roja Temporizador para abrir una ventana de
seleccion.

> Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la linea Parametros del
temporizador.

> Confirme pulsando OK. Aparecera un menu para ajustar la hora prelimi-
nar o de seguimiento.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para resalta la linea de la hora
preliminar del temporizador o de la hora de seguimiento del temporizador.

> Utilice el teclado numérico para indicar la hora preliminar o de segui-
miento deseada en minutos.

> Pulse la tecla de funcion verde Guardar para guardar los parametros y

regresar a la presentacién del temporizador.

Funcion Timeshift

La funcién de timeshift le ofrece la posibilidad de activar tanto la reproduccién
como la grabacion al mismo tiempo. Esto le permite visualizar la TV de forma
aplazada y le permite ver el inicio de la grabacién y por lo tanto, saltar median-
te las secciones que ya hayan sido grabadas. Al mismo tiempo, continuara la
grabacion de la sefal en directo del programa.

> Para acceder a una seccién especifica de una grabacién actual, las fun-
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ciones de Reproduccidon y Pausa se encuentran disponibles, asi como
la funcion de Avance rapido y cambio.

> Si pulsa el botén de informacién, aparecera el cuadro de informacién
con una barra de estado, que indicara la duracion de la reproduccion y
la grabacion.

Fijar los marcadores durante la grabacion

> Pulse la tecla "Record" (Grabacién) para abrir una ventana que indique
las funciones disponibles.
> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la linea Fijar

marcador, y confirme su eleccion mediante la tecla OK. Ahora aparece-
ra un marcador fijado en la posicién actual. Proceda de este modo para
fijar marcadores en todos los lugares deseados. Del mismo modo, los
marcadores también podran colocarse incluso durante una grabacion y
en el menu de Gestion del disco duro.

Reproduccion

Podréa acceder a las grabaciones del disco duro mediante el navegador de dis-
co duro (PVR-). Podra acceder a ellas de varias formas. En funcién de si esta
operando con la TV o la radio, una lista aparecera con todas las grabaciones
de radio o TV incluidas en el disco duro. Tras acceder mediante el navegador,
la reproduccion de la grabacion resaltada empieza.

Acceder al navegador PVR:

Podréa acceder al navegador PVR de los siguientes modos:

Durante el funcionamiento normal

> Pulse la tecla OK para abrir el navegador de la lista de canales.
> Pulse la tecla de funcién verde PVR para cambiar al navegador PVR.
o}

> Pulse la tecla de funcion verde directamente para abrir el navegador
PVR.

Durante la reproduccidn/grabacion de un registro

> Durante la grabacién/reproduccion de un registro de disco duro, podra
acceder al navegador PVR pulsando el botén OK.

Reproduccion de registros del disco duro

> Acceder por primera vez al navegador PVR.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la grabacion
que desea reproducir. Tanto las grabaciones completas como en curso
podran ser seleccionadas.
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Para empezar la reproduccion, confirme pulsando OK. Aparecera el
mensaje “Reproduccion _” en pantalla.

Informacion sobre la grabaciéon

>

>

>

Acceder por primera vez al navegador PVR.

Utilice las flechas para resaltar la grabacion sobre la cual desea ver
mas informacion.

Pulse la tecla de funcion amarilla Estado para que la informacioén sobre
la grabacion seleccionada aparezca en pantalla.

Pulse el botdn Volver para regresar al navegador PVR.

Pausa/Congelar imagen

>

Para detener la reproduccion de una grabacion (imagen fija), durante la
reproduccion, pulse la tecla de funcién amarilla o el botdn de Imagen
fija. El simbolo "Pausa _II" aparecera en pantalla.

Pulse la tecla correspondiente de nuevo para reiniciar la reproduccion a
partir de la misma posicion.

Avanzar y rebobinar rapidamente

Para acceder a una seccion especifica de una grabacién, su PVR incluye fun-
ciones de velocidad variable para el Avance Rapido y el Retroceso Rapido.

>

Durante la reproduccion, pulse la tecla de funcién azul para avanzar
rapidamente o la tecla de funcién roja para rebobinar. La pantalla indica
“Avance rapido " o “Retroceso ___”. La grabacion sera ahora
reproducida a una velocidad 4 veces mayor a la normal en la direccién
deseada.

Pulse la tecla de funcion azul o roja de nuevo y la velocidad aumentara

en 16 veces. La pantalla indica “Avance rapido " o “Retroceso __ ”
Pulse la tecla de funcion azul o roja de nuevo y la velocidad aumentara
en 64 veces. La pantalla indica “Avance rapido " o “Retroceso __”

Si pulsa la tecla de funcién azul o roja de nuevo, podra saltar hacia
delante o hacia atras en espacios de 10 minutos.

Una vez que haya alcanzado la parte deseada de la grabacion, podra
acceder a la reproduccion normal pulsando la tecla de funcion amarilla.

Funcion Jogshuttle

Ademas, su receptor tiene una funcion jog-shuttle, que le permite acceder a
un punto especifico de su grabacién de forma muy rapida y precisa. Esta fun-
cion puede utilizarse del modo siguiente:

>

Mientras esté en modo de reproduccion, pulse la tecla de encendido/
apagado del jogshuttle (congelar marco) para acceder al modo de jog-
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shuttle. La reproduccion de la grabacion se detendra (congelar marco/
pausa). El simbolo "_II" aparecera en pantalla.

Avanzar y rebobinar rapidamente

>

Si pulsa las flechas izquierda/derecha, podra ajustar tanto la velocidad
como la direccion de la reproduccion. En el proceso, el modo corres-
pondiente de la reproduccion aparecera en pantalla.

Mientras que aparezca en pantalla, pulselasflechas __ o,

derecha o izquierda, para saltar hacia delante o hacia atras en espacios
de 10 minutos.

Avance lento

>

Si pulsa la flecha derecha una vez, la grabacion se reproduce con velo-
cidad lenta y la indicacién “I_" aparecera en pantalla.

Reproduccién de un unico cuadro

>

Pulse la flecha hacia arriba para mostrar el préximo marco en la direc-
cion hacia delante y pulse la flecha hacia abajo para mostrar el marco
anterior en la direccién de regreso/retroceso.

Crear imagen

>

Si pulsa el botén de grabacion, una imagen individual se enviara al disco
duro. De este modo, podra acceder y gestionar las imagenes creadas.

Fijar marcadores

>

Tal y como se indic6 previamente, vaya al lugar que desee de su graba-
cion para fijar un marcador.

Pulse el botén de grabacion para fijar un marcador en la posicion actual.
Siga de este modo para fijar marcadores en todos los puntos deseados.
Del mismo modo, podra fijar los marcadores durante el modo de Graba-
cion asi como en el menu de Gestion del disco duro.

Saltar a los marcadores

Durante la reproduccién, es posible saltar directamente a secciones especifi-
cas de la grabacion, en donde haya colocado marcadores.

>

Si pulsa la tecla Opcioén, abrira una ventana con los marcadores existen-
tes. Ademas, aparecera la indicacién "Actual”. Esto resalta la posicion
de reproduccién actual en la grabacion.

En cuanto utilice las flechas arriba/abajo para resaltar un marcador, la
reproduccion empezara a partir de este punto.

Si pulsa el botén OK, la ventana se cierra y pasara a la reproduccion
normal.
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Terminar reproduccion

>

Para salir de la reproduccion, pulse la tecla de funcion verde. La repro-
duccién acabara y su receptor regresara al modo de funcionamiento
normal. En el proceso, el receptor registra la posicién de la grabacién
en la que finalizé la reproduccién. Cuando reinicie la reproduccion de di-
cha grabacion, regresara automaticamente al punto en el que se detuvo
anteriormente.

Reproduccién del MP3

Podra utilizar su receptor para mostrar las imagenes creadas, asi como los
archivos, que se guardan en formato MP3 en el disco duro o en un dispositivo
conectado mediante la toma USB. El dispositivo USB debera ser formateado
por medio del sistema de archivos FAT 32.

>

vV V. V V

Durante un funcionamiento normal, pulse la tecla de funcién verde para
abrir el navegador PVR.

Pulse la tecla de funcion azul del menu NAV.

Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la linea Musica.

Si pulsa OK, aparecera la seleccion del medio de fuente en pantalla.
Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la fuente
desde la cual desea reproducir los archivos MP3.

Si pulsa OK, aparecera una lista con los archivos MP3 incluidos en el
disco duro o en el dispositivo USB.

Utilice las flechas de funcién arriba/abajo en funcién de cada caso para
seleccionar primeramente la carpeta que contenga los ficheros MP3
que desee reproducir y confirme su eleccion pulsando OK.

Ahora, utilice las flechas de funcion para seleccionar de la lista, los
archivos MP3 que desea reproducir primero y confirme su eleccion
pulsando OK. El archivo seleccionado se reproducira enseguida. A con-
tinuacion, los demas archivos ubicados en la misma fuente se reprodu-
ciran automaticamente.

Saltar titulos/pistas

> Si pulsa las flechas de funcién arriba/abajo, podra saltar hacia delante
o hacia atras en una pista.
Pausa
> Pulse la tecla de funcion amarilla para parar la reproduccion (Pausa).
> Pulse la tecla de nuevo para reiniciar la reproduccion del archivo a partir

de esta posicion.

Avanzar y rebobinar rapidamente

>

Durante la reproduccion, pulse la tecla de funcién azul Avance rapido

o la tecla de funcion roja Retroceso rapido, varias veces en su caso,
para avanzar o rebobinar la pista con una velocidad de 4, 16 o 64 veces
superior a la normal.
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> Durante la velocidad 64x, pulse la tecla de funcion azul o roja para avan-
zar o retroceder en etapas de 10 minutos.

> Una vez que haya alcanzado la seccion deseada, podra acceder a la
reproduccién normal pulsando la tecla de funcion amarilla.

Parar/Finalizar la reproduccién

> Para parar la reproduccion y regresar al funcionamiento normal, pulse el
botén de TV/Radio.

Control de imagen

Para evitar tener que encender el equipo de televisién cuando navegue por

la reproduccion del MP3, éste podra ser controlado mediante la pantalla. Un
archivo MP3 aparecera en pantalla con su nombre de archivo correspondiente.
Una carpeta aparecera indicada en pantalla entre corchetes, como por ejemplo.
[Popmusic]. El disco duro aparecera indicado en pantalla como "disco duro" y la
llave USB aparecera indicada como "USB-device1" (Dispositivo USB 1), "USB-
device2" (Dispositivo USB 2) etc.

> Mientras que el dispositivo se encuentra en modo en espera, pulse el
botdn de seleccion de idioma. El dispositivo se encendera ahora por si
so6lo de forma automatica y fijara el navegador automaticamente en la
categoria de musica.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la fuente desde
la cual desea reproducir los archivos MP3 y confirme su eleccion pulsan-
do OK. Si no ha conectado ningun dispositivo USB al sistema, tan sélo
podra elegir como fuente el sistema interno del disco duro del receptor.

> Ahora, utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la
carpeta que incluye los archivos MP3 deseados y confirme su eleccion
pulsando OK.

> Ahora, utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar de

la lista, los archivos MP3 que desea reproducir primero y confirme su
eleccion pulsando OK. El archivo seleccionado se reproducira ensegui-
da. A continuacion, los demas archivos ubicados en la misma fuente se
reproduciran automaticamente.

Reproducciéon de imagenes

Podra utilizar su receptor para mostrar las imagenes creadas, asi como los
archivos, que se guardan en formato JPG en el disco duro o en un dispositivo
conectado mediante la toma USB. El dispositivo USB debera ser formateado
por medio del sistema de archivos FAT 32.

> Durante un funcionamiento normal, pulse la tecla de funcién verde para
abrir el navegador PVR.

Pulse la tecla de funcion roja Categoria para abrir una ventana adicional.
Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la opcién
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"Pictures" (Imagenes) y confirme su eleccion mediante la tecla OK.

> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la fuente des-
de la cual desea reproducir los archivos de imagen y confirme su eleccién
pulsando OK. Aparecera en pantalla una lista que muestra los archivos
de imagenes disponibles en el disco duro y en el dispositivo USB.

> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo en funcidn de cada caso para
seleccionar primeramente la carpeta que contenga los ficheros de ima-
gen que desee reproducir y confirme su eleccion pulsando OK.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar de la lista de
archivos JPG, aquellos que desea ver y confirme su eleccion pulsando
OK. La imagen seleccionada aparecera ahora en pantalla con el mayor
formato.

Mostrar la imagen siguiente/anterior

> Pulse las flechas de funcién arriba/abajo para pasar a la imagen ante-
rior/siguiente.

Girar imagen

> Pulsando la tecla de funcién azul o roja, la imagen podra girarse en
sentido de las agujas del reloj o en su sentido contrario.

Gestion del disco duro

> Acceda al menu principal pulsando la tecla de Mendu.

> Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la linea Parametros del
temporizador.

> Confirme pulsando OK. El menu de Gestion del disco duro aparecera
en pantalla.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para desplazar el marcador

por el menu, y cambiar los articulos individuales como se indica.

Gestionar los registros

Este menu le permite gestionar sus registros.

> Pulse el botén OK para acceder al submenu de grabacién. Aparecera
una lista con todos los registros incluidos en el disco duro.

> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la grabacion
deseada.

Borrar

> Para borrar la grabacion seleccionada, pulse la tecla de funcién roja Borrar.

> Para borrar finalmente la grabacion, utilice las flechas de funcion

izquierda/derecha para seleccionar el campo OK y confirme su eleccién con OK.
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Control parental

Las grabaciones no adecuadas para nifios y jovenes, podran ser bloqueadas.
Estas grabaciones tan so6lo podran reproducirse cuando se introduzca un
codigo de 4 digitos. Para garantizar que la funcién de control parental esté ac-
tiva, esta opcion (que se encuentra en menu/configuracion/seguridad infantil)
debera estar activada.

> Para bloquear la grabacion seleccionada, pulse la tecla de funcién ver-
de. Ahora, la grabacion seleccionada aparecera marcada con el simbo-
lo de la seguridad infantil que muestra que esta bloqueada.

Edicién

> Si pulsa la tecla de funcién amarilla Editar, podra acceder al menu para
editar la grabacion del disco duro seleccionada. La grabacién del disco
duro se reproducira en una ventana de vista preliminar. Ademas, todos
los marcadores incluidos en esta grabacion apareceran en panta-
lla. Como normal, los marcadores de Inicio y Fin estaran presentes.

Ademas, una barra de estado amarilla también aparecera, indicando la
posicién de la reproduccioén actual y la duracién total de la grabacion.

> Para saltar hacia una seccién de una grabacion indicada por un marcador,
seleccione el marcador deseado utilizando las flechas de funcion arriba/
abajo y confirme con OK.

Funciones

> Si pulsa la tecla de funcién verde Menu, aparecera una ventana con las
funciones disponibles para editar las grabaciones.

> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la funcion
deseada y confirme su eleccién pulsando la tecla OK.

> Utilice las flechas para seleccionar el campo OK 'y aceptar el nombre.

Borrar porcion

Su PVR también le permite borrar una seccion seleccionada (por ejemplo, las
secciones que no desee de publicidad) a partir de una grabacion existente.

No olvide que:

Las secciones borradas no podra recuperarlas del disco duro.

Para borrar una seccién especifica, siga las indicaciones siguientes: Debera
indicar el principio y el final de la seccion que desea eliminar con dos marca-
dores.

> Marque tanto el principio como el final de la secciéon que desea eliminar
con un marcador y otro respectivamente.
> Ahora, utilice las flechas de funcién arriba/abajo para fijar el marcador
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que indica el principio de la seccion que va a borrar. La seccion que va
a borrar seré indicada en rojo en el indicador de avance asi como en la
presentacién de marcadores existentes.

Ahora, pulse la tecla de funcion verde Menu y utilice las flechas de fun-
cion arriba/abajo para seleccionar la linea de borrar seccion.

Pulse OK para mostrar una ventana de seleccion.

Para borrar finalmente la seccién, utilice las flechas de funcién izquierda/
derecha para seleccionar el campo OK 'y confirme su eleccion con OK.

Extraer una seccion

Esta funcion le permite copiar una seccion de la grabacion. Se creara una
nueva grabacion, que consistira Unicamente en dicha seccién. La grabacién
de dicha seccion permanecera grabada en la memoria y quedara inalterable.
Para extraer una seccion, siga las indicaciones siguientes: Debera indicar el
principio y el final de la seccion que desea copiar con dos marcadores.

>

Aqui, marque tanto el principio como el final de la porcién que desea
eliminar con un marcador y otro respectivamente.

Ahora, utilice las flechas de funcion arriba/abajo para fijar el marcador
que indica el principio de la seccion que va a copiar. La seccién que va
a copiar sera indicada en rojo en el indicador de avance asi como en la
presentacién de marcadores existentes.

Ahora, pulse la tecla de funcion verde Menu y utilice las flechas de fun-
cion arriba/abajo para seleccionar la linea de extraer seccion.

Pulse OK para mostrar una ventana de seleccion.
Para copiar finalmente la seccién, utilice las flechas de funcion izquier-
da/derecha para seleccionar el campo OK 'y confirme su eleccion con

OK. La seccion seleccionada se copiara ahora en un nuevo registro. En
funcién del tamafio de la seccién, esto puede tardar varios minutos.

Dividir una grabacién

Esta funcion le permite, cuando por ejemplo dos canales sucesivos se graben
en una unica grabacion, dividirlos en dos registros individuales. Cada graba-
cion se dividira en el punto indicado por los marcadores correspondientes. Las
grabaciones pueden dividirse de la forma siguiente:

>
>

Coloque un marcador al principio de la seccion que va a extraer.

Ahora utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar el
punto a partir del cual debera dividir toda la grabacion.

Ahora, pulse la tecla de funcion verde Menu y utilice las flechas de fun-
cion arriba/abajo para seleccionar la linea de dividir grabacion.

Pulse OK para mostrar una ventana de seleccién. Esto le indicara la

informacion relativa a las dos grabaciones que desea crear mediante la
division.

25



> Para dividir finalmente la grabacion, utilice las flechas de funcion izquier-
da/derecha para seleccionar el campo OK 'y confirme su eleccion con OK.

Cambiar el nombre de las grabaciones

Su PVR extrae la informacion del flujo de datos transmitido acerca de los
nombres de los canales retransmitidos. Si un unico registro incluye varios pro-
gramas, todos los nombres de los programas grabados se reunen y guardan
de forma interna. Para cambiar el nombre de una grabacion, siga los pasos
siguientes:

> Ahora, pulse la tecla de funcion verde Menu y utilice las flechas de fun-
cion arriba/abajo para seleccionar la linea Cambiar de nombre.

> Confirme pulsando OK. Una lista con los titulos posibles aparecera en
pantalla.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el titulo para
el cual desea cambiar el nombre y confirme su eleccion pulsando OK.

> En la ventana de la seccidn posterior, utilice las flechas de funcion
izquierda/derecha para seleccionar el campo OK 'y confirme su eleccion
con OK.

> Si desea atribuir un nombre especifico a la grabacion, utilice las flechas

de funcion arriba/abajo para seleccionar la linea Nuevo.

> Si pulsa el botén OK, un teclado virtual aparecera en pantalla, indican-
dole que puede escribir el nuevo nombre.

Ampliar el video

Para facilitar el control de una seccion deseada de un registro, la imagen de
video de la grabacién podra ampliarse.

> Pulse la tecla de funcion verde Menu para ello y utilice las flechas de
funcién arriba/abajo para seleccionar la linea de Ampliar video.

> Confirmando con OK, la imagen de video aparecera de forma ampliada.

> Para reducir el tamafio de la imagen de video de nuevo, proceda del
mismo modo, resaltando la linea Reducir video.

Gestionar musica/imagenes

Podra utilizar su receptor para reproducir pistas de musica en formato MP3 e
imagenes en formato JPG. Para copiar los datos correspondientes en el disco
duro, conecte un dispositivo USB, en el que se incluyan los archivos MP3 o
JPG, a la toma USB del receptor.

Por favor, tenga en cuenta que a partir del menu de Musica tan solo podra
gestionar archivos MP3 y a partir del menu de Imagenes tan sélo podra ges-
tionar los archivos JPG.
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> Acceda al menu Gestion del disco duro tal y como se describe anteriormente.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para resaltar la linea Copiar
musica o Copiar imagenes, con vistas a gestionar los archivos corres-
pondientes.

> Confirme pulsando OK. En el menu subdividido, la parte izquierda

(cuadro superior) muestra los archivos y carpetas presentes en el disco
duro. La parte derecha (dispositivo USB) muestra los archivos y carpe-
tas incluidos en el dispositivo USB.

> Utilice la tecla de funcién verde para pasar de un dispositivo USB a otro
o la tecla de funcién roja para hacer lo mismo con el disco duro.
El primer archivo o la primera carpeta de la lista aparece resaltada.

Copiar

La funcién de Copia le permite copiar el archivo seleccionado o la carpeta
seleccionada en el disco duro o en el dispositivo USB. El archivo o carpeta
original también permanecera en su lugar.

> Con ayuda de las flechas arriba/abajo, resalte el archivo o la carpeta
que desea desplazar.

> Pulse la tecla de funcion azul "Functions" (Funciones) para abrir una
ventana que indique las funciones disponibles.

> Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la linea Co-
pia y confirme su eleccién mediante la tecla OK.

> Para copiar el archivo o la carpeta seleccionada, pulse la tecla de

funcién amarilla Copiar. El archivo o la carpeta seleccionada se copia y
también aparece en la parte izquierda o derecha del menu.

Seleccionar grupos de canales

Para seleccionar varios archivos a la vez, realice las operaciones siguientes:

> Pulse la tecla OK para ir al modo seleccion. El archivo resaltado estara
indicado con una cruz en la izquierda.

> Ahora podra utilizar las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar
igualmente los archivos anteriores o siguientes.

> Una vez que haya seleccionado los archivos deseados de este modo,

pulse la tecla de funciéon amarilla Copiar para copiar estos archivos.

Por favor, tenga en cuenta que la copia colectiva de carpetas no es posible

Desplazar

La funcién Desplazar le permite desplazar el archivo o la carpeta selecciona-
da a partir de la fuente (como por ejemplo, un dispositivo USB) al destino (por
ejemplo, el disco duro). El archivo o la carpeta desplazada tan sélo se encon-
trara posteriormente en el medio de destino.
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> Utilice la tecla de funcién roja del cuadro superior o la tecla de funcion
verde del dispositivo USB para seleccionar la fuente que incluye el
archivo o la carpeta que se va a desplazar.

> Con ayuda de las flechas arriba/abajo, resalte el archivo o la carpeta
que desea desplazar.

> Si pulsa la tecla de funcién azul Funciones, aparecera la ventana de
funcioén.

> Utilice las flechas de funcioén arriba/abajo para seleccionar la linea Des-
plazar y confirme su eleccién mediante la tecla OK.

> Para desplazar el archivo o la carpeta seleccionada, pulse la tecla de
funcion amarilla Desplazar.

> Para desplazar varios archivos al mismo tiempo, seleccione los archivos
que desee y a continuacion, pulse la tecla de funcién amarilla Desplazar.

Borrar

Para borrar archivos o carpetas, proceda del siguiente modo:

>

Utilice la tecla de funcidn roja del cuadro superior o la tecla de funcion
verde del dispositivo USB para seleccionar la fuente que incluye el
archivo o la carpeta que se va a borrar.

Con ayuda de las flechas arriba/abajo, resalte el archivo o la carpeta
que desea borrar.

Pulse la tecla de funcion azul "Functions" (Funciones) para abrir una
ventana que indique las funciones disponibles.

Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la opcion
Borrar y confirme su eleccién mediante la tecla OK.

Para borrar el archivo o la carpeta seleccionada, pulse la tecla de fun-
cion amarilla Borrar.

Aparece una ventana de seleccion, para que confirme si desea real-
mente borrar los archivos seleccionados.

Utilice las flechas de funcion derechal/izquierda para seleccionar el cam-
po Siy confirme su eleccion mediante la tecla OK. O, seleccione NO, y
confirme su eleccién con OK para cancelar la operacién. Los archivos
ahora estaran borrados.

Informacion del disco duro

>

Si pulsa el botén OK, la informacién acerca del disco duro integrado
aparecera en pantalla.

Propiedades del disco duro

>

Pulse el botén OK para ver una presentacion de la capacidad rellenada
del disco duro y del numero de grabaciones que incluye.
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Comprobar el disco duro

> Para llevar a cabo una comprobacion del disco duro, utilice las flechas
izquierda/derecha para resaltar el campo Comprobar.

> Pulse el botén OK y confirme utilizando las flechas derecha/izquierda
para resaltar el campo OK y confirme con OK, para empezar la compro-
bacion. El disco duro ahora sera comprobado. El resultado aparecera a
continuacién en pantalla.

Formatear el disco duro

Si formatea el disco duro, el sistema de archivos sera renovado. Esto podra
ser necesario cuando la comprobacion del disco duro refleje algun error.

Atencion:

Cuando formatee, el contenido del disco duro se borrara definitivamente, lo
cual significa que se perderan todos los archivos multimedia y las grabaciones
(por ejemplo, los archivos MP3).

> Para formatear el disco duro, utilice las flechas izquierda/derecha para
resaltar el campo Formato.

> Pulse el boton OK y confirme utilizando las flechas derechalizquierda para
resaltar el campo OK 'y confirme con OK, para empezar el formateado.

No olvide que:

El dispositivo tan solo podra ser operado con el disco duro inicialmente inte-
grado. De lo contrario, esto podra provocar dafios al dispositivo.

Teniendo esto en cuenta, nunca abra el dispositivo ni intente realizar cambios
del disco duro, ya que anulara las garantias del mismo.

Ordenar canales/ configurar la lista de favoritos

Este capitulo describe cdmo se puede cambiar la programacion predefinida de
su receptor digital asi como la lista de los canales favoritos segun sus prefe-
rencias personales. Esta funcion se utiliza igualmente para clasificar los nue-
vos canales encontrados en la lista de canales tras realizar la busqueda. Para
ello, debera saber lo siguiente: su receptor estd equipado con dos listas de
canales, la lista de favoritos y la lista completa. La lista de favoritos incluye
todos los canales que ha aceptado en dicha lista siguiendo el procedimiento
descrito mas abajo. La lista Completa incluye todos los canales.

Solicitar el navegador de listas de canales

Para personalizar la lista de favoritos, siga los siguientes pasos:
> Pulse la tecla del Menu para mostrar el Menu principal.
> Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la opcion "Ma-
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nage TV lists" (Gestionar las listas de TV), para trabajar con las listas de
TV o elija la opcidén "Manage Radio lists" (Gestionar las listas de radio),
para trabajar con las listas de radio.

Confirme pulsando OK. Aparecera en pantalla la gestion de la lista de
canales necesaria para trabajar con las listas correspondientes de favori-
tos. Lista de favoritos (lista de radio o TV). La lista de Favoritos aparecera
en la mitad derecha de la pantalla. Esta actualmente activa y el canal
actualmente seleccionado aparece resaltado. La lista Completa ordenada
alfabéticamente aparecera en la mitad izquierda de la pantalla. Esta lista
Completa incluye todos los canales disponibles.

Pulse la tecla de funcion roja para desplazar el marcador a la lista com-
pleta. Esta aparecera ahora activa.

Pulse la tecla de funcion roja de nuevo para abrir una ventana de se-
leccion. Aqui tiene la opcion de clasificar la lista completa segun varios
criterios de seleccion (por ejemplo, todos los canales, todos los canales
gratuitos, todos los canales nuevos, todos los canales encontrados, todos
los canales en inglés, etc.) o clasificados por Proveedor.

Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar la lista de
canales que desea (como por ejemplo, la lista completa).

Confirme pulsando OK. Aparecera una ventana de seleccion adicional.

Ahora utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar los crite-
rios de seleccién en funcién de los cuales desea clasificar la lista completa.

Seleccione por ejemplo "All broadcasters" (Todos los programas) , para indicar
todos los canales disponibles en la lista completa o "All new" (Todos los nue-
vos), para indicar sdlo los canales nuevos que se han encontrado durante su
ultima busqueda de canales o "All English" (Todos en inglés), para indicar sélo
los canales en lengua inglesa.

>

Confirme pulsando OK. A continuacién, segun la seleccion efectuada,
aparecerad la lista de canales, por ejemplo, todos los canales, todos los
canales nuevos o todos los canales en inglés. Los canales que ya han
sido incluidos en la lista de favoritos apareceran sefialados con un signo
de confirmacion.

Pulse la tecla de funcion roja Canales o la tecla de funcién verde Lista
de TV para cambiar entre la lista de favoritos y la lista completa. La lista
que se encuentre activada en ese momento aparecera sefialada con un
marcador azul.

Anadir canales a la lista de favoritos

Para aceptar los canales de la lista completa en la lista de favoritos, acceda
al gestor de listas de canales tal y como se indica en el Punto, y vaya a la lista
completa.

>

Pulse la tecla de funcion azul Funciones. Aparecera una ventana de
selecciodn, indicando las funciones disponibles del Navegador.
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Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la opcién
"Add" (Ahadir).

Confirme pulsando OK.

Utilice las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar el canal que
desea afiadir a la lista de favoritos.

Pulse la tecla de funcion amarilla "Add" (Afadir) para afiadir el canal
seleccionado a la lista de favoritos.

Seleccionar grupos de canales

Para seleccionar varios canales a la vez, realice las operaciones siguientes:

>

Pulse la tecla OK para ir al modo seleccion. El canal resaltado estara
indicado con una cruz en la izquierda.

Ahora podra utilizar las flechas de funcion arriba/abajo para seleccionar
igualmente los canales anteriores o siguientes.

Cuando haya resaltado sus canales seleccionados de este modo, pulse
la tecla de funcién amarilla. Ahadir, para incluir los canales resaltados
en la lista de favoritos.

Borrar canales

Para borrar canales de la lista de favoritos, acceda al navegador de listas de
canales. Aparecera activada la lista de favoritos en pantalla.

>

Pulse la tecla de funcion azul Funciones. Aparecera una ventana de
seleccidn, indicando las funciones disponibles del Navegador.

Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar la opcion de
Eliminar.

Confirme pulsando OK.

Utilice las flechas de funcidn arriba/abajo para seleccionar el canal que
desea eliminar de la lista.

Pulse la tecla de funcion amarilla Borrar. Aparecera la pregunta Desea
retirar los canales de lista? lista.

Utilice las flechas izquierda/derecha para resaltar "Yes" (Si) o No.

Confirme pulsando OK. Los canales eliminados de esta manera perma-
neceran no obstante en la lista completa y se pueden anadir a las lista
de favoritos nuevamente en cualquier momento.

Eliminar de la lista completa

Para eliminar los canales de la lista completa, proceda tal y como se indicé
anteriormente. Sin embargo, tras acceder a la seccion de Gestionar la lista
de canales, pulse la tecla de funcién roja "Channels" (Canales) para pasar
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primero a la lista completa, y a continuacidn, seleccionar la funcion "Delete"
(Borrar).

Ordenar canales

Para ordenar los canales en la lista de favoritos de conformidad con sus prefe-
rencias, acceda al navegador de la lista de canales. Aparecera activada la lista
de favoritos en pantalla.

>

Pulse la tecla de funcion azul Funciones. Aparecera una ventana de
seleccion, indicando las funciones disponibles.

Utilice las flechas arriba/abajo para resaltar la opcién "Sort" (Ordenar).
Confirme pulsando OK.

Utilice las flechas de funcién arriba/abajo para seleccionar el canal, que
desea colocar en otra posicion de la lista.

Ahora pulse la tecla de funciéon amarilla Ordenar. Aparecera una flecha
doble junto al canal seleccionado.

Ahora podra utilizar las flechas de funcion arriba/abajo o el teclado
numeérico para desplazar el canal seleccionado a la posicion que desee
atribuirle en la lista de canales.

Pulse la tecla de funcion amarilla "Sort" (Ordenar) para guardar la nueva
posicion del canal en la memoria.

Salir de los menus

Pulse la tecla de TV/Radio para regresar al funcionamiento normal.

Podra encontrar mas informacion detallada al respecto por Internet en la pagina

Web

www.technisat.com
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Modalita di smaltimento

Il materiale di imballaggio del vostro ricevitore consiste interamente di materiali
riciclabili. Siete pregati di dividere correttamente i vari materiali, e predisporli
allo smaltimento presso il vostro "sistema di smaltimento" locale. Si prega di
notare che le batterie esaurite (provenienti dal telecomando) e i componenti
elettronici non devono essere smaltiti nei rifiuti domestici, ma devono essere
gestiti in conformita con le norme locali (rifiuti speciali, restituzione al rivendito-
re dove sono stati acquistati).

Consigli per la sicurezza

Per la vostra sicurezza, consigliamo di leggere attentamente le precauzioni di
sicurezza prima di iniziare a usare I'apparecchio.

Il produttore & esente da qualsiasi responsabilita per i danni causati dalla non
osservanza delle precauzioni di sicurezza o da un utilizzo inappropriato.

> Per garantire una ventilazione sufficiente, sistemate il dispositivo su
una superficie piana e uniforme e non ponete oggetti sul coperchio del
dispositivo. Questa superficie & dotata di aperture di aerazione che
garantiscono lo scarico del calore dall'interno dell'apparecchio.

> Non posizionate alcun oggetto producente fiamma, come candele
accese, sopra l'apparecchio.

> Non consentite che I'apparecchio sia sottoposto a spruzzi o gocce
d'acqua e non ponete oggetti pieni di liquido (ad es. vasi) sopra l'appa-
recchio.

Utilizzate I'apparecchio solo in un clima temperato.

Non aprite mai 'alloggiamento! Rischiate di subire uno shock elettrico.
Qualsiasi riparazione dovrebbe essere effettuate esclusivamente da
personale di assistenza qualificato.

Nei casi seguenti, occorre disconnettete I'apparecchio dalla presa dell'alimen-
tazione di rete e rivolgetevi a un tecnico qualificato:

> il cavo o la spina dell'alimentazione di rete sono danneggiati

> I'apparecchio & stato esposto all'umidita, o del liquido & entrato all'interno
> in caso di gravi malfunzionamenti

> in caso di gravi danni esterni




Quando non in uso

In caso di una tempesta elettrica o quando vi allontanate dall'apparecchio per
un periodo di tempo prolungato, es. quando siete in vacanza, scollegate I'ap-
parecchio dalla corrente elettrica.

Lettore per la smartcard: Inserire il modulo Cl:
>  Fate scorrere attentamente la smartcard >  Seguite le istruzioni del produttore del
(con il chip dorato rivolto verso il basso e modulo e della scheda CI.
nella direzione dell'inserimento) finché non si > Fate scorrere la smartcard desiderata
sistema nel lettore schede. nel relativo modulo CI.
> Quindi fate scorrere con cura il modulo
Cl nel relativo slot.

Collegamento del ricevitore DVB

Collegamento alimentazione

b. Collegamento di LNB 1 con
I'ingresso LNB 1 del ricevitore
DVB.

Attenzione: Quando si utilizza
I'unita con un segnale antenna,
I'LNB deve obbligatoriamente
essere collegato all'ingresso
LNB 1.)

c. Collegamento di LNB 2 con I'in-
gresso LNB 2 del ricevitore DVB.

d. Collegamento Scart del ricevitore
DVB con l'impianto televisivo.

e. Collegamento della presa com-
ponente del Ricevitore DVB alla
presa componente della TV.

f. Collegamento Scart del ricevitore
DVB con I'impianto televisivo.

g. Collegamento di un riproduttore
video con la presa VCR Scart del
ricevitore DVB.

Videoregistratore

h. Collegamento delle uscite Audio
con un sistema HiFi-/Surround.




Funzionamento con 2 segnali antenna

Per garantire il pieno utilizzo delle funzioni del ricevitore digitale, il ricevitore
deve essere utilizzato con due segnali antenna / collegamenti antenna separa-
ti, che vengono installati in maniera identica.

b, c Collegate gli ingressi LNB 1 e 2 del ricevitore digitale tramite un cavo co-
assiale adatto all'unita esterna.

Funzionamento con 1 segnale antenna

In casi eccezionali, & possibile utilizzare il ricevitore con un solo segnale anten-
na. In questo caso, tuttavia, la registrazione e le funzioni PIP saranno funzio-
nali solamente in maniera limitata. b Collegate I'ingresso LNB 1 del ricevitore
digitale tramite un cavo coassiale adatto all'unita esterna.

Utilizzo con un'antenna motorizzata

b Durante il funzionamento con un'antenna motorizzata, collegate il motore
DIiSEqC (Livello 1.2) all'ingresso LNB 1.

Connessione all'impianto televisivo

c. Collegate il ricevitore (uscita HDMI) e il televisore (ingresso HDMI) tramite
un cavo HDMIL.

Se il televisore dispone della relativa funzione, si commutera automaticamente
all'ingresso HDMI, appena si accendera il ricevitore digitale.

Oppure: d. Collegate il ricevitore (uscita componente) e la TV (ingresso com-
ponente) tramite un cavo componente.

In alternativa: Usate un cavo SCART per collegare il ricevitore (presa SCART
TV) con l'impianto televisivo (presa SCART). Se il televisore dispone della rela-
tiva funzione, si commutera automaticamente in AV e, quindi, al funzionamento
satellitare, al momento dell'accensione del ricevitore digitale. Ove applicabile,
potrebbe essere necessario adattare il tipo di segnale al televisore.

Istruzioni fondamentali di utilizzo

L'utilizzo del ricevitore digitale & reso piu semplice dall'uso dei "Display su
schermo" che servono anche a ridurre il numero di tasti necessari sul teleco-
mando. Tutte le funzioni vengono mostrate sullo schermo, e possono essere
implementate tramite poche selezioni dei tasti. Le funzioni correlate sono com-
binate in un "MENU". La funzione selezionata viene evidenziata con un colore.
| "tasti funzione" rosso, giallo, verde e blu vengono indicati da barre colorate
sul fondo dello schermo. Nei vari menu, queste barre colorate rappresentano
funzioni diverse, che saranno attivate premendo il tasto colorato appropriato
(tasti multifunzione) sul telecomando. | tasti funzione vengono attivati solo
quando una breve descrizione appare nel campo appropriato.




\ Muto On/Standby |

‘ Opzione telecomando (2 @=——  Timer di spegnimento |

\ Tasti numerici

\ 0/AV
= Timer di spegnimento |
\ TV/Radio
\ EPG Registrare |
Tasti multifunzione 7 - -
Tasti freccia ’[ o Lista canali On/Off

! I OK
\ Indietro o 5 /of Info
\ Riavvolgimento - Avanzamento rapido |
\ Fine Pause / Play |
\ Programma — Programmma + |
\ Volume - Volume + |
[Televideo attivo/mix/inattivo ———s—== —_— Fermo immagine

Jog-shuttle on/off

TechniSat

Opzione telecomando

Cambiando l'opzione telecomando, questa unita telecomando & in grado di
controllare due ricevitori TechniSat e un impianto televisivo TechniSat con la
stessa codifica. Mentre viene premuto il pulsante, il codice del telecomando
correntemente impostato viene indicato dal relativo LED lampeggiante.

> Per implementare 'opzione telecomando, premete e tenete premuta
I'opzione telecomando, premete e tenete premuto il pulsante del codice
telecomando e successivamente premete il pulsante OK quanto neces-
sario per far lampeggiare brevemente il LED delle opzioni telecomando
desiderate (SAT1, SAT2 0 TV).

Aiuto:

Se nei menu é presente un tasto funzione blu, la sua pressione determi-
nera la comparsa del testo guida, mentre una seconda pressione elimi-
nera il testo dallo schermo.




Installazione iniziale

Alla prima accensione dell'apparecchio, apparira una finestra con la proce-
dura di installazione guidata Autolnstall. Attenetevi alle istruzioni riportate su
schermo. Se l'installazione iniziale non viene eseguita, o viene interrotta prima
del completamento, I'apparecchio iniziera a funzionare con una configurazione
standard pre-programmata.

Configurazione antenna

In questa fase di installazione, & possibile regolare il ricevitore digitale secondo
la configurazione dell'antenna.

> Se desiderate accettare I'impostazione standard dell'antenna, utilizzate
i tasti freccia su/giu per evidenziare il campo Standard e confermate
premendo OK.

> Se la configurazione dell'impianto di ricezione non corrisponde all'impo-
stazione standard, evidenziate il campo Manuale e confermate premen-
do OK.

DiSEqC

> Se l'impianto di ricezione prevede componenti DISEqC, evidenziate il

campo Attiva e confermate premendo OK.

Posizione A/Opzione A

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il satellite che si intende
ricevere nell'impostazione DISEqC Posizione A/Opzione A e confermate
premendo OK.

Posizione B/Opzione A

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il satellite che si intende
ricevere all'impostazione DISEqC Posizione B/Opzione A e confermate
premendo OK.

Posizione A/Opzione B

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il satellite che si intende
ricevere all'impostazione DISEqC Posizione A/Opzione B e confermate
premendo OK.

Posizione B/Opzione B

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il satellite che si intende
ricevere all'impostazione DISEqC Posizione B/Opzione B e confermate
premendo OK. Nei passaggi successivi, dovreste controllare la corretta
configurazione della vostra antenna.

> Se desiderate accettare le impostazioni inserite, utilizzate i tasti freccia
su/giu per evidenziare il campo Si e confermate premendo OK.




Posizione A/Opzione B

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il satellite che si intende
ricevere all'impostazione DISEqC Posizione A/Opzione B e confermate
premendo OK.

Posizione B/Opzione B

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il satellite che si intende
ricevere all'impostazione DISEqC Posizione B/Opzione B e confermate
premendo OK. Nei passaggi successivi, dovreste controllare la corretta
configurazione della vostra antenna.

> Se desiderate accettare le impostazioni inserite, utilizzate i tasti freccia
su/giu per evidenziare il campo Si e confermate premendo OK.

E possibile interrompere l'installazione iniziale in qualunque momento sempli-
cemente premendo il tasto funzione rosso. Premendo il tasto funzione verde, si
torna al passaggio precedente della procedura di installazione. In tal modo, ogni
inserimento non corretto potra essere rapidamente corretto. Se l'installazione
iniziale non viene eseguita, o viene interrotta prima del completamento, I'appa-
recchio iniziera a funzionare con una configurazione standard pre-programmata.

Per I'uso quotidiano

Accensione e speghimento

> Accendete il ricevitore digitale premendo il tasto On/Standby sul ricevito-
re digitale o sul telecomando.

> Premete nuovamente lo stesso tasto per spegnere di nuovo il ricevitore.

Selezione canali

Utilizzo dei tasti su/giu canali

> Utilizzate i tasti su/giu canali sul telecomando o sul ricevitore per scorrere
in alto o in basso I'elenco in corrispondenza di uno slot canale alla volta.

Utilizzo dei tasti numerici

> E possibile utilizzare i tasti numerici per inserire il numero di canale
desiderato. Per esempio: 1 per il canale 1

1, quindi 4 per il canale 14

2, quindi 3, quindi 4 per il canale 234

Quando si immette un numero di canale composto da piu cifre, si dispone di circa
3 secondi dopo la pressione di ciascun numero per completare I'immissione. Se
desiderato inserire numero consistente di solo uno o due cifre, potete velocizzare
il processo di selezione tenendo premuto il tasto dell'ultima cifra.

Utilizzo della lista canali
> Premete il tasto OK.




> A questo punto, utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il canale

desiderato.

> Premete il tasto OK per visualizzare il canale evidenziato.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per spostare il segnalibro nella lista in
corrispondenza di una voce alla volta.

> Utilizzate i tasti freccia sinistra/destra per spostarsi indietro e avanti

nella lista, una pagina alla volta.

Tornare all'ultimo canale selezionato

> La pressione del tasto Indietro sul telecomando ripristinera I'ultimo canale
selezionato.
> Se si preme di nuovo il tasto, si torna al canale precedentemente selezionato.

Funzioni opzionali

Alcuni canali prevedono la possibilita di canali opzionali. Tale caratteristica
rende possibile, ad esempio durante una trasmissione sportiva, di selezionare
liberamente varie prospettive di telecamera (Forma 1) o selezionare tra una
serie di varie trasmissioni sportive (calcio Bundesliga).

Se un programma prevede funzioni opzionali, tale possibilita sara segnalata da
una notifica.

> Per selezionare una delle opzioni possibili, premete il tasto opzione. Verra
visualizzata una finestra di selezione, che riportera le opzioni disponibili.
> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare I'opzione desiderata e

confermate premendo OK.
Selezionare ora di inizio

Su alcuni canali, & possibile selezionare singoli film con diversi orari di inizio.
Tenendo presente questo, questi film sono disponibili ventiquattrore su venti-
quattro a diversi orari di inizio. Se il canale dispone dell'ora di inizio seleziona-
bile, tale opzione sara segnalata.

> Per selezionare una delle ore di inizio possibili, premete il tasto opzione.
Apparira una finestra di selezione, che riportera gli orari di inizio proposti.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare I'ora di inizio desiderata.

> Confermate premendo OK.

Nel caso in cui sia disponibile la trasmissione per I'ora di inizio selezionata, &
possibile vederla all'ora desiderata.

Ulteriori informazioni canali

Ad ogni cambio canale, apparira brevemente una casella di informazioni, che
riportera lo slot del canale e il nome del canale del canale selezionato.

Inoltre, saranno indicate altre proprieta del canale, riguardo ad esempio il tele-
video, le trasmissioni a schermo panoramico e i canali criptati. Se una trasmis-
sione TV é disponibile in piu lingue o con piu canali audio, oppure se sono
disponibili vari canali radio su un unico slot di stazione radio, tali informazioni
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saranno visualizzate sullo schermo. Per selezionare una lingua diverso o un
diverso canale audio, & possibile procedere nel seguente modo.

> Premete il tasto Opzione. Viene visualizzata una lista a video, che ripor-
ta le lingue attualmente disponibili.
> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la lingua desiderata o la

stazione radio desiderata e confermate premendo OK. A questo punto
sara possibile ascoltare il canale nella lingua selezionata. Il ricevitore
digitale & dotato anche della possibilita di ricevere canali mono.

> Usate i tasti freccia destra/sinistra per scegliere tra Canale mono 1 (),
Canale mono 2 () e Stereo ().

Controllo Volume

> Regolate il volume del ricevitore digitale usando il tasto Volume + per
aumentare il volume e il tasto Volume - per diminuire il volume.
> Per attivare o disattivare il suono, premete il tasto Muto.

Commutazione TV/Radio

> Premendo il pulsante TV/Radio, & possibile commutare tra il funziona-
mento TV e Radio.

Accesso alla guida elettronica ai canali (EPG)

> Premete il tasto SFI/EPG sul telecomando del ricevitore digitale.
Apparira quindi sullo schermo la Guida elettronica ai canali. | canali sele-
zionati dall'utente o i canali delle impostazioni predefinite dal produttore
saranno visualizzati con i rispettivi canali correnti. E inoltre possibile uti-
lizzare la funzione EPG per ottenere informazioni sui vari canali. Inoltre,
€ possibile usare le funzioni EPG per selezionare un particolare canale,
per preselezionare un canale o per impostare un timer per un canale.

Uscita da EPG
> Premete il tasto Menu o TV/Radio per tornare al funzionamento normale.

Funzionamento del disco fisso

Registrazione
Avvertenza!!!

Ricezione simultanea di due canali criptati

Il ricevitore permette inoltre di ricevere due diversi programmi criptati simultane-
amente, utilizzando un unico modulo Cl e un'unica smartcard valida. Tuttavia,
questo € possibile solamente se si utilizza un modulo ClI con la funzione “Dual-
Decrypt” (vedere i dettagli del produttore del modulo Cl), se entrambi i canali
desiderati si trovano sullo stesso trasmettitore e se la funzione di decrittazione
duale CI é stata selezionata correttamente.
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Assicuratevi che il ricevitore abbia acquisito l'ora corretta. Durante il funzio-
namento, questa viene visualizzata nella casella di informazioni e durante il
funzionamento standby sul display. Per fare cio, accendete I'unita, e sintoniz-
zatela su un canale selezionato per circa 30 secondi, durante i quali I'ora verra
automaticamente acquisita.

1. Registrazione immediata

Selezionate questo tipo di registrazione per registrare la trasmissione imme-
diatamente la trasmissione attualmente in corso al tocco di un pulsante.

2. Registrazione Time-controlled

Questa funzione puo essere utilizzata per accendere e spegnere il ricevitore
digitale per la trasmissione selezionata, per registrare sul disco rigido quando
siete via. L'ora puo essere programmata manualmente o automaticamente
tramite la funzione EPG.

3. Registrazione Timeshift

La funzione di registrazione timeshift rende possibile la visualizzazione ritar-
data della TV. Con questa funzione, € possibile utilizzare una riproduzione
temporale ritardata anche mentre prosegue la registrazione.

Avviare manualmente la registrazione

Opzione 1

> Accendete il programma che mostra la trasmissione che si desidera
registrare.

> Premete il pulsante registra per registrare la trasmissione corrente. Men-

tre la registrazione prosegue, la trasmissione viene ancora visualizzata
sullo schermo.

> Per interrompere la riproduzione della trasmissione corrente in un punto
specifico, premete il tasto funzionale giallo Play/Pausa. Mentre la registra-
zione prosegue in sottofondo, sullo schermo appare un'immagine fissa.

> Per continuare la riproduzione della trasmissione da questo punto,
premete nuovamente il tasto funzione giallo Play/Pause. Vedrete ora la
trasmissione con un ritardo temporale relativo alla trasmissione in onda
(Timeshift), mentre la trasmissione corrente continua ad essere registra-
ta in sottofondo.

Opzione 2

> Se dovete interrompere la visualizzazione di una trasmissione, es. per
via di una chiamata, ecc., potete interrompere la riproduzione di questa
trasmissione premendo il tasto funzione giallo Play/Pause € avviare allo
stesso tempo la registrazione della trasmissione corrente. Mentre la re-
gistrazione parte in sottofondo, sullo schermo appare un'immagine fissa.
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Percontinuare la riproduzione della trasmissione da questo punto,
premete nuovamente il tasto funzione giallo Play/Pause. Vedrete ora la
trasmissione con un ritardo temporale relativo alla trasmissione in onda
(Timeshift), mentre la trasmissione corrente continua ad essere registra-
ta in sottofondo.

Terminare manualmente la registrazione

Per prima cosa, premete il pulsante OK per terminare la registrazione.
Premete il tasto funzione verde per accedere al navigatore PVR.
Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la registrazione corrente e
confermate premendo OK.

Premete il tasto funzione verde Stop e compare una finestra di selezione.
Utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare Salva, per salvare la re-
gistrazione sul disco rigido, o Annulla, per annullare il salvataggio della
trasmissione e confermate premendo OK.

Terminare automaticamente la registrazione

Opzione 1

> Premete il tasto On/Stand-by. Ora compare una finestra di selezione
che dovrebbe mostrare i dettagli della registrazione corrente.

> Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce dell'azione desiderata.
Confermate premendo OK. Il ricevitore completa la registrazione della
trasmissione e successivamente ritorna alla modalita standby.

> Quando si accende il ricevitore prima che sia terminata la registrazione,
compare una finestra di selezione, selezionate se desiderate visualiz-
zare la trasmissione corrente dall'inizio, tornare alla modalita dal vivo o
passare al canale corrente.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce desiderata e con-
fermate premendo OK. Quando viene selezionato Inizio, la registrazione
continuera in modalita Timeshift.

Opzione 2

> Premendo il pulsante Registra, compare una finestra di selezione.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare la voce con l'azione de-

siderata, es. +1 ora, e confermate premendo OK. Il ricevitore registrera
ora i canali trasmessi sul canale selezionato per il periodo di tempo
definito, e cessera automaticamente la registrazione in seguito.

Registrazioni programmate

Con l'aiuto del timer del disco rigido, potete registrare le trasmissioni sul disco
rigido integrato anche quando siete via. |l ricevitore € anche dotato di timer vi-
deoregistratore e timer di sintonizzazione canali. In termini di programmazione,
questi timer differiscono solo nel modo in cui vengono chiamati. Nel funziona-
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mento Standby, il disco rigido e i timer videoregistratore vengono visualizzati
dal simbolo di un orologio sul display. E possibile impostare il timer manual-
mente, come descritto in questo capitolo, o con l'aiuto della funzione EPG.

1. Timer del disco rigido

Questa funzione puo essere utilizzata per accendere e spegnere il ricevitore
digitale per la trasmissione selezionata, per registrare sul disco rigido quando
siete via. Se il ricevitore & stato acceso tramite il timer del disco rigido, questo
verra indicato dal messaggio “_ PVR Timer” indicato nel display. Alcune funzio-
ni del telecomando (es. accedere al menu principale) non sono operative.

2. Timer videoregistratore

Quando usate un timer videoregistratore, il vostro ricevitore digitale verra ac-
ceso e spento per registrare il canale selezionato, ad esempio su un videore-
gistratore, in vostra assenza. Se il ricevitore & stato acceso tramite il timer del
videoregistratore, questo verra indicato dal messaggio “* VCR Timer” indicato
nel display. Alcune funzioni del telecomando non sono operative.

Tenete presente che anche il registratore corrispondente deve essere programmato.

3. Timer di cambio canale

Se il vostro ricevitore &€ in modalita operativa normale, passera allo slot del
canale programmato all'ora selezionata. Contrariamente all'impostazione di un
disco rigido o del timer di un videoregistratore, i telecomandi restano piena-
mente funzionali e il ricevitore non verra spento alla fine del canale.

Programmazione manuale del timer

Premete il tasto Menu per visualizzare il menu principale.

Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Regola timer
Confermate con il pulsante OK, per accedere al Menu Timer.

Usate i tasti freccia su/giu per selezionare il tipo di timer desiderato.

Premete il tasto OK per accedere alla finestra di inserimento usata per
programmare un nuovo evento timer.

V V. V V V

Canali

Usate i tasti freccia per evidenziare la voce superiore del menu.

> Premete il tasto OK.
Nella finestra di selezione usate i tasti freccia su/giu per selezionare la
sorgente desiderata (TV o Radio) e confermate premendo OK. Ora, a
seconda delle impostazioni precedenti, verra visualizzata la lista canali
TV o Radio.

> Ora evidenziate il canale desiderato con I'aiuto dei tasti numerici (in-
gresso canale) e/o con l'aiuto dei tasti freccia. Usate i tasti freccia su/giu
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per spostare il segnalibro intorno alla lista di una voce alla volta e i tasti
freccia sinistra/destra per spostare il segnalibro in avanti o indietro di
una pagina alla volta.

> Premete il tasto OK per accettare un canale nella memoria del timer.
Data

> Usate i tasti freccia per evidenziare la colonna Data.

> Usate i tasti numerici per inserire la data (in formato di quattro cifre) in

cui l'evento timer avra luogo.

Inizio

> Usate i tasti freccia per evidenziare la colonna Inizio.

> In questo campo, usate i tasti numerici per inserire I'ora di inizio per il
timer.

Fine

> Ripetete i passaggi utilizzati in “Inizio” per inserire la fine, o I'ora del

termine (eccetto che nel caso di timer di sintonizzazione canali).

Ripeti
> Usate i tasti freccia per evidenziare la colonna Rip.
> Premete il tasto OK.

Verra visualizzata una finestra di selezione, con varie opzioni di ripetizione:
1x Timer una volta

T Ripetizione giornaliera

1 W Ripetizione una volta alla settimana

1-5 Ripetizione solo nei giorni della settimana

6-7 Ripetizione solo nei fine settimana

> Usate i tasti freccia su/giu per selezionare le funzioni desiderate.

> Premete OK per accettare I'impostazione.

Accettare i dati in memoria

> Quando avete completato la programmazione, premete il tasto funzione
verde Accetta, per trasferire i dati in memoria. Dopo che i dati sono stati
salvati in memoria, compare la panoramica timer.

Panoramica Timer

La funzione panoramica timer vi da una visione d'insieme di tutti gli eventi

timer gia programmati.

> Per accedere alla panoramica timer, per prima cosa richiamate il menu
principale premendo il pulsante Menu.
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Usate i tasti freccia su/giu per selezionare la voce Regola timer, e confer-
mate premendo OK. |l sotto-menu Gestisci timer verra visualizzato.

Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Imposta segnalibro e
confermate premendo OK.

Se, durante la programmazione, piu eventi timer dovessero coincidere,
con il risultato che il timer non puo essere impostato correttamente, le
sovrapposizioni vengono evidenziate in rosso.

Modificare la programmazione timer

>

V V V V

Per modificare un'impostazione timer esistente, accedete alla funzione
panoramica timer.

Successivamente, utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare I'evento
timer che desiderate modificare.

Premete il tasto funzione verde Cambia per accedere alle impostazioni
del timer selezionato. Effettuate le modifiche come descritto.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la finestra aggiuntiva
visualizzata: Digitate prima di salvare nel timer.

Premendo il tasto OK si aprira una finestra con i tipi di timer disponibili.
Ora usate i tasti freccia su/giu per selezionare il tipo di timer desiderato.
Per accettare il tipo di timer, confermate premendo OK.

Premete il tasto funzione verde Salva per salvare i dati in memoria.

Cancellare la programmazione timer

>

Per cancellare un'impostazione timer esistente, accedete alla funzione
panoramica timer.

Successivamente, utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare il timer
da cancellare.

Premete il tasto funzione giallo Cancella. Verra visualizzato il messag-
gio: “Vuoi veramente eliminare questo timer?”

Usate i tasti freccia destra/sinistra per scegliere Si.
Per cancellare il timer, confermate premendo OK.

Programmare un nuovo evento timer

>

Per programmare un nuovo evento timer, usate i tasti freccia su/giu per
evidenziare un campo libero nel menu Panoramica Timer.

Premete il tasto funzione verde Nuovo per richiamare la finestra di inse-
rimento per programmare un nuovo evento timer.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la finestra aggiuntiva
visualizzata: Tipo.

Premendo il tasto OK si aprira una finestra con i tipi di timer disponibili.
Ora usate i tasti freccia su/giu per selezionare il tipo di timer desiderato.
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Per accettare il tipo di timer, confermate premendo OK.

Quando avete completato la programmazione, premete il tasto funzione
verde Accetta, per trasferire i dati in memoria.

Impostazioni timer (Ora preliminare o supplementare )

Durante la programmazione del timer EPG, il ricevitore riceve automatica-
mente i dati della trasmissione selezionata dai dati EPG. Questo consente

di salvare con precisione l'ora di inizio e di fine della trasmissione in corso di
registrazione. Tuttavia, ci sono spesso situazioni in cui la trasmissione sele-
zionata inizia un po' prima o dopo I'ora specificata. In tal caso, la trasmissione
registrata perdera o l'inizio o la fine. Per risolvere questo problema, & possibile

impostare un'ora preliminare o supplementare a intervalli di un minuto. Il timer
ora partira prima all'ora preliminare specificata e finira all'ora supplementare,
successiva a quella specificata nei dati EPG.

>
>
>

Premete il tasto funzione rosso Timer per aprire una finestra di selezione.
Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Impostazioni timer.

Confermate premendo OK. Compare un menu per regolare l'ora prelimi-
nare o supplementare.

Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce ora preliminare del
timer o ora supplementare del timer.

Usate i tasti numerici per inserire I'ora preliminare o supplementare desi-
derata in minuti.

Premete il tasto funzione verde Salva, per salvare I'impostazione e tornare
alla panoramica timer.

Funzione timeshift

La funzione timeshift offre la possibilita di attivare sia la riproduzione che la
registrazione allo stesso tempo. Questo consente la visualizzazione in differi-
ta della TV e vi permette di visualizzare l'inizio della registrazione e quindi di
saltare alle sezioni che sono gia state registrate. Allo stesso tempo, la registra-
zione del segnale dal vivo della trasmissione continua.

>

Per accedere a una sezione specifica di una registrazione corrente,
sono disponibili le funzioni Play e Pause, cosi come Avanzamento rapi-
do e jog shuttle.

Premendo il pulsante Info, compare la casella informazioni con una bar-

ra di stato, che visualizza la durata della riproduzione e della registrazio-
ne.

Impostare segnalibri durante la registrazione

>

>

Premete il tasto Registra per aprire una finestra con la lista di funzioni
disponibili.
Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Imposta segnalibro e
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confermate premendo OK. Un segnalibro verra impostato nella posi-
zione attuale. Continuare in questa maniera per impostare i segnalibri
in tutti i punti desiderati. | segnalibri possono anche essere posizionati
durante una registrazione e nel menu Gestisci disco rigido.

Riproduzione

E possibile accedere alle registrazioni del disco rigido tramite il navigatore
(PVR-) del disco rigido. E possibile accedervi in diversi modi. A seconda che
stiate utilizzando la modalita TV o radio, verra visualizzata una lista di tutte le
registrazioni radio o TV contenute sul disco rigido. Dopo I'accesso tramite il
navigatore, parte gia la riproduzione della registrazione selezionata.

Accedere al navigatore PVR:

E possibile accedere al navigatore PVR nei seguenti modi:

Durante il funzionamento normale

>

>
o
>

Premete il tasto OK per aprire il navigatore della lista canali.
Premete il tasto funzione verde PVR per passare al navigatore PVR.

Premete direttamente il tasto funzione verde per aprire il navigatore PVR.

Durante la registrazione/riproduzione di una registrazione

>

Durante una registrazione/riproduzione di una registrazione su disco
rigido, & possibile accedere al navigatore PVR premendo il pulsante OK.

Riproduzione di registrazioni su disco rigido

>
>

Per prima cosa, accedete al navigatore PVR.

Usate i tasti freccia su/giu per selezionare la registrazione che volete ri-

produrre. E possibile selezionare sia le registrazioni complete che quelle
in corso.

Confermate premendo OK per avviare la riproduzione. Apparira l'indica-
zione “Playback_" (Riproduzione).

Informazioni sulla registrazione

>
>

Per prima cosa, accedete al navigatore PVR.

Usate i tasti freccia per evidenziare la registrazione per la quale deside-
rate visualizzare ulteriori informazioni.

Premendo il tasto funzione giallo Stato vengono visualizzate le informa-
zioni sulla registrazione selezionata.

Premete il pulsante Indietro per tornare al navigatore PVR.
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Pausa/Fermo immagine

>

Per fermare la riproduzione di una registrazione (fermo immagine), pre-

mete, durante la riproduzione, il tasto funzione giallo o il pulsante Fermo
immagine. Apparira il simbolo "Pause _II".

Premete di nuovo il relativo tasto per riavviare la riproduzione dallo stes-
SO punto.

Avanzamento e riavvolgimento rapido

Per accedere a una sezione particolare di una registrazione, il dispositivo pre-
vede funzioni Avanzamento rapido e Riavvolgimento a velocita variabili.

>

Durante la riproduzione, premete il tasto funzione blu per I'Avanzamento
rapido o il tasto funzione rosso per il Riavvolgimento. Il display indica
“Avanzamento rapido " o “Riavvolgimento ___". A questo punto la
registrazione sara eseguita a una velocita moltiplicata 4 volte rispetto a
quella normale, nella direzione desiderata.

Premete nuovamente il tasto funzione blu o rosso e la velocita aumenta a

16x. Il display indica “Avanzamento rapido ___” o “Riavvolgimento __ ”
Premete nuovamente il tasto funzione blu o rosso e la velocita aumenta a
64x. Il display indica “Avanzamento rapido ___” o “Riavvolgimento __ "~

Premendo nuovamente il tasto funzione blu o rosso, potete saltare avan-
ti o indietro a segmenti di 10 minuti.

Al raggiungimento del punto desiderato all'interno della registrazione, &
possibile accedere alla riproduzione normale premendo il tasto funzione
giallo.

Funzione Jogshuttle

Inoltre, il vostro ricevitore € dotato della funzione jogshuttle, che vi permette di
raggiungere un punto specifico in una registrazione in modo veloce e preciso.
Questa funzione pud essere utilizzata nel modo seguente:

>

Durante la modalita di produzione, premete il tasto Jogshuttle on/off
(fermo immagine) per accedere alla modalita Jogshuttle. La riproduzione
della registrazione verra interrotta (fermo immagine/pause). Apparira il
simbolo “_II*.

Avanzamento e riavvolgimento rapido

>

Premendo i tasti freccia destro/sinistro, & possibile regolare sia la veloci-
ta che la direzione della riproduzione. Nel processo, verra visualizzata la
rispettiva modalita di riproduzione.

Mentre questa viene visualizzata, premete i tastifreccia o
destro o sinistro, per saltare in avanti o indietro a intervalli di 10 mlnutl
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Rallentatore

>

Premendo una volta il tasto freccia destro, la registrazione viene ripro-
dotta a rallentatore e l'indicazione “I_" compare sul display.

Progresso fotogramma singolo

>

Premete il tasto freccia per visualizzare il fotogramma successivo in di-
rezione avanti e premete giu per visualizzare il fotogramma precedente
in direzione indietro/inversa.

Creazione immagine

>

Premendo il pulsante Registra, un'immagine singola viene trasferita sul disco
rigido. In questo modo, € possibile accedere e gestire le immagini create.

Impostazione segnalibri

>

Come descritto precedentemente, andate al punto della registrazione in
cui volete inserire un segnalibro.

Premete il pulsante registra per impostare un segnalibro nella posizione
effettiva. Procedete in questo modo per impostare i segnalibri in tutti i punti
desiderati della registrazione. E possibile impostare i segnalibri anche
durante la modalita Registra cosi come nel menu Gestione disco rigido.

Saltare ai segnalibri

Durante la riproduzione, € possibile saltare direttamente a sezioni specifiche
della registrazione, dove avete posizionato i segnalibri.

>

Premendo il tasto Opzione si aprira una finestra con i segnalibri esisten-
ti. Inoltre, compare l'indicazione “Corrente”. Questa evidenzia la posizio-
ne di riproduzione effettiva sulla registrazione.

Non appena utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare un segnalibro,
la riproduzione inizia a questo punto.

Premendo il pulsante OK, la finestra viene chiusa e si passa alla ripro-
duzione normale.

Terminare la riproduzione

>

Per uscire dalla riproduzione, premete il tasto funzione verde. La ripro-
duzione cessera e il ricevitore tornera al funzionamento normale. Nel
processo, il ricevitore memorizza la posizione sulla registrazione alla
quale é terminata la riproduzione. Quando riavviate la riproduzione di
questa registrazione, tornera automaticamente al punto nel quale I'avete
precedentemente fermata.

Riproduzione MP3

Potete utilizzare il ricevitore per visualizzare le immagini create, cosi come i
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file, che sono salvati in formato MP3 sul disco rigido o su un dispositivo con-

nesso tramite presa USB. Il dispositivo USB deve essere formattato utilizzando

il file system FAT 32.

> Durante il funzionamento normale, aprite il navigatore PVR con il tasto

funzione verde.

Premete il tasto funzione blu Menu NAV.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Musica.

Premendo OK, viene visualizzata la selezione del supporto sorgente.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare la sorgente da cui si

intende riprodurre i file MP3.

> Premendo OK, appare un elenco dei file MP3 contenuti sul disco rigido
o sul dispositivo USB.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu come occorre per evidenziare innanzitutto
la cartella contenente il file MP3 desiderato e confermate premendo OK.

> Utilizzate i tasti freccia per selezionare nell'elenco il file MP3 che si desi-
dera riprodurre per primo e confermate premendo OK. Il file selezionato
verra ora riprodotto. In seguito, saranno riprodotti automaticamente gli
altri file presenti sullo stesso supporto sorgente.

V V. V V

Saltare titoli/tracce

> Premendo i tasti freccia su/giu, & possibile saltare in avanti o indietro di
un brano.

Pausa

> Premete il tasto funzione giallo per interrompere I'operazione di riprodu-
zione (Pausa).

> Premete di nuovo il tasto per riprendere la riproduzione del file da tale
posizione.

Avanzamento e riavvolgimento rapido

> Durante la riproduzione, premete il tasto funzione blu Avanzamento rapi-
do o il tasto funzione rosso Riavvolgimento, diverse volte se necessario,
per mandare avanti o riavvolgere la traccia a velocita 4x, 16x 0 64x.

> Durante la velocita 64x, premete il pulsante funzione blu o rosso per
procedere o retrocedere in fasi da 10 minuti.

> Al raggiungimento del punto desiderato, & possibile accedere alla ripro-
duzione normale premendo il tasto funzione giallo.

Arrestare/Terminare la riproduzione

> Per arrestare la riproduzione e tornare al funzionamento normale, pre-
mete il pulsante TV/Radio.
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Controllo display

Per evitare di dover accendere I'apparecchio televisivo mentre si naviga nella
riproduzione MP3, quest'ultimo puo essere controllato tramite il display. Un file
MP3 viene mostrato sul display col il rispettivo nome del file. Un cartella verra
indicata dalla visualizzazione di parentesi quadre, es. [Popmusic]. L'hard disk
verra visualizzato come un disco rigido e il dispositivo USB verra indicato da
Dispositivo USB-1, Dispositivo USB-2 ecc..

>

Mentre il dispositivo & in modalita standby, premete il pulsante di sele-
zione della lingua. Il dispositivo ora si accende da solo e imposta auto-
maticamente il navigatore sulla categoria musicale.

Usate i tasti freccia su/giu per selezionare il dispositivo dal quale volete
riprodurre i file Mp3, e confermate premendo OK. Se nessun dispositi-

vo USB ¢ collegato al sistema, solo I'hard disk interno sara disponibile

come sorgente.

A questo punto, usate prima i tasti freccia su/giu per evidenziare la car-
tella contenente gli Mp3, e confermate premendo OK.

Usate i tasti freccia su/giu per selezionare i file MP3 che volete ripro-
durre per primi dalla lista e confermate premendo OK. Il file selezionato
verra ora riprodotto. In seguito, saranno riprodotti automaticamente gli
altri file presenti sullo stesso supporto sorgente.

Riproduzione delle immagini

Potete utilizzare il ricevitore per visualizzare le immagini create, cosi come i
file, che sono salvati in formato JPG sul disco rigido o su un dispositivo con-
nesso tramite presa USB. Il dispositivo USB deve essere formattato utilizzando
il file system FAT 32.

>

Durante le normali operazioni, premete il tasto funzione verde per avvia-
re il navigatore PVR.

Premete il tasto funzione rosso Categoria per aprire una finestra aggiuntiva.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Immagini e confer-
mate premendo OK.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare il dispositivo da cui si in-
tendono visualizzare i file immagine e confermate premendo OK. Verra
visualizzata una lista con i file immagine disponibili sul disco rigido e sul
dispositivo USB.

Utilizzate i tasti freccia su/giu come occorre per evidenziare innanzitutto
la cartella contenente il file immagine desiderato e confermate premen-
do OK.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare dall'elenco di file JPEG
che si desiderano vedere e confermate con OK. Limmagine selezionata
verra ora visualizzata in formato esteso.
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Mostrare immagine successiva/precedente

> Premete i tasti freccia su/giu per saltare all'immagine successiva o pre-
cedente.

Ruotare I'immagine

> Premendo il tasto funzione blu o rosso, € possibile ruotare I'immagine in
senso orario o antiorario.

Gestione disco rigido

> Richiamate il Menu principale premendo il tasto Menu.

> Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Impostazioni timer.

> Confermate premendo OK. Verra visualizzato il menu Gestione disco rigido.

>

Utilizzate i tasti freccia su/giu per muoversi tra le voci del menu e per
modificarle come indicato.

Gestione delle registrazioni

Questo menu consente di gestire le registrazioni.

> Premete il pulsante OK, per accedere al sottomenu registrazione. Com-
pare un elenco delle registrazioni contenute sul disco rigido.

> Usate i tasti freccia su/giu per selezionare la registrazione desiderata.

Cancella

> Per eliminare la registrazione evidenziata, premete il tasto funzione

rosso Cancella.

> Per cancellare definitivamente la registrazione, usate i tasti freccia de-
stra/sinistra per evidenziare il campo OK e confermate premendo OK.

Filtro famiglia

E possibile bloccare le registrazioni che sono inappropriate per i bambini e i
giovani. Queste registrazioni possono poi essere riprodotte solamente quan-
do viene inserito un codice PIN a 4 cifre. Per assicurarsi che la funzione filtro
famiglia sia attiva, € necessario attivare questa opzione (situata in menu/impo-
stazioni/sicurezza bambini).

> Per bloccare la registrazione evidenziata, premete il tasto funzione
verde. La registrazione selezionata verra ora evidenziata con il simbolo
sicurezza bambini per mostrare che € bloccata.

Modifica

> Premendo il tasto funzione giallo Modifica, & possibile accedere al menu
per modificare la registrazione su disco rigido evidenziata. La registra-
zione su disco rigido verra riprodotta in una finestra precedente. Inoltre,
verranno visualizzati i segnalibri compresi in questa registrazione. Come
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standard, sono presenti i segnalibri per I'lnizio e la Fine. Inoltre, viene
anche indicata una barra di stato gialla, che indica la posizione di ripro-
duzione corrente e la durata totale della registrazione.

> Per saltare a una sezione della registrazione indicata da un segnalibro,
evidenziate il segnalibro desiderato con i tasti freccia su/giu e confermate
con OK.

Funzioni

> Premendo il tasto funzione verde Menu, si apre una finestra con le fun-
zioni disponibili per la modifica delle registrazioni.

> Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la funzione desiderata, e con-
fermate premendo OK.

> Usate i tasti freccia per evidenziare il campo OK e accettate il nome.

Eliminare una sezione

Il PVR consente anche di eliminare una sezione selezionata (es. sezioni pub-
blicitarie indesiderate) da una registrazione esistente.

Attenzione:

Le sezioni eliminate saranno rimosse permanentemente dal disco rigido.

Per eliminare una sezione specifica, procedete nel modo seguente: E' neces-
sario segnare l'inizio e la fine della sezione che si desidera rimuovere con due
segnalibri.

>

Segnate sia l'inizio che la fine della sezione da eliminare con un segnali-
bro rispettivamente.

Ora usate i tasti freccia su/giu per impostare il segnalibro che indica I'ini-
zio della sezione da eliminare. La sezione da eliminare & ora evidenziata
in rosso sia sull'indicatore progressivo che nella panoramica dei segnali-
bri esistenti.

Ora premete il tasto funzione verde Menu e usate i tasti freccia su/giu
per evidenziare la voce elimina sezione.

Premete OK per visualizzare una finestra di selezione.

Per cancellare definitivamente la sezione, usate i tasti freccia destra/
sinistra per evidenziare il campo OK e confermate premendo OK.

Estrarre una sezione

Questa funzione vi permette di copiare una sezione di una registrazione un
Viene generata una nuova registrazione, consistente solo di questa sezione.
La registrazione da cui la sezione viene copiata rimane invariata in memoria.
Per estrarre una sezione, procedete nel modo seguente: E' necessario segna-
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re l'inizio e la fine della sezione che si desidera copiare con due segnalibri.

> Qui, segnate sia l'inizio che la fine della sezione da eliminare con un
segnalibro rispettivamente.
> Ora usate i tasti freccia su/giu per impostare il segnalibro che indica I'ini-

zio della sezione da copiare. La sezione da copiare € ora evidenziata in
rosso sia sull'indicatore progressivo che nella panoramica dei segnalibri

esistenti.

> Ora premete il tasto funzione verde Menu e usate i tasti freccia su/giu
per evidenziare la voce estrai sezione.

> Premete OK per visualizzare una finestra di selezione.

> Per copiare definitivamente la sezione, usate i tasti freccia destra/sinistra

per evidenziare il campo OK e confermate premendo OK. La sezione evi-
denziata verra ora copiata su una nuova registrazione. A seconda della
dimensione della sezione, quest'operazione pud richiedere alcuni minuti.

Dividere una registrazione

Questa funzione vi permettere, per esempio, dove due canali successivi sono
stati registrati come registrazione singola, di dividerla in due registrazioni
individuali. Ciascuna registrazione verra divisa nel punto indicato dai segnalibri
corrispondenti. Le registrazioni possono essere suddivise nel modo seguente:

> Posizionate un segnalibro all'inizio della sezione da estrarre.

> Ora usate i tasti freccia su/giu per evidenziare il punto dal quale € ne-
cessario dividere l'intera registrazione.

> Ora premete il tasto funzione verde Menu e utilizzate i tasti freccia su/
giu per evidenziare la voce dividi registrazione.

> Premete OK per visualizzare una finestra di selezione. Verranno visua-

lizzate le informazioni aggiuntive relative alle due registrazioni create
con la divisione.

> Per dividere definitivamente la registrazione, usate i tasti freccia destra/
sinistra per evidenziare il campo OK e confermate premendo OK.

Rinominare le registrazioni

Il vostro PVR ricava informazioni dal flusso di dati trasmessi riguardo ai nomi
dei canali di trasmissione. Se una registrazione singola contiene piu trasmis-
sioni, tutti i nomi delle trasmissioni registrate vengono compilati e salvati inter-
namente. Per rinominare una registrazione, procedete come segue:

> O premete il tasto funzione verde Menu e usate i tasti freccia su/giu per
evidenziare la voce Rinomina.

> Confermate premendo OK. Verra visualizzata una lista dei titoli possibili.

> Usate i tasti freccia su/giu per selezionare il titolo per il quale desiderate
modificare il nome e confermate premendo OK.
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> Nella successiva finestra di selezione, usate i tasti freccia destra/sinistra
per evidenziare il campo OK e confermate premendo OK.

> Se desiderate assegnare un nome specifico alla registrazione, usate i
tasti freccia su/giu per selezionare la voce Nuova.

> Premendo il tasto OK, viene visualizzata una tastiera virtuale, con la
quale & possibile inserire il nuovo nome.
Ingrandire il video

Per semplificare il controllo di una sezione desiderata di una registrazione, &
possibile ingrandire I'immagine video della registrazione.

> Per fare cio, premete il tasto funzione verde Menu e usate i tasti freccia
su/giu per evidenziare la voce Ingrandisci video.

> Confermando con OK, I'immagine video viene visualizzata in forma ingrandita.

> Per ridurre nuovamente le dimensioni dell'immagine video, procedete

allo stesso modo, evidenziato la voce Restringi video.

Gestione musica/immagini

Potete usare il ricevitore per riprodurre tracce musicali in formato MP3 e im-
magini in formato JPG. Per copiare i relativi dati sul disco rigido, collegate un
dispositivo USB, sul quale sono contenuti gli MP3 e i JPEG, alla presa USB del
ricevitore.

Tenete presente che & possibile gestire solamente i file MP3 dal menu Musi-
ca, e solamente i file JPEG dal menu Immagini.

> Richiamate il menu Gestisci disco rigido come descritto di sopra.

> Usate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Copia musica o Copia
immagini, per gestire i relativi file.

> Confermate premendo OK. Nel menu suddiviso, la meta sinistra (set-top

box) mostra i file e le cartelle presenti sul disco rigido. Il lato destro (di-
spositivo USB) mostra i file e le cartelle che sono contenuti sul dispositi-
vo USB connesso.

> Usate il tasto funzione verde per passare da un dispositivo USB ad un
altro o il tasto funzione rosso set-top box per fare lo stesso per il disco
rigido. Viene evidenziato il primo file o la prima cartella della lista.

Copia

La funzione Copia vi consente di fare una copia del file evidenziato o della car-
tella evidenziata sul disco rigido o il dispositivo USB. Anche il file o la cartella
originale rimane in posizione.

> Con l'aiuto dei tasti freccia su/giu, evidenziate il file o la cartella che
desiderate spostare.
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Premete il tasto funzione blu Funzioni per accedere alla finestra con la
lista di funzioni disponibili.

Usate i tasti freccia su/giu per selezionare la voce Copia e confermate
premendo OK.

Per copiare il file o la cartella selezionata, premete ora il tasto funzione
giallo Copia. Il file o la cartella evidenziati vengono ora copiati e succes-
sivamente compaiono nella meta sinistra o destra del menu.

Evidenziare blocchi di canali

Per evidenziare contemporaneamente piu file, procedete nel modo seguente:

>

Premete il tasto OK per passare alla modalita selezione. Il file evidenzia-

to verra indicato da una croce sulla sinistra.
—

Ora e possibile utilizzare i tasti freccia su/giu per evidenziare i file prece-
denti o seguenti.

Dopo aver evidenziato i file desiderati in questo modo, premete il tasto
funzione giallo Copia, per copiare questi file.

Badate bene che non & possibile fare una copia collettiva delle cartelle!

Sposta

La funzione Sposta vi permette di spostare il file o la cartella selezionati dal di-
spositivo sorgente (es. un dispositivo USB) al dispositivo di destinazione (es. il
disco rigido). Successivamente sara possibile trovare il file o la cartella spostati
solamente sul dispositivo di destinazione.

> Usate il tasto funzione rosso set-top-box o il tasto funzione verde dispo-
sitivo USB per selezionare la sorgente in cui &€ attualmente contenuto il
file o la cartella da spostare.

> Con l'aiuto dei tasti freccia su/giu, evidenziate il file o la cartella che
desiderate spostare.

> Premendo il tasto funzione blu si apre la finestra delle funzioni.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Sposta e confer-
mate premendo OK.

> Per spostare il file o la cartella selezionata, premete ora il tasto funzione
giallo Sposta.

> Per spostare piu file allo stesso tempo, evidenziate quelli desiderati e
successivamente premete il tasto funzione giallo Sposta.

Cancella

Per cancellare file o cartelle, procedete come segue:

>

Usate il tasto funzione rosso set-top-box o il tasto funzione verde dispo-
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sitivo USB per selezionare la sorgente in cui & attualmente contenuto il
file o la cartella da cancellare.

> Con l'aiuto dei tasti freccia su/giu, evidenziate il file o la cartella che desi-
derate cancellare.

> Premete il tasto funzione blu Funzioni per accedere alla finestra con la
lista di funzioni disponibili.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Cancella e confer-
mate premendo OK.

> Per cancellare il file o la cartella selezionata, premete ora il tasto funzione

giallo Cancella.

Compare una finestra di selezione, per confermare se desiderate davvero
cancellare i file selezionati.

> Usate i tasti freccia sinistra/destra per evidenziare il campo Si e confermate
premendo OK. Oppure, evidenziate No, e confermate premendo OK per
annullare I'operazione. | file saranno ora cancellati.

Informazioni disco rigido

> Premendo il pulsante OK, vengono visualizzate le informazioni riguar-
danti il disco rigido integrato.

Proprieta disco rigido

> Premete il pulsante OK, per visualizzare una panoramica della capacita
di riempimento del disco rigido e il numero di registrazioni che contiene.

Controllo disco rigido

> Per eseguire un controllo del disco rigido, usate i tasti freccia destra/
sinistra per evidenziare il campo Controlla.

> Premete il pulsante OK e confermate usando i tasti freccia destra/sini-
stra per evidenziare il campo OK e confermate con OK, per avviare il
controllo. Il disco rigido verra ora controllato. Successivamente verra
visualizzato il risultato.

Formattazione del disco rigido

Formattando il disco rigido, vengono rinnovati i file di sistema. Questo potrebbe
essere necessario quando i controlli del disco rigido rivelano degli errori.

Nota!

Durante la formattazione, i contenuti del disco rigido verranno cancellati per-
manentemente, il che significa che tutte le registrazioni e i file multimediali (es.
MP3) andranno perduti.

> Per formattare il disco rigido, usate i tasti freccia destra/sinistra per evi-
denziare il campo Formatta.
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> Premete il pulsante OK e confermate usando i tasti freccia destra/sini-
stra per evidenziare il campo OK e confermate con OK, per avviare la
formattazione.

Attenzione!

E possibile utilizzare il dispositivo solamente con il disco rigido originariamente
integrato. Altrimenti, si potrebbero causare danni al dispositivo.

Tenendo presente questo, non aprite mai il dispositivo e non tentate di sostitui-
re il disco rigido, siccome cid invalidera tutte le garanzie.

Ordinamento canali / Configurazione lista dei Preferiti

Il presente capitolo descrive le modalita per modificare la pre-programmazione
del ricevitore digitale e la lista dei canali preferiti secondo le proprie preferen-
ze. Questa funzione € inoltre necessaria per ordinare nella lista canali i nuovi
canali trovati dopo l'esecuzione di una ricerca canali. A questo proposito, dove-
te sapere che: il vostro ricevitore € munito di due liste canali, la lista Preferiti e
la lista Completa. La lista canali preferiti contiene tutti i canali che l'utente ha
accettato nella lista secondo la procedura descritta di seguito.

La lista Totale comprende tutti i canali.

Richiamo gestione lista canali

Per personalizzare la lista Preferiti, procedete nel modo seguente:

> Premete il tasto Menu per visualizzare il menu principale.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Gestisci liste TV
per operare sulla lista TV, oppure Gestisci liste radio per operare sulla
lista radio.

> Confermate premendo OK. Verra visualizzata la gestione lista canali

necessaria per operare sulla rispettiva lista Preferiti. Lista Preferiti (lista
TV o radio). La lista dei Preferiti verra visualizzata nella meta destra del-
lo schermo. A questo punto € attiva, con i canali attualmente selezionati
evidenziati. Nella meta sinistra dello schermo vedrete la lista Completa
ordinata alfabeticamente. La lista Completa comprende tutti i canali

disponibili.

> Premete il tasto funzione rosso per spostare il segnalibro sulla lista
Completa. Essa € ora attiva.

> Premete nuovamente il tasto funzione rosso per aprire una finestra di

selezione. Qui viene proposta I'opzione di ordinamento della lista Com-
pleta secondo vari criteri di selezione (ad es. tutti i canali, tutti i canali in
chiaro, tutti i nuovi canali, tutti i canali trovati, tutti i canali inglesi, ecc.)
oppure ordinati in base all'Operatore del canale.

> Utilizzate i tasti freccia su/giu per selezionare la lista canali desiderata
(ad es. lista Completa).
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> Confermate premendo OK. A questo punto sara visualizzata un'altra
finestra di selezione.

> Utilizzate quindi i tasti freccia su/giu per specificare il criterio di selezio-
ne secondo cui deve essere ordinata la lista Completa.

Selezionare ad esempio Tutte le emittenti per visualizzare tutti i canali dispo-

nibili nella lista complessiva, oppure Tutti i nuovi per visualizzare solo i canali

appena trovati dall'ultima ricerca eseguita, oppure Tutti gli inglesi per visualiz-

zare solo i canali in lingua inglese.

> Confermate premendo OK. Quindi, secondo la selezione effettuata,
apparira una lista canali contenente ad esempio tutti i canali, tutti i nuovi
o tutti i canali in lingua inglese. | canali gia inclusi nella lista dei Preferiti
sono contrassegnati da un segno di spunta.

> Premete il tasto funzione rosso Canali e il tasto funzione verde Lista TV
per commutare indietro e avanti tra la lista Preferiti e la lista Completa.
La lista attualmente attiva verra evidenziata in blu.

Aggiunta di canali alla lista Preferiti
Per accettare canali dalla lista Completa alla lista Preferiti, richiamate il gestore
liste canali come gia descritto e aprite la lista Completa.

> Premete il tasto funzione blu Funzioni. Verra visualizzata una finestra di
scelta, contenente le funzioni disponibili.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Aggiungi.
Confermate premendo OK.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il canale da inserire nella
lista dei Preferiti.

> Premete il tasto funzione giallo Aggiungi per inserire il canale evidenzia-
to nella lista dei Preferiti.

Evidenziare blocchi di canali

Per evidenziare contemporaneamente piu canali, procedete nel modo seguente:

> Premete il tasto OK per passare alla modalita selezione. Il canale evi-
denziato verra indicato da una X sul lato sinistro.

> Ora & possibile utilizzare i tasti freccia su/giu per evidenziare i canali
precedenti e seguenti.

> Una volta evidenziati i canali selezionati in questo modo, premete il tasto

funzione giallo Aggiungi, per inserire i canali evidenziati nella lista Preferiti.

Cancellazione di canali

Per cancellare canali nella lista dei Preferiti, accedere alla gestione liste canali.
La lista Preferiti sara visualizzata e attiva.

> Premete il tasto funzione blu Funzioni. Verra visualizzata una finestra di
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scelta, contenente le funzioni disponibili.
Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Rimuovi.
Confermate premendo OK.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il canale da cancellare nel-
la lista.

Premete il tasto funzione giallo Cancella. La richiesta "Rimuovi canale/i
dalla lista?" .

Utilizzate i tasti freccia sinistra/destra per evidenziare Si o No.
Confermate premendo OK. | canali cancellati in questo modo rimangono
comunque disponibili nella lista Completa e possono essere aggiunti
nuovamente alla lista Preferiti in qualsiasi momento.

Rimuovere dalla lista Completa

Per rimuovere i canali dalla lista Completa, procedete come precedentemen-
te descritto. Tuttavia, dopo aver richiamato la gestione liste canali, premete il
tasto funzione rosso Canali per aprire innanzitutto la lista Completa, quindi,
selezionate la funzione Cancella.

Ordinare i canali

Per ordinare i canali nella lista Preferiti secondo le proprie preferenze, richia-
mate il gestore liste canali. La lista Preferiti sara visualizzata e attiva.

>

Premete il tasto funzione blu Funzioni. Una finestra verra visualizzata,
indicante le funzioni disponibili.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare la voce Ordina.
Confermate premendo OK.

Utilizzate i tasti freccia su/giu per evidenziare il canale da inserire in
un'altra posizione nella lista.

Ora premete il tasto funzione giallo Ordina. Accanto al canale seleziona-
to apparira una doppia freccia.

Quindi sara possibile utilizzare i tasti freccia su/giu o i tasti numerici per
spostare il canale nella posizione desiderata nella lista canali.

Premete il tasto funzione giallo Ordina per salvare il canale nella nuova
posizione.
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Uscita menu

Premete il tasto TV/Radio per tornare all'operativita normale.

E possibile trovare ulteriori informazioni dettagliate su Internet sul sito
www.technisat.com
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Avfallsbehandling

All emballasje er av materiale som kan gjenvinnes. Vennligst sorter avfallet

og kast det i henhold til lokale reguleringer. Vennligst legg merke til at brukte
batterier (fra fijernkontrollen) samt elektroniske komponenter ikke skal kastes i
husholdningsavfallet, men i henhold til dine lokale bestemmelser (spesialavfall,
sendes tilbake til utsalgsstedet der de ble kjapt).

Sikkerhetsinstruksjoner

/A

A
>80% /I
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For din egen sikkerhet, vennligst les sikkerhetsinstruksjonene naye fgr du tar i
bruk apparatet.

Produsenten tar intet ansvar for skader grunnet feil bruk eller hvis sikkerhetsin-
struksjonene ikke er blitt fulgt.

>

For a sikre tilstrekkelig ventilasjon, skal du plassere utstyret pa en flat,

jevn overflate og ikke plasser noen gjenstander pa dekselet pa utstyret.

Denne overflaten har luftehull som gjgr at varme slippes ut fra innsiden
av apparatet.

Ikke plasser noen brennende gjenstander, som stearinlys oppa apparatet.

Ikke utsett apparatet for vannspray eller -draper, og ikke plasser noen
gjenstander fylt med vaeske, f.eks. vaser, oppa apparatet.

Apparatet ma alltid brukes i romtemperatur.

Apne aldri apparatet! Du kan da fa elektrisk stat. Ngdvendige reparasjo-
ner ma alltid utferes av kvalifisert personell.

| felgende tilfeller bar du trekke ut stramledningen til apparatet og kontakte
kvalifisert personell:

>

>

>

hovedledningen eller hovedpluggen er skadet
apparatet er utsatt for vaeske eller det er sglt vaeske inn i apparatet
ved alvorlig funksjonssvikt

apparatet er sveert skadet




Nar apparatet ikke er i bruk

Under tordenveer eller nar apparatet ikke skal brukes pa lenge (f.eks. hvis du er
pa ferie), ma du trekke ut stremledningen.

Kortleser for smartcard: Sette inn Cl-modul:

>  Smett smartcard (med den gylne chipen ned >  Folg produsentens instruksjoner til Cl
i tiltenkte innsettingsretningen) forsiktig inn til modulen og kortet.
det festes i kortleseren > Smett na det gnskede smartcard i den

riktige Cl-modulen.
> Smett na forsiktig Cl-modulen i den
riktige apningen.

Koble DVB-mottakeren

a. Tilkobling til hovedledning

b. Koble LNB 1 med
LNB inngangen 1 pa DVB
mottager. (Merk: Nar man betje-
ner med et antennesignal ma LNB
veere tilkoblet med LNB inngang 1.)

c. Koble LNB 2 med LNB inngang
2 pa DVB mottakeren.

d. Skartkobling mellom DVB mot-
takeren og TV-en.

e. Koble til fra komponentkontakten
pa DVB mottakeren til kompo-
nentkontakten pa TV-en.

f. Skartkobling mellom DVB mot-
takeren og TV-en.

g. Skarttilkobling fra videospilleren
til VCR skartkontakten pa DVB
mottakeren.

h. Koble lyduttakene med et HiFi-/
Surround system.

Videoopptaker




Betjening med 2 antennesignaler

For a sikre at fullstendig funksjonsspektrum til digitalmottakeren skal mottake-
ren betjenes med to separate antennesignaler/antennetilkoblinger, som festes
likt.

b, c Koble LNB innganene 1 og 2 pa digitalmottakeren via en passende koaksi-
alkabel med den eksterne enheten.

Betjening med 1 antennesignal

| sjeldne tilfeller, kan du ogsa betjene mottakeren med bare ett antennesignal.

| dette tilfelle, vil opptak og PIP funksjoner bare veere funksjonelle til en begren-
set starrelse. b Koble LNB inngang 1 pa digitalmottakeren via en passende
koaksialkabel med den eksterne enheten.

Betjening med en roterende antenne

b Under operasjon med en roterende antenne, skal du koble DiISEqC motoren
(niva 1.2) med LNB inngang 1.

Tilkobling til TV
d Koble mottakeren (HDMI utgang) og TV (HDMI inngang) via en HDMI kablel.

Hvis TV-en din er passende utstyrt, vil den automatisk bytte til HDMI inngan-
gen nar digitalmottakeren blir slatt pa.

Eller: e Koble mottakeren (komponentutgang) og TV (komponentinngang) via
en komponentkabel.

Alternativt: f Bruk en SKART kabel for & koble mottakeren (SKART kontakt
TV) med TV-en (SKART kontakt). Hvis TV-en din er passende utstyrt vil den
automatisk ga over til AV, og derfor til satellittbetjening, nar digitalmottakeren er
skrudd pa. Der det er egnet, kan det veere ngdvendig & tilpasse signaltypen for
TV-en din.

Viktige instruksjoner for bruk av apparatet

Operasjonen av den digitale mottakeren forenkles hvis man bruker "Visning pa
skjerm”, som ogsa reduserer antall taster som kreves pa fjernkontrollen. Alle
funksjoner vises pa skjermen og kan velges ved hjelp av fa taster. Relaterte
funksjoner er kombinerti en "MENY”. Den valgte funksjonen markeres i en
farge. "Funksjonstastene” rad, gul, grgnn og bla vises som fargestolper i den
nederste linjen. Disse fargestolper representerer forskjellige funksjoner i de
forskjellige menyene, som vil bli aktivert ved a trykke pa den passende fargede
tasten (flerfunksjonstast) pa fijernkontrollen. “Funksjonstastene” er kun aktive
nar det blir vist en kort beskrivelse i det riktige feltet.




\ Demp Pa/Standby |
‘ Fjernkontrollalternativ Sleep timer |
\ Nummertaster
\ 0/AV

Sleep timer |
\ TV/Radio
‘ EPG Opptak |

Multifunksjonstaster

” -

Kanalliste Pa/Av
I e - y I OK
Tilbake )_ = . £5 Info

\

\ Spole tilbake Hurtig forover |
\ Stopp Pause / Spill |
\ Program — Program + |
\ Volum - Volum + |
[ Videotekst pa/miks/av Stillbilde

Stetpendel pa/av

TechniSat

Fjernkontrollalternativer:

Ved a bytte fjernkontrollalternativer, kan denne fjernkontrollen brukes til &
betjene to TechniSat mottakere og en TechniSat TV med samme koding. Nar
man trykker denne knappen, blir den siste innstilte fjernkontrollkoden indikert
ved at det relevante LED blinker.

> For iverksette fijernkontrollalternativet, skal man trykke og holde kode-
knappen pa fjernkontrollen og deretter trykke OK knappen sa ofte som
ngdvendig for at LED til det gnskede fjernkontrollalternativet (SATT,
SAT2 or TV) blinker kort.

Hjelp:

Der det er tilgjengelig i menyene, og hvis du trykker pa den bla funk-
sjonstasten, vil det forarsake at det vises en hjelpetekst, og hvis du tryk-
ker den igjen, fjernes teksten fra skjermen.
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Forste installasjon

Nar man slér pa enheten fgrste gang, vil det bli vist et startvindu, med installa-
sjonsassistenten Autolnstall. Vennligst fglg instruksjonene som vises pa skjer-
men. Hvis du ikke utfgrer startinstallasjon, eller hvis den ikke blir fullfgrt, vil

mottakeren begynne operasjon med en standard forhandskanal konfigurasjon.

Konfigurasjon av antennen

| dette installasjonstrinnet kan du justere den digitale mottakeren for & konfigu-
rere antennen.

> Hvis du godtar standard antenneinnstilling, bruk piltastene opp/ned for a
markere feltet Standard og bekreft ved a trykke pa OK.

> Hvis konfigurasjonen pa din mottaende installasjon ikke korresponderer
med standardinnstillingen, skal du utheve feltet Manuell og bekrefte med
a trykke OK.

DiSEqC

> Hvis du har DISEqC komponenter i din mottatte installasjon, skal du

merke feltet Activate (Aktiver) og bekreft med a trykke OK

Posisjon A/Valg A

>

Bruk opp/ned piltastene for & utheve satellitten som du gnsker & motta pa
DiSEqQC innstilling Posisjon A/Valg A og bekrefte med & trykke pa OK.

Posisjon B/Valg A

>

Bruk opp/ned piltastene for & utheve satellitten som du gnsker & motta pa
DIiSEqC innstilling Posisjon B/Valg A og bekrefte med a trykke pa OK.

Posisjon A/Valg B

>

Bruk opp/ned piltastene for & merke satellitten du gnsker & motta pa
DiSEqC innstillingsposisjon A/Valg B og bekrefte med OK.

Posisjon B/Valg B

>

Bruk opp/ned piltastene for & utheve satellitten som du gnsker & motta
pa DISEqC innstilling Posisjon B/Valg B og bekrefte med a trykke pa
OK. | det neste trinnet bgr du sjekke om du har den riktige konfigurasjo-
nen av antennen din.

Hvis du gnsker a akseptere de innlagte innstillingene, skal du bruke opp/
ned piltestene for & utheve feltet og bekreft med & trykke pa OK.

Posisjon A/Valg B

>

Bruk opp/ned piltastene for & utheve satellitten som du gnsker & motta
pa DISEqC innstilling Posisjon B/Valg B og bekrefte med a trykke pa OK.
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Posisjon B/Valg B

> Bruk opp/ned piltastene for & utheve satellitten som du gnsker & motta
pa DISEqC innstilling Posisjon B/Valg B og bekrefte med a trykke pa
OK. | det neste trinnet bar du sjekke om du har den riktige konfigurasjo-
nen av antennen din.

> Hvis du gnsker a akseptere de innlagte innstillingene, skal du bruke opp/
ned piltestene for a utheve feltet og bekreft med a trykke pa OK.

Du kan avbryte den fgrste installasjonen nar som helst ved & trykke pa den rgde
funksjonstasten. Trykk pa den grgnne funksjonstasten for & ga tilbake til forrige
skritt under installasjonen. Vennligst fglg instruksjonene som vises pa skjermen.
Hvis du ikke utfarer startinstallasjonen, eller hvis den ikke fullfgres, vil mottake-
ren begynne operasjon med en standard forhandskanaler konfigurasjon.

For daglig bruk

Sla av og pa

> Trykk Pa/Standby tasten enten pa digitalmottakeren eller fijernkontrollen
for a sla pa mottakeren.

> Trykk samme tasten igjen for a sla av mottakeren.

Valg av Kanal

Bruk kanal opp/ned tastene

> Bruk kanal opp/ned tastene pa fiernkontrollen eller pa mottakeren for a
flytte opp eller ned i listen en kanal om gangen.

Bruke nummertastene

> Du kan bruke de nummeriske tastene for a legge inn det gnskede kanal-
nummeret. For eksempel: 1 for kanal 1

1, deretter 4 for kanal 14

2, deretter 3, deretter 4 for kanal 234

Nar man legger inn et kanalnummer som innholder flere siffer, har du ca 3
sekunder etter at du har trykket hvert nummer for a fullfare innleggingen. Hvis
du gnsker & legge inn et nummer med kun et eller to tall, kan du framskynde
inntastingsprosedyren ved a holde ned det siste tallet.

Bruke kanallisten:
Trykk pa OK tasten.
Bruk na piltast opp/ned for a utheve den gnskede kanalen.

Trykk pa OK tasten for & vise den merkede kanalen.
Bruk piltastene opp/ned til & flytte uthevingen i listen én og én linje av gangen.

vV V V V
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> Bruk piltastene venstre/hgyre til & ga fram og tilbake i listen én og én
side av gangen.

Returnere til den siste valgte kanalen

> Ved a trykke pa tilbake-tasten pa fjernkontrollen vil du komme tilbake til
den siste valgte kanalen.
> Trykk pa tasten igjen for a returnere til den forrige valgte kanalen.

Valgfrie funksjoner

Enkelte kanaler tilbyr mulighet til valgfrie kanaler. Denne funksjonen gjgr det
mulig for deg, for eksempel under idrettssendinger, og fritt velge fra forskjellige
kameraperspektiver (Form 1) eller velge fra en rekke forskjellige idrettssendin-
ger (Bundesliga fotball).

Hvis et program inkluderer valgfrie kanaler, vil dette bli vist med en melding.

> For & velge et av de mulige alternativene, skal du trykke pa valgknap-
pen. Et utvalgsvindu som viser tilgjengelig alternativer vil bli vist.
> Bruk opp/ned piltastene for & utheve det gnskede valget, og bekrefte med OK.

Velg starttid

Pa enkelte kanaler, kan du velge individuelle filmer med forskjellige starttider.
Med dette i tankene, er disse filmene tilgjengelige dggnet rundt med forskjel-
lige starttider. Hvis en kanal viser valgbar starttid, vil dette bli vist.

> Et valgvindu kommer da opp og viser deg alle tilbudte starttidspunkter.
> Bruk piltastene opp/ned til & velge gnsket starttid.
> Bekreft ved a trykke pa OK.

Gitt at sendingen for den valgte starttiden er tilgjengelig, kan du vise denne pa
det gnskede tidspunkt.

Ytterligere kanalinformasjon

Hver gang du skifter kanaler, vil det bli vist en informasjonsboks et kort gy-
eblikk, som viser kanalapning og kanalnavn pa den valgte kanalen.

I tillegg, vil andre kanalegenskaper bli vist, som for videotekst, widescreen
sendinger og for krypterte kanaler. Hvis en TV-sending er tilgjengelig i flere
sprak eler med flere lydkanaler, eller hvis flere radiokanaler er tilgjengelige pa
en enkel radiostasjon, vil dette bli vist pa skjermen. For & velge et annet sprak
eller en annen lydkanal, skal du gjgre slik:

> Trykk pa Valgtasten. Det blir na vist en liste pa skjermen som viser spra-
kene som for gyeblikket er tilgjengelig.
> Bruk opp/ned piltastene for a merke det spraket du gnsker eller den

bestemte radiokanalen og bekreft med & trykke OK. Du kan na hgre
pa kanalen pa det valgte spraket. Den digitale mottakeren din er ogsa
utstyrt for a motta monokanaler.
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> Bruk piltastene venstre/hgyre til & velge mellom Monokanal 1 (), Mono-
kanal 2 () og Stereo ().

Volumkontroll

> Juster volumet til din digitale mottaker ved a bruke Volum + -tasten til &
gke volumet og Volum - til & senke volumet.
> Trykk pa mute knappen for a sla lyden pa eller av.

Skifte TV/Radio

> Ved a trykke pa TV/Radioknappen, kan du bytte mellom TV og Radioope-
rasjon.

Tilgang til elektronisk kanalguide (EPG):

> Trykk pa SFI/EPG tasten pa fjernkontrollen til den digitale mottakeren.
Den elektroniske kanalguiden blir vist pa skjermen. Kanalene du har
valgt, eller de med fabrikkinnstillinger, vil bli vist med deres aktuelle
kanaler. Du kan ogsa bruke EPG funksjonen for & skaffe informasjon om
forskjellige kanaler. | tillegg, kan du bruke EPG funksjonen for a velge en
spesiell kanal, for & forhandsvelge en kanal, eller for a stille inn en timer

for en kanal.

Ga ut av EPG

> Trykk enten Meny eller TV/Radiotasten for a returnere til normal betje-
ning.

Harddiskbetjening
Opptak

Advarsel!!!

Mottak av to krypterte kanaler samtidig

Mottakeren din tillater at du mottar to forskjellige krypterte kanaler samtidig,
med bruk av en Cl-modul og kun et enkelt gyldig Smartcard. Dette er imidlertid
kun mulig hvis du bruker en Cl-modul med "Dual-Decrypt” funksjon (se detaljer
til Cl-modulen fra produsenten), bade de bestemte kanalene som er plassert
pa samme sender og Cl dual krypteringsfunksjonen som er riktig valgt.

Vennligst forsikre deg om at klokken pa mottakeren din er innstilt. Under opera-
sjon, vises dette i infoboksen og under hvilemodus pa skjermen. Hvis dette
ikke skjer, la mottakeren veere slatt pa i den valgte kanalen i ca 30 sekunder,
slik at mottakeren kan erverve den aktuelle tiden.
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1. Gyeblikkelig opptak

Velg denne opptakstypen, for a ta opp sendingen som for tiden vises med et
tastetrykk.

2. Tidskontrollert opptak

Denne funksjonen kan brukes til a sla digitalmottakeren av og pa for den valgte
sendingen, for a gjagre opptak pa harddisken nar du er bortreist. Tiden kan
kanselleres enten manuelt eller automatisk via EPG funksjonen.

3.Timeshift-opptak

Funksjonen Timeshift-opptak gjer forsinkelse av TV-visning mulig. Med denne
funksjonen, selv nar opptaket fortsetter, kan du bruke en tidsforsinket avspil-
ling.

Starte opptak manuelt

Valg 1
> Sla pa programmet, som viser sendingen som du gnsker a ta opp.
> Trykk pa opptaksknappen for a ta opp den aktuelle sendingen.
Mens opptaket fortsetter, vises sendingen fortsatt pa skjermen.
> For a stoppe avspillingen av den aktuelle sendingen pa et spesielt tids-

punkt, skal du trykke den gule funksjonstasten Spill/Pause.
Mens opptaket fortsetter i bakgrunnen, vises et stillbilde pa skjermen.

> For a fortsette avspillingen av denne sendingen fra dette punktet, skal
du trykke pa den gule funksjonstasten Spill/Pause igjen. Du vil na vise
sendingen med tidsforsinkelse som er relativ til den "levende" sendingen
(Timeshift), mens den aktuelle sendingen fortsetter opptaket i bakgrunnen.

Valg 2

> Hvis du ma avbryte visningen av en sending for eksempel pa grunn av
en telefon, kan du stoppe avspillingen av denne sendingen ved a trykke
pa den gule funksjonstasten Spill/Pause og starte a starte a ta opp den
aktuelle sendingen samtidig. Mens opptaket starter i bakgrunn, vises et
stillbilde pa skjermen.

> For a fortsette avspillingen av denne sendingen fra dette punktet, skal du
trykke pa den gule funksjonstasten Spill/Pause igjen.Du vil na vise sen-
dingen med en tidsforskyvning som er relativ til den "levende” sendingen
(Timeshift), mens den aktuelle sendingen fortsetter opptaket i bakgrunn.

Avslutte opptaket manuelt

> Trykk farst pa OK knappen for & avslutte opptaket.
> Trykk den grgnne funksjonstasten for & fa tilgang til PVR navigatoren.
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> Bruk opp/ned piltastene for & merke det aktuelle opptaket og bekrefte
med & trykke OK.

Trykk den grgnne funksjonstasten Stopp og det blir vist et utvalgsvindu.

Bruk opp/ned piltastene for a velge Lagre, for & lagre opptaket pa hard-
disken, eller Avbryt for a avbryte lagringen av sendingen og bekreft med
OK.

Avslutte opptaket automatisk

Valg 1

> Trykk pa On/Standby-tasten. Na vil et utvalgsvindu vises, som skal vise
detaljene til det aktuelle opptaket.

Bruk opp/ned piltastene for a merke linjen med den gnskede handlingen.

Bekreft ved a trykke pa OK. Mottakeren fullfarer opptaket av sendingen
og vender deretter tilbake til hvilemodus.

> Nar du sla pa mottakeren far opptaket er over, vises et utvalgsvindu, og
du ma velge hvorvidt du gnsker a vise den aktuelle sendingen fra start,
vende tilbake til live modus eller bytte over til aktuell kanal.

> Bruk opp/ned piltastene for a merke den gnskede linjen og bekrefte med
OK. Nar du har valgt Start, vil opptaket fortsette i Timeshift operasjon.

Velg 2
> Hvis du trykker pa opptaksknappen, blir det vist et utvalgsvindu.

> Bruk opp/ned piltastene for @ merke linjen med @nskede handlingen,
for eksempel +1 time, og bekreft med OK. Mottakeren vil na ta opp
kanalen(e) som blir sendt pa den valgte kanalen i den valgte tidsperio-
den, og vil deretter stoppe opptaket automatisk.

Timeropptak

Med hjelp av harddisktimeren, kan du ta opp sendinger pa den integrerte
harddisken selv om du er bortreist. Mottakeren din er ogsa utstyrt med opp-
takstimere samt kanalbyttetimere. Nar det gjelder programmering, avviker
disse timerne kun i at den relevante timertype er spesifisert. | hvilemodus, blir
harddisken og videoopptakeren vist med et klokkesymbol pa skjermen. Som
beskrevet i dette kapittelet, kan du enten programmere timeren manuelt eller
ved hjelp av EPG funksjonen.

1. Harddisk-timer

Denne funksjonen kan brukes til & sla mottakeren din pa eller av for den valgte
sendingen, for & ta opp pa harddisken nar du er bortreist. Hvis mottakeren ble
slatt pa av harddisk timeren, vil dette bli vist med meldingen ”_ PVR Timer” pa
skjermen. Enkelte funksjoner pa fjernkontrollen (for eksempel tilgang til hoved-
meny) er ikke operative.
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2. Videoopptaker timer

Nar du bruker timeren pa videoopptakeren, vil den digitale mottakeren bli slatt
av og pa for den valgte kanalen, slik at det kan bli tatt opp, for eksempel pa
en videoopptaker, hvis du er bortreist. Hvis mottakeren ble slatt pa ved hjelp
av videoopptaker timeren, blir dette vist pa skjermen med meldingen ”_ VCR
Timer”. Enkelte funksjoner pa fjernkontrollen er ikke operative.

Veer forsiktig slik at den relevante opptakeren ogsa ma kanaliseres.

3. Kanalbytte-timer

Hvis mottakeren din er i normal driftsmodus, vil den bytte til den programmerte
kanalen til den valgte tiden. | kontrast til innstillingene for en harddisk eller
videoopptaker timer, forblir fjernkontrollen fullstendig operasjonell, og mottake-
ren vil ikke bli slatt av pa slutten av kanalen.

Manuell programmering av timeren

> Trykk pa menytasten for a vise hovedmenyen.

> Bruk opp/ned piltastene for & merke linjen Behandle timer.

> Bekreft med OK tasten for & fa tilgang til Timermenyen

> Bruk piltastene opp/ned til & velge @nsket timertype.

> Trykk pa OK for & ga til inngangsvinduet for & kanalisere en ny timerhendelse.
Kanal

> Bruk piltastene for & merke den gverste linjen i menyen.

Trykk pa OK tasten.

Bruk opp/ned piltastene for a velge kilden du gnsker i utvalgsvinduet (TV
eller radio) og bekreft ved a trykke OK. Avhengig av de tidligere innstil-
lingene, vil enten TV eller radiokanallisten bli vist.

> Merk na den gnskede kanalen med de nummeriske tastene (kanalinn-
gang) og/eller ved hjelp av piltastene. Bruk opp/ned piltastene for a flytte
markgren rundt i listen en linje om gangen og venstre/hgyre piltaster for
a flytte markgren fram eller tilbake en side om gangen.

> Trykk OK for & godta en kanal i timerminnet.

Dato

> Bruk piltastene for & merke kolonnen Dato.

> Bruk nummertastene til a taste inn datoen (4 siffer) til programmet.
Start

> Bruk piltastene for & merke kolonnen Start.

> Bruk her nummertastene til a taste inn starttiden til programmet du on-

sker a programmere.
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Stopp

> Repeter trinnene som for "Start” for a ga til stopp eller avsluttiden (unn-
tatt i tilfelle endringstimere pa kanalen).

Repeter

> Bruk piltastene for & merke kolonnen Rep.

> Trykk OK tasten.

Det blir vist et utvalgsvindu, som viser forskjellige repetisjonsvalg:
1x Timer en gang

T Forsinkelse repetisjon

1 W Repeter en gang per uke

1-5 Repeter kun pa ukedager

6-7 Repeter kun pa helger

> Bruk piltastene opp/ned til & velge gnsket funksjon.

> Trykk pa OK for & godta innstillingen.

Lagre data i minnet

> Trykk pa den grenne funksjonstasten Godta, for & overfere dataene til
minnet, etter a ha fullfert programmeringen. Etter at data er lagret i min-
net, vises en timeroversikt.

Timeroversikt
Funksjonen timeroversikt gir deg en oversikt av alle timerhendelser som al-
lerede er programmert.

> For a fa tilgang til timeroversikten, skal du farst aktivere menyen ved pa
trykke pa menyknappen.

> Bruk opp/ned piltastene for & velge inngangen Behandle timer og be-
krefte ved a trykke pa OK. Undermenyen Behandle timer blir vist.

> Bruk opp/ned piltastene for & merke linjen Still inn markar, og bekreft
med OK.

Hvis, under programmering, flere timerhendelser stoter sammen, kan
ikke timere bli stilt inn riktig. overlappingen vises i ragdt.

Endre timerprogrammeringen

> For & endre en eksisterende timerinnstilling, skal du ga til funksjonen
timeroversikt.

> Bruk deretter opp/ned piltastene for a merke timerhendelsen du gnsker
a endre.

> Trykk den grgnne funksjonstasten Endre for & ga til innstillingene til den

merkede timeren. Gjgr endringene som beskrevet.
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Bruk opp/ned piltastene for & merke tilleggsvinduet som vises: Skriv fgr
du lagrer til timeren.

Hvis man trykker pa OK tasten vil et vindu med tilgjengelige timertyper
apnes.

Bruk na opp/ned piltastene for & velge den gnskede timertype.
For & godta timertypen, bekreft ved a trykke pa OK.
Trykk pa den granne funksjonstasten Lagre, for & lagre data i minne.

Slette timerprogrammering

For a slette en eksisterende timer, skal du ga til funksjonen timeroversikt.
Bruk deretter opp/ned piltastene for a velge timeren som skal slettes.

Trykk pa den gule funksjonstasten Slett. Du far da opp en beskjed:
"@nsker du virkelig a slette denne timeren”?

Bruk venstre/hgyre piltaster for & velge Ja.
Bekreft med a trykke OK for & slette timeren.

Ny timerhendelse pa kanal

>

V V. V VvV V

Bruk opp/ned piltastene for @ merke en ledig linje i menyen timeroversikt
for & programmere en ny timerhendelse.

Trykk den gragnne funksjonstasten Ny for & hente fram inngangsvinduet
for & programmere en ny timerhendelse.

Bruk opp/ned piltastene for @ merke tilleggsvinduet som viser: Type.
Hvis man trykker OK tasten vil et vindu med tilgjengelige timertyper apnes.
Bruk na opp/ned piltastene for a velge den gnskede timertype.

For a godta timertypen, bekreft ved a trykke pa OK.

Trykk pa den gregnne funksjonstasten Godta, for & overfare dataene til
minnet, etter & ha fullfert programmeringen.

Timer innstillinger (Innledende eller fortsettelsestid)

Under EPG timer programmering, mottar mottakeren automatisk data fra den
valgte sendingen fra EPG data. Dette tillater at start og avslutning av sendin-
gen blir tatt opp blir lagret n@gyaktig pa minuttet. Det er imidlertid ofte tilfeller
der de valgte sendingene starter litt tidligere eller senere en spesifisert. | dette
tilfelle, vil sendingen utelates enten péa starten eller pa slutten. For & lgse dette
problemet, kan du sette innledende eller fortsettelsestiden i ett minutters trinn.
Timeren starter na tidligere ved den spesifiserte innledende tiden og slutter pa
innstilt fortsettelsestid senere enn spesifisert i EPG data.

>
>
>

Trykk den rade funksjonstasten Timer for & apne et utvalgsvindu.
Bruk opp/ned piltastene for a merke linjen Timerinnstillinger.

Bekreft ved a trykke pa OK. Det blir vist en meny for justering av innle-
dende eller fortsettelsestiden.

16



> Bruk opp/ned piltastene for & merke linjen Timer innledende tid eller
Timer fortsettelsestid.

> Bruk de nummeriske tastene for & skrive inn innledende eller fortsettel-
sestid i minutter.
> Trykk den gragnne funksjonstasten Lagre for & lagre innstilingen og retur-

nere til timeroversikt.

Timeshiftfunksjon

Timeshiftfunksjonen gir deg muligheten til & aktivere bade avspilling og opptak
samtidig. Dette muliggjer tidsforsinkelse pa TV-visning og gir deg mulighet til &
vise starten pa opptak og derfor hoppe gjennom deler som allerede er blitt tatt
opp. Samtidig fortseter opptak av levende signaler fra sendingen.

> For a fa tilgang til en spesiell del av opptaket, er funksjonene Spill og
pause tilgjengelige, samt Hurtig forover og jog shuttle.

> Hvis man trykker pa Info knappen vil Infoboksen vises med statuslinjen,

som viser avspilling og opptaksvarighet. E
Stille inn markerer under opptak
> Trykk pa Opptak-tasten for a apne et vindu som viser tilgjengelige funksjoner.
> Bruk opp/ned piltastene for merke linjen Still inn markear, bekreft med

OK. En marker vil bli satt ved den aktuelle posisjonen. Fortsett pa denne
maten ved a sette markarer pa alle gnskede posisjoner. Markarer kan
ogsa plasseres under opptak og i menyen Behandle harddisk.

Avspilling

Du kan fa tilgang til harddiskopptak via harddisken (DVP-) naigatoren. Man kan
fa tilgang til dette pa flere mater. Avhengig av om hvorvidt du bruker TV eller
radio, vil en liste vises med alle TV eller radioopptak som finnes pa harddisken.
Etter tilgang via navigatoren, har avspilling av de merkede opptakene allerede
startet.

Tilgang til PVR navigator:
Du kan fa tilgang til PVR navigatoren pa fglgende mater:

Under normal operasjon

> Trykk OK tasten for & apne kanallistenavigatoren.

> Trykk den grgnne funksjonstasten PVR for & bytte til PVR navigator.
eller

> Trykk den gragnne funksjonstasten direkte for & apne PVR navigatoren.
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Under opptak/avspilling av et opptak

>

Under opptak/avspilling av et opptak pa harddisk, kan du fa tilgang til
PVR navigatoren ved a trykke pa OK knappen.

Spille av opptak fra harddisk

>

>

Fa forst tilgang til PVR navigatoren.

Bruk opp/ned piltastene for a velge opptaket du gnsker a spille av. Full-
fgrte samt aktuelle opptak kan velges.

For a starte avspillingen, skal du bekrefte med OK. Angivelsen
“Playback_” vil bli vist.

Opptaksinformasjon

>
>

>

Fa ferst tilgang til PVR navigatoren.

Bruk piltastene for & merke opptaket du @nsker & se tilleggsinformasjon
om.

Hvis du trykker pa funksjonstasten Status, vil informasjon om merkede
opptak bli vist.

Trykk pa tilbake-knappen for a returnere til PVR navigator.

Pause/Stillbilde

>

For a stoppe avspilling av et opptak (stillbilde), under avspilling, skal du
trykke den gule funksjonstasten eller Stillbilde-tasten.
Symbolet "Pause _II" vil bli vist.

Trykk den relevante tasten igjen for a restarte avspillingen fra samme
posisjon.

Hurtig forover og tilbake

For a fa tilgang til spesifikke deler av et opptak, har PVR flere hurtig forover og
tilbake spolefunksjoner.

>

Trykk den bla funksjonstasten for hurtig forover eller den rgde funksjons-
tasten for hurtig tilbake under avspilling. Skjermen viser “Fast Forward
___"eller “Rewind ___". Opptaket vil na bli kjgrt pa 4x normal hastighet
i den gnskede retningen.

Trykk pa den bla eller rade funksjonstasten igjen og hastigheten gker til

16x. Skjermen viser “Fast Forward " eller “Rewind __ ”
Trykk péa den bla eller regde funksjonstasten igjen og hastigheten gker il
64x. Skjermen viser “Fast Forward ___” eller “Rewind ___”

Hvis du trykker pa den ble eller rgde funksjonstasten igjen, kan du
hoppe forover eller tilbake i 10 minutters trinn.

Nar du har nadd det gnskede stedet pa opptaket, far du tilgang til normal
avspilling ved a trykke pa den gule funksjonstasten.
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Jogshuttlefunksjon

| tillegg har mottakeren din en jogshuttle funksjon, som gir deg mulighet til & ga
til et spesifikt sted i opptaket veldig hurtig og nayaktig. Slik gjer du:

> Nar du er i avspillingsmodus, trykk pa tasten Jogshuttle pa/av /frys
ramme) for a ga til Jogshuttle modus. Avspillingen av opptaket stopper
(frys ramme/pause). Symbolet “_11* vil bli vist.

Hurtig forover og tilbake

> Ved a trykke péa venstre/hgyre piltaster, kan du justere bade hastighet og
retning pa avspillingen. | denne prosessen vil de respektive avspillings-
modus bli vist.

> Nar dette blir vist, trykk piltastene eller , hayre eller venstre
for & hoppe forover eller tilbake i 10 minutters trinn.

Slow motion
> Hvis du trykker hgyre piltast en gang, blir avspillingen avspilt i langsom E
film hastighet og tegnet "I_" vises pa skjermen.

Fremgangen til ett enkelt bilde

> Trykk piltast opp for & vise neste ramme i forover retning og trykk ned for
a vise den forrige rammen i tilbake/revers retning.

Lage bilde

> Hvis du trykker pa opptaksknappen, blir et enkelt bilde overfert til hard-
disken. Pa denne maten far du tilgang til og kan behandle bilder.

Stille inn markegrer

> Som tidligere beskrevet, kan du ga til et sted i et opptak der du @nsker &
sette inn en markar.
> Trykk pa opptaksknappen for a sette en markgr pa det aktuelle stedet.

Fortsett p4 denne maten for & sette markgrer pa alle gnskede steder.
Markgrer kan ogsa settes under opptaksmodus samt i menyen behandle
harddisk.

Hoppe til markorer

Under avspilling er det mulig & hoppe direkte til spesielle deler av opptaket, der
du har satt inn markgarer.

> Ved a trykke pa tasten Valg, vil det apnes et vindu med eksisterende
markgrer. | tillegg til beskjeden "Current” (Aktuell) vises. Detter markerer
det aktuelle avspillingsstedet pa opptaket.
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> Sa snart du bruker opp/ned piltastene for @ markere en marker, starter
avspillingen pa dette stedet.

> Ved & trykke pa OK knappen, blir vinduet lukket og du kan bytte til nor-
mal avspilling.

Avslutte avspilling

> Trykk den grgnne funksjonstasten for & ga ut av avspilling. Avspillingen
blir avsluttet og mottakeren vil ga tilbake til normal operasjon. | denne
prosessen, logger mottakeren stedet pa opptaket der avspillingen ble
avsluttet. Nar du restarter avspilling av dette opptaket, vil den automatisk
ga tilbake til det stedet der du tidligere stoppet det.

Spille av MP3

Du kan bruke mottakeren din til & vise bilder, samt filer, som er lagret i MP3 for-
mat pa harddisken eller pa et utstyr som er tilkoblet via USB kontakten. utstyret
skal formateres med filsystem FAT 32.

> Under normal drift, skal du apne PVR navigatoren med den grgnne
funksjonstasten.

Trykk pa den bla funksjonstasten NAV Meny.
Bruk opp/ned piltastene for & utheve linjen Musikk.
Ved a trykke pa OK, blir utvalget av kildemedium vist.

Bruk opp/ned piltastene for a velge kilde fra der du gnsker a spille av
MP3 filer.

> Hvis du trykker OK, vises na en liste med MP3 filer som finnes pa hard-
disken eller pa USB utstyret.

> Bruk opp/ned piltastene som kan anvendes for & merke mappen inn-
ledningsvis, som inneholder de gnskede MP3 filene, og bekrefte med &
trykke pa OK.

> Bruk piltastene opp/ned for a velge listen med mp3-filer du vil spille av,
bekreft ved a trykke OK. Den valgte filen vil na spilles av. Deretter vil de
andre filene som finnes pa samme medium bli avspilt automatisk.

VvV V V V

Hoppe over spor

> Hvis du trykker opp/ned piltastene, kan du hoppe et spor forover eller
tilbake.

Pause

> Trykk pa den gule funksjonstasten for & stoppe avspillingen (Pause).

> Trykk tasten igjen for a gjenoppta avspillingen av filen fra dette stedet.
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Spole hurtig forover og tilbake

>

Under avspilling, skal du trykke den bla funksjonstasten Hurtig forover
eller den rgde funksjonstasten Hurtig tilbake, flere ganger hvis ngdven-
dig, for a spole forover eller tilbake sporet ved 4x, 16x eller 64x normal
hastighet.

Ved 64x hastighet, skal du trykke den bla eller rade funksjonstasten for
a ga forover eller tilbake i 10 minutters trinn.

Nar du har nadd den gnskede delen, far du tilgang til normal hastighet
ved a trykke pa den gule funksjonstasten.

Stoppe/Avslutte avspilling

> Trykk pa TV/radio knappen for & stoppe avspilling og ga tilbake til nor-
mal operasjon.
Skjermkontroll

For & unnga & matte sla pa TV-en nar man navigerer med MP3 avspilling,

kan dette kontrolleres via skjermen. En MP3 fil blir vist pa skjermen sammen
med filnavnet. En mappe vil bli indikert med firkantparanteser, for eksempel
[Popmusikk]. Harddisken vil vises som harddisk, og USB-enheter vil vises som
USB-enhet1, USB-enhet2 osv.

>

Trykk pa valgknappen for sprak mens apparatet er i hvilemodus. Appa-
ratet vil na sla seg pa og setter automatisk navigatoren til musikkategori.

Bruk opp/ned piltastene for a velge kilden fra der du gnsker a spille av
MP3 filer, og bekreft med OK. Dersom ingen USB-enhet er koblet til
systemet vil den interne harddisken velges som kilde.

Bruk farst opp/ned piltastene for & velge mappen som innholder MP3
filen du @nsker, og bekreft ved a trykke pa OK.

Bruk piltastene opp/ned for a velge listen med mp3-filer du vil spille av,
bekreft ved a trykke OK. Den valgte filen vil na spilles av. Deretter vil de
filene som er plassert pa samme kildemedium bli automatisk spilt av.

Visning av bilder

Du kan bruke mottakeren din til & vise bilder, samt filer, som er lagret i JPG
format pa harddisken eller pa et utstyr som er tilkoblet via USB kontakten.
Utstyret skal formateres med filsystem FAT 32.

>

>

>

Trykk pa den grenne funksjonstasten for & apne PVR-navigateren mens
du er i vanlig visning.

Trykk pa den rgde funksjonstasten Kategori for & apne et tilleggsvindu.
Bruk opp/ned piltastene for a utheve linjen bilder og bekreft med OK.
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> Bruk piltastene opp/ned til & velge kilden som du gnsker & spille av fra,
bekreft ved a trykke pa OK. En liste som viser tilgjengelige bildefiler pa
harddisken og USB utstyret vil bli vist.

> Bruk opp/ned piltastene som er anvendelig for a starte og utheve mappen
som inneholder de gnskede bildefilene, og bekrefte ved & trykke pa OK.

> Bruk opp/ned piltastene for & velge fra listen med JPG filer, som du
gnsker a vise, og bekrefte med OK. Det valgte bildet vil na vises i stort
format.

Vis neste/forrige bilde

> Trykk pa opp/ned piltastene for & hoppe til neste eller forrige bilde.
Roter bilde
> Ved & trykke den bl eller rede funksjonstasten, kan bilder roteres med

eller mot urviseren.

Administrere harddisk

Hent fram hovedmenyen ved & trykke pa tasten Meny.
Bruk opp/ned piltastene for a merke linjen Timerinnstillinger.
Bekreft ved a trykke pa OK. Menyen Administrer harddisk vil bli vist.

Bruk opp/ned piltastene for a flytte markgren innenfor menyen, og for a
endre individuelle elementer som vist.

vV V V V

Administrere opptak

Denne menyen lar deg administrere opptakene dine.

> Trykk OK knappen, for a fa tilgang til undermenyen for opptak. En liste
kommer til syne som viser opptakene pa harddisken.

> Bruk opp/ned piltastene for & velge opptaket du gnsker.
Slette
> For a slette opptaket som er merket, skal du trykke pa den rade funk-

sjonstasten Slett.

> For a virkelig slette opptaket, skal du bruke venstre/hgyre piltaster for a
merke feltet OK og bekrefte ved & trykke pa OK.

Foreldrekontroll

Opptak som er upassende for barn og ungdommer kan lases. Disse opptakene
kan kun spilles av nar det blir skrevet inn en 4 sifferet PIN kode. For & sikre at
foreldrefunksjonen er aktiv, ma dette valget (finnes under meny/innstillinger/
barnesikkerhet) aktiveres.
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> For a lase merkede opptak, skal du trykke pa den grenne funksjonstas-
ten. Det valgte opptaket vil na bli merket med barnesikkerhetssymbol for
a vise at det er last.

Redigering

> Hvis du trykker pa den gule funksjonstasten Rediger, far du tilgang til
menyen for redigering av merkede opptak pa harddisken. Opptakene
pa harddisken vil bli spilt av i et forhandsvisningsvindu. I tillegg vil alle
merkede som inkluderes i dette opptaket bli vist. Som standard, blir
markgrene for Start og Avslutt vist. | tillegg blir ogsa en gul statuslinje
ogsa vist, som indikerer den aktuelle avspillingsposisjonen og den totale
varigheten av opptaket.

> For & hoppe til en del av opptaket som er vist med en markgr, skal du
merke markgren du gnsker med opp/ned piltastene og bekreft med OK.

Funksjoner

> Hvis du trykker pa den grgnne funksjonstasten meny, apnes et vindu
med tilgjengelige funksjoner for a redigere opptakene.

> Bruk opp/ned piltastene for a merke funksjonen du gnsker, og bekreft
med OK.

> Bruk piltastene for & merke feltet OK og godkjenn navnet.

Slett avsnitt

PVR gir deg ogséa mulighet til & slette et valgt avsnitt (for eksempel ugnskede
avsnitt med reklame) fra et eksisterende opptak.

Merk:

Det slettede avsnittet vil bli ugjenkallelig fjernet fra harddisken.

For a slette en spesifikt avsnitt, skal du gjer slik: Starten og slutten pa et avsnitt
som skal slettes, ma merkes med to markegrer.

> Merk bade starten og slutten av avsnittet som skal slettes med en mar-
kar hver for seg.

> Bruk na opp/ned piltastene for & sette markagren som indikerer starten
pa avsnittet som skal slettes. Avsnittetet som skal slettes, vil na bli vist i
redt pa fremskrittmaleren samt i oversikten over eksisterende markgrer.

> Trykk né den grenne funksjonstasten meny og bruk opp/ned piltastene
for & merke linjen Slett avsnitt.

> Trykk OK for a vise et avsnittsvindu.

> For a virkelig slette avsnittet, skal du bruke venstre/hgyre piltaster for &

merke feltet OK og bekreft med & trykke OK.

23



Trekke ut en seksjon

Denne funksjonen lar deg kopiere en seksjon av et opptak. Et nytt opptak blir
skapt som bestar av kun dette klippet. Opptaket som seksjonen skal kopieres
fra endres ikke i minnet. For a trekke ut en seksjon: Starten og slutten pa sek-
sjonen som skal kopieres ma indikeres med to markgrer.

> Her merkes bade starten og slutten pa den delen som skal slettes med
en markear hver for seg.
> Bruk na opp/ned piltastene for & sette mark@ren som indikerer starten

pa seksjonen som skal kopieres. Seksjonen som skal kopieres blir na
vist i rgdt pa fremskrittmaleren samt i oversikten over eksisterende mar-

korer.

> Trykk na den grenne funksjonstasten Meny og bruk opp/ned piltastene
for & merke linjen trekk ut seksjon.

> Trykk OK for & vise utvalgsvinduet.

> For a virkelig kopiere seksjonen, skal du bruke venstre/hgyre piltaster for

a merke feltet OK og bekreft med OK. Den merkede seksjonen vil na bli
kopiert til et nytt opptak. Avhengig av sterrelsen kan dette ta flere minutter.

Dele et opptak

Dette funksjonen tillater deg, for eksempel to pafelgende kanaler ble tatt opp
som et enkelt opptak, & dele disse i to individuelle opptak. Hvert opptak vil bli
delt pa punktet som er vist av de relevante markgrene. Opptak kan deles pa

folgende mate:

> Plasser markgren pa starten av seksjonen som skal trekkes ut.

> Bruk na opp/ned piltastene for & merke punktet der hele opptaket skal
deles.

> Trykk nd den grenne funksjonstasten Meny og bruk opp/ned piltastene
for @ merke linjen der opptaket skal deles.

> Trykk OK for & vise et utvalgsvindu. Dette vil fa opp informasjon om

seksjonen som skal deles.

> For a dele opptaket, skal du bruke venstre/hgyre piltaster for 8 merke
feltet OK og bekreft med a trykke OK.

Dgpe om opptak

PVR trekker ut informasjon fra den overfgrte datastremmen vedrgrende nav-
nene pa de sendte kanalene. Hvis et enkelt opptak inneholder flere sendinger,
blir alle navnene pa opptakene som er sendt satt sammen og lagret internt. For
a endre navn pa et opptak:

> Trykk na den grenne funksjonstasten Menu (Meny) og bruk opp/ned
piltastene for & merke linjen D@p om.
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> Bekreft ved a trykke pa OK. En liste med mulige titler blir vist.

> Bruk opp/ned piltastene for a velge tittel som du gnsker & dgpe om og
bekreft med a trykke OK.

> | det pafelgende seksjonsvinduet, skal du bruk venstre/hgyre piltaster for
a merke feltet OK, og bekreft ved & trykke OK.

> Hvis du gnsker a tildele et spesielt navn pa opptakene, skal du bruke

opp/ned piltaster for & velge linjen Ny.

> Hvis du trykker OK knappen, blir det vist et virtuelt tastatur der du kan
skrive inn det nye navnet.

Forstarre video

For a forenkle kontrollen pa en gnsket seksjon av et opptak, kan videobildet pa
opptaket forstgrres.

> Trykk den gr@nne funksjonstasten Meny for a gjere dette og bruk opp/
ned piltastene for & merke linjen Forstar video.

> Ved & bekrefte ned OK, blir videobildet vist i forstgrret form.

> For a redusere starrelsen pa videobildet igjen, skal du gjere likedan, ved

a merke linken Krympe video.

Handtere musikk/bilder

Du kan bruke mottakeren til a spille av musikkspor i MP3 format og bilder i JPG
format. For & kopiere relevante data pa harddisken, skal du koble pa et USB
utstyr som inneholder MP3 eller JPG filer, til USB kontakten pa mottakeren.

Vennligst legg merke til, at kun MP3 filer kan behandles fra Musikkmenyen,
og kun JPG filer fra Bildemenyen.

> Hent opp menyen Administrere harddisk som beskrevet over.

> Bruk opp/ned piltastene for @ merke linjen Kopier musikk eller Kopier
bilder, for a administrere de relevante filene.

> Bekreft ved a trykke pa OK. | den underinndelte menyen, vises filene og
mappene pa harddisken i den venstre delen (set-top box). Hgyre side
(USB utstyr) viser filene og mappene, innholdet pa det tilkoblede USB
utstyret.

> Bruk den grgnne funksjonstasten for & bytte fra et USB utstyr til et annet
eller den rgde funksjonstasten set-top boks for & gjgre det samme for
harddisken. Den farste filen eller fgrste mappen pa listen er merket.

Kopiere

Kopifunksjonen gjgr deg i stand til & lage en kopi av den merkede filen eller
merkede mappen pa harddisken eller pa USB utstyret. Den originale filen eller
mappen forblir vaerende.
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> Med hjelp av opp/ned piltastene, skal du merke filen eller mappen som
du ensker a flytte.

> Trykk pa den bla funksjonstasten Funksjoner for a apne et vindu som
lister alle tilgjengelige funksjoner.

> Bruk opp/ned piltastene for a velge linjen Kopier og bekreft med OK.

> For a kopiere den valgte filen eller mappen, skal du na trykke den gule

funksjonstasten Kopier. Den merkede filen eller mappen blir na kopiert
og vises deretter i venstre eller hgyre halvdel av menyen.

Merke blokker av kanaler

For & merke flere filer samtidig, skal du gjgre slik:

> Trykk OK tasten for a ga til utvalgsmodus. Den merkede filen vil bli viste
med et kryss pa venstre side.

> Du kan na bruke opp/ned piltastene for & merke de tidligere eller pafal-
gende filene ogsa.

> Etter at du har merket de filen du gnsker pa denne maten, skal du trykke

den gule funksjonstasten Kopier, for a kopiere disse filene.

Vennligst legg merke til at kollektiv kopiering av mapper ikke er mulig!

Flytte

Flyttefunksjonen gjer deg i stand til & flytte merkede filer eller mapper fra et
kildemedium (for eksempel USB utstyr) til et malmedium (for eksempel hard-
disken). Flyttede filer eller mapper vil deretter kun finnes pa malmediet.

> Bruk den rgde funksjonstasten set-top boks eller den grenne funksjons-
tasten USB utstyr for a velge kilde, der innholdet i filen eller mappen
som skal flyttes.

> Med hjelp av opp/ned piltastene skal du merke filen eller mappen som
du vil flytte.

> Hvis du trykker den bla funksjonstasten Funksjoner, dpnes funksjonsvin-
duet.

> Bruk opp/ned piltastene for a merke linjen Flytt og bekreft med OK.

> For a flytte den merkede filen eller mappen, skal du na trykke den gule

funksjonstasten Flytt.

> For a flytte flere filer samtidig, skal du merke de du @nsker og deretter
trykke pa den gule funksjonstasten Flytt.
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Slette

Gjer slik for a slette filer eller mapper:

>

Bruk den rgde funksjonstasten set-top boks eller den grenne funksjons-
tasten USB utstyr for a slette kilden, som inneholder filen eller mappen
som skal slettes.

Med hjelp av opp/ned piltastene, skal du merke filen eller mappen som
du @nsker a slette.

Trykk pé den bla funksjonstasten Funksjoner for & apne et vindu som
lister alle tilgjengelige funksjoner.

Bruk opp/ned piltastene for & merke linjen Slett og bekrefte ved a trykke
OK.

For a slette en merket fil eller mappe, skal du na trykke den gule funk-
sjonstasten Slett.

Et utvalgsvindu kommer til syne, for & bekrefte hvorvidt du ensker a
slette de valgte filene.

Bruk opp/ned piltastene for & merke feltet Ja og bekreft ved a trykke OK.

Eller merk Nei, og bekreft ved a trykke OK for & avbryte operasjonen.
Filene vil na bli slettet.

Harddiskinformasjon

>

Ved & trykke pa OK knappen, blir informasjon som gjelder den integrerte

harddisken vist.

Harddiskegenskaper

>

Trykk OK knappen for a se en oversikt over filkapasiteten pa harddisken
og hvor mange opptak den inneholder.

Kontrollere harddisken

>

For & utfgre en kontroll av harddisken, skal du bruke venstre/hayre pil-
taster for & merke feltet Kontroller.

Trykk OK knappen og bekreft med venstre/hgyre piltaster for & merke
feltet OK og bekreft med OK for & starte kontrollen. Harddisken vil na bli
kontrollert. Resultatet vil deretter bli vist.

Formattere harddisken

Hvis man formaterer harddisken blir filsystemet fornyet. Dette kan veere ngd-
vendig nar kontroller av harddisken viser noen feil.

Merk!

Nar man formaterer, vil innholdet pa harddisken bli slettet permanent, som
betyr at alle opptak og multimediafiler (for eksempel MP3 filer) vil ga tapt.
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> For a formatere harddisken, skal du bruke venstre/hgyre piltaster for &
merke feltet Formater.

> Trykk OK knappen og bekrefte med venstre/hgyre piltaster for & merke
feltet OK og bekreft med OK, for a starte formateringen.

Merk!

Utstyret kan kun betjenes med den opprinnelige integrerte harddisken. Hvis
ikke kan dette fare til skade pa utstyret.

Med dette i tankene, skal du aldri apne utstyret og forsgke a skifte ut harddis-
ken, da dette vil gjare alle garantier ugyldige.

Sortere kanaler/konfigurere favorittlister

Denne funksjonen kreves ogsa for a sortere nye kanaler som er funnet i kanal-
listen etter at det er utfgrt en kanalskanning. Denne funksjonen kreves ogsa
for & sortere nye kanaler som er funnet i kanallisten etter at det er utfgrt en
kanalskanning. Du ber da vite felgende: mottakeren din er utstyrt med to kanal-
lister, Favorittlisten og Totallisten. Favorittkanallisten inkluderer alle kanalene
du har godkjent i listen i henhold til prosedyren som er beskrevet under. Total-
listen inkluderer alle kanalene.

Hente fram kanallisteadministrasjon

For a lage din egen favorittliste, ga fram pa fglgende mate:

> Trykk pa Menytasten for & vise Hovedmenyen.

> Bruk opp/ned piltastene for & merke linjen Behandle TV lister, for & arbei-
de pa TV listen, eller Behandle Radiolister for & arbeide med Radiolister.

> Bekreft ved a trykke pa OK. Kanallisteadministrasjon som kreves for a

arbeide pa de respektive favorittlistene vil bli vist. Favorittlisten vil vises
pa hayre delen av skjermen. Favorittlisten vil vises pa hgyre delen av
skjermen. Denne er na aktiv, med de aktuelle kanalene merket. Den
alfabetisk ordnede totallisten vises pa skjermens venstre halvdel. Total-
listen inkluderer alle tilgjengelige kanaler.

> Trykk den rade funksjonstasten for a flytte markgren til Totallisten.
Denne er na aktiv.

> Trykk den rade funksjonstasten igjen for a apne et utvalgsvindu. Her har
du mulighet til & sortere totallisten i henhold til forskjellige utvalgskriterier
(f.eks. alle kanaler, alle free-to-air, alle nye kanaler, ale kanaler som er
funnet, alle engelske kanaler, etc.) eller sortert eller leverander.

> Bruk opp/ned piltastene for a velge den gnskede kanallisten (for eksem-
pel totallisten).

> Bekreft ved a trykke pa OK. Et nytt vindu vil na vises.
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> Bruk na opp/ned piltastene for & spesifisere utvalgskriteriene i henhold
til hvilken totalliste som skal sorteres.

Velg f.eks. alle kringkastingsstasjoner, for & vise alle tilgjengelige kanaler i den
samlede listen eller Alle ny for & vise kun nylig funnet kanaler siden det siste
soket ble utfgrt, eller Alle engelske for a vise kun engelskspraklige kanaler.

> Bekreft ved a trykke pa OK. Avhengig av valget ditt, vil na en kanalliste
som inneholder for eksempel alle kanaler, alle nye eller alle engelsksprak-
lige kanaler bli vist. Kanaler som allerede finnes i favorittlisten blir vist med
en kontrollmarker.

> Trykk den bla funksjonstasten Kanaler respektive den grgnne funksjons-
tasten TV liste for a bytte tilbake og fremover mellom favorittlisten og
totallisten. Den aktive listen vil bli vist med en bla markar.

Legge kanaler til favorittlisten

For & godkjenne kanaler fra totallisten til favorittlisten, skal du hente fram ka-
nallistebehandleren som beskrevet i punktet, og ga til totallisten.

> Trykk den bla funksjonstasten Funksjoner. Et vindu kommer da opp og
viser deg alle tilgjengelige funksjoner.

> Bruk na opp/ned piltastene for & merke elementet Legg til.

> Bekreft ved a trykke pa OK.

> Bruk opp/ned piltastene for & merke en kanal som du gnsker & godkjen-

ne i favorittlisten.

> Trykk den gule funksjonstasten Legg til for & godkjenne den merkede
kanalen i favorittlisten.

Merke blokker med kanaler

Gjer slik for & merke flere kanaler samtidig:

> Trykk OK tasten for & ga til utvalgsmodus. Den merkede kanalen blir vist
med et kryss til venstre

> Du kan na bruke opp/ned piltastene for a merke tidligere eller pafglgen-
de kanaler ogsa.

> Nar du har merket kanalene du gnsker pa denne maten, skal du trykke

pa den gule funksjonstasten. Legg til for & plassere de merkede kana-
lene i favorittlisten.

Slette kanaler
For a slette kanaler fra favorittlisten, skal du ga inn i kanallistebehandleren.
Favorittlisten blir vist og er aktiv.

> Trykk den bla funksjonstasten Funksjoner. Et vindu kommer da opp og
viser deg alle tilgjengelige funksjoner.
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> Bruk opp/ned piltastene for & merke linjen Flytt.
> Bekreft ved a trykke pa OK.

> Bruk opp/ned piltastene for & merke en kanal som du gnsker & slette fra
listen.

> Trykk den gule funksjonstasten Slett. Spgrsmalet "Fjerne kanaler fra
listen”? kommer tilsyne.

> Bruk na venstre/hgyre piltaster for & merke Ja eller Nei.

> Bekreft ved a trykke pa OK. Kanalene som slettes pa denne maten vil
imidlertid forbli i totallisten, og kan legges til favorittlisten igjen nar som
helst.

Slette fra totallisten

For a slette kanaler fra totallisten, skal gjgre som beskrevet over. Men etter at
du har kalt opp kanallistebehandleren, skal du trykke pa den rgde funksjons-
tasten Kanaler for a forst bytte til totallisten, og velg deretter funksjonen Slett.

Sortere kanaler

For a sortere rekkefglgen til kanaler i favorittlisten i henhold til dine gnsker, skal
du hente fram kanallistebehandleren. Favorittlisten blir vist og er aktiv.

> Trykk den bla funksjonstasten Funksjoner. Et vindu kommer da opp og
viser deg alle tilgjengelige funksjoner.

> Bruk opp/ned piltastene for & merke linjen Sorter.

> Bekreft ved a trykke pa OK.

> Bruk opp/ned piltastene for & merke kanalen som du @nsker a plassere
pa et annet sted i listen.

> Trykk na den gule funksjonstasten Sorter. En dobbeltpil vil vises ved

siden av den valgte kanalen.

> Bruk na enten opp/ned piltastene eller de nummeriske tastene for a
plassere kanalen i den gnskede posisjonen i kanallisten.

> Trykk den gule funksjonstasten Sorter for a legge inn til den nye posisjo-
nen til kanalen i minnet.

Ga ut av menyer

Trykk pa TV/Radio-tasten for & ga tilbake til normal betjening.

Mer detaljert informasjon finner du pa internett pa siden
www.technisat.com
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Rad om bortskaffelse

Emballagen til enheden bestar udelukkende af materiale, der kan genbruges.
Sortér enhederne korrekt, og sortér dem til bortskaffelse via dit lokale genbrugs-
system. Bemeerk venligst, at brugte batterier (fra fiernbetjeningen), ligesom elek-
troniske komponenter ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet,
men skal bortskaffes jf. de lokale bestemmelser (specielaffald leveres tilbage til
forretningen, hvor det blev kabt).

Rad om sikkerhed

A
»80% 2K '
f il

For din egen sikkerheds skyld bar du laese sikkerhedsinstrukserne omhygge-
ligt, far du tager din nye enhed i brug.

Fabrikanten patager sig ikke noget ansvar som faglge af forkert betjening, eller
hvis sikkerhedsforskrifterne ikke overholdes.

> For at sikre tilstreekkelig ventilation skal enheden placeres pa en flad,
jeevn overflade, og der ma ikke placeres nogen genstand oven pa enhe-
den. Overfladen har ventilationshuller, der sikrer, at varmen kan bortle-
des fra enhedens indre.

> Placér ikke breendende genstande, som fx stearinlys, oven pa enheden.

> Udsaet ikke enheden for vandsprait eller draber og placér ikke genstan-
de fyldt med vaeske, fx vaser, oven pa enheden.

> Enheden ma kun bruges i et tempereret klima.

> Abn aldrig enhedens kabinet! Du kan risikere at blive udsat for elektrisk

sted. Alle ngdvendige reparationer ma kun udferes af kvalificeret ser-
vicepersonale.

Du skal afbryde enheden fra stikkontakten og kontakte en kvalificeret tekniker i
folgende tilfeelde:

> Stremkablet eller stikket er beskadiget.

> Enheden har veeret udsat for veeske, eller hvis der er kommet veeske ind
i enheden

> | tilfeelde af vaesentlig fejlfunktion

> | tilfeelde af vaesentlig ekstern skade
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Nar den ikke er i brug

Under tordenvejr, eller nar enheden ikke anvendes i en laengere periode (fx
mens du er pa ferie), skal du afbryde enheden fra stikkontakten.

Kortlaeser til CONAX Smartcard: Indszetning af Cl-modul:
> Indsaet CONAX Smartcard’et (med det guld- > Folg instruktionerne fra producenten af
farvede chip vendende nedad og i indsaet- Cl-modulet og -kortet.
ningsretningen) forsigtigt i kortleeseren, sa > Lad det gnskede smartcard glide ind i
langt ind det kan lade sig gere. det relevante CI modul.
> Skub nu forsigtigt Cl modulet ind i den
passende rille.

Tilslutning af DVB-modtager

a. Hovedforbindelser

b. Forbind LNB 1 med LNB
indgang 1 pa DVB-modtageren.
(Bemeerk venligst: Nar du betje-
ner enheden med et antenne-
signal, skal LNB vaere forbundet
med LNB indgang 1.)

c. Forbind LNB 2 med LNB ind-
gang 2 pa DVB-modtageren.

d. SCART-tilslutning af DTT-
modtageren med tv-apparatet

e. Tilslutning fra DVB modtagerens

komponentstik til tv'ets kompo-
nentstik.

f. SCART-tilslutning af DTT-mod-
tageren til tv-apparatet

g. SCART-tilslutning af en videoaf-
spiller med VCR-scartstik pa
DVB-modtageren.

h. Tilslutning af lydoutput til et Videooptager
HiFi-/surroundsystem.
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Betjening med 2 antennesignaler

For at sikre at digitalmodtageren er fuld funktionsdygtig, skal modtageren veere
forsynet med to separate antennesignaler / antennetilslutninger med identisk
tilslutning.

b, c Tilslut LNB indgang 1 og 2 pa digitalmodtageren via et passende koaksial-
kabel til din eksterne enhed.

Betjening med 1 antennesignal

| exceptionelle tilfeelde kan du ogsa betjene modtageren med kun et antenn-
signal. | dette tilfaelde vil optagelses- og PIP-funktionerne dog have nogle
begreensninger. b Tilslut LNB indgang 1 pa digitalmodtageren via et velegnet
koaksialkabel til din eksterne enhed.

Brug af drejelig antenne

b Ved betjening med en drejelig antenne, tilslut DISEqC motoren (niveau 1.2) til
LNB indgangen 1.

Tilslutning til et tv-apparat
d. Tilslut modtageren (HDMI udgang) og tv (HDMI indgang) via et HDMI kabel.

Hvis dit tv er tilpas udstyret, vil det automatisk skifte til HDMI indgang, nar den
digitale modtager er tilsluttet.

Eller: e. Tilslut modtageren (komponent udgang) og tv (komponent indgang)
via et komponentkabel.

Alternativt: f Brug et SCART-kabel til at tilslutte modtageren (SCART-stik
tv) til tv-apparatet (SCART-stik). Hvis tv-apparatet er udstyret korrekt, vil det
automatisk skifte til AV og dermed til satellitmodtagelse, nar du teender for
digitalmodtageren. Hvor det er praktisk anvendeligt, kan det vaere ngdvendigt
at tilpasse signaltypen til dit tv-apparat.

Vigtige oplysninger om betjening

Betjening af digitalmodtageren er gjort enkel vha. af sakaldte "Skaermvisnin-
ger", der ogsa tjener til at nedbringe antallet af nedvendige taster pa fjernbetje-
ningen. Alle funktioner vises pa skeermen og kan betjenes med nogle fa taster.
Relaterede funktioner er kombineret i en "MENU". Den funktion, der veelges,
fremheeves i farve. "Funktionstasterne" er repreesenteret af rade-, gule-,
grgnne- og blafarvede bjaelker i underlinjen. Disse farvebjeelker repraesente-
rer forskellige funktioner i de enkelte menuer, som kan startes ved at trykke

pa den tilsvarende farvede tast ("Multi-funktionstasten") pa fiernbetjeningen.
~Funktionstasterne” er udelukkende aktive, nar der vises en kort beskrivelse i
det respektive felt.




\ Sla lyden fra Til/standby |

Dvalefunktion \

‘ Fjernbetjeningsmuligheder

\ Numeriske taster

\ 0/AV

Dvalefunktion |
\ Tv/radio
\ EPG Optagelse |

Multifunktionstaster

” ;
Kanalliste til/fra
I W M I OK

Piletaster
‘ Tilbage — Info
\ Tilbagespoling Hurtig fremadspoling |
\ Stop Pause / afspil |
\ Kanal ned(-) Kanal op(+) |
\ Volumen - Volumen + |
\ Tekst-tv til/mix/fra Fastbillede

Jog-shuttle til/fra

TechniSat

Fjernbetjeningsmuligheder:

Ved at skifte indstillingerne pa fjernbetjeningen kan du bruge fjernbetjenings-
enheden til at styre to TechniSat-modtagere og et TechniSat-tv-apparat med
den samme kodning. Mens knappen holdes nede, vises den aktuelt indstillede
fijernbetjeningskode med blinken fra den pagaeldende lysdiode.

> Du implementerer fiernbetjeningsmuligheden ved at trykke pa knappen
til fiernbetjeningskoden og holde den nede og dernaest trykke pa OK
knappen sa lang tid, som det tager, for lysdioden pa de @nskede fjernbe-
tieningsfunktioner (SAT1, SAT2 eller tv) blinker kortvarigt.

Hjaelp:

Nar de er tilgaengelige i menuerne, vil et tryk pa den bla funktionstast
vise en hjzlpetekst, og hvis du trykker igen, fjernes teksten fra skaer-
men.
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Startinstallation

Nar du teender for enheden fgrste gang, vises et startvindue med installation
assistant Autolnstall. Venligst felg de instruktioner, der vises pa skaermen. Hvis
du ikke gennemfgrer den indledende installation, eller hvis den ikke afsluttes,
vil modtageren starte med en standard forudprogrammeret konfiguration.
Konfiguration af antenne

| dette installationstrin kan du indstille din digitalmodtager til konfigurationen af
din antenne.

> Hvis du accepterer standardindstillingerne for antennen, sa brug op/ned-
piletasterne til at markere feltet Standard og bekreeft ved at trykke pa OK.

> Hvis konfigurationen af din modtagerinstallation ikke korresponderer
med standard indstillingerne, skal du markere feltet Manual (Manuel) og
bekraefte ved tryk pa OK.

DiSEqC

> Hvis du har DiISEqC-komponenter i din modtagerinstallation, skal du
markere feltet Aktivér og bekraefte ved at trykke pa OK.

Position A/indstilling A

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den satellit, du vil modtage ved
DiSEqC-indstillingen Position A/Option A og bekraeft med tryk pa OK.

Position B/indstilling A

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den satellit, du vil modtage ved
DiSEqC-indstillingen Position A/Option B og bekraeft med tryk pa OK.

Position Alindstilling B

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den satellit, du vil modtage fra ved
DiSEqC-indstillingen Position A/indstilling B og bekreaeft med tryk pa OK.

Position Bl/indstilling B

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den satellit, du vil modtage ved
DiSEqC-indstillingen Position B/Option B og bekraeft med tryk pa OK. |
naeste trin skal du kontrollere, at din antenne er konfigureret korrekt.

> Hvis du vil acceptere de indtastede indstillinger, sa brug op/ned-pileta-
sterne til at markere feltet Yes (Ja) og bekraeft ved at trykke pa OK.
Position Alindstilling B

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den satellit, du vil modtage ved
DiSEqC-indstillingen Position A/Option B og bekraeft med tryk pa OK.
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Position Bl/indstilling B

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den satellit, du vil modtage ved
DiSEqC-indstillingen Position B/Option B og bekraeft med tryk pa OK. |
naeste trin skal du kontrollere, at din antenne er konfigureret korrekt.

> Hvis du vil acceptere de indtastede indstillinger, s& brug op/ned-pileta-
sterne til at markere feltet Yes (Ja) og bekraeft ved at trykke pa OK.

Du kan afbryde startinstallationen pa ethvert tidspunkt ved at trykke pa den
rede funktionstast. Tryk pa den grgnne funktionstast for at ga tilbage til det
forrige trin i installationsproceduren. Pa denne made kan forkerte indtastninger
hurtigt blive rettet. Hvis du ikke gennemfgrer den indledende installation, eller
hvis den ikke afsluttes, vil modtageren starte med en standard forudprogram-
meret konfiguration.

Daglig brug

Taend/sluk

> Teend for modtageren ved at trykke pa tasten On/Standby, enten pa
digitalmodtageren eller pa fjernbetjeningen.

> Tryk igen pa den samme tast for at slukke for modtageren.

Valg af kanal

Bruge kanal op/ned taster

> Brug op/ned-kanaltasterne, enten pa modtageren eller pa fjernbetjenin-
gen for at skifte mellem kanalerne pa listen.

Brug af de numeriske taster

> Du kan bruge de numeriske taster til at indtaste det gnskede kanalnum-
mer. For eksempel: 1 for kanal 1

1, derefter 4 for kanal 14
2, derefter 3, derefter 4 for kanal 234

Nar du indtaster et kanalnummer, der bestar af flere tal, har du ca. 3 sekunder,
efter du har trykket pa en tast, til at afslutte indtastningen. Hvis du gnsker at
indtaste et nummer, der kun bestar af et eller to tal, kan du @ge hastigheden
ved at holde tasten lidt la&engere nede pa det sidste tal.

Brug af kanallisten:

> Tryk pa OK tasten.
> Brug nu op/ned-piletasterne til at markere den gnskede kanal.
> Tryk pa OK tasten for at fa vist den markerede kanal.
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> Brug op/ned-piletasterne til at flytte markaren pa listen en linje ad gangen.

> Brug venstre/hgjre-piletasterne til at rykke tilbage og frem pa listen en
side ad gangen.

Tilbage til den senest valgte kanal

> Du kommer tilbage til den senest valgte kanal ved at trykke pa tasten
Back (Tilbage).
> Tryk pa tasten igen for at vende tilbage til den kanal, du tidligere valgte.

Valgfrie funktioner

Bestemte kanaler giver mulighed for valgfrie kanaler. Med denne funktion kan
du eksempelvis under en sportsudsendelse frit veelge mellem forskellige kame-
ravinkler (Form 1) eller veelge mellem en raekke forskellige sportsudsendelser
(Bundesliga fodbold).

Hvis et program har valgfrie funktioner, vil det vaere angivet.

> Du kan veelge en af de tilgeengelige muligheder ved at trykke pa den
pagaeldende knap. Der vises et skaermbillede med alle de tilgaengelige
valgmuligheder.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere det gnskede valg og bekreeft ved
at trykke pa OK.

Veaelg starttidspunkt

Pa nogle kanaler kan du veelge individuelle film med forskellige starttidspunk-
ter. Disse film er tilgaengelige degnet rundt med forskellige starttidspunkter.
Hvis en kanal har valgfrie starttidspunkter, vil det vaere angivet.

> Du kan veelge et af de mulige starttidspunkter ved at trykke pa tasten
Option (Indstilling).
Der kommer sa et skaermbillede frem, som viser starttidspunkterne.
> Brug op/ned-piletasterne til at vaelge det gnskede starttidspunkt.
> Bekraeft ved at trykke pa OK.

Forudsat at udsendelsen for det valgte starttidspunkt er tilgeengelig, kan du se
den pa det gnskede tidspunkt.

Ekstra kanalinformation

Hver gang du skifter kanaler, vises en informationsboks et kort gjeblik, der
viser den valgte kanal og navnet pa det valgte kanal.

Desuden vil der ogsa blive angivet andre kanalegenskaber som eksempelvis
tekst-tv, widescreen udsendelser og krypterede kanaler. Hvis en tv-udsendelse
er tilgaengelig pa flere sprog eller pa flere lydkanaler, eller hvis der findes flere
radiokanaler pa en enkelt radiostation, vil dette blive vist pa skaermen.

Du kan derefter fortsaette som falger for at veelge et andet sprog eller en anden
lydkanal:
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> Tryk pa tasten Option (Indstilling) pa skaermen vises nu en liste, der
angiver de sprog, der er tilgeengelige i gjeblikket.

> Brug op/ned-piletasterne for at markere det gnskede sprog eller den
gnskede radiostation og bekraeft ved at trykke pa OK. Du kan nu lytte til
programmet pa det valgte sprog. Digitalmodtageren er ogsa udstyret til
at modtage monaurale kanaler.

> Brug venstre/hgjre-piletasterne til at veelge mellem Mono-kanal 1 (),
Mono-kanal 2 () og stereo ().

Volumenkontrol

> Du kan indstille lyden pa digitalmodtageren vha. tasten Volumen + for at
@ge lyden og Volumen - for at saenke lyden.
> Tryk pa Mute (mikrofon) tasten for at sla lyden til eller fra.

Skifte mellem tv og radio
> Nar du trykker pa knappen TV/Radio, kan du skifte mellem tv og radio.

Fa adgang til den elektroniske kanalguide (EPG)

> Tryk pa knappen SFI /EPG pa digitalmodtagerens fjernbetjening.
Derefter vises den elektroniske programguide pa skaermen. De kanaler,
du har valgt, eller dem, der er indstillet fra fabrikken, vil blive vist sam- P
men de aktuelle kanaler. Du kan ogséa bruge EPG funktionen til at fa
informationer om forskellige kanaler. Desuden kan du bruge EPG-funk-
tionerne til at veelge en bestemt kanal, til at forvaelge en kanal eller til at
indstille en timer til en kanal.

Afslut EPG
> Tryk enten pa tasten Menu eller TV/Radio for at vende tilbage til normal
betjening.

Harddiskfunktion
Optagelse

Advarsel!!!

Simultan modtagelse af to krypterede kanaler

Din modtager kan modtage to forskellige krypterede kanaler samtidig udeluk-
kende ved brug af et separat Cl-modul og et enkelt gyldigt Smartcard. Dette er
imidlertid kun muligt, hvis du bruger et Cl modul med “dobbelt dekrypterings”
funktion (se detaljer om Cl modul producenten), at begge gnskede kanaler
findes pa den samme modtager, og at Cl dobbelt dekrypteringsfunktionen er
blevet korrekt valgt.
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Kontrollér, at modtageren har indstillet uret. Under betjening vises dette i in-
foboksen og under standbybetjening pa skaermen. Hvis dette ikke er tilfeeldet,
sa lad modtageren sta teendt pa en valgt kanal i ca. 30 sekunder, s& modtage-
ren kan indlzese det aktuelle tidspunkt.

1. Gjeblikkelig optagelse

Veelg denne optagelsestype til omgaende at optage aktuel vist udsendelse blot
ved tryk pa en knap.

2. Tidskontrolleret optagelse

Denne funktion kan bruges til at sla digitalmodtageren til og fra for den valgte
udsendelse til optagelse pa haarddisken, nar du ikke er til stede. Tidspunktet
kan kanaliseres enten manuelt eller automatisk via EPG funktionen.

3. Tidsskift-optagelse

Tidsskift-optagelsesfunktionen ger det muligt at se forsinket tv. Med denne funk-
tion kan du, ogsa selv om optagelsen fortsaetter, bruge en tidsforskudt afspilning.

Manuel optagelsesstart

Indstilling 1

> Skift til det program, der viser den udsendelse, som du gerne vil optage.

> Tryk pa optagerknappen for at optage den aktuelle udsendelse. Mens
optagelsen fortsaetter, vises udsendelsen fortsat pa skaermen.

> Hvis du gnsker at afbryde visningen af det aktuelle program et specielt

sted, skal du trykke pa den gule funktionstast Play/Pause (Afspil/pause).
Mens optagelsen fortsaetter i baggrunden, vises et fastbillede pa skeermen.

> Til at fortseette visningen af denne udsendelse fra dette punkt, tryk igen
pa den gule funktionstast Play/Pause (Afspil/pause). Du vil nu se udsen-
delsen med en tidsforsinkelse i forhold til live transmissionen (tidsskift),
mens den aktuelle udsendelse fortsat optages i baggrunden.

Indstilling 2

> Hvis du bliver ngdt til at afbryde en udsendelse, du er i gang med at se,
fx pga. et telefonopkald, kan du stoppe den ved at trykke pa den gule
funktionstast Play/Pause (Afspil/pause) og samtidig starte en optagelse
af det aktuelle program. Mens optagelsen starter i baggrunden, vises et
fastbillede pa skaermen.

> Du kan fortseette visningen af denne udsendelse fra dette punkt ved igen
at trykke pa den gule funktionstast Play/Pause (Afspil/pause). Du vil nu
se udsendelsen med en tidsforsinkelse i forhold til live transmissionen
(tidsskift), men den aktuelle udsendelse fortsat optages i baggrunden.
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Afslutte optagelse manuelt

Hvis du gnsker at stoppe optagelsen, skal du farst trykke pa OK.
Tryk derefter pa den grenne funktionstast for at komme over i PVR-navigatgren.

Brug op/ned-piletasterne for at markere den aktuelle optagelse og be-
kreeft ved et tryk pa OK.

Tryk pa den grgnne funktionstast Stop, og der vises et valgvindue.
Brug op/ned-piletasterne til at veelge Save (Gem), til at gemme opta-
gelsen pa harddisken eller Cancel (Annullér) til at annullere lagring af
udsendelsen og bekraeft ved at trykke pa OK.

Automatisk stop af optagelse

Indstilling 1

>

Tryk pa On/Standby-tasten. Nu vises et valgvindue med detaljer om den
aktuelle optagelse.

Brug op/ned-piletasterne for at markere linjen med den gnskede hand-
ling.

Bekreeft ved at trykke pa OK. Modtageren afslutter optagelsen af udsen-
delsen og vender derefter tilbage til standby funktionen.

Nar du slar modtageren til, far optagelsen er afsluttet, vises et valg-
vindue, vaelg om du gnsker at se den aktuelle udsendelse fra starten,
vende tilbage til live funktion eller skifte til den aktuelle kanal.

Brug op/ned-piletasterne til at markere den gnskede linje og bekreeft ved
at trykke pa OK. Nar Start veaelges, vil optagelsen fortsaette i tidsskiftsbe-
tjening.

DA

Indstilling 2

>

>

Ved tryk pa tasten Record (Optagelse), vises et valgvindue.

Markeér den linje, der indeholder den gnskede handling, ved hjaelp af op/
ned-piletasterne, fx +1 time og bekraeft med OK. Nu optager modtage-
ren de kanaler, der udsendes pa den valgte kanal i det valgte tidsrum,
og derefter stopper optagelsen automatisk.

Timerstyrede optagelser

Med hjeelp fra harddisktimeren, kan du optage udsendelser pa den integre-
rede harddisk, selv om du ikke er til stede. Din modtager er ogsa udstyret med
videooptager-timere lige savel som kanalskifttimere. | forhold til deres pro-
grammering adskiller disse timere sig kun for den relevante type timer, der er
angivet. | standby betjening, vises harddisken og videooptager-timerne med et
ur-symbol pa skeermen. Som beskrevet i dette kapitel, kan du enten program-
mere timeren manuelt eller ved hjaelp af EPG funktionen.
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1. Harddisk timer

Denne funktion kan bruges til at sla digitalmodtageren til og fra for den valgte
udsendelse til optagelse pa harddisken, nar du ikke er til stede. Hvis modta-
geren er teendt af harddisk-timeren, vises dette pa displayet med meldingen
“_PVR timer”. Nogle af funktionerne pa fjernbetjeningen (fx hentning af hoved-
menu) deaktiveres.

2. Videooptager-timer

Nar du bruger en videooptager-timer, slar digitalmodtageren den valgte kanal
til/fra, sa den kan optages pa fx en videooptager, nar du ikke er til stede. Hvis
modtageren er teendt af videooptager-timeren, vises dette pa displayet med
meldingen “_VCR timer”. Nogle funktioner pa fjernbetjeningen er deaktiverede.

Venligst bemaerk at den pagaeldende optager ogsa skal programmeres.

3. Kanalskift timer

Hvis modtageren er i normal funktion, skifter den til den programmerede kanal
pa det indstillede tidspunkt. | modsaetning til indstilling af en harddisk- eller
videooptager-timer, sa forbliver fjernbetjeningen fuld funktionsdygtig, og mod-
tageren slukkes ikke ved afslutning af kanalen.

Manuel timerprogrammering

Tryk pa tasten Menu for at fa vist hovedmenuen.

Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Manage timer (Timerstyring).
Bekraeft med OK knappen for at fa adgang til Timermenuen.

Brug op/ned-piletasterne til at veelge den gnskede timertype.

Tryk pa tasten OK for at ga til indtastningsvinduet for at programmere en
ny timerhaendelse.

V V. V V V

Kanal

Brug piletasterne for at markere den gverste linje i menuen.
Tryk pa OK tasten.

Brug i valgvinduet op/ned-piletasterne til at veelge den gnskede kilde (tv
eller radio) og bekraeft ved at trykke pa OK. Afhaengigt af den tidligere
indstilling vises enten tv- eller radioprogramlisten.

> Markér nu den gnskede kanal ved hjaelp af de numeriske taster (kana-
linput) og/eller ved hjeelp af piletasterne. Brug op/ned-piletasterne til at
flytte markaren op eller ned ad listen en linje ad gangen. Brug venstre/
hgjre-piletasterne til at flytte tilbage eller fremad en side ad gangen.

> Tryk pa tasten OK for at godkende en kanal til timerhukommelsen.
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Dato

> Brug piletasterne til at markere kolonnen Date (Dato).

> Brug de numeriske taster til at indtaste datoen (i 4-cifret-format), hvor
timer-haendelsen skal finde sted.

Start
> Brug piletasterne til at markere Startkolonnen.
> Pa denne linje skal du bruge de numeriske taster til at indtaste starttids-

punktet for timeren.

Stop

> Gentag trinene som for “Start” for at indtaste stop eller sluttidspunkt
(bortset fra tilfeelde af kanalaendringstimere).

Gentag

> Brug piletasterne til at markere kolonnen Rep (Gentag).

> Tryk pa OK tasten.

Der vises et valgvindue med forskellige gentagelsesindstillinger

1x timer en gang
T daglig gentagelse ()

1 W gentag en gang om ugen

1-5 gentag kun pa hverdage

6-7 gentag kun i weekender

> Brug op/ned-piletasterne til at veelge den gnskede funktion.
> Tryk OK for at acceptere valget.

Accept data i hukommelsen

> Nar du har afsluttet programmeringen, skal du trykke pa den grgnne
funktionstast Accept (Acceptér) for at gemme dataene i hukommelsen.
Efter dataene er blevet gemt i hukommelsen, vises timeroversigten.

Timeroversigt

Timeroversigtsfunktionen giver dig et overblik over alle de timer-haendelser, der
allerede er programmeret.

> Du far adgang til Timeroversigten ved fgrst at hente Hovedmenuen ved
at trykke pa menuknappen.

> Brug op/ned-piletasterne til at veelge Manage timer (Timerstyring) og be-
kreeft ved at trykke pa OK. Undermenuen Manage timer (Timerstyring)
vises.
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>

Brug op/ned-piletasterne for at markere linjen Set highlighter (Indstil
marker) og bekreeft ved at trykke pa OK.

Hvis det under programmering sker, at flere timerhandelser steder sam-
men og derved gor det umuligt at indstille timeren korrekt, markeres
overlapningerne med rodt.

Andring af timerprogrammering

>

vV V V V

Du andrer en eksisterende timerindstilling ved at ga ind i Timerovervag-
ningsfunktionen.

Brug derefter op/ned-piletasterne til at markere den timer-haendelse, du
gnsker at aendre.

Tryk pa den grgnne funktionstast Change (Z£ndr) for at komme til indstil-
lingerne for den markerede timer. Foretag aendringerne som beskrevet.

Brug op/ned-piletasterne til at markere det ekstra vindue, der vises:
Skriv fgr du gemmer i timeren.

Ved tryk pa OK tasten, abnes et vindue med de tilgeengelige timertyper.
Brug nu op/ned-piletasterne til at veelge den gnskede timertype.
Bekraeft timertypen ved at trykke pa OK.

Tryk pa den grgnne funktionstast Save (Gem) for at gemme data i hu-
kommelsen.

Sletning af timerprogrammering

>

Du sletter en eksisterende timerindstilling ved at ga ind i Timerovervag-
ningsfunktionen.

Brug derefter op/ned-piletasterne til at veelge den timertype, der skal
slettes.

Tryk pa den gule funktionstast Delete (Slet). Der vises en meddelelse:
“Do you really want to delete this timer?” (“@nsker du virkelig at slette
denne timer?”)

Brug venstre/hgjre-piletasterne til at veelge Yes (Ja).
Slet timerindtastningen, bekraeft ved at trykke pa OK.

Programmér ny timerhandelse

>

For at programmere en ny timerhaendelse skal du bruge op/ned-pileta-
sterne til at markere en blank linje i menuen Timeroversigt.

Tryk pa den grgnne funktionstast New (Ny) for at komme til indtastnings-
billedet for programmering af en ny timerhaendelse.

Brug op/ned-piletasterne til at markere det ekstra vindue, der vises:
Type.

Ved tryk pa OK tasten, abnes et vindue med de tilgaengelige timertyper.
Brug nu op/ned-piletasterne til at veelge den gnskede timertype.
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> Bekraeft timertypen ved at trykke pa OK.

> Nar du har afsluttet programmeringen, skal du trykke pa den grenne
funktionstast Accept (Acceptér) for at gemme dataene i hukommelsen.

Timerindstillinger (indledende eller opfalgningstid)

Under EPG timerprogrammeringen modtager modtageren automatisk data fra
den valgte udsendelse fra EPG data. Med dette kan start- og slutidspunktet for
den udsendelse, der optages, blive indstillet, s& den gemmes praecis pa minut-
tet. Men det sker ind imellem, at den valgte udsendelse starter noget tidligere
eller senere end angivet. | dette tilfeelde vil den optagne udsendelse enten
mangle starten eller slutningen. Du kan lgse dette problem ved at indstille et
indledende tidspunkt eller opfalgningstidspunkt i trin pa et minut. Timeren star-
ter nu tidligere pa det angivne indledende tidspunkt og slutter ved et indstillet
opfglgningstidspunkt senere end angivet i EPG dataene.

> Tryk pa den rade funktionstast Timer for at abne et valgbillede.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Timerindstillinger.

> Bekraeft ved at trykke pa OK. En menu vises til indstilling af det indle-
dende tidspunkt eller opfelgningstidspunktet.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Timer preliminary time
(Timer indledende tidspunkt) eller Timer follow-up time (Timer opfalg-
ningstidspunkt).

> Brug de numeriske taster til at indtaste det gnskede indledende tids-
punkt eller opfglgningstidspunkt i minutter.
> Tryk pa den grgnne funktionstast Save (Gem) for at gemme indstillingen

og vende tilbage til Timeroversigten.

Tidsskift-funktion

Med tidsskiftsfunktionen kan du aktivere bade afspilnings- og optagelsestids-
punkt pa samme tid. Dette muligger forsinket tv-visning, og du kan se starten
af optagelsen og saledes springe gennem de sektioner, der allerede er blevet
optaget. Samtidig fortseetter optagelsen af live udsendelsen.

> Du kan fa adgang til en speciel sektion af en aktuel optagelse via
funktionerne Afspil og pause lige savel som hurtig fremadspoling og jog
shuttle.

> Nar du trykker pa Infoknappen vises infoboksen med en statusbar, der

viser varigheden af afspilningen og optagelsen.

Indsaetning af markerer under optagelse

> Tryk pa tasten Record (Optag) for at abne et vindue, der viser de tilgaen-
gelige funktioner.
> Brug op/ned-piletasterne for at markere linjen Set highlighter (Indstil

markgr) og bekreaeft ved at trykke pa OK. En marker indsaettes nu pa det
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aktuelle sted. Fortsaet pa denne made med at indseette markgrer alle de
gnskede steder. Der kan ogsa indsaettes markgrer under en optagelse
og i menuen for styring af harddisken.

Afspilning

Du har adgang til harddiskoptagelser via harddiskens (PVR-) navigatgr. Du kan
fa adgang pa forskellige mader. Afhaengigt af om du betjener tv'et eller radioen,
sa vises en liste med alle de tv- eller radiooptagelser, der findes pa harddisken.
Efter adgang via navigateren, starter afspilningen omgaende af den markerede
optagelse.

Fa adgang til PVR navigateren:
Du far adgang til PVR navigatgren pa felgende mader:

Under normal betjening

> Tryk pa OK-tasten for at abne kanallistenavigataren.

> Tryk pa den grenne funktionstast PVR for at skifte til PVR navigateren.
eller

> Tryk pa den grgnne funktionstast for direkte at 8bne PVR navigatgren.

Under optagelse/afspilning af en optagelse

> Under en optagelse/afspilning af en harddiskoptagelse kan du fa adgang
til PVR navigateren ved at trykke pa OK knappen.

Afspilning af harddiskoptagelser

> Ga ferst ind i PVR navigataren.

> Brug op/ned-piletasterne til at veelge den optagelse, du gnsker at af-
spille. Du kan veelge mellem savel afsluttede som aktuelle optagelser.

> Bekreeft ved at trykke pa OK, for at starte afspilningen. Angivelsen

“Playback_” (afspilning) vil blive vist.

Information om optagelse

> Ga ferst ind i PVR navigateren.

> Brug piletasterne til at markere den optagelse, som du gerne vil se yder-
ligere informationer om.

> Ved tryk pa den gule funktionstast Status far du informationer om den

markerede optagelse, der vil blive vist.
> Tryk pa tasten Back (Tilbage) for at vende tilbage til PVR navigataren.
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Pause/fastbillede

>

Du stopper afspilningen af en optagelse (fastbillede) under afspilning
ved at trykke pa den gule funktionstast eller pa knappen Still picture
(Fastbillede). Symbolet "Pause _II" vises.

Tryk igen pa den pagaeldende tast for at genstarte afspilningen fra
samme position.

Hurtig spolning frem og tilbage

For at give dig adgang til en bestemt del af en optagelse, indeholder din enhed
hurtige fremadspolings- og tilbagespolingsfunktioner.

>

Under afspilning, tryk pa den bla funktionstast for hurtig fremadspoling
eller den rgde funktionstast for tilbagespoling. Displayet angiver “Fast
Forward " (Hurtig fremadspoling) eller “Rewind ___” (Tilbagespo-
ling). Optagelsen afspilles nu med 4-dobbelt normal hastighed i den
valgte retning.

Tryk igen pa den bla eller rede funktionstast, og hastigheden gges til
16x. Displayet angiver “Fast Forward ___” (Hurtig fremadspoling) eller
“‘Rewind ___” (Tilbagespoling).

Tryk igen péa den bla eller rade funktionstast, og hastigheden ages til
64x. Displayet angiver “Fast Forward ___” (Hurtig fremadspoling) eller
“Rewind " (Tilbagespoling).

Du kan hoppe frem eller tilbage i 10-minutters trin ved fornyet tryk pa
den bla eller rgde funktionstast.

Nar den gnskede portion af optagelsen er opnaet, kan du fa adgang til
normal afspilning ved at trykke pa den gule funktionstast.
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Jog-shuttle-funktion

Derudover har din modtager den sakaldte jog-shuttle-funktion, der giver mulig-
hed for at ga hen til et bestemt sted i optagelsen - hurtigt og preecist. Dette kan
anvendes pa felgende made:

>

| afspilningsfunktionen trykkes pa tasten Jogshuttle on/off (Freeze
frame/Frys billede), for at komme over i jog-shuttle-funktionen. Afspilnin-
gen af optagelse stoppes (Frys billede/pause). Symbolet “_II* vises.

Hurtig spolning frem og tilbage

>

Ved tryk pa hgjre/venstre-piletasterne kan du indstille bade hastigheden
og retningen af afspilningen. | processen vil den pagaeldende afspil-
ningsfunktion blive vist.

Mens dette vises, tryk pa piletasterne eller , hagjre eller ven-
stre, for at springe fremad eller baglaens i 10-minutters trin.

19



Slowmotion

>

Ved tryk en gang pa den hgijre piletast, afspilles optagelsen bagleens
i slowmotion, og angivelsen “I_" vises pa displayet.

Enkelt billedforigb

>

Tryk pa pil op for at fa vist det naeste billede i fremadgaende retning og
tryk pa pil ned for at fa vist det foregaende billede i baglaens/omvendt
retning.

Oprette billede

>

Ved tryk pa tasten Record (Optag) overfares et enkelt billede til harddi-
sken. Pa denne made kan du fa adgang til og styre oprettede billeder.

Indstilling af markerer

>

Som beskrevet ovenfor, skal du ga hen til et sted i optagelsen, hvor du
gnsker at placere en markgr.

Tryk pa tasten Record (Optag) for at indseette en markar pa det aktuelle
sted. Fortsaet pa denne made med at placere markgrer pa alle gnskede
steder. Markgrer kan ogsa indseettes under optagelsesfunktionen lige
savel som i menuen Manage hard disk (Styring af harddisken).

Spring til markerer

Under afspilningen er det muligt at springe direkte til specielle sektioner af
optagelsen, hvor du har anbragt markgrer.

>

Nar du trykker pa tasten Option (Indstillinger) abnes et vindue med de
eksisterende markgrer. Desuden vises angivelsen “Current” (Aktuel).
Dette markerer det aktuelle afspilningssted i optagelsen.

Lige sa snart du bruger op/ned-piletasterne til at markere en marker,
starter afspilningen pa dette punkt.

Nar du trykker pa OK knappen, lukkes vinduet, og du skifter til normal
afspilning.

Afslut afspilning

>

Du forlader afspilning ved at trykke pa den grenne funktionstast. Afspil-
ningen afsluttes, og din modtager vil vende tilbage til normal betjening.
Under processen logger modtageren det sted i optagelsen, hvor afspilnin-
gen sluttede. Nar du genstarter afspilningen af denne optagelse, vil den
automatisk vende tilbage til det punkt, hvor du tidligere stoppede den.

Mp3-afspilning

Du kan bruge din modtager til at fa vist oprettede billeder lige savel som filer,
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der er gemt i mp3 format pa harddisken eller pa en enhed, der er tilsluttet via
USB stikket. USB-enheden skal veere formateret ved brug af systemet FAT 32.

>

vV V V V

Under normal betjening abnes PVR navigatgren med den grenne funkti-
onstast.

Tryk pa den bla funktionstast pa NAV-menuen.
Brug op/ned-piletasterne til at fremhaeve linjen Music (Musik).
Nar du trykker pa OK, vises udvalget af kildemedier.

Brug op/ned-piletasterne til at veelge den kilde, hvorfra du gnsker at
afspille mp3 filer.

Nar du trykker pa OK, vises en liste med de mp3 filer, der findes pa
harddisken eller pa USB enheden.

Du skal farst bruge op/ned-piletasterne til at markere den mappe, som
indeholder den gnskede mp3 fil og bekreefte ved at trykke pa OK.

Brug op/ned-piletasterne for at vaelge den mp3-fil, du farst ensker at af-
spille og bekraeft med et tryk pa OK. Den valgte fil afspilles nu. Derefter
vil de gvrige filer, der findes pa det samme kildemedie, automatisk blive
afspillet.

Spring titler/numre over

> Nar du trykker pa op/ned-piletasterne, kan du springe et spor fremad
eller tilbage.

Pause

> Tryk pa den gule funktionstast for at stoppe afspilningen (Pause).

> Tryk igen pa knappen for at genoptage afspilningen af filen fra denne

position.

Hurtig spolning frem og tilbage

>

Under afspilning tryk flere gange pa den bla funktionstast Fast Forward
(Hurtig fremadspoling) eller den rgde funktionstast Rewind (Hurtig tilba-
gespoling) for at spole frem eller tilbage med 4x, 16x eller 64x normal
hastighed.

Nar du bruger 64x hastighed, tryk pa den bla eller rade funktionstast for
at ga fremad eller tilbage i trin pa 10 minutter.

Nar du er kommet frem til den gnskede sektion, kan du ga tilbage til
normal afspilning ved at trykke pa den gule funktionstast.

Stop/slut afspilning

>

Du stopper afspilningen og vender tilbage til normal brug ved at trykke
pa knappen TV/Radio.
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Displaykontrol

For at undga at skulle teende for tv-apparatet, nar du navigerer i mp3 afspilnin-
ger, kan sidstnaevnte styres via displayet. En mp3 fil vises pa displayet med det
tilhgrende filnavn. Der vises en mappe, indikeret med firkanter, fx [Popmusic].
Harddisken vises som harddisk og USB-drevet vises som USB-enhed1, USB-
enhed?2 osv.

>

Mens enheden star i standby, tryk pa tasten Language Selection (Valg
af sprog). Enheden starter nu selv og indstiller automatisk navigataren til
musikkategorien.

Brug op/ned-piletasterne for at veelge den kilde, fra hvilken du ensker

at afspille mp3-filerne, og bekraeft med et tryk pa OK. Hvis der ikke er

forbundet en USB-enhed med systemet, kan du kun bruge den interne
harddisk i modtageren som kilde.

Brug nu farst op/ned-piletasterne til at veelge den mappe, der indeholder
den @gnskede mp3 fil og bekraeft ved at trykke pa OK.

Brug op/ned-piletasterne for at veelge den mp3-fil, du fgrst gnsker at af-

spille fra listen og bekraeft med et tryk pa OK. Den valgte fil afspilles nu.

Derefter vil de gvrige filer, der findes pa det samme kildemedie, automa-
tisk blive afspillet.

Afspilning/gengivelse af billeder

Du kan bruge din modtager til at fa vist oprettede billeder lige savel som filer,
der er gemt i jpg formatet pa harddisken eller pa en enhed, der er tilsluttet via
USB stikket. USB-enheden skal vaere formateret ved brug af systemet FAT 32.

>

Under normal betjening skal du trykke pa den granne funktionstast for at
abne PVR-navigateren.

Tryk pa den rede funktionstast Category (Kategori) for at abne et ekstra
vindue.

Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Pictures (Billeder) og be-
kreeft ved at trykke pa OK.

Brug op/ned-piletasterne for at veelge den kilde, fra hvilken du ensker
at se billedfilerne og bekreeft med et tryk pa OK. Der vises en liste med
billedfilerne, der er tilgeengelige pa harddisken eller pa USB-enheden.

Du skal fgrst bruge op/ned-piletasterne til at markere den mappe, som
indeholder den gnskede billedfil og derefter bekraefte ved at trykke pa
OK.

Brug op/ned-piletasterne for at vaelge den jpg-fil fra listen, du ensker
at se og bekreaeft ved at trykke pa OK. Det valgte billede vises i stort
format.
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Vis naeste/forrige billede

> Tryk pa op/ned-piletasterne for at springe videre eller tilbage til et andet
billede.

Rotér billede

> Nar du trykker pa den bla eller den rgde funktionsknap, kan billede blive
roteret med uret eller mod uret.

Styring af harddisken

> Hent hovedmenuen ved at trykke pa Menu tasten.
> Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Timer settings (Timerind-
stillinger).

> Bekraeft ved at trykke pa OK. Menuen Manage hard disk (Styring af
harddisk) vises.

> Brug op/ned-piletasterne til at flytte markaren inde i menuen og til at
2ndre de individuelle punkter som vist.

Styring af optagelser

Med denne menu kan du styre dine optagelser.

> Tryk pa OK knappen for at fa adgang til undermenuen Recording (Opta-
gelser). En liste over de gemte optagelser pa harddisken vises.

> Brug op/ned-piletasterne til at veelge den gnskede optagelse.
Sletning
> Hvis du gnsker at slette den markerede optagelse, skal du trykke pa den

rode funktionstast Delete (Slet).

> Brug hgjre/venstre-piletasterne for at markere feltet OK og bekreeft ved
at trykke pa OK for virkelig at slette optagelsen.

Foraldrekontrol

Optagelser, der er uegnede for bagrn og unge, kan lases. Disse optagelser kan
derefter kun blive afspillet, nar en 4-cifret PIN kode er indtastet. For at sikre at
foraeldrekontrolfunktionen er aktiv, skal denne indstilling (under menu/settings/
child safety (menu/indstillinger/barnesikkerhed)) aktiveres.

> Du laser den markerede optagelse ved at trykke pa den grenne funkti-
onstast. Den valgte optagelse vises nu med bgrnesikringssymbolet for
at vise, at den er Iast.

Redigering

> Ved tryk pa den gule funktionstast Edit (Redigér) far du adgang til me-
nuen for redigering af den markerede harddisk optagelse. Den mar-
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kerede harddiskoptagelse afspilles i oversigtsvinduet. Desuden vises
alle markgrer, der er indeholdt i denne optagelse. Som standard findes
markgrerne for Start og Slut. Desuden vises ogsa en gul statusbar, der
angiver positionen for den aktuelle afspilning og den totale varighed for
optagelsen.

> Du springer til en sektion i optagelsen, der er angivet af en markgr, ved at
markere den gnskede markar ved hjeelp af op/ned-piletasterne og bekreef-
te med OK.

Funktioner

> Tryk pa den grenne funktionstast Menu for at &bne det vindue, der viser
de tilgaengelige funktioner for redigering af optagelserne.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den gnskede funktion og bekraeft
ved at trykke pa OK.

> Brug piletasterne til at markere feltet OK og acceptere navnet ved at
trykke pa OK.

Slet sektion

Din PVR giver dig ogsa mulighed for at slette en valgt sektion (fx ugnskede
reklamer) fra en eksisterende optagelse.

Bemaerk venligst:

Den slettede sektion vil blive permanent slettet fra harddisken.

Fortsaet som felger for at slette en sektion: Der skal veere to markgrer i starten
og slutningen af den sektion, der skal slettes.

>

Markér bade begyndelsen og afslutningen pa den sektion, der skal slet-
tes, hver med en markar.

Brug nu op/ned-piletasterne for at indstille den markgr, der indikerer be-
gyndelsen af den sektion, der skal slettes. Den sektion, der skal slettes,
vises nu med rgdt i forlgbsindikatoren og i oversigten over de eksiste-
rende markearer.

Tryk nu pé den gr@gnne funktionstast Menu og brug op/ned-piletasterne
til at markere linjen Delete (Slet) sektion.

Tryk pa OK for at se et sektionsvindue.

Brug hgjre/venstre-piletasterne for at markere feltet OK og bekreeft ved
at trykke pa OK for virkelig at slette sektionen.

Udtraek af en sektion

Denne funktion giver mulighed for at kopiere en sektion af optagelsen.
Der genereres en ny optagelse, der udelukkende indeholder denne sektion.
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Optagelsen, som denne sektion er kopieret fra, forbliver uforandret i hukom-
melsen. Hvis du gnsker at udtraekke en sektion, skal du fortsaette pa felgende
made: Der skal vaere to markgrer i starten og slutningen af den sektion, der
skal kopieres.

> Markér bade begyndelsen og afslutningen pa den sektion, der skal slet-
tes, hver med en marker.
> Brug nu op/ned-piletasterne for at indstille den markgr, der indikerer

begyndelsen af den sektion, der skal kopieres. Den sektion, der skal
kopieres, vises nu med rgdt i forlgbsindikatoren og i oversigten over de
eksisterende markearer.

> Tryk nu pa den grgnne funktionstast Menu og brug op/ned-piletasterne
til at markere linjen Extract Section (Udtraek sektion).

> Tryk pa OK for at se et sektionsvindue.

> Brug hgjre/venstre-piletasterne for at markere feltet OK og bekreeft ved

at trykke pa OK for virkelig at kopiere sektionen. Den markerede sektion
kopieres nu til en ny optagelse. Afhaengigt af sektionens sterrelse, kan
dette tage op til flere minutter.

Opdeling af en optagelse

Denne funktion giver dig mulighed for fx hvis to kanaler er optaget som en
enkelt optagelse, at adskille disse optagelser til to separate optagelser. Hver

optagelse kan adskilles pa det punkt, der indikeres med de relevante markgrer.

Ga frem pa falgende made for at adskille optagelserne:

> Anbring en markgr i starten af den sektion, der skal udtraekkes.

> Brug nu op/ned-piletasterne for at markere det punkt, hvorfra optagel-
sen skal adskilles.

> Tryk nu pa den grgnne funktionstast Menu og brug op/ned-piletasterne
til at markere linjen Split Recording (Adskil optagelse).

> Tryk pa OK for at se et sektionsvindue. Nu vises informationer om de to
optagelser, der skal genereres, idet den anden optagelse adskilles.

> Brug hgjre/venstre-piletasterne for at markere feltet OK og bekreeft ved

at trykke pa OK for virkelig at adskille optagelsen.

Omdobe optagelser

Din PVR udtreekker informationer fra den sendte datastrem vedrgrende
navnene pa udsendelseskanalerne. Hvis en enkelt optagelse indeholder flere
udsendelser, samles alle navnene pa de optagne udsendelser og gemmes
internt. Ga frem pa fglgende made for at omdgbe en optagelse:

> Tryk pa den gregnne funktionstast Menu og brug op/ned-piletasterne for
at markere linjen Rename (Omdgb).

25

(@]



> Bekreeft ved at trykke pa OK. Der vises nu en liste over mulige titler.

> Brug op/ned-piletasterne for at veelge den titel, du @nsker at sendre nav-
net pa og bekraeft ved et tryk pa OK.

> Brug i det efterfalgende sektionsvindue hgjre/venstre-piletasterne til at
markere feltet OK og bekraeft ved at trykke pa OK.

> Hvis du @nsker at give optagelsen et specielt navn, brug op/ned-pileta-
sterne til at veelge linjen New (Ny).

> Ved tryk pa OK knappen, vises et virtuelt tastatur, som du kan bruge til
at indtaste det nye navn.
Forstarre video

For at gere det lettere at styre en gnsket sektion fra en optagelse, kan videobil-
ledet pa optagelsen forstgrres.

> Tryk pa den grenne funktionstast Menu for at gere dette og brug op/ned-
piletasterne for at markere linjen Enlarge video (Forster video).

> Nar du har bekraeftet med OK, vises et forstgrret videobillede.

> Du reducerer igen sta@rrelsen pa videobilledet ved at fortsaette pa

samme made og markere linjen Shrink video (Krymp video).

Styring af musik/billeder

Du kan bruge din modtager til at afspille musikspor i mp3 format og billeder i
jpg format. Du kopierer relevante data til harddisken ved at tilslutte den USB
enhed, hvorpa der er mp3'ere eller jpg'ere, til modtagerens USB stik.

Bemaerk venligst, at mp3 filer kun kan styres fra musikmenuen, mens jpg filer
kun kan styres fra billedmenuen.

> Hent menuen Manage hard drive (Styring af harddisk) som beskrevet
under ovenfor.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Copy music (Kopiér musik)
eller Copy images (Kopiér billeder) til at styre de passende filer.

> Bekraeft ved at trykke pa OK. | den opdelte menu, viser den venstre
halvdel (set-top boks) de filer og mapper, der findes pa harddisken. Den
hgjre side (USB enhed) viser de filer og mapper, som findes pa den
tilsluttede USB enhed.

> Brug den grgnne funktionstast til at skifte fra en USB-enhed til den
naeste eller den rgde funktionstast set-top-box for at skifte til harddisken.
Den farste fil eller den fgrste mappe pa listen er markeret.

Kopiering

Med kopifunktionen kan du lave en kopi af den markerede fil eller markerede
mappe pa harddisken eller USB enheden. Den originale fil eller mappe flyttes ikke.
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Markér med hjeelp fra op/ned-piletasterne den fil eller mappe, som du
gnsker at flytte.

Tryk pa den bla funktionstast Functions (Funktioner) for at abne det
vindue, der viser de tilgeengelige funktioner.

Brug op/ned-piletasterne for at markere linjen Copy (Kopiér) og bekraeft
med et tryk pa OK.

Du kopierer den valgte fil eller mappe ved at trykke pa den gule funk-
tionstast Copy (Kopiér). Den markerede fil eller mappe kopieres nu og
vises efterfglgende ogsa i venstre eller hgjre side af menuen.

Markerede kanalblokke

Du kan markere flere filer samtidig ved at gare som falger:

>

Tryk pa tasten OK for at ga til valgfunktionen. Den markerede fil vil blive
vist med et kryds pa venstre side.

Du kan nu bruge op/ned-piletasterne til ogsa at markere de forrige eller
falgende filer.

Nar du har markeret de gnskede filer pa denne made, tryk pa den gule
funktionstast Copy (Kopiér) for at kopiere disse filer.

Venligst bemaerk, at samlet kopiering af mapper ikke er mulig!

Flytning

Med funktionen Move (Flyt) kan du flytte den markerede fil eller mappe fra kil-
demediet (fx en USB enhed) til malmediet (fx harddisken). Den flyttede fil eller
mappe kan efterfglgende kun findes pa malmediet.

>

Brug rade funktionstast set-top box eller grgnne funktionstast USB enhed
til at vaelge den kilde, hvori den fil eller mappe, der skal flyttes, findes.

Markér med hjeelp fra op/ned-piletasterne den fil eller mappe, som du
gnsker at flytte.

Nar du trykker pa den bléa funktionstast Functions (Funktioner), abnes
funktionsvinduet.

Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Move (Flyt) og bekraeft ved
at trykke pa OK.

Du flytter den markerede fil eller mappe ved at trykke pa den gule funktions-
tast Flyt.

Du flytter flere filer samtidig ved at markerede de gnskede filer og deref-
ter ved at trykke pa den gule funktionstast Flyt.
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Sletning

Du sletter filer eller mapper ved at fortsaette pa falgende made:

> Brug r@de funktionstast set-top box eller grgnne funktionstast USB
enhed til at veelge den kilde, hvori den fil eller mappe, der skal slettes,
findes.

> Markér med hjeelp fra op/ned-piletasterne den fil eller mappe, som du
gnsker at slette.

> Tryk pa den bla funktionstast Functions (Funktioner) for at abne det
vindue, der viser de tilgeengelige funktioner.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Delete (Slet) og bekraeft
ved at trykke pa OK.

> Du sletter den markerede fil eller mappe ved at trykke pa den gule funk-

tionstast Delete (Slet).

Der vises et valgvindue, hvori du skal bekraefte, om du virkelig gnsker at
slette de valgte filer.

> Brug hgjre/venstre-piletasterne for at markere feltet Yes (Ja) og bekraeft
med et tryk pa OK. Eller markér No (Nej) og bekraeft ved at trykke pa
OK for at slette handlingen. Filerne slettes nu.

Harddisk information

> Ved tryk pa OK knappen vises informationer om den integrerede hard-
disk.

Harddisk egenskaber

> Tryk pa OK knappen for at se en oversigt over den fyldte kapacitet pa
harddisken og antallet af de optagelser, den indeholder.

Kontrollere harddisken

> Hvis du gnsker at kontrollere harddisken,skal du bruge piletasterne
hgjre/venstre for at markere feltet Check (Kontrollér).

> Tryk pa OK knappen og bekraeft ved brug af hgjre/venstre-piletasterne
til at markere feltet OK og bekraeft med OK til at starte kontrollen. Hard-
disken vil nu blive kontrolleret. Resultatet vil blive vist efterfalgende.

Formatering af harddisken

Filsystemet fornyes under formatering af harddisken. Dette kan vaere ngdven-
digt, hvis kontrol af harddisken afslgrer nogen fejl.

Bemeerk!

Ved formatering vil indeholdet pa harddisken blive slettet permanent, hvilket
betyder, at alle optagelser og multimediefiler (fx mp3'ere) vil ga tabt.
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> Hvis du gnsker at formatere harddisken, skal du bruge hgjre/venstre-
piletasterne for at markere feltet Format.

> Tryk pa OK knappen og bekraeft ved brug af hgjre/venstre-piletasterne
til at markere feltet OK og bekraeft med OK for at starte formateringen.

Bemaerk venligst!

Enheden ma kun bruges med den originale installerede harddisk. Ellers kan
enheden blive beskadiget.

Abn aldrig enheden eller forsgg pa at udskifte harddisken, da dette vil medfare,
at alle garantier bortfalder.

Sortér kanaler / konfigurér favoritliste

Dette kapitel beskriver, hvordan du kan eendre forprogrammeringen af digi-
talmodtageren samt favoritkanalerne, som du har lyst til. Denne funktion skal
ogsa bruges til at sortere nyfundne kanaler til kanallisten, efter der har veeret
udfert en kanalscanning. Vedrgrende dette skal du vide fglgende: din modta-
ger er udstyret med to kanallister, Favoritlisten og Totallisten. Favoritkanal-
listen indeholder alle de kanaler, du har accepteret pa listen, jf. proceduren, der
er beskrevet nedenfor. Totallisten indeholder alle kanaler.

Hente kanallistestyring

Du kan skraeddersy Favoritlisten pa falgende made:
> Tryk pa tasten Menu for at fa vist hovedmenuen.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Manage TV lists (Styring
af tv-lister) for at arbejde pa tv-listen eller Manage Radio lists (Styring af
radiolister) for at arbejde pa radiolisten.

> Bekraeft ved at trykke pa OK. Den kanallistestyring, der er pakraevet til
den pagaeldende favoritliste, vises. Favoritliste (tv- eller radioliste).
Favoritlisten vises pa den hgjre halvdel af skeermen. Den er nu aktiv
med markering af den aktuelt valgte kanal. Den alfabetisk sorterede
Totalliste vises i venstre halvdel af skeermen. Totallisten indeholder alle
kanaler.

> Tryk pa den rade funktionstast for at flytte markeren til Totallisten.
Denne er nu aktiv.

> Tryk igen pa den rede funktionstast for at abne et valgvindue. Her har du
mulighed for sortering af Totallisten jf. de forskellige valgkriterier (fx alle
programmer, alle ikke krypterede, alle nye kanaler, alle fundne kanaler,
alle engelske kanaler osv.) eller sorteret af udbyder.

> Brug op/ned-piletasterne til at veelge den gnskede kanalliste (fxTotallisten).
> Bekreeft ved at trykke pa OK. Der vises nu et ekstra valgbillede.
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> Brug op/ned-piletasterne til at angive kriteriet, som Totallisten skal sorte-
res efter.

Veelg fx All broadcasters (Alle stationer) for at fa vist alle tilgaengelige kanaler
pa den komplette liste eller All new (Alle nye), for kun at fa vist stationerne,
som for nylig blev fundet under den sidst kgrte sggning eller All English (Alle
engelske), for kun at fa vist de engelsksprogede stationer.

> Bekraeft ved at trykke pa OK. Nu vises der afhaengigt af dit valg en
kanalliste, der fx indeholder alle kanaler, alle nye eller alle engelskspro-
gede kanaler. Kanaler, der allerede er indeholdt pa Favoritlisten, vises
med et flueben.

> Tryk pa den rade funktionstast Channels (Kanaler) og den grgnne funkti-
onstast TV List (Tv-liste) for at skifte frem og tilbage mellem Favoritlisten
og Totallisten. Den aktuelt aktive liste angives med en bla marker.

Tilfojelse af kanaler til Favoritlisten

For at acceptere kanaler fra Totallisten til Favoritlisten skal du hente kanalliste-
styringen som beskrevet ovenfor og ga til Totallisten.

> Tryk pa den bla funktionstast Functions (Funktioner). Der vises et valg-
billede med alle de tilgeengelige funktioner.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere punktet Add (Tilfaj).
> Bekreeft ved at trykke pa OK.

> Brug op/ned-piletasterne til at markere den kanal som du gnsker pa
Favoritlisten.

> Tryk pa den gule funktionstast Add (Tilfgj) for at acceptere den marke-
rede kanal i Favoritlisten.

Markerede kanalblokke

For at markere flere kanaler pa samme tid skal du ggre fglgende:

> Tryk pa tasten OK for at ga til valgfunktionen. Den markerede fil angives
med et kryds til venstre for programmet.

> Du kan nu bruge op/ned-piletasterne til ogsa at markere de forrige eller
folgende kanaler.

> Nar du pa denne made har markeret de valgte kanaler, tryk pa den gule
funktionstast Add (Tilfgj) for at indsaette de markerede kanaler i Favoritli-
sten.

Sletning af kanaler

Du sletter kanaler fra Favoritlisten ved at ga ind i kanallistestyringen. Favoritli-
sten vil blive vist og er aktiv.
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Tryk pa den bla funktionstast Functions (Funktioner). Der vises et valg-
billede med alle de tilgeengelige funktioner.

Brug op/ned-piletasterne til at fremhaeve linjen Remove (Fjern).
Bekraeft ved at trykke pa OK.

Brug op/ned-piletasterne til at markere den kanal, du gnsker at slette fra
listen.

Tryk pa den gule funktionstast Delete (Slet). Forespargslen “Remove
channel/s from the list?" (Fjerne kanal/er fra listen?) vises”.

Brug venstre/hgjre-piletasterne til at markere Yes (Ja) eller No (Nej).

Bekraeft ved at trykke pa OK. De kanaler, der er slettet pa denne made,
vil imidlertid forblive pa Totallisten og kan altid tilfgjes til Favoritlisten
igen.

Sletning fra Totallisten

Du fjerner kanaler fra Totallisten ved at fortseette som beskrevet ovenfor. Men
efter du har kaldt kanallistestyringen frem, skal du trykke pa den rgde funktionstast
Channels (Kanaler) for fgrst at skifte til Totallisten og derefter vaelge funktionen
Delete (Slet).

Sortering af kanaler

Du sorterer reekkefalgen af kanaler i Favoritlisten efter dine gnsker ved at
hente kanallistestyringen. Favoritlisten vil blive vist og er aktiv.

>

Tryk pa den bla funktionstast Functions (Funktioner). Der vises et billede
med alle de tilgeengelige funktioner.

Brug op/ned-piletasterne til at markere linjen Sort (Sortér).
Bekreeft ved at trykke pa OK.

Brug op/ned-piletasterne til at markere den kanal, du gnsker at placere i
den anden position pa listen.

Tryk nu pa den gule funktionstast Sort (Sortér). Der vises en dobbeltpil
ved siden af den valgte kanal.

Du kan nu enten bruge op/ned-piletasterne eller de numeriske taster til
at flytte den markerede kanal til det gnskede sted pa listen.

Tryk pa den gule funktionstast Sort (Sortér) for at indtaste den nye pla-
cering af kanalen i hukommelsen.

31



Afslut menuer

Tryk pa TV/Radio knappen for at vende tilbage til normal funktion.

Yderligere mere detaljerede informationer kan findes pa internettet pa adres-
sen:

www.technisat.com
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Kort bruksanvisning

TechniSat DVB-S

DigiCorder HD series

TechniSat

Din apparat ar CE-markt och uppfyller alla relevanta EU-standarder. Med
reservation for andringar och tryckfel. Kontrollerad den 02/09

TechniSat och DigiCorder HD S2X ar registrerade varumarken som tillhor
TechniSat Digital GmbH Postfach 560 54541 Daun www.technisat.de
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Instruktioner for bortskaffning

Forpackningen till din apparat bestar uteslutande av atervinningsbart material.
Sortera materialet pa lampligt satt och lamna det till atervinning pa en atervin-
ningsstation. Observera att uttjanta batterier (fran fjarrkontrollen) sa val som
elektroniska komponenter inte far kasseras i hushallssoporna, utan ska tas om
hand enligt lokala bestammelser (specialavfall, aterlamning till saljstallet).

Sakerhetsanvisningar

A
>80% /I
i1

/A

For din egen sdkerhet bor du 1dsa sédkerhetsanvisningarna noggrant innan du
bérjar anvanda din nya enhet.

Tillverkaren har inget ansvar fér skador som orsakats av att sakerhetsanvis-
ningarna inte har féljts, eller som har uppstatt genom felaktig hantering.

> For att sakerstalla fullgod ventilation, stall enheten pa en plan, jamn yta
och placera inga foremal pa enhetens lock. Denna yta har ventilations-
hal som sakerstaller att varme kan komma ut ur enheten.

> Stall inga ljus eller andra brinnande féremal ovanpa digitalmottagaren.

> Utsatt inte enheten for vattenstank eller vattendroppar, och placera inga
foremal innehallande vatten, t.ex. vaser, ovanpa enheten.

> Digitalmottagaren kan endast anvandas i ett tempererat klimat.

> Oppna aldrig apparatens hélje! Det finns risk for elstét. Reparationer far

endast utféras av kvalificerad servicepersonal.

| féljande fall ska apparaten kopplas bort fran natstrdommen och en specialist
radfragas:

> natkabeln eller stickkontakten ar skadad

> digitalmottagaren har utsatts for fukt, eller vatska har trangt in
> vid allvarligt fel

> vid storre yttre skada




Nar enheten inte anvdnds

Vid askvader, eller nar apparaten inte anvands under en langre tid (t.ex. nar du
ar pa semester), bor apparaten kopplas bort fran natstrommen.

Kortldsare for Smartkort: Isdttning av Cl-modul:
>  Satti smartkortet (med det guldféargade > Folj tillverkarens anvisningar for
chipet riktat nedat och i insattningsriktningen) Cl-modulen och kortet.
forsiktigt i kortlasaren sa langt det gar. >  Sattionskat smartcard i avsedd
Cl-modul.
> For nu forsiktigt in Cl-modulen i ratt
uttag.

Anslutning av DVB-mottagaren

a. Natanslutning

b. Anslutning av LNB 1 till LNB-
ingang 1 pa DVB-mottagaren.
Observera: Nar apparaten anvands
med antennsignal, maste LNB:n
kopplas till LNB ingang 1.)

c. Anslutning av LNB 2 till LNB-
ingang 2 pa DVB-mottagaren.

d. SCART-anslutning mellan DVB-
mottagaren och TV-apparaten.

e. Anslutning av komponentut-
tagen pa DVB-mottagaren till
komponentuttagen pa TV:n.

f. SCART-anslutning mellan DVB-
mottagaren och TV-apparaten.

g. SCART-anslutning fran en video
till VCR-scartuttaget pa DVB-
mottagaren.

h. Anslutning av ljudutgangarna till
ett HiFi-/Surroundsystem.

Videobandspelare




Anvidndning med 2 antennsignaler

For att du skall kunna anvanda digitalmottagarens hela funktionsomfang, bor
mottagaren anvandas med tva separata antennsignaler / antennanslutningar,
som ar anslutna pa identiskt satt.

b, ¢ Anslut din externa enhet till digitalmottagarens LNB ingangar 1 och 2 med
en lamplig koaxialkabel.

Anvidndning med 1 antennsignal

Du kan i undantagsfall ocksa anvanda mottagaren med bara en antennsignal.
| detta fall kommer inspelnings- och PIP funktionerna att fungera bara begran-
sat. b Anslut din externa enhet till digitalmottagarens LNB ingang 1 med en
l[dmplig koaxialkabel.

Anvandning med svdngbar antenn

b Anslut DiISEqQC engine (Level 1.2) med LNB
ingang 1 om du anvander en svangbar antenn.

Anslutning till TV-apparat

d. Koppla ihop mottagaren (HDMI-utgang) och TV:s (HDMI-ingang) via en
HDMI-kabel.

Om din TV har denna funktion kommer den automatiskt att byta till HDMI-
ingangen nar du slar pa digitalmottagaren.

Eller: e. Koppla mottagarens (komponentutgang) till TV:ns (komponentingang)
via en komponentkabel.

Alternativt: Anvand en SCART-kabel for att koppla ihop mottagaren (SCART-
uttag TV) med TV-apparaten (SCART-uttag). Om din TV har denna funktion
utrustning kopplas den automatiskt till AV och till satellitiage nar digitalmotta-
garen satts pa. Ibland kan det vara nédvandigt att anpassa typen av signal for
TV-apparaten.

Viktiga anvédndarinstruktioner

Anvandningen av digitalmottagaren forenklas med skarmbilder, som aven hal-
ler nere antalet knappar pa fjarrkontrollen. Alla funktioner visas pa skarmen
och kan kontrolleras med nagra fa knappar. Relaterade funktioner grupperas

i en “MENY”. Den valda funktionen ar markerad i farg. Funktionsknapparna
rod, gul, grén och bla indikeras med fargstaplar pa den nedersta raden. Dessa
fargstaplar representerar olika funktioner i de olika menyerna, som aktiveras
nar man trycker pa ratt fargknapp (flerfunktionsknapp) pa fjarrkontrollen. Funk-
tionsknapparna ar endast aktiva nar en kort beskrivning visas i motsvarande
falt.




\ LjudIds Pa/standby |

Insomningstimer |

‘ Fjarrkontrollsalternativ:

\ Sifferknappar
\ 0/AV
Insomningstimer |
\ TViradio
| EPG Inspelning |
Flerfunktionsknappar " z -
Pilknappar ‘ - @ I Kanalllgt; av/pa
Tillbaka A 2 o

Tillbakaspolning Snabbspolning framat |

Stopp Paus / Uppspelning |

Program — Program + |

\ Volym — Volym + |
\ Videotext pa/mix/av Stillbild

Jog-shuttle on/off

TechniSat

Fjarrkontrollsalternativ:

Genom att vélja ett annat alternativ for fjarrkontrollen kan du anvanda denna
fjarrkontroll till att styra tva TechniSat-mottagare och en TechniSat-TV, med
samma kodningssystem. Medan knappen trycks in, indikeras fjarrkontrollkoden
som ar installd for tillfallet av att motsvarande LED blinkar.

> For att ta ett alternativ for fjarrkontrollen i bruk, tryck pa fjarrkontrollalter-
nativ knappen och tryck samtidigt p& OK sa manga ganger att LED:en
for dnskat alternativ (SAT1, SAT2 eller TV) blinkar kort.

Hjalp:
Om den bla funktionsknappen ar tillgénglig i menyerna visar den en

hjélptext nar du trycker pa den. Texten forsvinner fran skarmen nar du
trycker pa knappen en gang till.
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Forsta installation

Nar digitalmottagaren satts pa for forsta gangen visas installationsassistentens
startfonster Autolnstall. Folj anvisningarna som visas pa skarmen. Om den
forsta installationen inte genomférs, eller om den avbryts, kommer mottagaren
att fungera enligt en Férprogrammerad standardkonfiguration.

Antennkonfiguration

| det har installationssteget kan du justera digitalmottagaren enligt antennens
konfiguration.

> Om du vill acceptera antennens standardinstélining, anvand pilknap-
parna for upp/ned till att markera faltet Standard och bekrafta genom att
trycka pa OK.

> Om mottagningsinstallationens konfiguration inte motsvarar standard-
installningen, markera faltet Manual (Manuellt) och bekrafta genom att
trycka pa OK.

DiSEqC

> Om du har DiSEqC-komponenter i din mottagningsinstallation, markera

faltet Activate (Aktivera) och bekrafta genom att trycka pa OK.

Position A/Alternativ A

>

Anvand pilknapparna fér upp/ned for att markera den satellit du vill ta
emot pa DISEqC installningsposition A/Alternativ A och bekrafta genom
att trycka pa OK.

Position B/Alternativ A

>

Anvand pilknapparna fér upp/ned for att markera den satellit du vill ta
emot pa DISEQC installningsposition B/Alternativ A och bekrafta genom
att trycka pa OK

Position A/Alternativ B

>

Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera den satellit du vill ta
emot pa DISEqC installningsposition A/Alternativ B och bekrafta genom
att trycka pa OK

Position B/Alternativ B

>

Anvand pilknapparna fér upp/ned for att markera den satellit du vill ta
emot pa DISEQC instaliningsposition B/Alternativ B och bekrafta genom
att trycka pa OK. | nasta steg bor du kontrollera den korrekta konfigura-
tionen for din antenn.

Om du vill acceptera inmatade installningar, anvand pilknapparna upp/
ned for att markera faltet Ja, och bekrafta genom att trycka pa OK.




Position A/Alternativ B

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera den satellit du vill ta
emot pa DISEqQC installningsposition A/Alternativ B och bekrafta genom
att trycka pa OK.

Position B/Alternativ B

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera den satellit du vill ta
emot pa DISEQC installningsposition B/Alternativ B och bekrafta genom
att trycka pa OK. | nasta steg bor du kontrollera den korrekta konfigura-
tionen for din antenn.

> Om du vill acceptera inmatade installningar, anvand pilknapparna for
upp/ned for att markera faltet Ja, och bekrafta genom att trycka pa OK.

Du kan avbryta installationen nar som helst genom att trycka pa den réda funk-
tionsknappen. Tryck pa den gréna funktionsknappen atergar du till foregaende
steg i installationen. Pa sa satt kan felaktigt angivna poster snabbt korrigeras.
Om den forsta installationen inte genomfors, eller om den avbryts, kommer
mottagaren att borja fungera enligt en férprogrammerad standardkonfiguration.

For dagligt bruk

Till- och frankoppling

> Tryck pa knappen Pa/standby pa digitalmottagaren eller fjarrkontrollen
for att satta pa mottagaren.

> Tryck pa knappen en gang till for att stdnga av apparaten igen.

Kanalval

Med hjalp av kanal upp/ner knapparna

> Anvand kanal upp/ned-knapparna pa fjarrkontrollen eller mottagaren for
att flytta uppat eller nedat i listan en kanal i taget.

Med hjélp av sifferknapparna

> Du kan anvanda sifferknapparna for att ange 6nskat kanalnummer. Till
exempel: 1 for kanal 1

1, sedan 4 for kanal 14
2, sedan 3, sedan 4, for 234

Nar du anger ett kanalnummer bestaende av flera siffror har du ca 3 sekunder
efter varje knapptryckning pa dig att slutféra inmatningen. Om du vill ange ett
nummer bestaende av endast en eller tva siffror, kan du paskynda proceduren
genom att halla knappen for den sista siffran nedtryckt.
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Med hjalp av kanallistan:

Tryck pa OK knappen.

Anvand nu pilknapparna for upp/ned for att markera 6nskad kanal.

Tryck pa OK knappen for att visa den markerade kanalen.

Anvand pilknappen upp/ned for att flytta markéren i listan en rad i sénder.

Med pilknapparna vanster/héger flyttar du markoren upp eller ner i lis-
tan, en sida i sander.

V V. V V V

Aterga till senast valda kanal

> Om du trycker pa Back knappen pa fjarrkontrollen kommer du tillbaka till
senast valda kanal.
> Tryck pa knappen en gang till for att aterga till tidigare vald kanal.

Tillvalsfunktioner

Vissa kanaler erbjuder tillaggstjanster. Denna funktion goér att du, t.ex. under
en sportutséndning, fritt kan valja mellan olika kameraperspektiv (formel 1) el-
ler véalja mellan olika sportutsédndningar (Bundesliga-fotboll).

Om ett program har tillvalsfunktioner, visas ett meddelande.

> For att valja ett alternativ, tryck pa Option knappen. Ett urvalsfonster
visar tillgangliga alternativ.
> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera dnskat alternativ, och

bekrafta genom att trycka pa OK.

Vilja starttid

Pa vissa kanaler kan du vélja enskilda filmer med olika starttider. Pa detta satt
ar dessa filmer tillgangliga dygnet runt pa olika starttider. Om man kan valja
starttid for en kanal, visas detta.

> For att valja en av starttiderna, tryck pa Option knappen.
Ett urvalsfonster visar de olika starttiderna.
> Anvand pilknapparna for upp/ned for att valja 6nskad starttid.

> Bekrafta genom att trycka pa OK.

Forutsatt att sdndningen for vald starttid ar tillganglig, kan du se den vid 6ns-
kad tidpunkt.

Mer kanalinformation

Varje gang du byter kanal visas en informationsruta med kanalnummer och
namn pa valt program for ett 6gonblick.

Dessutom visas andra kanalegenskaper, sa som videotext, widescreen-sand-
ningar och kryptering. Om en TV-sandning finns tillganglig pa flera sprak eller
med flera ljudkanaler, eller om flera radiokanaler finns tillgangliga pa en och
samma radiostation, visas detta pa skdrmen. Du kan goéra pa foljande satt for
att valja ett annat sprak eller en annan ljudkanal:
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> Tryck pa Option knappen. En lista visas nu pa skarmen, med uppgifter
om aktuellt tillgangliga sprak.

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera onskat sprak eller 6ns-
kad radiostation och bekrafta genom att trycka pa OK. Nu kan du lyssna
pa kanalen med 6nskat sprak. Digitalmottagaren kan aven ta emot
monokanaler.

> Anvand pilknapparna hoger/vanster och valj mellan Monokanal 1 (),
Monokanal 2 () och Stereo ().

Volymkontroll

> Anvand knappen Volym + for att hoja digitalmottagarens volym och
knappen Volym - foér att sanka den.
> Tryck pa Mute-knappen for att satta pa/stédnga av ljudet.

Byta mellan TV/radio

> Om du trycker pa TV/Radio-knappen véaxlar du mellan TV och radio.

Oppna den elektroniska programguiden (EPG)

> Tryck pa SFI/EPG-knappen pa digitalmottagarens fjarrkontrollen.
Den elektroniska programguiden visas da pa skarmen. De kanaler du
valt, eller kanalerna enligt fabriksinstallningarna, visas med aktuella pro-
gram. Nu kan du anvanda EPG funktionen for att skaffa information om
olika kanaler. Dessutom kan du anvanda EPG-funktionerna till att valja
ett visst program, att valja ett program pa forhand eller att stélla en timer
for ett program.

Avsluta EPG
> Tryck ner knappen Meny eller TV/Radio for att aterga till normallage.

Anvandning av harddisken

Inspelning

Varning!!!

Samtidig mottagning av tva krypterade kanaler

Din mottagare gor det ocksa mojligt att ta emot tva olika kodade program samti-
digt, med bara en Cl modul och bara ett giltigt smart-kort. Detta forutsatter i alla
fall att du anvander en Cl-modul med “Dual-Decrypt” funktion (se Cl-modulens
tillverkaruppgifter), att bdda kanalerna befinner sig pa samma transmitter och att
Cl-dubbelkrypteringen har valts korrekt.

Se till att apparaten har Iast in den korrekta tiden. Under anvandning visas den i
inforutan och i standby pa displayen. Om detta inte ar fallet, lat digitalmottagaren
ta in en lamplig kanal i ca 30 sekunder sa att den kan ta emot den korrekta tiden.

1
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1. Diekt inspelning

Valj denna typ av inspelning for att med ett knapptryck spela in ett program
som sands for tillfallet.

2 Tidsinstalld inspelning

Denna funktion kan anvandas for att koppla din digitalmottagare till och fran for
att spela in en viss sandning pa harddisken medan du ar borta. Tidpunkten kan
programmeras antingen manuellt eller automatiskt med hjalp av EPG funktionen.

3.Tidsforskjuten inspelning

Funktionen tidsforskjuten inspelning gor det mojligt att titta pa TV tidsforskjutet.
Med denna funktion kan du, till och med medan inspelningen pagar, genom-
fora en tidsfordrojd uppspelning.

Manuell start av uppspelning

Alternativ 1

>
>

Satt pa kanalen dar programmet du vill spela in visas.

Tryck pa inspelningsknappen for att spela in det aktuella programmet.
Medan inspelningen pagar visas programmet fortfarande pa skarmen.

Vill du avbryta visningen av det aktuella programmet pa ett visst stalle,
tryck pa den gula funktionsknappen Avspelning/paus. Medan inspelning-
en fortsatter i bakgrunden visas en stillbild pa skarmen.

Vill du nu fortsatta visningen av programmet fran detta stalle, trycker pa
den gula funktionsknappen Avspelning/paus en gang till. Du kommer nu
att se programmet fordréjt i forhallande till direktsédndningen (Timeshift),
medan det hela tiden spelas in i bakgrunden.

Alternativ 2

>

Om du maste avbryta tittandet av ett program. p.g.a. ett telefonsamtal
eller dyl., kan du goéra en paus i tittandet genom att trycka pa den gula
funktionsknappen Avspelning/paus vilket pa samma gang startar en in-
spelning av programmet. Medan inspelningen startar i bakgrunden visas
en stillbild pa skarmen.

For att fortsatta visningen av programmet fran detta stélle, trycker pa den
gula funktionsknappen Avspelning/paus en gang till.Du kommer nu att se
programmet fordrojt i férhallande till direktsédndningen (Timeshift), medan
det fortsattningsvis spelas in i bakgrunden.

Manuellt stopp av inspelning

>

>

Tryck forst pa OK om du vill avsluta inspelningen.
Tryck ner den grona funktionsknappen for att ga till PVR-navigatorn.
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> Anvand pilknapparna upp/ner for att markera den aktuella inspelningen,
och bekréafta med OK.

> Tryck pa den gréna funktionsknappen stopp, varvid ett urvalsfonster
Oppnas.
> Anvand pilknapparna upp/ner for att valja Save (Spara), for att spara

inspelningen pa harddisken eller Cancel (avbryt), om du inte vill géra det
och bekrafta sedan med OK.

Avsluta en inspelning automatiskt

Alternativ 1

> Tryck ner knappen Till/standby. Nu visas ett urvalsfonster som visar
detaljerna om den aktuella inspelningen.
Anvand pilknapparna upp/nerfor att markera raden med onskad atgard.
Bekrafta genom att trycka pa OK. Mottagaren slutfor inspelningen av
programmet och gar sedan i standby.

> Om du kopplar pa mottagaren innan inspelningen ar klar visas ett ur-
valsfonster, dar du kan valja om du vill se det aktuella programmet fran
boérjan, ga till direktsdndning eller byta till den aktuella kanalen.

> Anvand pilknapparna upp/ned for att markera énskad rad och bekrafta
genom att trycka pa OK. Nar Start har valts kommer inspelningen att
fortsatta i tidsforskjutet lage.

Alternativ 2
> Nar inspelningsknappen trycks in, 6ppnas ett urvalsfonster.
> Valj med pilknapparna upp/ner raden med den 6nskade atgarden t.ex.

+1 timme och bekrafta med OK. Mottagaren kommer nu att spela in pro-
grammet (programmen) som sands pa kanalen under den valda tidspe-
rioden och avslutar sedan automatiskt inspelningen.

Inspelning med timer

Med hjalp av harddiskens timer kan du spela in program pa den integrerade
harddisken aven om du ar borta. Din mottagare ar ocksa utrustad med en
timer for videoinspelning och med timer for programbyte. Nar det galler sjalva
programmeringen skiljer sig dessa endast at genom att den aktuella timer-
typen maste anges. | Standby indikeras harddisk- och videotimern av en
klocksymbol pa displayen. Sa som det beskrivs i detta kapitel kan du antingen
programmera timern manuellt eller med hjalp av EPG funktionen.

1 Harddisktimer

Denna funktion kan anvandas for att koppla din digitalmottagare till och fran for
att spela in en viss séndning pa harddisken medan du ar borta. Om apparaten
kopplas pa av videoinspelningstimern anges detta genom att meddelandet

13
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“PVR Timer” visas pa displayen. Vissa funktioner pa fjarrkontrollen ar satta ur
funktion (t.ex. visning av huvudmenyn).

2. Videotimer

Anvander du en videoinspelningstimer kommer digitalmottagaren att sattas pa
resp. stdngas av for det valda programmet sa att det kan spelas in med hjalp
av en extern apparat (t.ex. en videobandspelare) nar du inte ar dar. Om appa-
raten kopplas pa av videoinspelningstimern anges detta genom att meddelan-
det “VCR Timer” visas pa displayen. Vissa funktioner pa fjarrkontrollen ar satta
ur funktion.

Lagg marke till att ifragavarande inspelningsapparat ocksa maste vara korrekt
programmerad.

3. Kanalbytestimer

Om din mottagare ar i normalt funktionslage kommer den att byta till den pro-
grammerade kanalen vid installd tid. Till skillnad fran timern fér harddisk och
video ar fjarrkontrollens funktioner oinskrankta och mottagaren stangs inte av
nar programmet ar slut.

Manuell programmering av timern

Tryck pa knappen menu for att visa huvudmenyn.

Anvand pilknapparna upp/ner for att markera raden Manage timer
(Timerhantering).

Bekrafta med OK for att 6ppna Timer menyn.
Anvand pilknapparna upp/ner for att valja dnskad timertyp.
Tryck pa OK for att ga till inmatningsfonstret for en ny timerhandelse.

Kanal

Anvand pilknapparna for att markera den 6vre raden i menyn.
Tryck pa OK-knappen.
Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera 6nskad kalla (radio

eller TV) och bekrafta genom att trycka pa OK. Nu visas, beroende pa
foregaende val programlistan for TV resp. radio.

> Ange nu 6nskad kanal med hjalp av sifferknapparna (direkt inmatning av
kanal) och/eller med hjalp av pilknapparna. Anvand pilknapparna upp/
ner for att flytta markeringen upp eller ner en rad i taget, eller pilknap-
parna vanster/hoger for att flytta markeringen framat eller bakat en sida
at gangen.

> Tryck pa OK for att godkanna att kanalen sparas i timerns minne.
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Datum

> Anvand pilknapparna for att markera kolumnen Date (Datum).

> Anvand sifferknapparna och mata in datumet (i fyrasiffrigt format) for
timerhandelsen.

Start

> Anvand pilknapparna for att markera kolumnen start.

> Anvand sifferknapparna for att ange starttiden for timern pa denna rad.

Stopp

> Gor pa samma satt for att ange sluttiden (utom nar det galler timers for
programbyte).

Upprepa

> Anvand pilknapparna for att markera kolumnen Rep.

> Tryck ner OK-knappen.

Ett urvalsfonster med tillgangliga alternativ for repetition 6ppnas.
1x Timer once (en gang)

T Daily repeat (daglig upprepning)

1 W Repeat once per week ( Upprepning en gang i veckan)

1-5 Repeat only on weekdays ( Upprepning endast pa vardagar)
6-7 Repeat only on weekends ( Upprepning endast pa veckoslut)
> Anvand pilknapparna upp/ner for att valja 6nskad funktion.
> Tryck pa OK for att godkanna installningen.

Overforing av data till minnet

> Nar du har slutfért programmeringen trycker du pa den gréna funktions-
knappen Godkann for att éverféra uppgifterna till minnet. Nar uppgif-
terna har sparats i minnet kommer timeréversikten fram.

Timeroversikt

Med hjélp av timerdversikten far du en 6verblick dver alla timerhandelser som
redan har programmerats.

> Tryck forst pa knappen huvudmeny nar du vill 6ppna timerdversikten.

> Valj punkten Manage timer (timerhantering) med pilknapparna upp/ner
och bekrafta med OK. Undermenyn Timerhantering visas.

> Anvand pilknapparna for upp/ned fér att markera raden Set highlighter

(satt markering) och bekrafta genom att trycka pa OK.
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Om flera timerhdndelser programmeras sa att de éverlappar varandra,
betyder det att timern inte kan stallas in korrekt och 6verlappningarna
kommer att markeras i rott.

Andra timerprogrammering

>

Oppna funktionen Timer overview (timerdversikt) for att andra en existe-
rande timer.

Anvand efter det pilknapparna upp/ner for att markera vilken timerhan-
delse du vill andra.

Tryck pa den groéna funktionsknappen Andra fér att komma till instéll-
ningarna fér den markerade timern. Genomfor andringarna pa beskrivet
satt.

Anvand pilknapparna upp/ner for att markera det extra fénster som nu
visas: typ, innan du sparar timern.

Nar du trycker pa OK knappen Oppnas ett fonster med de tillgéngliga
timertyperna.

Anvand nu pilknapparna upp/ner for att valja énskad timertyp.
For att godkanna denna timertyp bekraftar du med OK.

For att spara installningarna, tryck pa den gréna funktionsknappen
spara.

Ta bort timerprogrammering

>

Oppna funktionen Timer overview (timerdversikt) for att ta bort en exis-
terande timer.

Anvand sedan pilknapparna upp/ner for att markera den timer du vill ta
bort.

Tryck ner den gula funktionsknappen Ta bort. Nu visas meddelandet
“Vill du verkligen radera denna timer?”

Markera Yes (Ja) med pilknapparna vanster/hoger.
Bekrafta med OK for att ta bort timern.

Programmering av ny timerhandelse

>

For att programmera en ny timerhandelse markerar du med pilknap-
parna upp/ner en ledig rad i menyn Timerdversikt.

Tryck pa den grona funktionsknappen Ny for att ppna inmatningsfénst-
ret for programmering av en ny timerhandelse.

Anvand pilknapparna upp/ner for att markera det extra fonster som nu
visas: Typ

Nar du trycker pa OK knappen 6ppnas ett fonster med de tillgangliga
timertyperna.

Anvand nu pilknapparna upp/ner for att valja énskad timertyp.
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> For att godkanna denna timertyp bekraftar du med OK.

> Nar du har slutfort programmeringen trycker du pa den gréna funktions-
knappen Godkann for att dverfora uppgifterna till minnet.

Timerinstallningar (foregaende och efterfoljande tid)

Nar EPG timer programmering genomfoérs, far mottagaren automatiskt alla
uppgifter om valt program fran EPG datan. Detta mojliggor att programmets
start- och stopptid kan programmeras precis pa minuten. Det ar i alla fall pa
det sattet att de valda programmen ibland startar litet tidigare eller senare

an angett. | detta fall kommer en del av det inspelade programmet att fattas

i borjan eller i slutet. For att I0sa detta problem kan du stalla in en tidsperiod
fore (Preliminary) och efter (Follow up) inspelningen i en minuters steg. Timern
startar nu tidigare enligt den specificerade preliminary time (féregaende tid)
och stoppar enligt den instéllda follow-up time (efterféljande tid) senare an vad
EPG datan anger.

> Tryck pa den réda funktionsknappen Timer for att 6ppna ett urvalsfonster.

> Anvand pilknapparna upp/ner for att markera raden Timer settings
(Timerinstaliningar).

> Bekrafta genom att trycka pa OK. En meny for att stélla in den férega-
ende eller den efterféljande tiden kommer fram.

> Anvand pilknapparna upp/ner for att markera raden Timer preliminary
time (féregaende tid) eller Timer follow-up time (efterfoljande tid).

> Anvand sifferknapparna for att mata in 6nskad féregaende eller efterfol-
jande tid i minuter.

> Tryck pa den gréna funktionsknappen spara, for att spara installningarna

och atervanda till timerdversikten.

Tidsforskjutningsfunktion

Tidsforskjutningsfunktionen gor det mojligt att aktivera uppspelning och in-
spelning pa samma gang. Detta mojliggor fordréjt TV-tittande och ocksa att du
kan se borjan av inspelningen och sedan hoppa igenom de delar som redan
har spelats in. Samtidigt fortsatter inspelningen av programmets direktsanda
signal.

> For att komma till ett speciellt avsnitt av en aktuell inspelning, finns funk-
tionerna uppspelning och paus liksom ocksa snabbspolning och joghju-
let tillgangliga.

> Om Info-knappen trycks in kommer inforuta med en indikator fram som

visar uppspelningens och inspelningens langd.
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Satta markeringar under inspelningens gang

> Tryck pa Inspelningsknappen for att 6ppna ett fonster som visar de
tillgangliga funktionerna.
> Anvand pilknapparna fér upp/ned fér att markera raden Set highlighter

(satt markering) och bekrafta genom att trycka pa OK. En markering

satts nu pa den aktuella positionen. Fortsatt pa detta satt att satta mar-

keringar pa alla stallen som 6nskas. Markeringar kan ocksa goéras under

inspelningens gang och i menyn Manage hard disc (harddiskhantering).
Avspelning

Du har atkomst till dina harddiskinspelningar via harddisk- (PVR) navigatorn.
De kan nas pa flera olika satt. En lista dver alla tillgangliga TV- resp. radio-
inspelningar pa harddisken visas beroende pa om du befinner dig i TV- eller
radioldge. Nar den har éppnats via navigatorn, bdrjar uppspelningen av den
markta inspelningen.

Oppna PVR navigatorn:

PVR navigatorn kan 6ppnas pa foljande satt:

Vid normal anvandning

> Tryck pa knappen OK for att 6ppna navigatorn for kanallistan.

> Tryck ner den grona funktionsknappen PVR for att byta till PVR-navigatorn.
eller

> Tryck direkt pa den grona funktionsknappen for att 6ppna PVR-navigatorn.

Vid inspelning/uppspelning av en inspelning

> Medan en harddiskinspelning/-uppspelning pagar kan du na PVR-navi-
gatorn genom att trycka pa knappen OK.

Uppspelning av harddiskinspelningar
> Oppna férst PVR-navigatorn.

> Anvand pilknapparna upp/nerfor att valja den inspelning du vill spela
upp. Avslutade men ocksa pagaende inspelningar kan véljas.

> Bekrafta med OK for att starta uppspelningen. Indikeringen “Playback_”
visas.

Inspelningsinformation
> Oppna férst PVR-navigatorn.

> Anvand pilknapparna for att marka den inspelning som du vill se mer
information om.
> Nar du trycker pa den gula funktionsknappen Status kan information om
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den markta inspelningen visas.

> Tryck pa knappen Tillbaka for att aterga till PVR-navigatorn.

Paus/stillbild

> For att stoppa en inspelning (stillbild) under uppspelningens gang, tryck
pa den gula funktionsknappen eller Still-knappen. Symbolen "Pause_|I"
visas.

> Tryck pa samma knapp igen for att fortsatta uppspelningen fran samma

position.

Snabbspolning framat och bakat

For att du skall kunna na ett visst stélle av en inspelning, har din PVR snabb-
spolningsfunktioner framat och bakat med variabla hastigheter.

>

Tryck under uppspelningens gang pa den blaa funktionsknappen for
snabbspolning framat och den rdéda funktionsknappen fér snabbspolning
bakat. Displayen visar “Fast Forward " eller “Rewind ___”. Inspel-
ningen kors nu med 4x den normala hastigheten i dnskad riktning.

Tryck pa den blaa eller réda funktionsknappen igen for att héja hastighe-

ten till 16x. Displayen visar “Fast Forward ___ " eller “Rewind ___”
Tryck pa den blaa eller réda funktionsknappen igen for att héja hastighe-
ten till 64x. Displayen visar “Fast Forward ___" eller “Rewind ___”

Du kan hoppa framat eller bakat i 10-minuterssteg genom ett nytt tryck
pa den bla eller roda funktionsknappen.

Nar den dnskade delen av inspelningen har natts kan du starta den
normala uppspelningen genom att trycka pa den gula funktionsknappen.

Joghjul funktion

Dessutom, har din mottagare en sa kallad joghjul funktion, med vilken du kan
hitta ett speciellt stélle pa inspelningen mycket snabbt och precis. Den kan
anvandas pa foljande satt:

>

Medan du ar i uppspelningslage, tryck pa Joghjul pa/av (stillbild), for att
starta joghjul-laget. Uppspelningen kommer att stoppas (stillbild/paus).
Symbolen "Pause_II" visas.

Snabbspolning framat och bakat

>

Genom att trycka pa pilknapparna hoéger/vanster kan du styra bade
uppspelningens riktning och hastighet. | processen kommer respektive
uppspelningslage att visas.

Medan detta visas, tryck pa pilknapparna eller , hoéger eller
vanster, for att hoppa framat eller bakat i 10 minuters steg.
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Slow motion

>

Om du trycker pa den hogra pilknappen en gang, spelas inspelningen
upp i slow motion och indikatorn “I_” visas pa displayen.

Framat en ruta i gadngen

> Tryck pa pilknappen uppat for att visa nasta bildruta framat och tryck pa
pilknappen nedat for att visa féregaende bildruta.

Skapa bild

> Genom ett tryck pa inspelningsknappen Overférs en enskild bild till hard-

disken. Pa detta satt kan du komma at och hantera skapade bilder.

Satta markeringar

>

Gor enligt beskrivningen tidigare for att ga till ett stalle i inspelningen dar
du vill satta en markering.

Tryck pa inspelningsknappen for att géra en markering pa den aktuella
positionen. Fortsatt p4 samma satt for att marka alla dnskade positioner.
Markeringar kan ocksa goras under inspelningens gang och i menyn
Manage hard disc (harddiskhantering).

Hoppa till markeringar

Under uppspelningens gang ar det maojligt att hoppa direkt till de speciella
avsnitt av inspelningen dar du har placerat markeringar.

>

Nar du trycker pa

knappen Options (alternativ) 6ppnas ett fonster med de existerande
markeringarna. Dessutom visas indikeringen “Current” (aktuell). Denna
markerar den aktuella positionen pa inspelningen.

Genast nar du anvander pilknapparna upp/ner och valjer en markering,
startar uppspelningen fran detta stalle.

Om du trycker pa OK knappen stangs fonstret och du atergar till normal
uppspelning.

Avsluta uppspelning

>

For att avsluta uppspelningen, tryck pa den gréna funktionsknappen.
Uppspelningen avslutas och din mottagare atergar till normal funktion.
Darvid sparar mottagaren positionen dar uppspelningen stoppades. Nar
du startar uppspelningen av denna inspelning igen, kommer den auto-
matiskt att fortsatta fran det stalle du stoppade tidigare.
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MP3 uppspelning

Du kan anvanda din mottagare for att visa skapade bilder eller spela upp filer i
MP3 format fran harddisken eller fran en enhet som ar ansluten till USB-utta-
get. USB-enheten skall vara formaterad med filsystemet FAT 32.

> Oppna under normal anvandning PVR-navigatorn genom att trycka pa
den gréna funktionsknappen.

Tryck pa den bla funktionsknappen fér NAV-menyn.
Anvand pilknapparna for upp/ned fér att markera raden Music (Musik).
Genom att trycka pa OK, visas nu urvalet for kallmedium.

Anvand pilknapparna for upp/ned for att valja fran vilken kalla du vill
spela upp MP3-filerna.

> Genom att trycka pa OK, visas nu en lista dver de MP3-filer som finns
pa harddisken eller USB-enheten.

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera mappen som innehal-
ler dnskad MP3-fil, och bekrafta genom att trycka pa OK.

> Anvand pilknapparna for att ur listan valja den MP3-fil du vill spela forst,
och bekrafta genom att trycka pa OK. Den valda filen spelas nu upp.
Darefter spelas 6vriga filer pA samma kallmedium upp automatiskt.

vV V V V

Hoppa till titlar/spar

> Genom att trycka pa pilknapparna for upp/ned kan du hoppa framat eller

bakat ett spar i sander.

>

Paus (7p)
> Tryck pa den gula funktionsknappen for att stoppa uppspelningen

(Paus).
> Tryck pa knappen igen for att fortsatta uppspelningen av filen fran detta

stalle.

Snabbspolning framat och bakat

> Tryck, om nédvandigt upprepade ganger, pa den blaa funktionsknappen
snabbspolning framat eller den roda funktionsknappen snabbspolning
bakat for att spola sparet framat eller bakat med 4x, 16x eller 64x normal
hastighet.

> Tryck vid hastigheten 64x pa den blaa eller réda funktionsknappen for
att ga framat eller bakat i steg om 10 minuter.

> Nar du har natt dnskat avsnitt, kan du aterga till normal uppspelning
genom att trycka pa den gula funktionsknappen.
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Stoppalavsluta uppspelning

> For att stoppa en uppspelning och aterga till normallage, tryck pa TV/
Radio-knappen.

Styrning med hjalp av displayen

For att du inte skall behdva satta pa TV:n for att styra MP3-uppspelningen,

kan det ocksa goras med hjalp av displayen. En MP3 fil visas pa displayen
med tillhdrande filnamn. En mapp kommer att visas inom klammer, t.ex. [Pop].
Harddisken kommer att visas som hard drive (harddisk) och en USB enhet som
USB-device1, USB-device2 o.s.v.

> Tryck nar apparaten ar i standby pa language selection (sprakval) knap-
pen. Apparaten kopplar nu pa sig sjalv och staller automatiskt naviga-
torn till kategorin musik.

> Anvéand pilknapparna upp/ner for att valja den kalla fran vilken du vill spela
upp MP3-filerna och bekrafta med OK. Om ingen USB enhet &r ansluten
till systemet, finns bara den interna harddisken tillganglig som kalla.

> Anvand forst pilknapparna upp/ner for att valja den mapp som innehaller
den MP3-fil du vill spela av, och bekrafta med OK.
> Anvand sedan pilknapparna upp/ner for att valja den MP3 fil du vill spela

av forst, och bekrafta med OK. Den valda filen spelas nu upp. Darefter
spelas Ovriga filer paA samma kallmedium upp automatiskt.

Avspelning/atergivning av bilder

Du kan anvanda din mottagare for att visa skapade bilder eller visa filer i JPG
format fran harddisken eller fran en enhet som &r ansluten till USB-uttaget.
USB-enheten ska vara formaterad med filsystemet FAT 32.

> | normallage trycker du pa den gréna funktionsknappen for att 6ppna
PVR-navigatorn.

> Tryck pa den réda funktionsknappen Kategori for att 6ppna ytterligare
ett fonster.

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera raden Bilder och be-
krafta genom att trycka pa OK.

> Anvand pilknapparna upp/ner for att valja den kalla fran vilken du vill

visa bilderna, och bekrafta med OK. En lista som visar alla bildfiler som
finns tillgangliga pa harddisken och USB enheten visas.

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att forst markera mappen som
innehaller 6nskad bildfil, och bekrafta darefter genom att trycka pa OK.

> Anvand pilknapparna fér upp/ned for att fran listan valja de JPG filer du
vill se och bekrafta med OK. Den valda bilden kommer nu att visas i
stort format.
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Visa nasta/foregaende bild

> Tryck pa pilknapparna fér upp/ned for att hoppa 6ver nasta eller forega-
ende bild.

Rotera bild

> Genom att trycka pa den bla eller réda funktionsknappen kan bilden

roteras medurs eller moturs.

Hantering av harddisken

> Oppna huvudmenyn med Meny knappen.
> Anvand pilknapparna upp/ner for att markera raden Manage hard disk
(Harddiskhantering).

> Bekrafta genom att trycka pa OK. Menyn Manage hard disk (Harddisk-
hantering) visas.

> Anvand pilknapparna upp/ner for att flytta markéren inom menyn och for
att andra de enskilda positionerna enligt beskrivningen.

Hantering av inspelningar

Med denna meny kan du hantera dina inspelningar.

> Tryck pa OK knappen for att 6ppna undermenyn inspelningar. En lista
med inspelningarna pa harddisken visas.

> Anvand pilknapparna upp/ner for att valja énskad inspelning.

Radera

> For att radera den markerade inspelningen tryck pa den roéda funktions-
knappen Radera.

> Anvand pilknapparna vanster/hoger for att markera faltet OK och be-

krafta genom att trycka pa OK for att verkligen radera inspelningen.

Foraldrakontroll

Inspelningar som ar olampliga foér barn och ungdomar kan sparras. Dessa
inspelningar kan sedan spelas upp bara nar en 4-siffrig PIN-kod anges. For att
foraldrakontroll optionen skall fungera maste den aktiveras (hittas under menu/
settings/child safety (meny/installningar/barnsakerhet)).

> Tryck pa den gréna funktionsknappen for att sparra vald inspelning. Den
valda inspelningen kommer nu att markas med symbolen fér barnskydd
vilket visar att den ar sparrad.
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Redigering

>

Genom att trycka pa den gula funktionsknappen redigera, kan du 6ppna
menyn for redigering av markta harddiskinspelningar. Inspelningen
kommer att spelas upp i ett forgranskningsfonster. Dessutom kommer
markeringarna som denna inspelning innehéller att visas. Som standard
ingar markeringarna fér borjan och slut. Forutom det visas ocksa ett
gult statusfalt, som visar uppspelningens position for tillfallet och inspel-
ningens sammanlagda langd.

For att hoppa till ett markt avsnitt av inspelningen, valj den dnskade mar-
keringen med pilknapparna upp/ner och bekrafta genom att trycka pa OK.

Funktioner

>

>

Tryck pa den grona funktionsknappen Menu for att ppna ett fonster
som visar vilka funktioner som finns tillgangliga for att redigera inspel-
ningarna.

Anvand pilknapparna fér upp/ned foér att markera dnskad funktion och
bekrafta genom att trycka pa OK.

Anvand pilknapparna for att markera faltet OK och acceptera namnet.

Radera ett avsnitt

Med din PVR kan du ocksa radera ett avsnitt (t.ex. odnskade reklamavsnitt)
fran en existerande inspelning.

Observera:

De borttagna avsnitten kommer oaterkalleligt att raderas fran harddisken.

For att radera ett visst avsnitt gor du sa har: Bade bdrjan och slutet av den
sektion som skall raderas maste markeras.

>

Markera bdrjan och slutet av avsnittet som skall raderas med en marke-
ring var.

Anvand nu pilknapparna for att valja markeringen som indikerar bérjan
av den sektion som skall raderas. Den sektion som skall raderas ar nu
markerad i rott bade i statusfaltet och i dversikten Gver gjorda marke-
ringar.

Tryck pa den gréna funktionsknappen Menu och anvand pilknapparna
upp/ner och markera raden delete section (radera avsnitt).

Tryck pa OK for att visa ett urvalsfonster

Anvand pilknapparna vanster/héger for att markera faltet OK och tryck
pa OK for att verkligen radera sektionen.
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Klippa ut en sektion

Den har funktionen later dig kopiera en del av en inspelning. En ny inspelning
som bestar bara av den har sektionen skapas. Den inspelning som den har in-
spelningen kopieras ifran bevaras oférandrad i minnet. For klippa ut en sektion
gor du sa har: Bade borjan och slutet av den sektion som skall kopieras maste
markeras.

>

Markera bdrjan och slutet av avsnittet som skall kopieras med en marke
ring var.

Anvand nu pilknapparna for att valja markeringen som indikerar borjan
av den sektion som skall kopieras. Den sektion som skall kopieras ar
nu markerad i rott bade i statusfaltet och i dversikten éver gjorda marke-
ringar.

Tryck pa den gréna funktionsknappen Menu och anvand pilknapparna
upp/ner och markera raden extact section (klipp ut sektion).

Tryck pa OK for att visa ett urvalsfonster.

Anvand pilknapparna vanster/héger for att markera faltet OK och tryck
pa OK for att verkligen kopiera sektionen. Den markerade sektionen
kommer nu att kopieras till en ny inspelning. Beroende pa sektionens
storlek, kan det ta flera minuter.

Dela en inspelning

Denna funktion gor det majligt, att skilja at tva efter varandra foljande program
som har spelats in som en enda inspelning. Inspelningen kommer att delas pa den
punkt som den satta markeringen visar. Inspelningar kan delas pa féljande satt:

>

>

Satt en markering i bérjan av den sektion som skall skiljas at.

Anvand nu pilknapparna upp/ner for att markera stallet dar inspelningen
skall delas.

Tryck nu den gréna funktionsknappen menu och anvand sedan pilknap-
parna upp/ner for att markera raden Split recording (Dela inspelning).

Tryck pa OK for att visa ett urvalsfonster. Det kommer att visa informa-
tion om de tva inspelningarna som skapas genom delningen.

Anvand pilknapparna vanster/héger for att markera faltet OK och be-
krafta genom att trycka pa OK och sa verkligen dela inspelningen.

Ge inspelningar nytt namn

Din PVR far information om namnen pa alla program fran datan som sands.
Om en inspelning innehaller flera program, satts namnen pa alla inspelade
program ihop och sparas internt. For att ddpa om en inspelning goér du sa har:

>

Tryck pa den gréna funktionsknappen menu och anvand sedan pilknap-
parna upp/ner for att markera raden rename (ge nytt namn).

25

(7p)



> Bekrafta genom att trycka pa OK. En lista dver tillgangliga titlar visas.

> Anvand pilknapparna upp/ner for att valja den titel som du vill &ndra
namn pa och bekrafta med OK.

> Anvand pilknapparna vanster/hoger for att markera faltet OK i det fol-
jande urvalsfénstret och tryck pa OK for att bekrafta.

> Vill du ge inspelningen ett eget specifikt namn, anvander du pilknap-
parna upp/ner och markerar raden New (Nytt).

> Nar du trycker pa OK knappen kommer ett virtuellt tangentbord fram

som du kan ange det nya namnet med.

Forstora video

For att Iattare kunna kontrollera en viss del av en inspelning, kan inspelningens
videobild forstoras.

> Tryck for andamalet pa den grona funktionsknappen menu och anvand
sedan pilknapparna upp/ner foér att markera raden Enlarge video (For-
stora video).

> Nar du bekréaftar med OK, visas videobilden i forstorad form.

> Gor pa samma satt for att forminska videobilden igen, men mark harvid
raden Shrink video (Férminska video).

Hantera musik/bilder

Du kan anvanda din mottagare for att spela upp musik i MP3 format och bilder
i JPG format. For att kopiera datan till harddisken maste du ansluta en USB-
enhet som innehaller MP3 eller JPG filerna till mottagarens USB-uttag.

Lagg marke till, att endast MP3-filer kan hanteras i musikmenyn och bara
JPG filer i bildmenyn.

> Oppna menyn Manage hard drive (harddiskhantering) sa som det be-
skrivs tidigare.

> Anvand pilknapparna upp/ner fér att markera raden Copy music resp.
Copy pictures (kopiera musik/bilder), for att hantera respektive filer.
> Bekrafta genom att trycka pa OK. | den delade menyn visar den vanstra

sidan (set-top box) filerna som befinner sig pa harddisken. Den hogra
sidan (USB device) visar filerna och mapparna som befinner sig pa
USB-enheten.

> Anvand den gréna funktionsknappen USB devices for att byta fran en
USB-enhet till en annan eller réda funktionsknappen Set-top-Box for att
goOra det samma med harddisken. Listans forsta fil eller forsta mapp ar
markerad.
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Kopiera

Med kopieringsfunktionen kan du kopiera en vald fil eller en vald mapp till hard-
disken eller USB-enheten. Originalfilen eller originalmappen forblir dar den ar.
> Markera den fil eller mapp du vill flytta med pilknapparna upp/ner.

> Tryck ner den blaa funktionsknappen Functions (Funktioner) for att
Oppna ett fonster med tillgangliga funktioner

> Valj raden Copy (Kopiera) med hjalp av pilknapparna upp/ner och be-
krafta genom att trycka pa OK.

> For att kopiera den markerade filen eller mappen maste du nu trycka pa
den gula funktionsknappen Copy (kopiera). Den markta filen eller map-
pen kopieras nu och visas darefter ocksa i den hogra eller vanstra delen
av menyn.

Markera flera filer

For att markera flera filer samtidigt, gor sa har:

> Tryck pa OK-knappen for att ga till urvalslaget. Den markerade filen ar
markt med ett kryss pa vanster sida.

> Du kan nu anvanda pilknapparna for upp/ned for att aven markera fore-
gaende eller pafdljande kanaler.

> Nar du har markerat det 6nskade filerna pa detta satt trycker du pa funk-
tionsknappen Copy (kopiera) for att kopiera dessa filer.

Lagg marke till, att det inte ar magjligt att kopiera flera mappar pa samma
gang!

Flytta

Med flyttningsfunktionen kan du flytta den markerade filen eller den markerade
mappen fran kallan (t.ex. USB-enheten) till malet (t.ex. harddisken). Den flyt-
tade filen eller mappen kommer efter det endast att finnas pa malmediumet.

> Anvand den réda funktionsknappen Set-Top-Box eller den gréna funk-
tionsknappen USB-enheter for att valja kallan dar filen eller mappen
som skall flyttas befinner sig.

> Markera den fil eller mapp du vill flytta med pilknapparna upp/ner.

> Nar du trycker pa den bla funktionsknappen Functions (funktioner), 6pp-
nas funktionsfonstret.

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera raden Move (flytta) och
bekrafta genom att trycka pa OK.

> For att flytta den markerade filen eller mappen maste du nu trycka pa
den gula funktionsknappen Move (flytta).
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> For att flytta flera filer pa samma gang, maste du markera alla dessa
filer och darefter trycka pa den gula funktionsknappen Move (flytta).

Radera

Vill du radera filer eller mappar gor du pa foljande satt:

> Anvand den rdda funktionsknappen Set-Top-Box eller den gréna funk-
tionsknappen USB-enheter for att valja kallan dar filen eller mappen
som skall raderas befinner sig.

Markera den fil eller mapp du vill radera med pilknapparna upp/ner.

Tryck ner den blaa funktionsknappen Functions (Funktioner) for att
Oppna ett fonster med tillgangliga funktioner

> Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera raden Delete (radera)
och bekrafta genom att trycka pa OK.
> For att radera den markerade filen eller mappen maste du nu trycka pa

den gula funktionsknappen Delete (Radera).

Ett urvalsfonster dar du maste bekrafta att du verkligen vill radera de
valda filerna kommer fram.

> Markera faltet Yes (Ja) med pilknapparna vanster/hdger och bekrafta
med OK. Eller markera No (nej) och bekrafta med OK for att avbryta
proceduren. Filerna raderas nu (eller inte).

Information om Harddisken

> Om du trycker pa OK knappen, visas information om den integrerade
harddisken.

Harddiskens egenskaper

> Tryck pa OK knappen, for att se en dverblick av harddiskens kapacitet
och hur manga inspelningar den innehaller.

Kontroll av harddisk

> Anvand pilknapparna vanster/héger och markera faltet Check (Kontrol-
lera) om du vill utféra en kontroll av harddisken.

> Tryck pa OK knappen och bekrafta genom att med pilknapparna hoger/
vanster markera faltet OK och bekréafta med OK, for att starta kontrollen.
Nu kontrolleras harddisken. Darefter visas resultatet.

Formatera harddisken

Nar en formatering genomfors byts filsystemet ut. Detta ar kanske nédvandigt
om fel upptacks vid kontrollen av harddisken.

28



Obs!

Vid fomateringen raderas harddiskens innehall permanent,vilket betyder att
inspelningar och multimedia (t.ex. MP3:or) férsvinner.

> Anvand pilknapparna vanster/héger och markera faltet Format om du vill
formatera harddisken

> Tryck pa OK knappen och bekrafta genom att med pilknapparna hoger/van-
ster markera faltet OK och bekrafta med OK, for att starta formateringen.

Observera!

Apparaten bor endast anvandas med harddisken som ar installerad fran borjan.
Annars kan apparaten skadas.

Forsok darfor aldrig att 6ppna enheten for att byta ut harddisken eftersom
detta ocksa skulle satta garantin ur kraft.

Sortera kanaler / konfigurera Favoritlistan

Detta kapitel beskriver hur du andrar digitalmottagarens férprogrammering och
favoritlistan enligt dina énskemal. Den har funktionen behdvs ocksa for att sor-
tera in nya kanaler i kanallistan efter en kanalsdkning. Observera féljande: din

mottagare ar utrustad med tva programlistor, Favoritlistan och den Fullstan-

diga listan. Kanallistan dver favoriter innehaller alla kanaler du har lagt till

i listan enligt proceduren som beskrivs nedan. Den Fullstandiga listan innehal-
ler alla kanaler.

Oppna hanteringen av kanallistan

Redigera Favoritlistan pa foljande satt:
> Tryck pa Menu-knappen for att visa huvudmenyn.

> Anvand pilknapparna for upp/ned fér att markera raden Manage TV lists
(Hantera TV-listor) for att redigera TV-listan, eller Manage Radio lists
(Hantera radiolistor) for att redigera radiolistan.

> Bekrafta genom att trycka pa OK. Hanteraren som kravs for att arbeta
med respektive favoritlista kommer att visas. Favoritlistor (TV- eller
radiolista). Favoritlistan visas pa skarmens hogra halva. Denna ar nu
aktiv och kanalen som ar installd for tillfallet ar markerad. | den vanstra
bildhalvan visas den fullstdndiga listan i alfabetisk ordning. Den Fullstan-
diga listan innehaller alla tillgéngliga kanaler.

> Tryck pa den réda funktionsknappen for att flytta markéren till den Full-
stéandiga listan. Denna ar nu aktiv.

> Tryck pa den réda funktionsknappen igen for att dppna ett urvalsfonster.
Har har du alternativet for att sortera den Fullsténdiga listan efter olika
urvalskriterier (t.ex. alla kanaler, alla free-to-air, alla nya kanaler, alla
funna kanaler, alla engelska kanaler etc.) eller sorterade efter leverantor.
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Anvand pilknapparna for upp/ned for att valja 6nskad kanallista (t.ex den
Fullstédndiga listan).

Bekrafta genom att trycka pa OK. Nu kommer det upp ytterligare ett
urvalsfonster.

Anvand nu pilknapparna for upp/ned for att ange det urvalskriterium
enligt vilket den fullstdndiga lista skall sorteras.

Valj t.ex. alla sandningsstationer, for att visa alla tillgangliga kanaler i den allman-
na listan eller Alla nya for att visa endast nya kanaler som hittats sedan den se-
naste sokningen eller Alla engelska for att visa endast engelsksprakiga kanaler.

>

Bekrafta genom att trycka pa OK. Nu visas, beroende pa ditt val, en
kanallista som innehaller t.ex. alla kanaler, alla nya eller alla engelsk-
sprakiga kanaler. Kanaler som redan finns i Favoritlistan indikeras med
ett kryss.

Tryck pa den réda funktionsknappen Channels (kanaler) resp. den gréna
funktionsknappen TV list for att byta fram och tillbaka mellan favoritlistan
och den Fullstandiga listan. Den for tillfallet aktiva listan visas med en
bla markoér.

Lagga till kanaler i Favoritlistan

For att flytta kanaler fran den Fullstandiga listan till Favoritlistan, 6ppna han-
teraren av kanallistan enligt beskrivningen ovan, och ga till den Fullstandiga

listan.

>

Tryck pa den bla funktionsknappen Funktioner. Ett urvalsfonster visas
med de tillgéngliga funktionerna.

Anvand pilknapparna fér upp/ned for att markera posten Lagg till.
Bekrafta genom att trycka pa OK.

Anvand pilknapparna fér upp/ned foér att markera en kanal du vill flytta till
Favoritlistan.

Tryck pa den gula funktionsknappen add (Lagg till) for att flytta den mar-
kerade kanalen till Favoritlistan.

Markera kanalblock

For att markera flera kanaler samtidigt, gor sa har:

>

Tryck pa OK-knappen for att ga till urvalslaget. Den markerade filen ar
markt med ett kryss pa vanster sida.

Du kan nu anvanda pilknapparna for upp/ned for att aven markera fore-
gaende eller pafdljande kanaler.

Nar du har markerat kanalerna du valt pa detta satt trycker du pa den
gula funktionsknappen Add (lagg till) fér att ta upp de markerade kana-
lerna i favoritlistan.
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Radera kanaler

For att radera kanaler fran Favoritlistan, ga till hanteraren for kanallistor. Favo-
ritlistan visas och ar aktiv.

>

Tryck pa den bla funktionsknappen Funktioner. Ett urvalsfonster visas
med de tillgangliga funktionerna.

Anvand pilknapparna for upp/ned fér att markera raden Delete (radera).
Bekrafta genom att trycka pa OK.

Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera en kanal du vill radera
fran listan.

Tryck ner den gula funktionsknappen Ta bort. Fragan “Tag bort kanalen
fran listan? visas”.

Anvand pilknapparna for vanster/hoger for att markera Ja eller Nej.

Bekrafta genom att trycka pa OK. Kanaler som raderas pa det har sattet
finns fortfarande kvar i den Fullstédndiga listan och kan flyttas tillbaka till
Favoritlistan nar som helst.

Radera fran den fullstiandiga listan

For att ta bort kanaler fran den Fullstandiga listan, gor enligt ovan. Nar du har
Oppnat hanteraren for kanallistorna trycker du férst pa den réda funktionsknap-
pen Channels (Kanaler) for att byta till den Fullstédndiga listan och darefter
valjer du funktionen Delete (Radera).

Sortera kanaler

For att sortera kanaler i Favoritlistan enligt dina 6nskemal, 6ppna hanteraren
av kanallistor. Favoritlistan visas och ar aktiv.

>

Tryck pa den bla funktionsknappen Funktioner. Ett urvalsfonster visas
med de tillgangliga funktionerna.

Anvand pilknapparna for upp/ned foér att markera raden Sort (Sortera).
Bekrafta genom att trycka pa OK.

Anvand pilknapparna for upp/ned for att markera den kanal som du vill
placera pa ett annat stalle i listan.

Tryck pa den gula funktionsknappen Sort (Sortera). En dubbelpil visas
intill den valda kanalen.

Anvand nu antingen pilknapparna fér upp/ned eller sifferknapparna for
att placera kanalen pa 6nskad position i kanallistan.

Tryck pa den gula funktionsknappen for att mata in kanalens nya posi-
tion i minnet.
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Lamna menyer

Tryck ner knappen TV/Radio for att aterga till normallage.

Mer detaljerad information hittas pa internetsidan
www.technisat.com
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DIGITAL

Lyhyet ohjeet

TechniSat DVB-S

HD-sarjan DigiCorder

TechniSat

Laitteessasi on CE-merkki, ja se tayttaa kaikki vastaavat EU-standardit.
Pidatamme oikeuden muutoksiin ja painovirheisiin. Virheetdn version 02/09
mukaisesti

TechniSat ja DigiCorder HD S2X Plus ovat TechniSat Digital GmbH Postfach
560 54541 Daun www.technisat.de - yhtidn rekisterdityja tuotemerkkeja.
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Havitysohje

Laitteen pakkaus on valmistettu taysin kierratettdvastd materiaalista. Lajittele
materiaalit asianmukaisesti ja lajittele ne havitettavaksi paikallisessa jatekes-
kuksessa. Huomaa, etta kaytettyja paristoja (kaukosaatimesta) seka elektro-
niikkakomponentteja ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana, vaan ne tulee
havittaa paikallisia maarayksia noudattaen (erikoisjate, palauta jalleenmyyjalle).

Turvaohjeet

/A

Henkilokohtaisen turvallisuutesi takaamiseksi turvaohjeet tulee lukea huolelli-
sesti ennen uuden laitteen kayttéonottoa.

A
>80% /I
i1

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat vaarinkaytdsta tai tur-
vallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.

> Varmistaaksesi riittdvan tuuletuksen laite on asetettava tasaiselle alus-
talle ja laitteen paalle on valtettava asettamasta mitaan tavaroita. Kysei-
selld pinnalla on ilmastointirakoja, jotka varmistavat Iammadn poistumisen
laitteen sisalta.

> Al4 aseta laitteen paalle mitdan palavaa, kuten palavia kynttiloita.

> Al altista laitetta vesisuihkeille tai -pisaroille, 8l mydskaén aseta sen
paalle mitdan nesteella taytettyja esineitd, kuten maljakoita.

> Laitetta saa kayttdd ainoastaan lauhkeassa ilmastossa.

> Ala koskaan avaa laitteen koteloa! Talléin on olemassa séahkoéiskuvaara.

Kaikki tarvittavat korjaustyét tulee antaa ainoastaan patevan huoltohen-
kiloston tehtavaksi.

Seuraavissa tapauksissa laite on irrotettava virtalahteesta ja on otettava yhteys
patevaan korjaajaan:

> verkkovirtajohto tai pistoke on vaurioitunut

> laite on altistunut nesteelle, tai laitteeseen on paassyt nestetta
> merkittavan virhetoiminnon esiintyessa

> vakavan ulkoisen vaurion esiintyessa




Kun laitetta ei kayteta

Ukkosmyrskyn aikana tai jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan (esim. lomalla

ollessasi), irrota laite virtalahteesta.

Kortinlukija Smartcard-muistikortille:

> Aseta Smartcard-muistikortti (kultainen siru
alaspain ja ja asetusuuntaan pain) varoen kor-
tinlukijaan, kunnes se on asettunut paikoilleen
kortinlukijaan.

DVB-vastaanottimen kytkenta

a. Verkkoliitanta

b. LNB 1 -yksikon liittdminen
DVB-vastaanottimen LNB-
tuloon 1.

(Huomaa: kun kaytat laitetta
antennisignaalilla, LNB tulee
kytkea LNB-tuloon 1.)

c. LNB 2 -yksikon liittaminen DVB-
vastaanottimen LNB-tuloon 2.

d. Liita DVB-vastaanotin televisi-
oon SCART-johdolla.

e. DVB-vastaanottimen kompo-
nenttiliittimen liittdminen TV:n
komponenttiliittimeen.

f. Liita DVB-vastaanotin televisi-
oon SCART-johdolla.

g. Liita videosoitin DVB-vastaan-
ottimen VCR SCART -liittimeen
SCART-johdolla.

h. Audiolahtdjen liittdminen HiFi-/
Surround -jarjestelmaan.

>

>

>

Cl-moduulin asettaminen:

Noudata Cl-moduulin ja kortin valmista-|
jan ohjeita.

Liu'uta haluamasi muistikortti vastaa-
vaan Cl-moduuliin.

Liu'uta nyt Cl-moduuli varovasti sille
tarkoitettuun korttipaikkaan.

Videonauhuri




Kayttd kahdella antennisignaalilla

Jotta digitaalisen vastaanottimen taydellinen toiminta varmistettaisiin, vastaan-
otinta tulee kayttaa kahdella erilliselld antennisignaalilla/antenniliitannalla, jotka
suoritetaan samalla tavalla.

b, c Liita digitaalisen vastaanottimen LNB-tulot 1 ja 2 ulkoiseen yksikkddn sopi-
vaa koaksiaalikaapelia kayttaen.

Kaytto yhdella antennisignaalilla

Erityistapauksissa vastaanotinta voidaan kayttaa vain yhta antennisignaalia
kayttaen. Talldin tallennus ja PIP-toiminnot toimivat kuitenkin vain osittain. b
Liita digitaalisen vastaanottimen LNB-tulo 1 ulkoiseen yksikkddn sopivaa koak-
siaalikaapelia kayttaen.

Kaytto pyorivan antennin kanssa

b Kun laitetta kaytetaan pyorivan antennin kanssa, liita DiSEqC-moottori (taso
1.2) LNB -tuloon 1.

Liitanta televisioon
d Liitd vastaanotin (HDMI-18htd) televisioon (HDMI-tulo) HDMI-johdolla.

Jos televisiosi on varustettu asianmukaisesti, se kytkeytyy HDMI-tuloon auto-
maattisesti silloin, kun digitaalinen vastaanotin kytketaan paalle.

tai: e Liitd vastaanotin (komponenttilahto) televisioon (komponenttitulo) kompo-
nenttijohdolla.

vaihtoehtoisesti: f Liita vastaanotin (SCART-liitanta TV) televisioon (SCART-
litantd) SCART-kaapelilla. Jos televisiosi on varustettu asianmukaisesti, se
vaihtaa automaattisesti AV:lle ja siten satelliittivastaanotolle silloin, kun digitaa-
linen vastaanotin kytketaan paalle. Voi olla, etta signaalityyppi tulee mukauttaa
televisiota varten.

Tarkeita kayttoohjeita

Digitaalisen vastaanottimen kaytt6a on yksinkertaistettu kayttamalla niin kut-
suttuja "OSD-nayttdja", mika samalla vahentad kaukosaatimen painikkeiden
lukumaaraa. Kaikki toiminnot nakyvat naytolla ja niitd voidaan kayttada muuta-
malla nappaimella. Vastaavat toiminnot on yhdistetty yhteen "VALIKKOON"
(MENU). Valittu toiminta on korostettu varillisena. "Toimintonappaimia" kuvaa-
vat alaosassa sijaitsevat punainen, keltainen, vihrea ja sininen palkki. Kyseiset
varilliset palkit kuvaavat yksittaisten valikkojen eri toimintoja, jotka voidaan
ottaa kayttéon painamalla kaukosaatimen vastaavan varista "monitoimipaini-
ketta". "Toimintopainikkeet" ovat kdytdssa vain silloin, kun vastaavassa kentas-
sa nakyy lyhyt kuvaus.
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TechniSat

Kaukosédadinvalinnat:

Taman kaukosaadinvalinnan avulla kaukosaatimelld voidaan kayttaa kah-

ta TechniSat-vastaanotinta ja yhta TechniSat-televisiota, joiden koodaus on
sama. Kun painiketta painetaan, silla hetkella asetetusta kaukosaatimen koo-
dista ilmoittaa vilkkuva LED-merkkivalo.

> Ota kaukosaadinvalinta kayttoon painamalla ja pitamalla alhaalla kau-
kosaatimen koodipainiketta ja painamalla sen jalkeen OK-painiketta niin
monta kertaa, ettd halutun kaukosaatotoiminnon(SAT1, SAT2 tai TV)
LED-merkkivalo vilkkuu lyhyesti.

Opas:

Aina kun sininen toimintopainike on kdytossa valikossa, sen painaminen
tuo nakyviin ohjetekstin. Uudelleen painettaessa teksti poistuu naytosta.




Alkuasennus

Kun laite kytketdan paalle ensimmaista kertaa, nakyviin tulee aloitusnaytto,
jossa on Autolnstall-asennusohjelma. Noudata naytdlle nakyviin tulevia ohjeita.
Jos et suorita alkuasennusta tai sita ei ole suoritettu loppuun, vastaanotin aloit-
taa toiminnan esikanavoiduilla vakioasetuksilla.

Antennin konfigurointi

Tassa asennusvaiheessa voit sovittaa digitaalisen vastaanottimesi asetukset
antennisi konfiguraatioihin.

> Jos haluat hyvaksya antennin vakioasetukset, siirry yla-/alanuolinap-
paimia painamalla kenttdan Standard (Vakio) ja vahvista painamalla OK.

> Jos vastaanottavan laitteen konfiguraatio ei vastaa vakioasetusta, siirry
kenttddn Manual (manuaalinen) ja vahvista painamalla OK.

DiSEqC

> Jos vastaanottavassa laitteessa on DISEqC-komponentteja, siirry kent-
taan Activate (aktivoi) ja vahvista painamalla OK.

Asema A/Valinta A

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla satelliittiin, jonka haluat vastaanottaa
DiSEQC asetuksella asema A/valinta A ja vahvista painamalla OK.

Asema B/Valinta A

> Siirry yla-/alanuolindppaimilla satelliittiin, jonka haluat vastaanottaa
DiSEqC asetuksella asema B/valinta A ja vahvista painamalla OK.

Asema A/Valinta B

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla satelliittiin, jonka haluat vastaanottaa
DiSEQC asetuksella asema A/valinta B ja vahvista painamalla OK.

Asema B/Valinta B

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla satelliittiin, jonka haluat vastaanottaa Di-
SEQC asetuksella asema B/valinta B ja vahvista painamalla OK. Seuraa-
vassa vaiheessa tulee tarkastaa antennin oikea konfigurointi.

> Jos haluat hyvaksya syotetyt asetukset, siirry yla-/alanuolindppaimilla
kenttdan Yes (kylla) ja vahvista painamalla OK.

Asema A/Valinta B

> Siirry yla-/alanuolindppaimilla satelliittiin, jonka haluat vastaanottaa
DiSEQqC asetuksella asema A/valinta B ja vahvista painamalla OK.




Asema B/Valinta B

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla satelliittiin, jonka haluat vastaanottaa Di-
SEQqC asetuksella asema B/valinta B ja vahvista painamalla OK. Seuraa-
vassa vaiheessa tulee tarkastaa antennin oikea konfigurointi.

> Jos haluat hyvaksya syotetyt asetukset, siirry yla-/alanuolindppaimilla
kenttaan Yes (kylld) ja vahvista painamalla OK.

Voit keskeyttda alkuasennuksen milloin tahansa yksinkertaisesti punaista toi-
mintonappainté painamalla. Palaa vihreda toimintonéppainta painamalla asen-
nustapahtuman edelliseen vaiheeseen. Nain kaikki vaarat asetukset voidaan
korjata nopeasti. Jos et suorita alkuasennusta tai sita ei ole suoritettu loppuun,
vastaanotin aloittaa toiminnan esikanavoiduilla vakioasetuksilla.

Péivittaiseen kayttoon

Kytkeminen paalle/pois paalta

> Kytke digitaalinen vastaanotin paalle painamalla vastaanottimen tai kau-
kosaatimen painiketta On/Standby.

> Paina nappainta uudelleen kytkeaksesi vastaanottimen pois paalta.

Kanavavalinta

Ylos/alas-kanavapainikkeiden kayttd

> Voit painaa vastaanottimen tai kaukosaatimen kanavapainikkeita ylés/
alas siirtyaksesi yhden kanavapaikan yl6s- tai alaspain kerrallaan.

Numeronappéinten kaytto

> Voit kayttad numeronappaimia halutun ohjelmanumeron syéttamiseen.
Esimerkki: 1 kanavalle 1

1, sitten 4 kanavalle 14
2, sitten 3, sitten 4 kanavalle 234

Syottdessasi useammasta numerosta koostuvaa kanavanumeroa, sinulla on
painikkeen painamisen jalkeen noin 3 sekuntia aikaa saada sy6ttamasi luku
valmiiksi. Jos haluat sy6ttda numeron, joka koostuu vain yhdesta tai kahdes-
ta numerosta, voit nopeuttaa kytkentatapahtumaa pitamalla viimeista lukua
alhaalla.

Kanavaluettelon kaytto

> Paina OK-painiketta.

> Siirry nyt yla-/alanuolinappaimilla haluamasi kanavan kohdalle.
> Nayta valitsemaasi kanavaan painamalla OK-painiketta.




> Siirra yla-/alanuolindppaimilla osoitinta luettelossa rivi kerrallaan.

> Siirry nuolindppaimilla vasemmalle/oikealle luettelossa taaksepain ja
eteenpain sivu kerrallaan.

Edelliseen kanavavalintaan siirtyminen

> Siirry takaisin edelliseen kanavavalintaan painamalla kaukosaatimen
Back-painiketta.
> Palaa aikaisemmin valittuun kanavaan painamalla painiketta uudelleen.

Valinnaiset ominaisuudet

Joissakin ohjelmissa on kaytettavissa valinnaisia kanavia. Kyseisella toiminnol-

la voit esimerkiksi valita eri kamerakulmia urheiluldhetuksen aikana (tapa 1) tai

valita eri urheiluldhetyksia (Bundesligan jalkapallo).

Jos ohjelmassa on valinnaisia ominaisuuksia, siita ilmoitetaan.

> Valitse jokin kaytettavissa olevista vaihtoehdoista painamalla valinta-
painiketta. Nayttoon tulee valintaikkuna, jossa naytetaan kaytettavissa
olevat toiminnot.

> Siirry yla-/alanuolindppaimilla haluamasi kielen kohdalle ja vahvista
painamalla OK.

Aloitusajan valitseminen

Tietyilld kanavilla voit valita yksittaisia elokuvia eri aloitusajoilla. Kyseiset
elokuvat ovat katseltavissa mihin aikaan tahansa paivasta eri aloitusajoin. Jos
kanavassa on valittavissa aloitusaika, siita ilmoitetaan.

> Valitse jokin kaytettavissa olevista aloitusajoista painamalla valintapaini-
ketta.
Nayttoon tulee valintaikkuna, jossa naytetaan kaytettavissa olevat aloi-
tusajat.

> Valitse haluamasi aloitusaika yla-/alanuolinappaimilla.

> Vahvista painamalla OK.

Jos valitun ajankohdan lahetys on saatavilla, voit katsella ohjelman kyseisena
ajankohtana.

Kanavan lisitiedot

Aina kun vaihdat kanavia, nakyviin tulee hetkeksi tietoruutu, joka nayttaa kana-
vapaikan ja valitun kanavan nimen.

Tietoruutu sisaltaa lisaksi muita kanavaominaisuuksia, kuten videotekstin,
laajanayttdlahetykset ja salatut kanavat. Jos TV-lahetys on saatavilla eri kie-
lilla tai audiokanavilla, tai jos yhdessa radioasemassa on kaytettavissa useita
radioasemia, siitd iimoitetaan naytdssa. Valitse sitten seuraavasti eri kieli tai eri
audiokanava:

> Paina Option-painiketta. Nakyviin tulee luettelo kaytettavissa olevista
kielista.
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> Siirry yla-/alanuolindppaimilld haluamasi kielen tai haluamasi radioase-
man kohdalle ja vahvista painamalla OK. Voit nyt kuunnella kanavaa
valitsemallasi kielelld. Digitaalinen vastaanottimesi on myds varustettu
monauraalisten kanavien vastaanottoa varten.

> Valitse nuolinappaimilla vasemmalle/oikealle joko monokanava 1 (),
monokanava 2 () tai stereo ().

Ainenvoimakkuuden siito

> Saada digitaalisen vastaanottimen danenvoimakkuutta kayttamalla Volu-
me + -painiketta &&dnenvoimakkuuden lisddmiseen ja Volume - -painiket-
ta danenvoimakkuuden alentamiseen.

> Paina Mute (Adneton) -painiketta kytkeaksesi danen paalle tai pois paalta.

TVIRadio -kytkennat
> Voit siirtyd TV- ja radiotilojen valilld painamalla painiketta TV/Radio.

Sdhkoisen kanavaoppaan (EPG) kaytto

> Paina digitaalisen vastaanottimen kaukosaatimen SFI/EPG-painiketta.
Nakyviin tulee sahkdinen kanavaopas. Naet valitsemasi kanavat tai teh-
dasasetuksien kanavat ja niiden sen hetkiset kanavat. EPG-toiminnolla
voidaan talldin saada myds tietoa eri kanavista. Lisaksi voit kayttaa
EPG-toimintoja tietyn kanavan valintaan, kanavan esivalintaan tai ajasti-
men asettamiseen kanavaa varten.

Sdhkoisesta kanavaoppaasta poistuminen
> Palaa normaalikaytt6dn painamalla joko Menu- tai TV/Radio -painiketta.

Kovalevyn toiminta

Tallennus
Varoitus!!!

Kanden salatun kanavan vastaanotto samanaikaisesti

Vastaanottimesi pystyy vastaanottamaan kahta eri salattua kanavaa samanai-
kaisesti kayttamalla vain yhta Cl-moduulia ja yhta Smartcard-korttia. Tama on
kuitenkin mahdollista vain silloin, kun Cl-moduulia kdytetaan yhdessa “Dual-
Decrypt” -toiminnon kanssa (lue Cl-moduulin valmistajan toimittamat tiedot),
molemmat haluamistasi kanavista sijaitsevat samassa lahettimessa ja Cl-mo-
duulin "Dual-Decrypt" -toiminto on asetettu oikein.

Varmista, ettd ajastin on hankkinut kayttéonsa aikatiedon. Kaytén aikana tiedot
nakyvat tietoruudussa ja valmiustilassa naytdssa. Jos nain ei ole, kytke vas-
taanotin paalle noin 30 sekunnin ajaksi valitun kanavan kohdalle, jotta vastaan-
otin saa hankittua oikean ajan.
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1. Valiton tallennus

Valitse tallennustyyppi, tallenna silla hetkella nakyva ohjelma painamalla paini-
ketta.

2. Aikasaadetty tallennus

Kyseisella toiminnolla voidaan kytkea digitaalinen vastaanotin paalle ja pois
paalta valitun lahetyksen kohdalla niin, etta tallennus tapahtuu kovalevylle
poissaollessasi. Aika voidaan kanavoida joko manuaalisesti tai automaattisesti
EPG-toimintoa kayttaen.

3. Timeshift-tallennus

Timeshift-tallennustoiminto mahdollistaa TV:n katselun viiveella. Kyseisella
toiminnolla voidaan katsella ohjelmia viiveella, vaikka tallennus olisi kaynnissa.

Nauhoituksen kdynnistiminen manuaalisesti

Valinta 1

> Kytke paalle ohjelma, jossa on kaynnissa lahetys, jonka haluat tallentaa.

> Tallenna kaynnissa oleva lahetys painamalla tallennuspainiketta. Kun
tallennus on kaynnissa, lahetys nakyy naytolla.

> Kun haluat pysayttda kdynnissa olevan ldhetyksen, paina keltaista

toimintopainiketta Play/Pause (Toisto/Keskeytys). Kun tallennus jatkuu
taustalla, naytolla nakyy pysaytyskuva.

> Lahetysta voidaan jatkaa kyseisesta kohdasta painamalla keltaista toi-
mintopainiketta Play/Pause (Toisto/Keskeytys) uudelleen. Naet lahetyk-
sen talldin viiveella oikeaan |&hetysaikaan nahden (Timeshift), ja ohjelma
tallentuu samanaikaisesti taustalla.

Valinta 2

> Jos olet keskeyttanyt ohjelman katselun, esimerkiksi puhelun tms. takia,
voit keskeyttaa ohjelman katselun painamalla keltaista toimintonappainta
Play/Pause (Toisto/Keskeytys) ja kdynnistdd samaan aikaan esitetta-
van ohjelman tallennuksen. Kun tallennus kaynnistyy taustalla, naytolla
nakyy pysaytyskuva.

> Lahetysta voidaan jatkaa kyseisesta kohdasta painamalla keltaista toi-
mintopainiketta Play/Pause (Toisto/Keskeytys) uudelleen. Naet lahetyk-
sen talldin viiveelld oikeaan I&hetysaikaan nahden (Timeshift), ja ohjelma
tallentuu samanaikaisesti taustalla.

Tallennuksen manuaalinen pysaytys

> Kun haluat lopettaa tallennuksen, paina ensin OK.
> Paina sitten vihreda toimintonappainta siirtyaksesi PVR-navigaattoriin.
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Siirry yla-/alanuolindppaimilld kdynnissa olevan tallennuksen kohdalle ja
vahvista painamalla OK.

Paina vihreaa toimintonappainta Stop (Pysaytys) ja nakyviin tulee valin-
taikkuna.

Valitse yla-/alanuolindppaimilld Save (Tallenna) tallentaaksesi tallennuk-
sen kovalevylle tai Cancel (Peruuta), jos et halua tallentaa lahetysta ja
vahvista valinta painamalla OK.

Tallennuksen automaattinen pysaytys

Valinta 1

>

Paina On/Standby (Paalla/Valmiustila) -nappaintd. Nakyviin tulee valin-
taikkuna, jossa nakyvat kaynnissa olevan tallennuksen tiedot.

Siirry yla-/alanuolinappaimilla riville, jolla haluttu toiminto on.

Vahvista painamalla OK. Vastaanotin tallentaa lahetyksen kokonaan ja
siirtyy sen jalkeen valmiustilaan.

> Jos vastaanotin kytketaan paalle ennen kuin tallennus on loppunut,
nakyviin tulee valintaikkuna ja voit valita, haluatko katsella kdynnissa
olevan lahetyksen alusta, siirtya reaaliaikaiseen lahetystilaan tai siirtya
valittuun kanavaan.

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla haluamallesi riville ja vahvista paina-
malla OK. Kun valitset Start (Kaynnistys) -toiminnon, tallennus jatkuu
Timeshift-toimilla.

Valinta 2

> Valintaikkuna tulee nakyviin painamalla Record (Tallennus) -painiketta.

> Valitse haluamasi rivi yla-/alanuolindppaimella, esim. +1 tunti, ja vahvis-

ta valinta painamalla OK. Vastaanotin tallentaa nyt valitulta kanavalta
kanavan (kanavat) valittuna aikana ja lopettaa sitten automaattisesti
tallennuksen.

Ajastintallennukset

Kovalevyn ajastinta kayttaen voit tallentaa lahetyksia integroidulle kovalevylle
jopa silloin, kun olet poissa. Vastaanottimesi on varustettu videonauhoituksen
seka kanavavaihdon ajastimilla. Ohjelmoinnin suhteen tdma ajastimet eroavat
toisistaan ainoastaan siing, etta ajastimen tyyppi on eritelty. Valmiustilassa
kovalevyn ja videonauhurin ajastimet nakyvat naytolla kellomerkilla. Taman
luvun ohjeiden mukaisesti voit ohjelmoida ajastimen joko manuaalisesti tai
EPG-toimintoa apuna kayttaen.

1. Kovalevyn ajastin

Kyseisella toiminnolla voidaan kytkea digitaalinen vastaanotin paalle ja pois
paalta valitun l1ahetyksen kohdalla niin, ettd tallennus tapahtuu kovalevylle
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poissaollessasi. Jos kovalevyn ajastin on kytkenyt vastaanottimen paalle, nay-
tossa nakyy “_PVR Timer”. Jotkut kaukosaatimen toiminnot (esim. paavalikon
hakeminen) eivat ole talldin kaytdssa.

2. Videonauhoituksen ajastin

Kayttaessasi videonauhoituksen ajastinta digitaalinen vastaanottimesi kytkey-
tyy paalle/pois paalta valitulle kanavalle, jotta se voitaisiin tallentaa esim. vi-
deonauhurilla poissa ollessasi. Jos videonauhurin ajastin on kytkenyt vastaan-
ottimen paalle, naytdssa nakyy “ VCR Timer”. Jotkut kaukosaatimen toiminnot
eivat ole talléin kaytossa.

Huomaa, ettd vastaava nauhuri on myos kanavoitava.

3. Kanavanvaihdon ajastin

Jos vastaanotin on normaalissa kayttotilassa, se siirtyy ohjelmoituun kanavaan
valittuna aikana. Toisin kuin kovalevyn tai videonauhurin ajastimen asetuksissa
kaukosaatimen ohjaimet sailyttavat toimivuutensa eika vastaanotin kytkeydy
pois paalta kanavan paatyttya.

Manuaalinen ajastimen ohjelmointi

> Siirry Menu -valikkopainiketta painamalla Main Menu -paavalikkoon.

> Merkitse yla-/alanuolindppaimilla rivi Manage timer (Ajastimen hallinta).

> Siirry ajastimen valikkoon vahvistamalla valinta OK-painikkeella.

> Valitse haluttu ajastintyyppi painamalla yla-/alanuolindppaimia.

> Siirry OK-painiketta kayttamalla syottdikkunaa ja ohjelmoi uusi ajastinta-
pahtuma.

Kanava

> Siirry valikon ylariville nuolinappaimilla.

> Paina OK-painiketta.

> Valitse nyt naytettavassa valintaikkunassa yla-/alanuolindppaimilla

haluamasi Iahde (TV tai Radio) ja vahvista painamalla OK. Edellisesta
asetuksesta riippuen nakyviin tulee joko TV- tai radio-ohjelmaluettelo.

> Siirry taman jalkeen halutun kanavan kohdalle numeronappaimilla
(kanavan sy6tto) ja/tai nuolinappaimilla. Yla-/alanuolipainikkeet siirtavat
osoitinta luettelossa ylos tai alas rivi kerrallaan, siirry vasemmalla/oikeal-
la nuolinappaimella taaksepain tai eteenpain sivu kerrallaan.

> Hyvaksy kanava ajastimen muistiin painamalla OK-painiketta.
Paivamaara

> Siirry nuolindppaimilla sarakkeeseen Date (Paivamaara).

> Anna numerondppaimilla se paivays (nelinumeroisena), jolloin ajastuksen

tulisi tapahtua.
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Kéaynnistys

> Siirry nuolinappaimilla sarakkeeseen Start (Kaynnistys).

> Syota talla rivilld numeronappaimilla ajastimelle kdynnistysaika.
Pysaytys

> Toista kdynnistysajan vaiheet ja anna lopetusaika, tai paattymisaika

(lukuun ottamatta kanavavaihdon ajastimia).

Toisto

> Siirry nuolindppaimilla sarakkeeseen Rep (Toisto).

> Paina OK-painiketta.

Nayttdéon tulee valintaikkuna, jossa esitetaan eri toistovaihtoehdot.
1x ajastin kerran

T Paivittadinen toisto

1 W Toisto kerran viikossa

1-5 Toisto vain viikonpaivina

6-7 Toisto vain viikonloppuisin

> Valitse yla-/alanuolinappaimilla haluamasi toiminto.

> Hyvaksy asetus painamalla OK.

Tietojen hyvaksyminen muistiin

> Kun ohjelmointi on suoritettu loppuun, tallenna tiedot muistiin painamalla
vihreaa toimintopainiketta Accept (Hyvaksy). Kun tiedot on tallennettu
muistiin, nakyviin tulee ajastimen yleiskatsaus.

Yleiskatsaus ajastimeen
Ajastimen yleiskatsaustoiminto antaa yleiskuvan kaikista jo kanavoiduista ajas-
tetuista tapahtumista.

> Ajastimen yleiskatsaukseen paasee avaamalla paavalikon Menu (Valik-
ko) -painiketta painamalla.

> Siirry yla-/alanuolindppaimilld riville Manage timer (Ajastimen hallinta) ja
vahvista painamalla OK. Nakyviin tulee Manage timer (Ajastimen hallinta)
-alavalikko.

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla riville Set highlighter (Aseta kohdistin) ja
vahvista painamalla OK.

Jos ohjelmoinnin aikana ajastimen eri tapahtumat ovat ristiriidassa toisiinsa

nahden, ts. ajastinta ei voida asettaa oikein, paallekkain menevat kohteet naky-

vat punaisella merkittyna.
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Ajastimen ohjelmoinnin muuttaminen

>

V V V V

Voit muuttaa olemassa olevaa ajastimen asetusta siirtymalla ajastimen
yleiskatsaustoimintoon.

Valitse muutettava ajastimen tapahtuma yla-/alanuolindppaimilla.

Siirry valitun ajastimen asetuksiin painamalla vihreaa toimintonappainta
Change (Muuta). Suorita muutokset ohjeiden mukaisesti.

Siirry yla-/alanuolindppaimilla nakyvissa olevaan lisaikkunaan: Tyyppi,
ennen ajastimen asetuksien tallennusta.

OK-painiketta painamalla nakyviin tulee ajastimen tyyppien valintaikkuna.
Valitse haluamasi ajastimen tyyppi yla-/alanuolinappaimilla.

Vahvista ajastintyypin valinta painamalla OK.

Paina vihreda Save (Tallenna) -toimintonappainta tallentaaksesi tiedot.

Ajastimen ohjelmoinnin poistaminen

>

Voit poistaa olemassa olevan ajastimen asetuksen siirtymalla ajastimen
yleiskatsaustoimintoon.

Valitse yla-/alanuolinappaimilla ajastin, jonka haluat poistaa.

Paina keltaista toimintopainiketta Delete (Poista). Nayttdon tulee viesti:
"Do you really want to delete this timer?" (Haluatko todellakin poistaa
tdman ajastuksen?)

Valitse nuolipainikkeilla vasemmalle/oikealle Yes (Kylla).
Ajastimen poistaminen vahvistetaan painamalla OK.

Uuden ajastintapahtuman kanavointi

>

vV V V V

Kanavoi uusi ajastintapahtuma siirtymalla yla-/alanuolindppaimilla tyhjal-
le riville Timer overview (ajastimen yleiskatsaus) -valikossa.

Paina vihreaa toimintonappainta New (Uusi) siirtyaksesi uuden ajastinta-
pahtuman kanavoinnin syottdikkunaan.

Siirry yla-/alanuolindppaimilld nakyvissa olevaan lisdikkunaan: Type
(Tyyppi).

OK-painiketta painamalla nakyviin tulee ajastimen tyyppien valintaikkuna.
Valitse haluamasi ajastimen tyyppi yla-/alanuolinappaimilla.

Vahvista ajastintyypin valinta painamalla OK.

Kun ohjelmointi on suoritettu loppuun, tallenna tiedot muistiin painamalla
vihreda toimintopainiketta Accept (Hyvaksy).

Ajastimen asetukset (esi- tai jatkoaika)

EPG-ajastimen ohjelmoinnin aikana vastaanotin vastaanottaa valitun lahetyk-
sen tiedot automaattisesti EPG-tiedoista. Tall6in tallennettavan lahetyksen
aloitus- ja paattymisajat tallentuvat minuutin tarkasti. Joissakin tapauksissa
valittu lahetys alkaa kuitenkin hiukan maaritettya aikaa aikaisemmin tai myo-
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hemmin. Talléin nauhoitetun lahetyksen alkua tai loppua ei tallenneta. Ongel-
ma voidaan ratkaista asettamalla esi- tai jatkoaika minuuttiasteikolla. Ajastin
kaynnistyy talléin aikaisemmin maaritettynad esiaikana ja loppuu asetetun
jatkoajan loputtua EPG-tietoihin verrattuna myéhemmin.

> Avaa valintaikkuna painamalla punaista toimintopainiketta Timer (ajastin).

> Siirry yla-/alanuolindppaimilla riville Timer settings (Ajastimen asetukset).

> Vahvista painamalla OK. N&kyviin tulee valikko, jolla voidaan s&ataa esi-
ja jatkoaika.

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla riville Timer preliminary time (Ajastimen

esiaika) tai Timer follow-up time (Ajastimen jatkoaika).
Syo6ta numeronappaimilla haluamasi esi- tai jatkoaika minuutteina.

Tallenna asetukset ja palaa yleiskatsaukseen painamalla vihreaa toimin-
tonappainta.

Timeshift-toiminto

Timeshift-toiminto mahdollistaa seka toiston etta tallennnuksen samanaikaisen
kayton. Talldin TV-ohjelmaa voidaan katsella viiveella ja tallennuksen alkua
voidaan katsella ja siirtya jo tallennetuissa osioissa. Samanaikaisesti reaaliai-
kaisen lahetyksen tallennus jatkuu.

> Voit siirtyd kdynnissa olevan tallennuksen tiettyyn kohtaan toiminnoilla
Play (Toisto) ja Pause (Keskeytys) sekd Fast Forward (Pikakelaus) ja
Jog shuttle -toiminnoilla.

> Kun Info-painiketta painetaan, tietoruutu tulee nakyviin tilapalkilla, joka
nayttaa toiston ja tallennuksen keston.

Kohdistimien asetus tallennuksen aikana

> Paina Record (Tallennus) -nappainta avataksesi ikkunan, jossa nayte-
tdan kaytettavissa olevat toiminnot.

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla riville Set highlighter (Aseta kohdistin)
ja vahvista painamalla OK. Valittuun kohtaan asetetaan osoitin. Aseta
muut kohdistimet haluamiisi kohtiin samalla tavalla. Osoittimia voidaan
asettaa myds tallennuksen aikana ja Manage hard disk (Kovalevyn hal-
linta) -valikossa.

Toisto

Voit siirtya kovalevyn tallennuksiin kovalevyn (PVR-) -navigaattorin kautta.
Asetuksiin paastaan monilla eri tavoilla. Riippuen siita oletko TV- vai radiotilas-
sa, luettelo kaikista kovalevylle tallennetuista TV- tai radiotallennuksista tulee
nakyviin. Kun olet siirtynyt asetuksiin navigaattorin kautta, valitun tallennuksen
toisto kaynnistyy.
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PVR-navigaattoriin siirtyminen:
PVR-navigaattoriin paastaan seuraavilla tavoin:

Normaalin kdyton aikana

> Avaa ohjelmaluettelon navigaattori painamalla OK.

> Paina sitten vihreaa toimintonappainta PVR siirtyaksesi PVR-navigaattoriin.
tai

> Paina suoraan vihreaa toimintonappainta siirtyaksesi PVR-navigaattoriin.

Lahetyksen tallennuksen/toiston aikana

> Kovalevyn lahetyksen tallennuksen/toiston aikana PVR-navigaattoriin
paastaan painamalla OK-painiketta.

Kovalevyn tallennuksien toisto

> Siirry ensin PVR-navigaattoriin.

> Valitse toistettava tallennus yla-/alanuolindppaimilla. Loppuun suoritetut
ja kaynnissa olevat tallennukset ovat valittavissa.

> Kaynnista toisto painamalla OK. Nakyviin tulee merkinta “Playback_".

Tietojen tallennus

> Siirry ensin PVR-navigaattoriin.

> Siirry nuolindppaimilla sen tallennuksen kohdalle, jonka tiedot haluat
saada nakyviin.

> Valitun tallennuksen tiedot saadaan nakyviin painamalla keltaista toimin-
tonappainta Status (Tila).

> Palaa PVR-navigaattoriin painamalla Back (Takaisin) -painiketta.

Kuvan keskeytys/pysaytys

> Voit pysayttaa nauhoituksen toiston (pysaytetty kuva) painamalla toiston
aikana keltaista toimintonappainta tai kuvan pysaytyspainiketta. Nakyviin
tulee ,Pause _II“

> Toistoa jatketaan samasta paikasta painamalla vastaavaa painiketta
uudelleen.

Pikakelaus ja takaisinkelaus

Voit siirtya tiettyyn tallennuksen osioon PVR:n Fast Forward (Nopea eteenpain
kelaus) ja Rewind (Takaisinkelaus) -toiminnoilla, jotka omaavat eri nopeuksia.
> Paina toiston aikana sinista toimintonappainta valitaksesi valinnan Fast

Forward (Nopea eteenpain kelaus) tai punaista toimintonappainta vali-
taksesi valinnan Rewind (Takaisinkelaus). Nayttoon tulee nakyviin “Fast
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Forward ___”tai “Rewind ___”. Tallennus toistetaan nyt 4-kertaisella
nopeudella valittuun suuntaan.

Paina sinista tai punaista toimintonappaita uudelleen lisataksesi nopeu-
den arvoon 16x. Nayttddn tulee nakyviin “Fast Forward ___” tai “Rewind

”

Paina sinista tai punaista toimintonappaita uudelleen lisataksesi nopeu-
den arvoon 64x. Nayttoon tulee nakyviin “Fast Forward ___” tai “Rewind

Voit siirtya eteen- tai taaksepain 10-minuutin jaksoissa painamalla sinis-
ta tai punaista toimintonappainta uudelleen.

Kun olet saavuttanut haluamasi osion, voit palata normaaliin soittotilaan
painamalla keltaista toimintonappainta.

Jogshuttle-toiminto

Vastaanottimessasi on liséksi ns. jogshuttle-toiminto, joka mahdollistaa tiettyyn
kohtaan siirtymisen tallennuksessa erittdin nopeasti ja tdsmallisesti. Toimintoa
voidaan kayttaa seuraavasti:

>

Paina toistotilassa nappainta Jogshuttle on/off (pysaytyskuva) siirtyakse-
si jogshuttle-tilaan. Tallennuksen toisto pysahtyy (pysaytyskuva/keskey-
tys). Nakyviin tulee ,_I1%

Pikakelaus ja takaisinkelaus

> Oikeaal/vasenta nuolinappainta painamalla voidaan saataa toiston nope-
utta ja suuntaa. Prosessin aikana nakyviin tulee vastaava toistotila.

> Kun toistotila on nakyvissa, paina nuolinappaimia ____tai____, oikea
tai vasen, siirtyaksesi eteen- tai taaksepain 10 minuutin jaksoissa.

Hidastus

> Oikeaa nuolindppainta painamalla kerran tallennus toistetaan hitaalla

nopeudella ja nayttéon tulee nakyviin merkinta “I_".

Ruutu kerrallaan naytto

>

Paina ylanuolindppaintd nahdaksesi seuraavan kuvan siirtyen nauhoi-
tuksessa eteenpain ja paina alanuolinappainta nahdaksesi edellisen
kuvan siirtyen nauhoituksessa taaksepain.

Kuvan luominen

>

Paina Record (Tallenna) -painiketta ja yksittdinen kuva tallentuu kovale-
vylle. Talldin paaset ja voit hallita luotuja kuvia.
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Kohdistimien asettaminen

>

Kuten aikaisemmin on kuvattu, siirry tallennuksen kohtaan, johon haluat
asettaa kohdistimen.

Aseta kohdistin valittuun kohtaan painamalla tallennuspainiketta. Jatka
talla tavalla kohdistimien asettamista kaikkiin haluamiisi kohtiin. Kohdis-
timet voidaan asettaa myds Record (Tallennus) -tilassa seka valikossa
Manage hard disk (Kovalevyn hallinta).

Kohdistimiin siirtyminen

Toiston aikana voidaan siirtya suoraan tiettyyn nauhoituksen osioon, johon on
merkitty kohdistin.

>

>

Option (Valinta) -painiketta painamalla nakyviin tulee asetettujen kohdis-
timien ikkuna. Nakyviin tulee lisaksi “Current” (Nykyinen). Tama osoittaa
toiston sen hetkisen aseman tallennuksessa.

Kun valitset kohdistimen yla-/alanuolinappaimilla, toisto kaynnistyy
kyseisestd kohdasta.

OK-painiketta painamalla ikkuna sulkeutuu ja siirryt normaaliin toistotilaan.

Toiston lopettaminen

>

Voit poistua toistosta painamalla vihreaa toimintonappainta. Toisto
loppuu ja vastaanotin palaa normaaliin kayttétilaan. Tallin vastaanotin
merkitsee tallennuksen kohdan, jossa toisto lopetettiin. Kun kdynnistat
saman tallennuksen toiston uudelleen, laite siirtyy automaattisesti koh-
taan, johon katselu lopetettiin vimeeksi.

MP3-toisto

Vastaanottimella voidaan nayttaa luotuja kuvia seka tiedostoja, jotka on tallen-
nettu MP3-formaattiin kovalevylle tai USB-liittimen kautta liitettyyn laitteeseen.
USB-laite tulee formatoida FAT 32-tiedostojarjestelmaa kayttamalla.

>

V V. V VvV V

Paina normaalin toiminnon aikana vihreaa toimintonappainta avataksesi
PVR-navigaattorin.

Paina sinista toimintopainiketta NAV Menu (NAV-valikko).

Siirry yla-/alanuolindppaimilla riville Music (Musiikki).

Kun OK-painiketta painetaan, nakyviin tulee valittu lahdelaite.

Valitse yla-/alanuolindppaimilla 1ahde, jonka MP3-tiedostoja haluat soittaa.

Kun painat OK-painiketta, ndkyviin tulee luettelo kovalevyn tai USB-
laitteen sisaltamistd MP3-tiedostoista.

Kayta ensin yla-/alanuolinappaimilla valitaksesi kansion, jossa on ha-
luamasi MP3-tiedosto, ja vahvista painamalla OK.

Valitse nyt luettelosta nuolindppaimilla MP3-tiedosto, jonka haluat
toistaa ensin ja vahvista painamalla OK. Valittu tiedosto soitetaan. Sen
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jalkeen laite soittaa automaattisesti saman lahdelaitteen sisaltamat muut
tiedostot.

Kappaleiden ohittaminen

> Yla-/alanuolinappaimilla voidaan siirtyd seuraavaan tai edelliseen kap-
paleeseen.

Keskeytys

> Paina keltaista toimintonappainta pysayttaaksesi toistotoiminnon
(Keskeytys).

> Paina painiketta uudelleen jatkaaksesi tiedoston soittamista kyseisesta
kohdasta.

Pikakelaus ja takaisinkelaus

> Paina toiston aikana sinista toimintonappainta valitaksesi valinnan Fast
Forward (Pikakelaus) tai punaista toimintonappainta valitaksesi valinnan
Rewind (Takaisinkelaus), tarvittaessa voit lisdta kelausnopeutta arvoihin
4x, 16x tai 64x painamalla painikkeita useamman kerran.

> Paina 64x nopeutta kayttaessa sinista tai punaista toimintonappainta
siirtyaksesi eteen- tai taaksepain 10 minuutin jaksoissa.

> Kun olet saavuttanut haluamasi osion, voit palata normaaliin toistotilaan
painamalla keltaista toimintonappainta.

Toiston pysédytys/lopetus

> Pysayta soitto ja palaa takaisin normaaliin toimintatilaan painamalla TV/
Radio-painiketta.

Nayton saato

Jotta televisiota ei tarvitsisi kytkea paalle MP3-toistoa kayttaessa, toistotilaa
voidaan hallita naytdsta. Naytéssa nakyy MP3-tiedosto ja vastaava tiedosto-
nimi. Kansio merkitdan hakasulkeilla esim. [Popmusic]. Kovalevy naytetaan
kovalevyna ja USB-laite on merkitty USB-device1 (USB-laite1), USB-device2
(USB-laite2) jne.

> Kun laite on valmiustilassa, paina kielen valintapainiketta. Laite kytkeytyy
automaattisesti paalle ja asettaa automaattisesti navigaattorin musiikki-
kategoriaan.

> Valitse lahde, josta MP3-tiedostot toistetaan yla-/alanuolindppaimilld ja

vahvista painamalla OK. Jos jarjestelmaan ei ole liitetty mitdan USB-lai-
tetta, vain vastaanottimen sisdinen kovalevy on kaytettavissa lahteena.

> Kayta tarvittaessa ensin yla-/alanuolindppaimia valitaksesi kansion,
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jossa on haluamasi MP3-tiedosto ja vahvista painamalla OK.

> Valitse nyt luettelosta yla-/alanuolinappaimilla MP3-tiedosto, jonka
haluat toistaa ensin ja vahvista painamalla OK. Valittu tiedosto soitetaan.
Sen jalkeen laite soittaa automaattisesti saman lahdelaitteen sisaltamat
muut tiedostot.

Kuvien toisto

Vastaanottimella voidaan nayttaa luotuja kuvia seka tiedostoja, jotka on tallen-
nettu JPG-formaattiin kovalevylle tai USB-liittimen kautta liitettyyn laitteeseen.
USB-laite tulee formatoida FAT 32-tiedostojarjestelmaa kayttamalla.

> Paina normaalin toiminnon aikana vihreda toimintonappainté avataksesi
PVR-navigaattorin.

> Avaa punaisella toimintonappaimella Category (Kategoria) lisdikkuna.

> Siirry yla-/alanuolindppaimilla riville Pictures (Kuvat) ja vahvista paina-
malla OK.

> Valitse l1&hde, josta haluat katsella kuvatiedostoja yla-/alanuolindppai-

milla ja vahvista painamalla OK. Kovalevylla ja USB-laitteella olevien
kuvatiedostojen luettelo tulee nakyviin.

> Siirry ensin yla-/alanuolinappaimilla sen kansion kohdalle, jossa on ha-
luamasi kuvatiedosto, ja vahvista painamalla OK.

> Valitse sen jalkeen luettelosta yla-/alanuolindppaimilld JPG-tiedosto,
jonka haluat katsella, ja vahvista painamalla OK. Valittu kuva naytetdan
nyt suuressa koossa.

Seuraavan/edellisen kuvan nayttaminen

> Paina yla-/alanuolindppaimia, kun haluat hypata seuraavan tai edellisen
kuvan yli.

Kuvan kaantaminen

> Sinista tai punaista toimintopainiketta painamalla kuvaa voidaan kaantaa
myota- tai vastapaivaan.

Kovalevyn hallinta

> Avaa paavalikko painamalla Menu (Valikko) -painiketta.

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla riville Timer settings (Ajastimen asetukset).

> Vahvista painamalla OK. Nakyviin tulee Manage hard drive (Kovalevyn
hallinta) -valikko.

> Siirra yla-/alanuolindppaimilld osoitinta valikossa ja muuta yksittaisia

kohtia osoitetulla tavalla.
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Tallennuksien hallinta

Tassa valikossa voidaan hallita tallennuksia.

> Siirry tallennuksien alavalikkoon painamalla OK-painiketta. Nakyviin
tulee luettelo kovalevylle tallennetuista tallennuksista.

> Valitse yla-/alanuolindppaimilld haluamasi tallennus.

Poista

> Poista valittu tallennus painamalla punaista toimintonappainta Delete
(Poista).

> Jotta tallennus poistetaan lopullisesti, siirry vasemmalla/oikealla nuoli-

nappaimella kenttdan OK ja vahvista painamalla OK.

Siséltosuodatus

Lapsille ja nuorille sopimattomat tallennukset voidaan lukita. Kyseisia tallen-
nuksia voidaan toistaa vain syéttamalla 4-numeroinen PIN-koodi. Jotta sisalto-
suodatuksen toimiminen varmistettaisiin, tdma valinta (valikko/asetukset/lasten
turvallisuus) tulee aktivoida.

> Lukitse valittu tallennus painamalla vihreda toimintonappainta. Valittu
tallennus nakyy talldin lasten turvallisuusmerkilld, joka osoittaa sen
lukinnasta.

Muokkaus

> Keltaista toimintonappainta Edit (Muokkaa) painamalla voit siirtyd ko-

valevyn valitun tallennuksen muokkausvalikkoon. Kovalevyn tallennus
toistetaan esikatseluikkunassa. Lisaksi nakyvat kaikki mahdolliset valitun
tallennuksen kohdistimet. Kaynnistys ja Paattymis -kohdistimet nakyvat
aina. Taman lisaksi nakyy myos keltainen tilapalkki, joka osoittaa nykyi-
sen toistoaseman ja tallennuksen kokonaiskeston.

> Tallennuksen tiettyyn osoittimen merkitsemaan osioon voidaan siirtya
valitsemalla kohdistin yla/alanuolindppaimilla ja vahvistamalla valinta OK-
painikkeella.

Toiminnot

> Paina vihreaa hallintopainiketta Menu (Valikko) avataksesi ikkunan, jos-

sa nakyy tallennusten muokkaustoiminnot.

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla haluamasi toiminnon kohdalle ja vahvista
painamalla OK.

> Merkitse nuolinappaimilla kenttd OK ja hyvaksy nimi painamalla OK.
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Osion poistaminen

PVR mahdollistaa myds valitun osion poistamisen (esim. mainoskatkoksien
poistamisen) tallennuksesta.

Huomaa:

Poistettu osio poistetaan kovalevylta pysyvasti.

Osion poistaminen tapahtuu seuraavasti: Poistettavan jakson alku ja loppu
tulee merkita kahdella osoittimella.

> Merkitse poistettavan osion alku ja loppu kohdistimilla.

> Aseta yla-/alanuolindppaimilla osoitin, joka vastaa poistettavan osion
alkua. Poistettava osio merkitdan punaisella etenemispalkissa seka
olemassa olevien kohdistimien katsauksessa.

> Paina vihreaa toimintonappainta Menu (Valikko) ja siirry yla-/alanuoli-
nappaimilla riville Delete section (Osion poistaminen).

> Paina OK, jolloin osioikkuna tulee nakyviin.

> Jotta tallennus poistetaan lopullisesti, siirry vasemmalla/oikealla nuoli-

nappaimellad kenttaan OK ja vahvista painamalla OK.

Osion erottaminen

Taman toiminnon avulla voit kopioida osan tallennuksesta. Talléin luodaan uusi
tallennus, joka koostuu vain tasta osasta. Tallennus, josta tdma osa on kopioitu
j&a muuttumattomana muistiin. Jakson erottaminen tehdaén seuraavasti:

> Kopioitavan jakson alku ja loppu tulee merkita kahdella osoittimella.
> Merkitse poistettavan osion alku ja loppu kohdistimilla.
> Aseta yla-/alanuolinappaimilld osoitin, joka vastaa kopioitavan osion

alkua. Kopioitava osio merkitdan punaisella etenemispalkissa seka ole-
massa olevien kohdistimien katsauksessa.

> Paina vihreaa toimintonappainta Menu (Valikko) ja siirry yla-/alanuoli-
nappaimilla riville Extract section (Osion erottaminen).

> Paina OK, jolloin valintaikkuna tulee nakyviin.

> Jotta tallennus kopioidaan, siirry vasemmalla/oikealla nuolinappaimella

kenttdan OK ja vahvista painamalla OK. Merkitty jakso kopioidaan uuteen
tallennukseen. Jakson koosta riippuen tama voi kestaa useita minuutteja.

Tallennuksen jakaminen

Taman toiminnon avulla voit esimerkiksi jakaa kaksi perakkaista kanavaa, jotka
tallennettiin yhdeksi tallennukseksi, kahdeksi erilliseksi tallennukseksi. Jokai-
nen tallennus jaetaan osoittimien osoittamasta kohdasta. Tallennukset voidaan
jakaa seuraavasti:
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> Aseta osoitin jaettavan osion alkuun.

> Merkitse yla-/alanuolindppaimilla kohta, josta kokonainen tallennus jae-
taan.

> Paina nyt vihreda toimintonappaintd Menu (Valikko) ja valitse Split recor-
ding (Jaa tallennus) -rivi yla-/alanuolinappaimilla.

> Paina OK, jolloin valintaikkuna tulee nakyviin. Ikkunassa naytetdan jaon
tuloksena syntyvan kahden tallennuksen tiedot.

> Jotta tallennus jaetaan, siirry vasemmalla/oikealla nuolinappaimella

kenttdan OK ja vahvista painamalla OK.

Tallennuksien uudelleen nimeaminen

PVR hakee lahetetysta tietovirrasta tietoja jokaisen I&hetettdvan kanavan
nimista. Jos yhdessa tallennuksessa on useampia lahetyksia, kaikki tallen-
nettujen lahetyksien tiedot tallentuvat sisaisesti. Tallennuksen nimeaminen
uudelleen tehdaan seuraavasti:

> Paina vihreaa toimintonappainta Menu (Valikko) ja valitse yla-/alanuoli-
nappaimilla rivi Rename (Nimea uudelleen).

> Vahvista painamalla OK. Luettelo kaikista saatavilla olevista nimikkeista
tulee nakyviin.

> Valitse nyt yla-/alanuolindppaimilla nimi, jonka haluat muuttaa ja vahvis-
ta painamalla OK.

> Siirry seuraavassa ikkunassa vasemmalla/oikealla nuolindppaimella
kenttdan OK ja vahvista painamalla OK.

> Jos haluat antaa tallennukselle toisen, maaratyn nimen, valitse silloin
yla-/alanuolindppaimia rivi New (Uusi).

> OK-painiketta painamalla nakyviin tulee virtuaalinen nappaimisto, jonka
avulla voit sy6ttaa uuden nimen.

Videon suurennus

Tietyn tallennuksen osion hallintaa voidaan edesauttaa suurentamalla videokuva.

> Paina vihreaa toimintonappainta Menu (Valikko) ja valitse Enlarge video
(Suurenna video) -rivi yla-/alanuolinappaimilla.

> Kun OK-painiketta painetaan, videokuva nékyy suurennettuna.

> Videokuvan kokoa voidaan pienentaa uudelleen valitsemalla samalla
tavalla rivi Shrink video (Pienenna video).

Musiikin/kuvien hallinta

Vastaanottimella voidaan toistaa MP3-formaatissa olevaa musiikkia ja JPG-
formaatissa olevia kuvia. Vastaavat tiedot voidaan kopioida kovalevylle liitta-
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malla vastaanottimen USB-liittimeen USB-laite, johon MP3- tai JPG-tiedoston
on tallennettu.

Huomaa, etta vain MP3-tiedostoja voidaan hallita Music (Musiikki) -valikosta,
ja vain JPG-tiedostoja voidaan hallita Images (Kuvat) -valikosta.

> Hae valikko Manage hard drive (Kovalevyn hallinta) kuten ylla olevassa
kohdassa on kuvattu.

> Valitse yla-/alanuolinappaimilla rivi Copy music (Kopioi musiikkia) tai
Copy pictures (Kopioi kuvia), hallitaksesi oikeita tiedostoja.

> Vahvista painamalla OK. Alavalikossa vasen puoli (multimediaterminaali)
nayttaa kovalevylla olevat tiedostot ja kansiot. Oikealla puolella (USB-
laite) nakyvat USB-laitteen tiedostot ja kansiot.

> Kayta vihreaa toimintonappainta siirtyaksesi yhdesta USB-laitteesta toi-
seen tai punaista toimintonappainta Set-top-Box vaihtaaksesi kovalevya.
Luettelon ensimmainen tiedosto tai kansio nakyy korostettuna.

Kopiointi

Kopiointitoiminto mahdollistaa valitun tiedoston tai kansion kopioimisen kova-
levylle tai USB-laitteeseen. Alkuperainen tiedosto ja kansio jaa tallennettuun
kohteeseen.

> Korosta yla-/alanuolinappaimilla tiedosto tai kansio, jonka haluat kopioida.

> Paina sinista toimintonappaintd Functions (Toiminnot) ja avaa ikkuna,
jossa luetellaan kaytettavissa olevat toiminnot.

> Valitse yla-/alanuolinappaimilla rivi Copy (Kopioi) ja vahvista painamalla
OK.

> Kun haluat kopioida valitun tiedoston, paina keltaista toimintonappainta

Copy (Kopioi). Valittu tiedosto tai kansio kopioidaan ja se tulee nakyviin
myds valikon vasemmalle tai oikealle puolelle.

Kanavaryhmien korostus

Valitse useita tiedostoja samanaikaisesti seuraavasti:

> Siirry valintatilaan painamalla OK-painiketta. Valitun tiedoston vasem-
malla puolella on rasti.

> Voit nyt merkitd myds edellisia tai seuraavia tiedostoja yla-/alanuolinap-
paimilla.

> Kun olet merkinnyt kaikki haluamasi tiedostot, paina keltaista toiminto-

nappainta Copy (Kopioi), tiedostojen kopioimiseksi.

Huomaa, ettd useamman kuin yhden kansion yhtaaikainen kopioiminen ei ole
mahdollista!
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Siirto
Move (Siirto) -toiminnon avulla voit siirtda merkityn tiedoston tai kansion |ah-

teesta (esim. USB-laite) kohdevalineeseen (esim. kovalevy). Siirretty tiedosto
tai kansio 16ytyy talléin ainoastaan kohdevalineesta.

> Siirry punaisella toimintonappaimellad Set-Top-Box tai vihrealla toimin-
tonappaimella USB devices (USB-laitteet) Iahteeseen, jossa siirrettava
tiedosto tai kansio on tallennettuna.

> Korosta yla-/alanuolinappaimilla tiedosto tai kansio, jonka haluat siirtaa.

> Sinista toimintonappainta Functions (Toiminnot) painamalla nakyviin
tulee toimintoikkuna.

> Siirry yla-/alanuolindppaimilld Move (Siirra) -riville ja vahvista painamalla
OK.

> Kun haluat siirtda valitun tiedoston tai kansion, paina keltaista toiminto-

nappainta Move (Siirra).

> Voit siirtdaa useampia tiedostoja samanaikaisesti korostamalla ne ja pai-
namalla sen jalkeen keltaista toimintopainiketta Move (Siirra).

Poista

Poista tiedostot tai kansiot seuraavasti:

> Siirry punaisella toimintonappaimelld Set-Top-Box tai vihrealla toiminto-
nappaimella USB devices (USB-laitteet) lahteeseen, jossa poistettava
tiedosto tai kansio on tallennettuna.

Korosta yla-/alanuolindppaimilla tiedosto tai kansio, jonka haluat poistaa.

Paina sinista toimintonappainta Functions (Toiminnot) ja avaa ikkuna,
jossa luetellaan kaytettavissa olevat toiminnot.

> Siirry yla-/alanuolindppaimilld riville Delete (Poista) ja vahvista painamal-
la OK.
> Kun haluat poistaa valitun tiedoston tai kansion, paina keltaista toiminto-

nappainta Delete (Poista).

Nakyviin tulee valintaikkuna, joka pyytaa sinua vahvistamaan valittujen
tiedostojen poistamisen.

> Valitse nuolindppaimia vasen/oikea kayttamalla kentta Yes (Kylla) ja vah-
vista painamalla OK. Tai valitse No (Ei), ja peruuta toiminto painamalla
OK. Tiedostot poistetaan nyt.

Kovalevytiedot

> OK-painiketta painamalla nakyviin tulevat integroitua kovalevya koskevat
tiedot.
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Kovalevyn ominaisuudet

> Paina OK-painiketta nahdaksesi kovalevyn kapasiteetin yleiskatsauksen
ja sen sisaltamien tallennusten lukumaaran.

Kovalevyn tarkistaminen

> Kun haluat suorittaa kovalevyn tarkastuksen, valitse nuolinappaimilla
vasen/oikea kenttd Check (Tarkasta).

> Paina OK-painiketta ja vahvista valitsemalla OK-kentta oikealla/vasem-
malla nuolindppaimelld, vahvista ja kaynnista tarkastus painamalla OK.
Kovalevy tarkastetaan. Tulokset tulevat nakyviin tarkastuksen jalkeen.

Kovalevyn formatointi

Tiedostojarjestelma uusitaan kovalevyn formatoinninaikana. Tama voi olla
tarpeen silloin, kun kovalevyn tarkastuksessa esiintyy jokin virhe.

Huom!

Formatoinnin aikana kovalevyn siséltd poistetaan pysyvasti, ts. kaikki tallen-
nukset ja multimediatiedostot (esim. MP3-tiedostot) menetetaan.

> Formatoi kovalevy valitsemalla nuolinappaimilléa vasen/oikea kentta For-
mat (Formatoi).

> Paina OK-painiketta ja vahvista valitsemalla OK-kentta oikealla/vasem-
malla nuolindppaimelld, vahvista ja kaynnista formatointi painamalla OK.

Huomaa!

Laitetta voidaan kayttaa vain alkuperaisella kovalevylla. Muutoin laite voi vauri-
oitua.

Al siis avaa koskaan laitetta ja yrita vaihtaa sen kovalevya, silla tallin kaikki
takuut mitatoityvat.

Jérjesta kanavat/konfiguroi Suosikit-luettelo

Tassa luvussa kuvataan, kuinka digitaalisen vastaanottimen esiohjelmointeja ja
suosikkikanavaluetteloa voidaan muuttaa omien mieltymystesi mukaisesti. Tata
toimintoa tarvitaan myds uusien kanavien jarjestdmiseen kanavaluetteloon
kanavaselauksen jalkeen. Tahan liittyen on sinun tiedettava, etta: vastaanotti-
messa on kaksi kanavaluetteloa Favourites list (Suosikit-luettelo) ja Total list
(kokonaisluettelo). Suosikit-kanavaluettelo sisaltaa kaikki kanavat, jotka olet
hyvaksynyt luetteloon seuraavaksi kuvatulla tavalla. Kokonaisluettelo sisaltaa
kaikki kanavat.
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Kanavaluettelon hallinta

Suosikit-luetteloa mukautetaan seuraavasti:
> Siirry Menu -valikkopainiketta painamalla Main Menu -paavalikkoon.

> Siirry yla-/alanuolinappaimilla riville Manage TV lists (TV-luettelojen hal-
linta) TV-luettelojen tydstamista tai Manage Radio lists (Radioluettelojen
hallinta) radioluettelojen tydstamista varten.

> Vahvista painamalla OK. Nakyviin tulee kanavaluettelon hallinta, jota
vaaditaan valittuun Suosikit-luetteloon. Suosikit-luettelo (TV- tai radio-
luettelo). Suosikit-luettelo tulee nakyviin nayton oikealle puolelle. Tama
on nyt aktiivinen ja silla hetkelld valittu kanava on korostettu. Aakkosel-
linen kokonaisluettelo tulee nakyviin ruudun vasempaan laitaan. Koko-
naisluettelo sisaltaa kaikki saatavilla olevat kanavat.

> Siirra osoitin kokonaisluetteloon punaista toimintopainiketta painamalla.
Luettelo on nyt aktiivinen.

> Avaa valintaikkuna painamalla punaista toimintopainiketta. Tassa kohtaa
on mahdollisuus lajitella koko luettelo erilaisten valintakriteerien perus-
teella (esim. kaikki kanavat, kaikki salaamattomat kanavat, kaikki uudet
kanavat, kaikki I6ydetyt kanavat, kaikki englanninkieliset kanavat jne.) tai
lajiteltuna palveluntarjoajan (Provider) mukaan.

> Valitse yla-/alanuolindppaimillad haluttu kanavaluettelo (esim. kokonaislu-
ettelo).

> Vahvista painamalla OK. Nakyviin tulee lisavalintaikkuna.

> Siirry nyt yla-/alanuolindppaimilla sen kriteerin kohdalle, jonka perusteel-

la kokonaisluettelo tulee lajitella.

Valitse esim. "Kaikki Iahetykset" kaikkien saatavilla olevien kanavien nayttami-
seksi koko luettelossa tai "Kaikki uudet" nahdaksesi vain vasta l16ydetyt kana-
vat tai "Kaikki englanninkieliset" nahdaksesi vain englannikielisia kanavia.

> Vahvista painamalla OK. Nyt naytetdan valintasi mukaan kanavaluettelo,
joka sisaltaa esim. kaikki kanavat, kaikki uudet kanavat tai kaikki englan-
ninkieliset kanavat. Suosikit-luetteloon jo sisaltyvat kanavat on merkitty
rastilla.

> Painamalla punaista toimintopainiketta Channels (kanavat) tai vihreaa
toimintopainiketta TV List (TV-luettelo) voit siirtya edestakaisin Suosikit-
luettelon ja kokonaisluettelon valilla. Aktiivinen luettelo on merkitty
sinisella merkilla.

Kanavien lisdaminen Suosikit-luetteloon

Koko luettelon kanavien lisaamiseksi Suosikit-kansioon kaynnista kanavaluette-
lon hallintatoiminto mainittujen ohjeiden mukaisesti, ja siirry kokonaisluetteloon.

> Paina sinista toimintopainiketta Functions (Toiminnot). Nayttdon tulee
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valintaikkuna, jossa naytetdan kaytettavissa olevat toiminnot.
Siirry yla-/alanuolinappaimilld kohtaan Add (Lisaa).
Vahvista painamalla OK.

Siirry yla-/alanuolindppaimilla siihen kanavaan, jonka haluat hyvaksya
Suosikit-luetteloon.

Hyvaksy kanava Suosikit-luetteloon painamalla keltaista toimintopaini-
ketta Add (Lisaa).

Kanavaryhmien korostus

Valitse useita kanavia samanaikaisesti seuraavasti:

>

Siirry valintatilaan OK-painiketta painamalla. Valitun tiedoston vasemmalla
puolella nékyy rasti.

Voit nyt merkitéd myds edellisia tai seuraavia kanavia yla-/alanuolinappaimilla.

Kun olet valinnut haluamasi kanavat, paina keltaista toimintonappainta. Lisaa
valitut kanavat Suosikit-luetteloon.

Kanavien poistaminen

Voit poistaa kanavia Suosikit-luettelosta siirtymalla kanavaluettelon hallintava-
likkoon. Suosikit-luettelo tulee nakyviin.

>

Paina sinista toimintopainiketta Functions (Toiminnot). Nayttoon tulee
valintaikkuna, jossa naytetdan kaytettavissa olevat toiminnot.

Siirry yla-/alanuolinappaimilla riville Remove (Poista).
Vahvista painamalla OK.

Siirry yla-/alanuolindppaimilld sen kanavan kohdalle, jonka haluat pois-
taa luettelosta.

Paina keltaista toimintopainiketta Delete (Poista). Kysymys “Haluatko
todella poistaa kanavan/kanavat luettelosta?” tulee nakyviin.

Valitse vasemmalla/oikealla nuolindppaimelld Yes (Kylla) tai No (Ei).

Vahvista painamalla OK. Nain poistetut kanavat sailyvat kuitenkin koko-
naisluettelossa ja ne voidaan asettaa takaisin Suosikit-luetteloon koska
tahansa.
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Kanavien poisto kokonaisluettelosta

Kanavia voidaan poistaa kokonaisluettelosta ylla mainittuja ohjeita noudatta-
en. Paina talldin kanavaluettelon hallintavalikossa punaista toimintopainiket-
ta Channels (Kanavat) siirtydksesi ensin kokonaisluetteloon. Valitse tdman
jalkeen poistotoiminto.

Kanavien jarjestys
Voit jarjestaa Suosikit-luettelon kanavien jarjestysta siirtymalla kanavaluettelon
hallintavalikkoon. Suosikit-luettelo tulee nakyviin.

> Paina sinista toimintopainiketta Functions (Toiminnot). Nakyviin tulee
ikkuna, jossa naytetdan kaytettavissa olevat toiminnot.

> Korosta yla-/alanuolindppaimilla rivi Sort (Jarjesta).
> Vahvista painamalla OK.
> Siirry nyt yla-/alanuolinappaimilla sen kanavan kohdalle, jonka haluat

sijoittaa toiseen paikkaan luettelossa.

> Paina nyt keltaista toimintopainiketta Sort (Lajittele). Valitun kanavan
viereen ilmestyy kaksipainen nuoli.

> Voit nyt kayttaa joko yla-/alanuolindppaimia tai numeronappaimia koros-
tetun kanavan siirtamiseksi haluaamaasi kohtaan.

> Tallenna kanavan uusi sijainti muistiin painamalla keltaista toimintopaini-
ketta Sort (Lajittele).

Valikoista poistuminen

Palaa normaaliin kayttétilaan painamalla TV/Radio-painiketta.

Lisatietoa voidaan saada Internetista verkkosivulta
www.technisat.com
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DIGITAL

Skrécona instrukcja

TechniSat DVB-S
DigiCorder HD

TechniSat

Odbiornik ten posiada certyfikat CE i jest zgodny z wszystkimi odpowiednimi
standardami Unii Europejskiej. TechniSat zastrzega sobie zmiany i btedy w
druku. Stan na 02/09. TechniSat i DigiCorder HD S2X Plus sg zarejestrowa-
nymi znakami towarowymi TechniSat Digital GmbH Postfach 560 54541 Daun

www.technisat.pl
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Wskazéwki dotyczace odpadow

Opakowanie urzgdzenia wykonane jest z surowcoéw wtornych. Niepotrzebne
elementy opakowania nalezy odpowiednio posortowac i wyrzuci¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami do specjalnie oznakowanych pojemnikow.

Po zakonczeniu okresu uzyteczno$ci odbiornika nie nalezy wyrzuca¢ go w taki
sposob, jak zwykte odpady gospodarstwa domowego. Niepotrzebny odbiornik
oraz zuzyte baterie nalezy zanies¢ do punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektry-
cznego i elektronicznego, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

/A

W trosce o wiasne bezpieczenstwo nalezy starannie przeczytac instrukcje
obstugi przed przystgpieniem do instalacji urzgdzenia. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwej instalaciji i nie
stosowania sie do wskazéwek bezpieczenstwa.

> W celu zagwarantowania odpowiedniej wentylacji nalezy ustawi¢
urzgdzenie na ptaskiej i rownej powierzchni oraz go nie przykrywac.
Na goérze obudowy urzadzenia znajdujg sie otwory wentylacyjne, ktére
odprowadzajg na zewnatrz ciepto powstate w czasie pracy urzgdzenia.

> Nie nalezy stawia¢ na urzgdzeniu zadnych przedmiotéw fatwopalnych

> Nalezy chroni¢ urzadzenie przed kontaktem z woda i innymi ptynami oraz
nie stawia¢ na nim pojemnikéw zawierajgcych ptyny ( np. wazon z wodg)

> Urzadzenie jest wrazliwe na zmiany temperatury. Miejsce instalaciji
powinno mie¢ w miare statg temperature.

> Nie nalezy pod zadnym pozorem otwiera¢ urzgdzenia, grozi to
porazeniem pradem. Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany personel serwisowy.

W nastepujgcych przypadkach prosimy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i
wezwac pomoc techniczna:

> wtyczka lub kabel zasilania sg uszkodzone
> ciecz dostata sie do $rodka odbiornika

> urzadzenie nie dziata prawidtowo

> obudowa odbiornika jest uszkodzona
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Kiedy nalezy odtgczy¢ odbiornik

Podczas burzy lub dtuzszej nieobecnosci uzytkownika (np. urlop) nalezy
odtgczy¢ kabel urzgdzenia od zasilania.

Czytnik kart typu SMART CARD Wprowadzanie modutéw ClI:

Karte Smart card w systemie CONAX nalezy Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcja

ostroznie wtozy¢ do czytnika, ztotym chipem producenta modutu Cl i karty.

do dotu oraz do przodu i wsung¢ do momentu Umiesci¢ karte w odpowiednim module Cl.

zablokowania Nastepnie ostroznie wprowadzi¢ modut CI
do odpowiedniego gniazda

Podtaczenie odbiornika DVB

Potgczenie zasilania (a)

Potgczenie LNB 1 z wejsciem
LNB w odbiorniku (b)

Potgczenie LNB 2 z wejsciem
LNB 2 w odbiorniku (c)

Potgczenie odbiornika a telewizo-
rem przez HDMI (d)

Potgczenie kablem komponento- B
wym odbiornika z telewizorem (e)

Potgczenie odbiornika z telewizo-
rem przez SCART (f)

Potgczenie odbiornika z magne-
towidem przez SCART (g)

Potaczenie wyjscia AUDIO od- =
biornika z urzgdzeniami HiFi (h) Video recorder




Dziatanie z 2 antenami

Aby zapewni¢ petny funkcjonalny zakres cyfrowego odbiornika, odbiornik powin-
ien pracowac z dwoma odseparowanymi antenami / potgczeniami antenowymi,
podtgczonymi identycznie. Podtgcz 1 i 2 wejScie LNB w odbiorniku poprzez
odpowiedni wspotosiowy kabel z urzgdzeniem zewnetrznym (antena) (b,c).

Dziatanie z 1 antena

W wyjatkowych przypadkach, mozna podtgczy¢ odbiornik z jednym sygnatem
antenowym. W tym przypadku, nagrywanie i funkcja ‘PIP’ bedzie mie¢ ogran-
iczony zasieg funkcjonalny. Podtgcz 1 wejscie LNB w odbiorniku poprzez
odpowiedni wspotosiowy kabel z urzgdzeniem zewnetrznym (antena) (b).

Podtaczenie telewizora do odbiornika

Przy pomocy przewodu HDMI (d) nalezy podtgczy¢ odbiornik (wyjscie HDMI)
z telewizorem (wejscie HDMI)

Po wtgczeniu cyfrowego odbiornika DVB nastepuje automatyczne przetgcze-
nie na wejscie HDMI, jezeli telewizor posiada takg opcje.

lub

Nalezy potgczy¢ odbiornik (wyjscie komponentowe) z telewizorem (wejscie
komponentowe) kablem komponentowym (e).

lub

Alternatywnie: nalezy potaczy¢ odbiornik (gniazdo TV SCART) z telewizorem
(gniazdo SCART) kablem SCART (f). Jezeli Pahstwa telewizor posiada taka
funkcje to, po wtgczeniu odbiornika cyfrowego nastgpi automatyczne przetg-
czenie na AV.

W niektoérych przypadkach nalezy dodatkowo ustawi¢ sygnat odbioru w telewi-
zorze

Wskazowki dotyczace obstugi

Odbiornik DigiCorder HD S2 Plus wyposazony jest w funkcje OSD "On Screen
Display".

Menu odbiornika przedstawione jest w formie baneréw informacyjnych, dzieki
czemu obstuga odbiornika jest prosta i intuicyjna i odbywa sie przy pomocy
kilku przyciskéw na pilocie.

Wszystkie dostepne funkcje zostang wyswietlane na ekranie. W kazdej chwili
majag Panstwo mozliwos¢ ustawienia wybranych funkcji odbiornika przy po-
mocy pilota. Na pilocie znajdujg sie przyciski funkcyjne w kolorach czerwonym,
z6itym, zielonym i niebieskim. Analogicznie w poszczegdélnych oknach menu
odbiornika, na dole ekranu telewizora, widoczna jest linia z polami w kolorach
czerwonym, z6ttym, zielonym i niebieskim.




On/Standb

Remote control option - L 0 @ Sleep timer
MORE CODE SLEEP

Video text on/Mix/off

TechniSat

Pomoc:

Natychmiastowa pomoc mozna uzyskaé przyciskajac niebieski przycisk
funkcyjny. Na ekranie pojawi sie tekst pomocy. Aby wytgczyé pomoc
nalezy ponownie nacisnac¢ niebieski przycisk funkcyjny.




Pierwsza instalacja

Przy pierwszej instalacji urzgdzenia pojawi sie okienko startowe Asystenta
Instalacji. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na
ekranie.

Przerwanie instalacji jest mozliwe w dowolnym momencie poprzez nacisniecie
czerwonego przycisku funkcyjnego. Przycisniecie zielonego przycisku funkcyj-
nego umozliwia powr6t do momentu, w ktérym instalacja zostata przerwana.
Pozwala to na korekte np. btednie wprowadzonych danych. W przypadku, gdy
instalacja nie zostanie przeprowadzona prawidtowo lub proces instalacyjny zo-
stanie przerwany, odbiornik bedzie funkcjonowat z ustawieniami fabrycznymi.

Ustawienia anteny

w tym kroku instalacji mozna dopasowac¢ odbiornik cyfrowy do ustawieh anteny.

> Jezeli chcg Panstwo zaakceptowaé standardowe ustawienia anteny, to
przy pomocy przyciskow strzatek w gore / w dot podswietli¢ pole Stan-
dardowe i potwierdzi¢ wciskajac przycisk OK.

> Jezeli ustawienia panstwa instalacji nie korespondujg ze standardowymi
ustawieniami, to prosze wybrac pole Recznie i potwierdzi¢ przyciskiem
OK.

DiSEqC

> Jezeli posiadajg Panstwo instalacje z komponentami DISEqC, to prosze
wybraé pole Wigcz i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Pozycja A/Opcja A

> Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w doét nalezy wybrac satelite,
ktéry ma by¢ odbierany w Pozycji A/Opcji A DISEqC i potwierdzié przyci-
skiem OK.

Pozycja B/Opcja A

> Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dot nalezy wybracé satelite,
ktéry ma by¢ odbierany w Pozycji B/Opcji A DiISEQC i potwierdzi¢ przyci-
skiem OK.

Pozycja A/Opcja B

> Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dot nalezy wybrac¢ satelite,
ktéry ma by¢ odbierany w Pozycji A/Opcji B DISEqC i potwierdzi¢ przyci-
skiem OK.




Pozycja B/Opcja B

> Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dot nalezy wybrac¢ satelite,
ktéry ma by¢ odbierany w Pozycji B/Opciji B DiISEQC i potwierdzi¢ przyci-
skiem OK.

Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy antena jest prawidtowo ustawiona.

> Aby zaakceptowac wprowadzone ustawienia, nalezy wybra¢ Tak i po-
twierdzi¢ przyciskiem OK.

Codzienne uzytkowanie

Wiaczanie i wytaczanie odbiornika:

> Odbiornik nalezy wigczy¢ poprzez nacisniecie przycisku Wtgcz / tryb
gotowosci na pilocie lub na panelu obudowy urzgdzenia.

Poprzez ponowne nacis$niecie przycisku odbiornik zostanie wytgczony

Wybor kanatéw:

Poprzez nacisniecie przyciskéw Program + / - na pilocie lub panelu urzgdzenia
mozna poruszac sie po liscie kanatéw w gore i w doét.

Przyciski numeryczne:

> Za pomocg Przyciskdw numerycznych mozna wybraé zadany kanat.
Nalezy Np. nacisng¢ 1 dla kanatu zapisanego na liscie kanatéw pod
pozycja 1. Wybra¢ 1 a nastepnie 4 dla kanatu z pozycji 14. Wybra¢ 2 , 3
a nastepnie 4 dla kanatu 234.

Przy wprowadzaniu wielocyfrowych numeréw kanatéw po nacisnieciu kazdej
cyfry pozostaje okoto 3 sekundy na dokonczenie sekwencji. W tym czasie
mozna np. skorygowacé btednie wprowadzona cyfre. W celu przyspieszenia
procesu wybierania nalezy dtuzej przytrzymac przycisk przy wybieraniu ostat-
niej cyfry.

Lista kanatow: -

Przycisnaé przycisk OK
Za pomocg przyciskow strzatek w gore / dot wybraé zadany kanat
Ponownie nacisng¢ przycisk OK. Wybrany kanat zostanie zapisany.

vV V V V

Przyciskiem strzatkami w gore / w dot mozna przesuwac sie o jedna
pozycje w gore lub dot listy.

> Przyciskiem strzatkami w lewo / w prawo mozna poruszac sie po catej
liscie programow.




Zowrét do ostatnio wybranego kanatu:

>

Poprzez nacisniecie przycisku Powrét na pilocie mozna ogladaé ostatnio
wybrany kanat.

Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje powrét do uprzednio wybra-
nego kanatu.

Dodatkowe opcje kanatéw:

>

>

>

>

Niektére kanaty posiadajg dodatkowe opcje odbioru, ktére pozwalajg np.
przy programach sportowych (Formuta 1) na wybor uje¢ obrazu z roz-
nych perspektyw lub pokazywanie obrazéw z réznych miejsc nadawania
(Bundesliga)

W przypadku, gdy powyzsze opcje sg dla wybranego kanatu dostepne,
pojawi sie na ekranie telewizora odpowiedni komunikat.

W celu wybrania odpowiedniej opcji nalezy przycisng¢ przycisk Opcja.
Na ekranie ukaze sie okno prezentujgce dostepne opcje.

Przyciskami strzatkami w gére/ w dét nalezy wybra¢ zadana opcje i
nacisngc¢ przycisk OK.

Wyboér czasu emisji:

>

>

>

Niektdére kanaty posiadajg mozliwos¢ wyboru rozpoczecia czasu emisji
filméw. W ten sposédb sg one dostepne w réznych porach nadawania
praktycznie o kazdym czasie.

W przypadku, gdy wybrany kanat posiada takg funkcje, pojawi sie na
ekranie telewizora odpowiedni komunikat.

W celu wyboru zadanej pory emisji nalezy przycisnac¢ przycisk Opcje.
Na ekranie pojawi sie okno z informacjami o dostepnych godzinach emisji.

Za pomocg przyciskow strzatek w gore / w dot nalezy wybra¢ zadana
pore emisji

Wybrana pore emisji programu nalezy potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Program zostanie wyemitowany w o wybranej godzinie.

Regulacja gtosnosci:

>

Regulacja gtosnosci nastepuje poprzez nacisniecie przycisku Gtosnosc¢
+ dla jej zwiekszenia lub Gtosnos¢ - dla jej zmniejszenia.

Poprzez nacisniecie przycisku Glos wit. /wyt. nastgpi jego wtgczenie lub
wytgczenie.
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Zmiana TV/Radio:

> Naciskajgc przycisk TV/ Radio mozna przetgcza¢ pomiedzy odbiorem
telewizyjnym i radiowym.

Elektroniczny Przewodnik po Programach (EPG)

> Przycisnaé¢ przycisk EPG na pilocie odbiornika.

> Na ekranie telewizora pojawi sie Elektroniczny Przewodnik po Progra-
mach EPG, zawierajacy informacje o kanatach i programach zapro-
gramowanych przez uzytkownika lub znajdujgcych sie w ustawieniach
fabrycznych urzadzenia.

> W EPG znajduje sie wiele informaciji o tresci roznych programéw, poza
tym utatwia on orientacje w ofercie programéw i umozliwia ich wybér w
celu oglgdania, nagrywania i odtwarzania.

Wyjcie z funkcji EPG

> Przez nacisniecie przycisku Menu badz TV/ Radio nastgpi powrét do
normalnego trybu odbioru.

Sterowanie dyskiem twardym

Nagrywanie

UWAGA!!! Jednoczesne odbieranie dwdch zaszyfrowanych programow

Odbiornik pozwala na odbiér dwéch réznych zaszyfrowanych kanatéw jed-
noczesnie, przy uzyciu tylko jednego modutu Cl i tylko jednej odpowiedniej
karty smart. Jednak jest to mozliwe tylko i wytgcznie gdy uzywa sie modutu
Cl z funkcja ,podwojnego deszyfrowania” (patrz specyfikacja modutu Cl), oba
zadane kanaty znajdujg sie na jednym transponderze i funkcja podwdéjnego
deszyfrowania zostata poprawnie ustawiona.

Prosze sie upewni¢ czy odbiornik uzyskat aktualny czas. Podczas operacji,
jest to wyswietlane w okienku informacyjnym na ekranie telewizora lub w trybie
gotowosci na wyswietlaczu. W celu uzyskania aktualnego czasu zostaw od-
biornik wtgczony na wybranym programie na okoto 30 sekund.

1. Nagrywanie natychmiastowe

Wybierz tg opcje nagrywania, w celu nagrania aktualnie nadawanego progra-
mu, przez nacisniecie przycisku.

2. Czasowa kontrola nagrywania

Ta funkcja moze zosta¢ uzyta do wtgczenia lub wytgczenia nagrywania wybra-
nego nadawania gdy uzytkownik znajduje sie Panstwo poza domem.

1
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3. Odtwarzanie z przesunieciem czasowym

Funkcja nagrywania z przesunieciem czasowym umozliwia oglgdanie progra-
méw telewizyjnych z opdznieniem czasowym. Dzieki tej funkcji nawet jezeli
nagrywanie wcigz trwa, mozna rozpoczg¢ odtwarzanie nagrania.

Nagrywanie natychmiastowe

Reczne rozpoczecia nagrywania

Opcja 1

>

Prosze przetgczy¢ na kanat, na ktérym nadawana jest transmisja, ktéra
ma by¢ nagrana.

Nastepnie wcisngé¢ przycisk nagrywania w celu nagrania biezgcej trans-
misji. W czasie nagrywania transmisja jest wcigz widoczna na ekranie

W celu zatrzymania aktualnej transmisji w specyficznym punkcie wci-
sng¢ zotty przycisk funkcyjny Odtwarzanie/Pauza. W czasie gdy obraz
jest zatrzymany nagrywanie trwa.

W celu kontynuowania odtwarzania od punktu zatrzymania prosze wci-
sngc¢ zotty przycisk funkcyjny Odtwarzanie/Pauza ponownie. Zostanie
wys$wietlona transmisja z pewnym opdznieniem relatywnym do transmisji
zywo, w czasie gdy obecna transmisja jest nagrywana w tle.

Opcja 2

>

Jesli istnieje potrzeba przerwania transmisji np. z powodu telefonu etc.
mozna zatrzymac¢ odtwarzanie tej transmisji wciskajgc zétty przycisk
funkcyjny Odtwarzanie/Pauza i zaczg¢ nagrywac biezgcg transmisje w
tym samym czasie. W czasie gdy rozpocznie sie nagrywanie w tle poja-
wi sie zatrzymany obraz.

W celu kontynuowania odtwarzania od tego punktu prosze wcisng¢ zotty
przycisk funkcyjny Odtwarzanie/Pauza ponownie. Zostanie wyswietlona
transmisja z pewnym opdznieniem relatywnym do transmisji zywo, w
czasie gdy obecna transmisja jest nagrywana w tle.

Reczne zakonczenie nagrywania

Najpierw prosze wcisngé OK w celu zatrzymania nagrywania.

Wocisna¢ zielony przycisk funkcyjny w celu dostepu do menu nagrywa-
nia.

Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/doét najedz na aktualne nagrywanie i
zatwierdz przyciskiem OK.

Wocisng¢ zielony przycisk funkcyjny STOP i pojawi sie okno selekcji.
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> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot do wybrania Zapisz, w celu zapisania
nagrania na dysk twardy lub Odwotaj, w celu odwotania zapisania trans-
misji i wcisnij OK.

Automatyczne zakonczenie nagrywania

Opcja 1

> Prosze nacisng¢ przycisk wtgcz/tryb czuwania. Pojawi sie okno wyboru,
ktére powinno ukazac¢ detale aktualnego nagrania.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/doét w celu zaznaczenia zgdanej opciji

> Potwierdzi¢ za pomocg przycisku OK. Odbiornik zakonczy nagrywanie

transmisji, nastepnie powréci do trybu oczekiwania.

> Jesli odbiornik zostanie wtgczony przed zakonczeniem nagrywania,
wyswietli sie okno wyboru. Nalezy wybraé¢ pomiedzy oglgdaniem bie-
zgcego programu od poczatku, przetgczy¢ sie na oglagdanie nadawane;j
aktualnie transmisiji.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dét aby zaznaczyé wybrang linie i po-
twierdz za pomocg OK. Kiedy Start jest wybrany, nagrywanie bedzie
kontynuowane w trybie TIMESHIFT.

Opcja 2

> W przypadku nacisniecia przycisku Nagrywaj, pojawi sie okno wyboru.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dét w celu zaznaczenia zadanej akcji np.
+1 godzina i potwierdzi¢ przyciskiem OK. Odbiornik zacznie nagrywac
program transmitowany w okreslonym czasie i skonczy automatycznie
nagrywac.

Nagrywanie z timerem

Z pomocg zegara dysku twardego mozna nagrywac transmisje na zintegro-
wanym dysku nawet, jak jest sie poza domem. Odbiornik jest wyposazony w
timery nagrywania i zmiany kanatéw. W warunkach programowania, timery te
réznig sie specyfikacjg. W trybie czuwania, timer dysku i timer nagrywania sg
zaznaczone za pomocg symbolu zegara na wyswietlaczu odbiornika. Timer
mozna programowac recznie lub za pomocg EPG.

1. Timer dysku twardego

Ta funkcja moze by¢ uzyta dla wigczonego lub wytgczonego dekodera w celu
nagrania transmisji na dysk gdy jestescie Panstwo poza domem. Gdy odbior-
nik zostat wtgczony przez timer nagrywania dysku twardego zostanie zazna-
czone na wyswietlaczu w postaci wiadomosci : ,PVR TIMER”. Niektére funkcje
pilota (np. wejscie do menu) nie bedg dziatac.
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2. Timer nagrywania video

W przypadku uzywania timera nagrywania video, odbiornik zostanie wtgczony
i wytgczony dla wybranego programu w celu nagrania. Jesli odbiornik zostat
wigczony przez timer video, zostaniemy poinformowani przez komunikat ,PVR
VIDEQO” ukazany na wyswietlaczu. Niektore funkcje pilota nie bedg dziata¢.
Prosze mie¢ na uwadze, ze magnetowid musi by¢ rowniez zaprogramowany.

3. Timer zmiany programoéw

Jesli dekoder jest w normalnym trybie operacyjnym, zmieni program w wybra-
nym czasie. W poréwnaniu do timera video i dysku twardego w tym przypad-
ku pilot pozostaje w petni funkcjonalny i odbiornik nie wytgczy sie na koncu
programu.

Reczne programowanie Timera

> Prosze wcisngc¢ przycisk Menu w celu wyswietlenia menu gtéwnego.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia linii zarzgdzania
Timerem.

> Zatwierdzi¢ przyciskiem OK, w celu zatwierdzenia menu Timera.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dét do wybrania zgdanego rodzaju Timera.

> Wocisng¢ przycisk OK aby zaprogramowac nowy timer.

Programowanie

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dét w celu zaznaczenia najwyzsze;j linii
menu.

> Weisna¢ przycisk OK.

> W oknie wyboru, uzy¢ przyciskéw strzatek gora/dét do wybrania zgda-
nego zrodta (TV lub radio) i zatwierdzi¢ poprzez OK. W zaleznosci od
wyboru zostanie wyswietlona lista programéw TV lub radia.

> Zaznaczy¢ zgdany program za pomocg przyciskdw numerycznych lub
przyciskow strzatek gora/dot. Uzy¢ przyciskow strzatek gora/doét, aby
przechodzi¢ o jeden program w gére/w dot lub strzatek w lewo/w prawo
aby przechodzi¢ strone do tytu/do przodu.

> Wocisng¢ przycisk OK, aby zapisa¢ program w pamieci timera.
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Data

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dét aby zaznaczyé kolumne dat.

> Uzy¢ przyciskow przyciskdw numerycznych w celu wprowadzenia daty
(w 4 cyfrowym formacie) uzycia timera.

Start

> Uzy¢ przyciskow strzatek w celu zaznaczenia kolumny Start.

> W tej linii uzy¢ przyciskéw numerycznych w celu wpisania czasu starto-
wego Timera.

Stop

> Powtoérzy¢ procedure ,Start” w celu ustawienia zatrzymania (z wyjat-
kiem timera zmiany programu).

Powtdrzenie

> Uzy¢ przyciskéw strzatek w celu zaznaczenia kolumny Powtorzenie.

> Weisna¢ przycisk OK. Okno wyboru zostanie wyswietlone, prezentujgc
rézne opcje powtorzen. 1x jednokrotne powtdrzenie, T dzienne powto-
rzenie, W tygodniowe powtdrzenie, 1-5 powtorzenie w dni nieweekendo-
we, 6-7 powtdrzenie w weekendy.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dot w celu wybrania zgdanej funkgiji.
> Wocisng¢ przycisk OK.

Zapisywanie informacji do pamieci

Kiedy programowanie zostanie zakonczone, prosze wcisngc zielony przycisk
funkcyjny w celu zapisania danych do pamieci. Po zapisaniu do pamieci pojawi
sie okno przeglgdowe Timera.

Przegladanie Timera

Funkcja przegladania Timera daje mozliwo$¢ podgladu wszystkich zaprogra-
mowanych Timerow.

> W celu wybrania podgladu Timera, wywota¢ Menu gtéwne przyciskiem menu.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dét w celu wywotania menadzera Ti-
merow i zatwierdzi¢ przyciskiem OK. Zostanie wyswietlone podmenu
Timera.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia Ustaw znacznik,

zatwierdz przyciskiem OK.

W przypadku kolizji Timeréw pokrywajgce sie wpisy zostang wyswietlone na
czerwono.
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Zmiana zaprogramowanego Timera

>

Aby zmieni¢ istniejgce wpisy Timera nalezy wywotac przegladanie Time-
row.

Nastepnie uzy¢ przyciskow strzatek géra/dét w celu zaznaczenia timera
ktéry chcemy zmienic.

Wecisnac zielony przycisk funkcyjny Zmiany w celu przejscia do ustawien
zaznaczonego Timera.

Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dot w celu zaznaczenia dodatkowego
okna.

Po nacisnieciu przycisku OK pojawi sie okno z dostepnymi typami Timera.
Uzyjé¢ przyciskow strzatek gora/dot w celu wybrania zgdanego typu Timera.

Wecisng¢ zielony przycisk funkcyjny Zapisz, w celu zapisania dokonanych
zmian.

Usuwanie zapisanych Timeréw

>

>

W celu zapisania istniejgcego Timera wybrac¢ przeglgdanie Timerow.

Nastepnie uzy¢ przyciskéw strzatek gora/dot w celu wybrania zgdanego
Timera.

Wocisng¢ 2oty przycisk funkcyjny Usun. Zostanie wyswietlona informa-
cja: ,Czy na pewno chcesz usung¢ Timer”.

Uzy¢ przyciskéw strzatek prawo/lewo w celu wybrania Tak.
Wocisng¢ OK w celu usuniecia Timera.

Programowanie nowego Timera

>

vV V V V

W celu zaprogramowania nowego Timera uzy¢ przyciskow strzatek
gora/dot w celu zaznaczenia pustej linii w menu Przeglad Timera.

Wocisna¢ zielony przycisk funkcyjny Nowy w celu wywotania wejsciowe-
go okna programowanie howego Timera.

Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia dodatkowo wy-
Swietlanego okna.

Po nacisnieciu okna pojawig sie dostepne typy Timerow
Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu wybrania zgdanego Timera.
Aby zaakceptowac odpowiedni typ Timera, wcisng¢ OK.

Kiedy programowanie zostanie zakonczone, wcisng¢ zielony przycisk
funkcyjny Akceptuj w celu zapisania do pamieci.
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Ustawienia Timera (Wstepne lub z zapasem czasowym)

W czasie programowania Timera za pomocg EPG, odbiornik odbiera informa-
cje z wybranej transmisji automatycznie postugujgc sie danymi z EPG. Po-
zwala to na precyzyjne zapisanie czasu startu i kohca nagrywania transmisiji.
Jednak wystepujg czesto przypadki, gdy wybrana transmisja jest nadawane
szybciej lub pdzniej niz jest ustawiona. W tym przypadku, nagrywana trans-
misja straci poczgtek lub koniec. Dlatego Timer pozwala na wybér pomiedzy
jego wstepnym ustawieniem, a ustawieniem zapasu czasowego Timera w
minutach. Timer startuje wczesniej przy wybranym wstepnym czasie i konczy
pozniej przy wybranym zapasie czasowym w poréwnaniu do czasow EPG.

> Weisnaé czerwony przycisk funkcyjny Timer, aby otworzy¢ okno wyboru.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dét w celu zaznaczenia linii ustawien
Timera.

> Zatwierdzi¢ przyciskiem OK. Pojawi sie menu ustawien wstepnych lub z
Zapasem czasowym.

> Uzy¢ przyciskdw numerycznych w celu wprowadzenia Zgdanego czasu
w minutach dla wstepnego lub z zapasem czasowym.

> Weisna¢ zielony przycisk funkcyjny Zapisz, aby zapisac i powrdci¢ do
przegladania Timerdw.

Funkcja Timeshift

Funkcja Timeshift pozwala korzystanie z dwdéch funkcji: nagrywania i odtwa-
rzania w tym samym czasie. Pozwala ona na ogladanie telewizji z opdznieniem
czasowym oraz na oglgdanie nagrania i przechodzenia do kolejnych sekgciji
nagrania, az do konca nagrania. Jednoczesnie dalsze nagrywanie biezgcej
transmisji trwa dalej.

> Aby uzyskac dostep do wybranej sekcji aktualnego nagrywania, funkcje
Play i Pause sg dostepne, jak rowniez funkcja Szybkiego Przewijania i
Odtwarzania Poklatkowego.

> Nacisniecie przycisku Info powoduje pojawienie sie okna Informacji z
paskiem czasu trwania odtwarzania i nagrywania.

Ustawienie znacznikéw w czasie nagrywania

> Wocisnij przycisk Nagrywaj w celu otworzenia okna z dostepnymi funk-
cjami.
> Uzyj przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia linie Set znaczni-

ka, zatwierdz przyciskiem OK. Znacznik zostanie ustawiony na wybranej
pozycji. Kontynuuj tym sposobem, aby ustawi¢ wiecej znacznikéw w
wybranych pozycjach. Znaczniki mogg by¢ nawet ustawiane w czasie
trwania nagrywania i menu zarzadzania dyskiem twardym.
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Odtwarzanie

Dostep do zawartosci dysku twardego mozna uzyskac¢ poprzez (PVR) nawiga-
tor dysku. W zaleznosci na czym operujemy czy na telewizji czy radiu, pojawi
sie lista wszystkich nagran TV lub radiowych znajdujgca sie na dysku twar-

dym.

Dostep do nawigatora dysku PVR

Okno nawigatora PVR mozna wys$wietli¢ na kilka sposobow:

Podczas normalnego uzytkowania

>

Wocisngc¢ przycisk OK w celu otwarcia nawigatora listy kanatow. > Wci-
sna¢ zielony przycisk funkcyjny PVR w celu przetgczenia do nawigacji
PVR lub > Wcisng¢ zielony przycisk funkcyjny PVR bezposrednio otwie-
rajgcy nawigatora PVR

Podczas nagrywania/odtwarzania nagrania

>

Podczas nagrywania/odtwarzania nagrywania na dysku twardym, moz-
na uzyskac dostep do nawigatora PVR przez wcisniecie przycisku OK.

Odtwarzanie nagran z dysku twardego

Najpierw prosze wyswietli¢ okno nawigatora PVR.

Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dot w celu odtworzenia wybranego na-
grania.

Aby rozpoczg¢ odtwarzanie, potwierdzi¢ przyciskiem OK. Zaznaczone
nagranie bedzie wyswietlone.

Informacja o nagrywaniu

>

Najpierw prosze wyswietli¢ okno nawigatora PVR.

Uzy¢ przyciskow strzatek gora/doét w celu zaznaczenia nagrania dla
ktérego ma by¢ wyswietlona informacja.

Weisnaé zotty przycisk funkcyjny Status w celu uzyskania informac;ji o
zaznaczonym informaciji.

Wocisng¢ przycisk Powrét aby wrdci¢ do nawigatora PVR

Pauza/Stop klatka

>

Aby zatrzymac obraz (stop klatka), w czasie odtwarzania, wcisng¢ zotty
przycisk funkcyjny lub przycisk Stop/Stop klatka. Symbol ,Pauza II”
zostanie wyswietlony.

Wcisng¢ ponownie powyzsze przyciski aby wznowi¢ odtwarzanie.
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Szybkie przewijanie

PVR pozwala na przewijanie do przodu/tytu z r6zng predkoscia.

>

Podczas odtwarzania, wcisngé niebieski przycisk funkcyjny dla szybkie-
go przewiniecia lub czerwony przycisk funkcyjny dla szybkiego cofnie-
cia. Wyswietlacz ukaze “Fast Forward " lub “Rewind ___”. Nagranie
bedzie odtwarzane z 4x wiekszg predkoscig w odpowiednim kierunku.

Wocisnij ponownie niebieski lub czerwony przycisk funkcyjny w celu
zwiekszenia predkos$ci do 16x. Wyswietlacz ukaze “Fast Forward ___”
lub “Rewind __ ",

Wocisnij ponownie niebieski lub czerwony przycisk funkcyjny w celu
zwiekszenia predkosci do 64x. Wyswietlacz ukaze “Fast Forward
lub “Rewind ___”.

Ponowne wcisniecie niebieskiego lub czerwonego przycisku funkcyjne-
go pozwala na 10 min. skoki w przéd lub tyt.

Gdy odpowiednia cze$¢ nagrania zostanie osiggnieta, zotty przycisk
funkcyjny pozwala na normalne odtwarzanie.

Odtwarzanie poklatkowe

Funkcja odtwarzania poklatkowego pozwala na doktadne przejscie w
okreslone miejsce nagrania.

>

W czasie odtwarzania, wcisng¢ przycisk Stop Klatka w celu przejscia do
odtwarzania poklatkowego. Odtwarzanie nagrania bedzie zatrzymane
(Stop Klatka/Pauza). Symbol ,1I” zostanie wyswietlony.

Odtwarzanie spowolnione

>

Jednokrotne wecisniecie przycisku strzatki prawo. Nagranie jest odtwa-
rzane w spowolnionym tempie. Na wyswietlaczu jest wyswietlany znak

Przesuwanie jednoklatkowe

>

Weisnij przycisk strzatki goéra, w celu wyswietlenia nastepne;j klatki, wci
Sniecie przycisku strzatki dot wyswietli poprzednig klatke.

Tworzenie obrazu

>

Wocisniecie przycisku nagrywania, powoduje transfer pojedynczego ob-
razu na dysk twardy. W ten sposéb mozna uzyskac¢ dostep i zarzgdzacé
utworzonym obrazem.

Ustawienia znacznikéw

>

Zgodnie z wczeniejszymi instrukcjami prosze przejs¢ do momentu na-
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grania, w ktérym chcg Panstwo umiesci¢ znacznik.

> Wocisng¢ przycisk nagrywania, aby umiesci¢ znacznik w wybranej po-
zycji. Kontynuujgc w ten sam sposdb mozna ustawic kilka znacznikow
w jednym nagraniu. Znaczniki mogg by¢ ustawiane rowniez podczas
nagrywania.

Skok do znacznika

Podczas odtwarzania, mozliwy jest skok do okreslonego miejsca gdzie zostat
ustawiony znacznik.

> Woeisng¢ przycisk Opcje, otworzy sie okno z istniejgcymi markerami.
> Zaznaczy¢ zadany znacznik uzywajgc przyciskow strzatek gora/dot.
> Nagranie zostaje odtworzonego od tego miejsca.
>

Wecisnigcie przycisku OK powoduje zamknigcie okna i pozwala na od-
wtrzanie w normalnym trybie.

Konczenie odtwarzania

> W celu zakonczenia odtwarzania, wcisngc¢ zielony przycisk funkcyj-
ny. Odtwarzanie zostanie zakonczone. Odbiornik zapisuje miejsce, w
ktérym przerwano odtwarzanie i przy ponownym odtwarzaniu otwiera
nagranie tego od miejsca.

Odtwarzanie plikow MP3

Odbiornik umozliwia odtwarzanie plikow w formacie MP3 zapisanych na

pamieci zewnetrznej USB, karcie SD lub karcie CompactFlash. Pamie¢ USB,

karta SD lub karta CompactFlash powinny by¢ sformatowane w systemie

plikow FAT32.

> Nacisna¢ niebieski przycisk NAV Menu

> Za pomocg przyciskow strzatek w gére/ w dot wybraé pozycje MUZYKA

> Po przycisnieciu przycisku OK pokaze sie komunikat wyboru zrédta
plikow

> Za pomocg przyciskow strzatek w goére/ w dot wybraé zrédto pochodze-
nia plikow MP3, ktére majg by¢ odtworzone.

> Po przycisnieciu przycisku OK pokaze sie lista dostepnych plikow znaj-
dujgcych sie na dysku lub dysku USB

> Za pomocg przyciskow strzatek w gore/ w dot wybrac folder lub po-
szczegolne pliki, ktére maja zosta¢ odtworzone i potwierdzi¢ przyci-
skiem OK.

> Za pomocg przyciskow strzatek w gére/ w dot wybrac plik, ktéry ma
zosta¢ odtworzony jako pierwszy i potwierdzi¢ przyciskiem OK. Nagra-

nie rozpocznie sie automatycznie, dalsze pliki MP3 zostang odtworzone
zgodnie z kolejnoscig zajmowana na liscie plikow do odtworzenia.
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Przejscie do kolejnych plikow MP3

Za pomocg przyciskow strzatek w gére/ w dot mozna przechodzi¢ do wybrany-
ch plikéw MP3

Pauza

> Po nacisnieciu przycisku Odtwarzaj/Pauza odtwarzanie pliku zostaje
zatrzymane. Na wy$wietlaczu odbiornika pojawi sie symbol ,> II”.

> Po ponownym nacis$nieciu przycisku, odtwarzanie zostanie wznowione
od momentu wczesniejszego zatrzymania.

Szybkie przewijanie

Podczas odtwarzania przycisnaé przycisk przewijania do przodu >> lub do tytu
<<. W zaleznosci od ilosci przycisnie¢ danych przyciskdw, mozna przesuwac
materiat w wybranym kierunku z szybkoscig cztero- szesnasto- lub szesc¢dzie-
siecio czterokrotna.

> Aby przejs¢ do przewijania sekwencjami dziesieciominutowymi nalezy
podczas opciji przewijania szes¢dziesiecio czterokrotnego nacisngé
przycisk przewijania do przodu >> lub do tylu <<.

> Aby rozpoczgé normalne odtwarzanie plikéw nalezy przycisngé przycisk
Pauza/Odtwarzanie.

STOP / Zakonczenie odtwarzania

> Aby zakonczy¢ odtwarzanie i przej$¢ do normalnego trybu pracy urza-
dzenia nalezy nacisng¢ przycisk TV / Radio.

Odtwarzanie plikéow JPG

Odbiornik umozliwia odtwarzanie zdje¢ lub innych plikéw w formacie JPG
zapisanych na pamieci zewnetrznej USB, karcie SD lub karcie CompactFlash.
Pamie¢ USB, karta SD lub karta CompactFlash powinny by¢ sformatowane w
systemie plikow FAT32.

> Po nacisnieciu niebieskiego przycisku funkcyjnego NAV Menu na ekra-
nie pokaze sie okno menu.

> Za pomocg przyciskow strzatek w gére/w dot nalezy wybraé pozycje
Zdjecia i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

> Za pomocg przyciskow strzatek w gére/w dot wybraé zrodto pocho-
dzenia obrazéw, z ktérego maja zosta¢ one odtworzone i potwierdzic¢
przyciskiem OK. Na ekranie pojawi sie lista plikéw dostepnych na dysku
lub nosniku USB, ktdre oznaczone sg symbolami.

> Przyciskami strzatkami w goére/w dét nalezy wybrac¢ folder, ktérego obra-
zy maja zosta¢ odtworzone i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
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> Za pomocg przyciskow strzatek w gore/w dot wybraé z dostepnej listy
plikéw JPG, ten ktéry ma by¢ odtworzony. Wybrany obraz zostanie po-
kazany na catym ekranie.

Zdjecie nastepne / poprzednie

> Aby przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego obrazu nalezy nacisngé
przycisk strzatki w gére lub w doét.

Obracanie obrazu

> Obraz mozna obracac¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara, naciska-
jac niebieski przycisk funkcyjny lub w kierunku przeciwnym, naciskajgc
czerwony przycisk.

Przejscie w gore o jeden folder

> W czasie wyswietlania zdjecia wcisng¢ przycisk Stop, aby wtgczyé nawi-
gator.

> Aby przejs¢ do gory o jeden poziom z obecnego folderu, nalezy wcisngé
przycisk Powrot.

Zakonczenie odtwarzania

> Aby zakonczy¢ odtwarzanie i wréci¢ do trybu gotowosci urzgdzanie,
nalezy wcisna¢ przycisk TV/ Radio.

Odtwarzanie zdje¢ w formie prezentaciji slajdow
Odbiornik umozliwia prezentowanie zdje¢ na ekranie w formie prezentac;ji
slajdow.

> Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/ w dot wybraé plik JPG, od
ktérego prezentacja ma sie rozpoczg¢ Potwierdzi¢ OK.

> Wocisngc¢ z6tty przycisk funkcyjny Prezentacja slajdow. Wszystkie zdjecia
z danego folderu bedg automatycznie wyswietlane na ekranie jedno po
drugim.

Pauza

> Wocisng¢ przycisk Pauza/Odtwarzanie, aby zatrzymac prezentacje. Na
wyswietlaczu odbiornika pojawi sie symbol ,> II”.

> Aby powrdci¢ do odtwarzania prezentacji ponownie wcisnij ten przycisk.
Przejscie do kolejnych zdjeé

> Za pomocg przyciskow strzatek w goére/ w dét mozna szybko przecho-
dzi¢ do wybranych zdjec.
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Zarzadzanie dyskiem twardym

> Wywotaé Menu gtéwne przyciskiem menu.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dét w celu zaznaczenia linii ustawien
Timera.

> Zatwierdzi¢ przyciskiem OK. Menu zarzgdzania dyskiem twardym zosta-
nie wyswietlone.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dét do zmiany zaznaczonych przedmio-
tow.

Zarzadzanie nagraniami

Dzieki temu menu mozna zarzgdza¢ nagraniami.

> Wocisng¢ przycisk OK, aby uzyska¢ dostep do podmenu. Ukaze sie lista
z wszystkimi dostepnymi nagraniami na dysku twardym.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek goéra/dot w celu wybrania zgdanego nagrania.
Usuwanie

> Aby usung¢ zaznaczone nagranie, wcisng¢ czerwony przycisk funkcyjny
Usun.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek prawo/lewo w celu zaznaczenia OK i potwier-
dzenia usuniecia nagrania, potwierdzi¢ za pomoca przycisku OK.

Ochrona rodzicielska

Nagrania, ktére sg nieodpowiednie dla dzieci i mtodych ludzi mogg zostac
zablokowane. Mogg by¢ odtwarzane po uprzednim wpisaniu cztero-cyfrowego
kodu PIN. W celu upewnienia sie, ze kontrola rodzicielska jest wtgczona opcja
musi by¢ aktywowana (znajduje sie w menu/ustawienia/ochrona rodzicielska).

> Aby zablokowac¢ dostep zaznaczone nagranie, wcisngc¢ zielony przycisk
funkcyjny. Wybrane nagranie zostanie zaznaczone znakiem ochrony
rodzicielskie;.

Edycja

> Poprzez nacisniecie zottego przycisku funkcyjnego mozna uzyskaé do-
step do menu, dzieki ktbremu mozna edytowac nagrania znajdujgce sie
na dysku twardym. Nagranie bedzie odtwarzane w oknie podglagdowym.
Znaczniki zawarte w nagraniu zostang wyswietlone. Standardowo po-
kazywane sa znaczniki dla Startu i Korica. Widoczny jest réwniez zo6tty
pasek stanu, informujgcy o postepie odtwarzania.

> W celu przejscia do sekcji nagrania oznaczonej znacznikiem, nalezy
zaznaczy¢ zgdany znacznik uzywajgc przyciskéw strzatek géra/dot i
zatwierdz przyciskiem OK.

23



Funkcje

> Weisna¢ zielony przycisk funkcyjny Menu, w celu otwarcia okna z do-
stepnymi funkcjami edycji nagrania.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia zadanej funkc;ji i
zatwierdz przyciskiem OK.

> Uzy¢ przyciskow strzatek w celu zaznaczenia pola OK w celu zaakcep-
towania.

Usuwanie fragmentéw nagrania

PVR pozwala na usuniecie zaznaczonych fragmentow istniejgcego nagrania.
Uwaga:
Wybrane fragmenty zostang nieodwracalnie usuniete z dysku twardego.

Aby usung¢ fragment nagrania, na poczagtku i koncu wybranego fragmentu
muszg zosta¢ umieszczone znaczniki.

> Prosze znaczy¢ obydwa znaczniki na poczgtku i na koncu fragmentu
nagrania, ktory ma by¢ usuniety.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek goéra/dot w celu zaznaczenia poczatku frag-
mentu, ktéry ma by¢ usuniety.

Fragment, ktéry ma by¢ usuniety bedzie zaznaczony kolorem czerwonym na
pasku statusu, jak i w przegladzie istniejgcych markeréw.

> Weisna¢ zielony zielony przycisk funkcyjny Menu i przy pomocy przyci-
skoéw strzatek gora/dot w celu zaznaczy¢ linie Usun.

> Wocisng¢ przycisk OK w celu wyswietlenia okna selekcji.

> W celu usuniecia wybranego fragmentu, za pomocg przyciskéw strzatek
prawo/lewo zaznaczy¢ pole OK i zatwierdz przyciskiem OK.

Kopiowanie fragmentéw nagrania

Ta funkcja pozwala na kopiowanie fragmentéw nagrania. Generowane jest
nowe nagranie sktadajgce sie tylko z wybranego fragmentu. Nagranie, z kt6-
rego kopiowana jest sekcja pozostaje niezmieniony. Kopiowanie fragmentow
nagrania jest mozliwe w nastepujgcy sposéb: Poczatek i koniec fragmentu,
ktéry ma by¢ skopiowany, muszg by¢ zaznaczony dwoma znacznikami.

> Zaznaczy¢ poczatek i koniec fragmentu nagrania znacznikami.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek goéra/dot w celu zaznaczenia poczatku frag-
mentu, ktéry ma by¢ skopiowany. Fragment do skopiowana bedzie
zaznaczony na czerwono na pasku statusu oraz w przeglgdzie znaczni-
kow.
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Weisnaé zielony przycisk funkcyjny Menu i uzy¢ przyciskow strzatek
go6ra/dot w celu zaznaczenia linii kopiowania fragmentu.

Wocisng¢ OK w celu wyswietlenia okna wyboru.

W celu skopiowania fragmentu, uzy¢ przyciskéw strzatek prawo/lewo,
aby zaznaczy¢ pole OK i potwierdzi¢ uzywajac przycisku OK.

Fragment zostanie skopiowany do nowego nagrania. W zaleznosci od
wielko$ci sekcji moze to potrwac kilka minut.

Dzielenie nagrania

Funkcja ta pozwala na podzielenie np. jednego nagrania, ktére zawiera dwa
oddzielne programy telewizyjne. Kazde nagranie zostanie podzielone w punk-
cie oznaczonym przez znacznik. Dzielenie mozna wykona¢ w nastepujacy

sposob:

> Ustawi¢ znacznik na poczatku nagrania, ktére ma by¢ podzielone.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia punktu, w ktéorym
ma by¢ podzielone cate nagranie.

> Wocisng¢ zielony przycisk funkcyjny i uzy¢ przyciskow strzatek gora/doét w
celu zaznaczenia linii podziatu nagrania.

> Wocisng¢ OK w celu wybrania okna wyboru. Pokaze sie informacja o
dwdch nagraniach, ktére zostang utworzone.

> Aby podzieli¢ nagranie, przy pomocy przyciskow strzatek prawo/lewo

zaznaczy¢ pole OK i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Zmiana nazwy nagrania

Podczas nagrywania Panstwa odbiornik pobiera informacje o nazwach nada-
wanych programow. Jesli transmisja posiada kilka nazw, nazwy te sg zapisywa-
ne. Majg Panstwo mozliwos¢ zmiany nazwy nagrania w nastepujgcy sposaob:

>

Weisna¢ zielony przycisk funkcyjny Menu i uzyc¢ przyciskow strzatek
gora/doét w celu zaznaczenia linii zmiany nazwy.

Zatwierdzi¢ przyciskiem OK, lista mozliwych tytutéw zostanie wyswietlona.

Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia tytutu, ktéry ma
by¢ zmieniony i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

W nastepnym oknie wyboru, uzy¢ przyciskow strzatek prawo/lewo w
celu zaznaczenia pola OK i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Jesli chcg Panstwo przypisa¢ nowg nazwe do nagrania, nalezy uzyc
przyciskéw gora/dét w celu wybrania linii Nowe.

Po nacisnieciu przycisku OK, zostanie wyswietlona wirtualna klawiatura,
dzieki ktérej mozliwe jest wpisanie nazwy.
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Powiekszanie obrazu

W celu utatwienia kontroli nad zgdanym fragmentem nagrania, obraz nagrania
moze by¢ powiekszony.

> Wocisng¢ zielony przycisk funkcyjny Menu i uzy¢ przyciskéw stzratek
gora/dot, aby zaznaczyc¢ linie powiekszenie obrazu.

> Poprzez zatwierdzenie przyciskiem OK obraz zostanie wyswietlony w
powiekszeniu.

> W celu zmniejszenia rozmiaru obrazu wcisngé Menu i wybrac linie
Zmniejszenie obrazu.

Zarzadzanie muzyka/zdjeciami

Moga Panstwo uzy¢ odbiornika do odtwarzania muzyki w formacie MP3 i obra-
zéw w formacie JPG. W celu skopiowania danych na dysk twardy, prosze podta-
czy¢ urzadzenie USB zawierajgce pliki mp3 lub jpg do ztagcza USB w odbiorniku.

Uwaga: Tylko pliki o rozszerzeniu mp3 mogg by¢ zarzgdzane w menu Muzyka
i tylko pliki z rozszerzeniem JPG mogg by¢ zarzgdzane w menu Obrazy.

> Wywotaé menu zarzgdzania dyskiem twardym, jak opisano to powyzej.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu zaznaczenia linii kopiowania
muzyki lub kopiowania obrazéw w celu zarzgdzania tymi plikami.

> Zatwierdzi¢ przyciskiem OK. W podmenu, lewa potowa (odbiornik) pre-
zentuje pliki i foldery zawarte na dysku twardym. Prawa potowa (USB)
prezentuje pliki i foldery zawarte na urzgdzeniu USB.

> Uzy¢ zielonego przycisku funkcyjnego w celu zmiany urzgdzenia USB
na inne lub czerwonego przycisku funkcyjnego do zmiany dysku twarde-
go odbiornika na inne urzgdzenie. Pierwszy plik lub folder na liscie jest
zaznaczony.

Kopiowanie

Funkcja kopiowania pozwala na wykonanie kopii zaznaczonego pliku lub
folderu zapisanego na dysku twardym lub urzgdzeniu USB. Oryginalny plik lub
folder pozostaje niezmieniony.

> Przy pomocy przyciskow strzatek géra/dét, zaznaczyé plik lub folder,
ktéry chcemy skopiowac.

> Wocisng¢ niebieski przycisk funkcyjny w celu otwarcia okna z dostepnymi
funkcjami.

> Uzy¢ przyciskéw strzatek géra/dot w celu wybrania linii Kopiowanie i
zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

> Aby skopiowa¢ zaznaczony plik lub folder, wcisng¢ zétty przycisk funk-
cyjny Kopiowanie. Zaznaczony plik lub folder jest kopiowany.
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Zaznaczanie kilku plikéw

W celu zaznaczenia kilku plikéw nalezy:

> Wocisng¢ przycisk OK w celu wyswietlenia okna wyboru. Zaznaczony plik
bedzie ocznazony z lewej strony krzyzykiem.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dot w celu zaznaczenia innych plikow.

> Po zaznaczeniu zadanych plikéw, wcisngé¢ zotty przycisk funkcyjny Ko-
piowanie w celu skopiowania plikow.

Uwaga: Grupowe kopiowanie folderéw nie jest mozliwe!

Przenoszenie plikow

Funkcja przenoszenia plikow pozwala na zmiane lokalizacji zaznaczonych pli-

kow lub folderéw z urzgdzenia zrédtowego (np. USB) na urzgdzenie docelowe

(dysk twardy odbiornika). Przeniesiony folder lub plik nie zostaje na urzgdzeniu
zrédtowym.

> Uzy¢ czerwonego przycisku funkcyjnego dla odbiornika lub zielonego
dla urzgdzenia USB, aby wybra¢ urzgdzenie zrédtowe, w ktérym znajdu-
je sie plik lub folder.

> Przy pomocy przyciskéw strzatek gora/dét, zaznaczyé plik lub folder,
ktéry ma by¢ przeniesiony.

> Wocisnaé niebieski przycisk funkcyjny w celu wigczenia okna wyboru.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dot w celu zaznaczenia linii Przenies i
zatwierdzi¢ przez przycisk OK.

> Aby przenies¢ zaznaczony plik lub folder, wcisngé zotty przycisk funkcyj-
ny Przenies.

> Aby przenies¢ kilka zaznaczonych plikéw zaznacz wybrane pliki i jak
powyzej wcisnij zotty przycisk funkcyjny Przenies.
Usuwanie

W celu usuniecia plikow lub folderéw nalezy:

> Uzyc¢ czerwonego przycisku funkcyjnego dla odbiornika lub zielonego
dla urzadzenia USB, aby wybra¢ urzgdzenie zrédtowe, na ktérym znaj-
duje sie plik lub folder do usuniecia.

> Przy pomocy przyciskow strzatek gora/doét, zaznaczyé¢ plik lub folder
ktéry ma by¢ usuniety.

> Wocisna¢ niebieski przycisk funkcyjny w celu wigczenia okna wyboru.

> Uzy¢ przyciskow strzatek gora/dot w celu zaznaczenia linii Usun i za-
twierdzi¢ przez przycisk OK.

> Aby usung¢ zaznaczony plik lub folder, wcisng¢ zétty przycisk funkcyjny
Usun. Pojawi sie okno wyboru, w celu potwierdzenia plikéw do usuniecia.
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> Uzy¢ przyciskéw strzatek prawo/lewo w celu zaznaczenia pola Tak i
potwierdzi¢ przy pomocy przycisku OK. Pliki zostang usuniete.

Informacja o dysku twardym

> Przy pomocy przycisku OK mozna wys$wietli¢ informacje o zainstalowa-
nym dysku twardym.

Ustawienia dysku twardego

> Przycisniecie przycisku OK pozwala na uzyskanie informacji na temat
pojemnosci dysku twardego i o liczbie plikdbw zapisanych na dysku.

Sprawdzanie dysku twardego
> W celu przeprowadzenia sprawdzenia dysku, uzy¢ przyciskéw strzatek

prawo/lewo, aby zaznaczy¢ pole Sprawdzenie.

> Wocisng¢ przycisk OK i zatwierdzi¢ uzywajgc przyciskow strzatek w celu
zaznaczenia pola OK i zatwierdzi¢ przez wcisniecie przycisku OK. Dysk
twardy zostanie sprawdzony. Wynik zostanie wy$wietlony na ekranie.

Formatowanie dysku twardego

Po formatowaniu system plikow zostaje odnowiony. Formatowanie moze
okazac sie niezbedne w przypadku gdy sprawdzanie dysku ujawnia btedy.

Uwaga!
W czasie formatowania wszystkie dane z dysku zostang usuniete tzn. wszyst-
kie nagrania, pliki mutlimedialne (np. mp3).

> Aby sformatowac dysk, prosze uzy¢ przyciskéw strzatek prawo/lewo w
celu zaznaczenia pola Formatu;.

> Wocisng¢ przycisk OK i zatwierdzi¢ uzywajgc przyciskow strzatek prawo/
lewo w celu zaznaczenia pola OK i wcisng¢ przycisk OK. Dysk zostanie
sformatowany.

Uwagal!

Odbiornik moze by¢ eksploatowany tylko i wytgcznie z oryginalnym dyskiem
twardym, w innym wypadku urzgdzenie moze zosta¢ uszkodzone. Otwarcie
urzgdzenia i wymiana dysku twardego powodujg utrate gwarancji.

Organizacja list kanatow/ Tworzenie listy ulubionych

Urzadzenie umozliwia sortowanie kanatow i stworzenie Listy ulubionych kana-
tow.

Funkcja ta jest tez niezbedna w przypadku wyszukania nowych kanatéw, ktére
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nalezy zapisac w liscie kanatow.

Do wyboru sg dwie listy kanatow: Lista wszystkich kanatéw oraz Lista ulubio-
nych kanatow.

Na liscie wszystkich kanatéw znajdujg sie wszystkie dostepne kanaty. Na liscie
ulubionych kanatéw znajdujg sie kanaty, ktére sg przez uzytkownika chetnie
ogladane.

Lista ulubionych kanatéw

Aby stworzy¢ badz zmodyfikowac liste ulubionych kanatéw nalezy:
> Za pomocg przycisku Menu przejs¢ do menu gtéwnego.

> Za pomocg przyciskow strzatek prawo/lewo wybrac¢ pozycje: Organiza-
cja list TV, aby edytowac kanaty telewizyjne, bgdz Organizacja list radia,
aby edytowac kanaty radiowe.

> Potwierdzi¢ wybér przyciskiem OK.

Na ekranie pojawi sie lista kanatéw telewizyjnych lub radiowych, ktére mozna
modyfikowad.

Po prawej stronie znajduje sie lista programéw ulubionych, lista jest aktywna,
gdyz biezgcy kanat z ustawieh dotychczasowych zaznaczony jest jako aktyw-
ny. Po lewej stronie ekranu znajduje sie lista wszystkich dostepnych kanatow w
kolejno$ci alfabetyczne;.

> Po nacisnieciu czerwonego przycisku funkcyjnego mozna przejs¢ do listy
wszystkich kanatow. Lista wszystkich kanatow staje sie listg aktywna.

> Po ponownym nacisnieciu czerwonego przycisku funkcyjnego pokaze
sie okienko wyboru.

Liste mozna sortowa¢ wedtug réznych kryteriéw (np. wszystkie kanaty, nowe
kanaty, kanaty niekodowane, dostepne kanaty, kanaty polskojezyczne itd.) lub
wedtug nadawcow.

> Za pomocg przyciskow strzatek gora/dét nalezy wybrac zadang liste (np.
ogodlna lista programéw)

> Po potwierdzeniu przyciskiem OK pokaze sie nowe okienko wyboru.

> Za pomocg przyciskow strzatek goéra/dét nalezy wybraé zgdane kryte-
rium sortowania.

Mozna wybrac¢ np. Wszystkie kanaty, aby zobaczy¢ wszystkie dostepne kanaty
lub Wszystkie nowe, aby otrzymaé liste wszystkich kanatéw znalezionych w
ostatnim szukaniu kanatow lub Wszystkie polskie, aby otrzymac liste wszyst-
kich dostepnych kanatéw polskojezycznych.

> Potwierdzi¢ przyciskiem OK. Na ekranie pojawi si¢ lista kanatow wybra-
nych wedtug zadanego kryterium. Programy z listy, ktére juz znajdujg sie
na licie ulubionych kanaty zostang oznaczone.
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Za pomocg czerwonego przycisku funkcyjnego Kanaty lub zielonego przycisku
funkcyjnego Lista TV mozna przechodzi¢ pomiedzy listg wszystkich kanatow,
a listg kanatéw ulubionych. Aktualnie aktywna lista jest za kazdym razem
oznakowana kolorem niebieskim.

Dodawanie kanatéw do listy ulubionych kanatow

Aby doda¢ kanaty do listy ulubionych kanatéw nalezy przejsé do Organizacja
list TV/ radia, a nastepnie do Listy wszystkich kanatéw.

> Nacisnaé niebieski przycisk funkcyjny: Funkcje. Pojawi sie okienko
z dostepnymi funkcjami.
> Za pomocg przyciskow strzatek goéra/dét nalezy zaznaczy¢ pozycje

Dodaj i potwierdzi¢ OK.

> Za pomocg przyciskow strzatek gora/dét nalezy zaznaczy¢ wybrany
program, ktéry ma sie znalez¢ na liscie ulubionych kanatéw.

> Zaznaczony program zostanie dodany do listy ulubionych programéw.
Zaznaczanie grup programow

Aby jednoczesnie zaznaczy¢ kilka kanatéw nalezy:

> Po nacisnieciu przycisku OK przejs¢ do trybu wyboru. Wybrany kanat
zostanie oznakowany po lewej stronie krzyzykiem.

> Za pomocg przyciskow strzatek gora/doét nalezy zaznaczy¢ inne wybra-
ne kanaty znajdujace sie pod lub nad kanatem, ktéry zostat wczesniej
wybrany.

> Po zaznaczeniu wszystkich kanatéw, ktére majg zosta¢ dodane do listy
ulubionych, nalezy nacisng¢ z6tty przycisk funkcyjny Dodaj, aby dodaé
programy do listy ulubionych kanatow.

Usuwanie kanatéw z listy ulubionych kanatéw
Aby usung¢ kanaty do listy ulubionych kanatéw nalezy przejs¢ do Organizacja

list TV/ radia, a nastepnie do Listy wszystkich kanatéw.

> Nacisnac niebieski przycisk funkcyjny: Funkcje. Pojawi sie okienko z
dostepnymi funkcjami.

> Za pomocg przyciskow strzatek gora/dét nalezy zaznaczy¢ pozycije
Usun i potwierdzi¢ OK.

> Za pomocg przyciskow strzatek goéra/dét nalezy zaznaczy¢ wybrany
program, ktory ma zostac usuniety z listy ulubionych kanatéw.

> Wecisng¢ zotty przycisk funkcyjny Usun. Pojawi sie pytanie “Czy na pew-
no usunac¢ kanat z listy?”

> Za pomocg przyciskow strzatek prawo/lewo wybra¢ Tak lub Nie.
> Potwierdzi¢ OK.
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Zaznaczony kanat zostanie usuniety z listy ulubionych programéw, pozostanie
on jednak na liscie wszystkich. W kazdym czasie bedzie mozna go ponownie
dodac¢ do listy ulubionych programow.

Usuwanie kanatéw z listy wszystkich kanatéw

Aby usungc kanaty z listy wszystkich kanatéw nalezy postepowac jak wyzej,
tylko po przejsciu do funkcji Organizacja list TV / radia za pomocg czerwonego
przycisku funkcyjnego przejs¢ do listy wszystkich kanatow.

Nastepnie wybra¢ przycisk Usun.
Sortowanie kanatéw

Aby liste ulubionych kanatoéw uporzadkowaé wedtug zgdanej kolejnosci nalezy:

> Przejs¢ do opciji Organizacja list TV/ radia, a nastepnie do listy ulubio-
nych kanatow.

> Nacisna¢ niebieski przycisk funkcyjny: Funkcje. Pojawi sie okienko z
dostepnymi funkcjami.

> Za pomocg przyciskow strzatek goéra/dét nalezy zaznaczy¢ pozycje Sor-

tuj i potwierdzi¢ OK.

> Za pomocg przyciskow strzatek gora/dét nalezy zaznaczy¢ wybrany
kanat, ktéry ma sie znalez¢ na innej pozycji z listy.

> Nacisngé zotty przycisk funkcyjny Sortuj. Przy wybranym kanale pojawi
sie podwdjna strzatka.

> Za pomocg przyciskow strzatek gora/dét lub klawiatury numerycznej
mozna umies$ci¢ zaznaczony program w dowolnym miejscu listy.

> Po nacisnieciu zéttego przycisku funkcyjnego Sortuj zostanie zapisana
nowa pozycja kanatu.

Wyjscie z menu

> Po nacisnieciu przycisku TV / Radio urzadzenie wraca do normalnego
trybu pracy.

Dodatkowe informacje dotyczgce obstugi urzadzenia znajdujg sie na
www.technisat.pl.
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Rady ohledné likvidace

Baleni vaSeho zafizeni obsahuje vyhradné recyklovatelny material. Roztfidte
prosim zodpovédné jednotlivé jeho Casti a odvezte je do vaseho mistniho
sbérného dvora. Uvédomte si prosim, Ze pouzité baterie (z dalkového ovladace),
stejné jako elektronické komponenty by nemély byt vyhazovany do vaseho
domaciho odpadu, ale mély by byt likvidovany v souladu s vasimi mistnimi
predpisy (zvlastni odpad, navrat do prodejny, kde byly zakoupeny).

Bezpecnostni pokyny

A
>80% /I
i1

/A

Pro vasi ochranu si prosim pfed pouzitim vaseho nového pfistroje peclivé pre-
Ctéte bezpecnostni pokyny.

Vyrobce nepfijima zadnou zodpovédnost za poskozeni zpusobena nevhodnym
ovladanim a nedodrzovanim bezpecnostnich pokyna.

> Pro zajisténi dostate&ného vétrani postavte zafizeni na plochy vodorov-
ny povrch a na kryt zafizeni neumistujte zadné pfedméty. V této ¢asti
jsou ventilacni Stérbiny, které zajistuji odvadéni tepla z vnitfku pFistroje.

> Neumistujte zadné hofici pfedméty, jako jsou svi¢ky, na horni stranu
pfistroje.

> PFistroj nevystavujte kapajici nebo stfikajici vodé a nepokladejte na néj
zadné pfedméty naplnéné vodou, napfiklad vazy.

> Pfistroj Ize pouzivat pouze v mirném klimatu.

> Nikdy neotevirejte skfif pfistroje! Hrozi nebezpeci v nebezpedi urazu

elektrickym proudem. Jakékoli nutné opravy by mély byt pfenechany
pouze kvalifikovanym servisnim osobam.
V nasledujicich pfipadech byste méli odpojit pfistroj z pfivodu elektrické ener-
gie a obratit se na kvalifikovaného technika:

> sitovy kabel nebo sitova zastréka jsou poskozeny,

> pristroj byl vystaven plsobeni kapaliny nebo se do néj kapalina dostala,
> v pfipadé zavazného poskozeni,

> v pfipadé nékolika externich poskozeni.
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Kdyz pristroj neni v provozu

Béhem boufrky ¢i jestlize nebude pfistroj delSi dobu pouzivan (napf. béhem
dovolené), odpoijte pfistroj od pfivodniho napajeni.

Ctecka karet pro karty smartcard:

> Opatrné zasunte kartu smartcard (zlatym
Cipem smérem dolG a zarovnanou ve sméru
vkladani), dokud nedosedne na konec ¢tecky
karet.

Pripojeni DVB prijimace

a. Pfipojeni sitového napajeni

b. Prfipojeni LNB 1 pomoci vstupu
LNB 1 pfijimace DVB
(Poznamka: Pokud pracujete se
signalem antény, musi byt LNB
pripojeno ke vstupu LNB 1.)

c. Pripojeni LNB 2 pomoci vstupu
LNB 2 pfijimace DVB

d. Pripojeni Scart mezi DVB pfiji-
macem a televizorem

e. Pfipojeni z komponentniho ko-
nektoru pfijimac¢e DVB do kom-
ponentniho konektoru televize

f. PFipojeni Scart mezi DVB pfiji-
macem a televizorem

g. Pripojeni Scart z video pfehra-
vace do Scart zasuvky VCRDVB
prijimace

h. Propojeni Audio vystupl se
systémem HiFi-/Surround

Vkladani Cl modulu:

> Postupujte dle pokynt vyrobce modulu
Cl a karty.

> Vlozte pozadovanou kartu smartcard do
odpovidajiciho modulu CI.

> Nyni opatrné zasurite modul Cl do
odpovidajiciho slotu.

Videorekordér




Funkce se 2 anténnimi signaly

Pro pIné vyuziti funkci a vybaveni digitalniho pfijimace pouzivejte pfijimac se
dvéma oddélené pfipojenymi anténnimi signaly/identickymi anténami.

b., c. Vstupy LNB 1 a 2 digitalniho pfijimace propojte pomoci vhodného koaxi-
alniho kabelu s externi jednotkou.

Funkce s 1 anténnim signalem
Ve vyjimeénych pfFipadech maze byt pfijimac provozovan s jedinym anténnim
signalem. V tomto pfipadé vSak bude ponékud omezena funkce nahravani

a PIP (obraz v obraze). b. Koaxialnim kabelem propojte vstup LNB 1 digitalniho
pfijimace s externi jednotkou.

Provoz pristroje s otoénou anténou

b. Béhem provozu pomoci oto€¢né antény propojte motor DISEqC (Level 1.2) se
vstupem LNB 1.

Pripojeni do televizoru

c. Propojte pfijimac (vystupem HDMI) a televizi (vstupem HDMI) pomoci HDMI
kabelu.

Pokud je vas televizor nalezité vybaven, dojde automaticky k pfepnuti na HDMI
vstup, je-li digitalni pfijimac¢ zapnuty.

Nebo: d. Propojte pfijimac (komponentni vystup) a televizor (komponentni
vstup) pomoci komponentniho kabelu.

Alternativné: f. Pouzijte kabel SCART k propojeni pfijimace (SCART TV ko-
nektor) s televiznim pfijimacem (konektor SCART). Je-li vas televizor pfislusné
vybaven, automaticky se pfepne do AV a tak do provozu satelitu, pokud zapne-
te digitalni pfijimac. Tam, kde je to nutné, bude nezbytné adaptovat typ signalu
pro vas televizor.

Dulezité poznamky k provozu

Ovladani pfijimace je zjednoduseno pomoci tzv. On Screen Displays (Menu

na obrazovce, OSD) a diky nému je mozné snizit poCet tlacitek na dalkovém
ovladaci. VSechny funkce jsou zobrazeny na obrazovce a lze je ovladat néko-
lika tlacitky. Souvisejici funkce jsou logicky spojeny v MENU. Zvolena funkce
je barevné oznadena. Cervena, Zluta, zelena a modra funkéni tladitka jsou
indikovana barevnymi listami ve spodnim pruhu. Tyto barevné listy pfedstavuji
rozdilné funkce v riznych menu, které budou aktivovany stiskem pfislu§ného
barevného tlacitka (multifunkeni tlacitko) na dalkovém ovladaci. Funkéni tlacitka
jsou aktivovana, pouze kdyZz je zobrazen kratky popis v pfislusném poli.




\ Ztlumeni hlasitosti Zapnuto/standby |

Casovag spanku |

‘ Volba délkového ovladace

[ Numericka tlagitka

\ 0/AV

Casovaé spanku |
\ TViradio
\ EPG Zaznam |

Multifunkéni tlacitka
Zapnuti/vypnuti seznamu
kanalu

Tlacitka Sipek

Zpét = 5 £ Info

\

\ Posun vzad Rychly posun vpred |
\ Zastaveni Pauza/ptehravani |
\ Program - Program + |
\ Hlasitost - Hlasitost + |

Pro zastaveni obrazu na

Videotext zapnuto/mix/
obrazovce/zapnuti/vypnuti

vypnuto

TechniSat

Volba dalkového ovladace:

PFepnutim volby dalkového ovladace muze byt tento dalkovy ovladac pouzit
k ovladani pfijimact TechniSat a jednoho televizniho pfijimace se stejnym
kédovanim. Jakmile je stisknuto tladitko, je zobrazen aktualné nastaveny kod
ovladaCe pomoci odpovidajici LED diody.

> Pro zaclenéni volby dalkového ovladace stisknéte a pridrzte tlacitko
kodu dalkového ovladace a soucasné stisknéte tlacitko OK, dokud se
na chvili nerozsviti LED dioda pozadované volby dalkového ovlavace
(SAT1, SAT2 Ci TV).

Napovéda:

Tam, kde je v nabidce dostupny, zobrazi se po stisknuti modrého funkc-
niho tlacitka text napovédy, opétovnym stiskem odstranite text z obra-
zovky.

CZ




Pocatecni instalace

P¥i prvnim zapinani pfistroje se zobrazi spoustéci okno s instalaénim asis-
tentem Autolnstall (Automaticka instalace). Postupujte prosim dle instrukci na
obrazovce. Pokud neprovedete pocatecni instalaci nebo ji nedokongite, pfijimac
nebudete moci se standardni pfedprogramovanou konfiguraci pouZivat.

Konfigurace antény

V tomto instalac¢nim kroku muzete upravit nastaveni vaseho digitalniho pfijimace
ke konfiguraci vasi antény.

> Pokud si pfejete pfijmout standardni nastaveni antény, pouzijte tlaCitka
Sipky nahoru/dold a oznaéte pole Standard (Standardni) a potvrdte stis-
kem tlacitka OK.

> Pokud konfigurace vasi pfijimané instalace nesouhlasi se standardnim
nastavenim, oznacte policko Manual (Rucni) a potvrdte stiskem OK.

DiSEqC

> Pokud mate ve své instalaci pfijimace komponenty DiISEqC, oznacdte

pole Activate (Aktivni) a potvrdte stiskem OK.

Poloha A/Moznost A

> Pouzijte tlaCitka Sipky nahoru/doll a oznacte satelit, ktery chcete pfijimat
v nastaveni DISEqC Position (Poloha) A/Option (Moznost) A,
a potvrdte stiskem OK.

Poloha B/Moznost A

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold a oznacte satelit, ktery chcete pfijimat
v nastaveni DiISEqC Position (Poloha) B/Option (MozZnost) A,
a potvrdte stiskem OK.

Poloha A/Moznost B

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dol a oznacte satelit, ktery chcete pfijimat
v nastaveni DISEqC Position (Poloha) A/Option (MoZnost) B,
a potvrdte stiskem OK.

Poloha B/Moznost B

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznacte satelit, ktery chcete pfijimat
v nastaveni DISEqC Position (Poloha) B/Option (Moznost) B,
a potvrdte stiskem OK. V dalSim kroku zkontrolujte spravnou konfiguraci
své antény.

> Pokud si pfejete pfijmout zadana nastaveni, pouZijte tla¢itka Sipky naho-
ru/dold a oznacte pole Yes (Ano), potvrdte stiskem OK.




Poloha A/Moznost B

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznacte satelit, ktery chcete pfiji-
mat v nastaveni DISEqC Position (Poloha) A/Option (Moznost) B,
a potvrdte stiskem OK.

Poloha B/Moznost B

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold a oznacte satelit, ktery chcete pfiji-
mat v nastaveni DISEqC Position (Poloha) B/Option (Moznost) B,
a potvrdte stiskem OK. V dalSim kroku zkontrolujte spravnou konfiguraci
své antény.

> Pokud si pfejete pfijmout zadana nastaveni, pouzijte tlacitka Sipky naho-
ru/dol(l a oznacte pole Yes (Ano), potvrdte stiskem OK.

Pocate¢ni nastaveni miizete kdykoliv jednoduse prerusit stiskem ¢erveného
funkéniho tlagitka. Pomoci zeleného funkéniho tlacitka se vratite na pfedchozi
krok v instalacnim postupu. Jakékoliv chybné zadani Ize tedy rychle napravit.
Pokud neprovedete pocatec¢ni instalaci nebo ji nedokoncite, pfijima¢ nebudete
moci se standardni pfedprogramovanou konfiguraci pouzivat.

Pro denni pouziti

Zapnuti a vypnuti

> Zapnéte digitalni pfijimac stisknutim tlacitka On/Standby (Zapnout/poho-
tovostni rezim) bud na pfijimaci nebo na dalkovém ovladaci.

> Stisknéte opétovné stejné tlacitko a pfijimac vypnéte.

Volba programu
Pouziti tlacitek programu nahoru/dolt
> Muzete pouzit programova tlacitka nahoru/doll bud na pfijimaci nebo

na dalkovém ovladaci pro pfesunuti jednoho programu po druhém v
seznamu nahoru nebo dold.

Pouziti numerickych tlacitek

> Pro zadani pozadovaného €isla programu miizete pouzit numericka
tlacitka. Napfiklad:

1 pro program 1

1, pak 4 pro program 14

2, pak 3, pak 4 pro program 234

PFi zadavani ¢isel program( obsahujicich nékolik ¢islic mate asi 3 sekundy po
stisknuti tlacitka pro dokonc¢eni zadani. Pokud si pfejete zadat Cislo programu
obsahuijici pouze jednu nebo dvé &islice, muzZete zrychlit pfepinaci postup
delSim stiskem tlacitka posledni Cislice.
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Pouziti seznamu programii:

Stisknéte tlacitko OK.
Nyni pouzijte tla¢itko nahoru/doll a oznacte pozadovany program.
Stisknéte tlacitko OK a zobrazte oznaceny program.

Pouzijte tlagitka Sipky nahoru/dolt k posunu oznaceni v seznamu vzdy
o jeden fadek.

> Pomoci tlacitek Sipky doleva/doprava pfesunujte v seznamu jednu stra-
nu po druhé zpét nebo dopiedu.

vV V V V

Navrat na posledni zvoleny program

> Stiskem tlacitka Back (Zpét) na dalkovém ovladaci se prenesete zpét na
posledni zvoleny program.
> Opétovnym stiskem tlacitka se vratite na pfedchozi zvoleny program.

Volitelné funkce

Nékteré programy nabizeji moznost volitelnych funkci. Tato funkce umoznuije,
abyste napfiklad béhem sportovniho pfenosu volné volili mezi nékolika riz-
nymi pohledy kamer (Formule 1) nebo zvolili rozsah riznych pfenosu (fotbal
Bundesligy).

Pokud program obsahuje volitelné funkce, zobrazi se upozornéni.

> Pro volbu jedné mozZnosti stisknéte tlaCitko moznosti. Bude zobrazeno
okno zobrazujici dostupné funkce.
> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznacte pozadovanou moznost

a potvrdte stiskem tlacitka OK.

Volba ¢asu zacatku

U nékterych program0 muzete zvolit individualni filmy s rlznymi ¢asy zacatku.
Méjte na paméti, Ze se tyto filmy vysilaji nékolikrat a s riznymi ¢asy zacatku.
Pokud funkce programu umozriuji volitelnou dobu zadatku, bude tato funkce
oznacena.

> Pro vybér jednoho z moznych ¢asu zacatku stisknéte tlacitko moznosti.
Zobrazi se okno s vybérem nabizenych ¢asl zaCatku.
> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a zvolte poZzadovany ¢as zacatku.

> Potvrdte stiskem tlagitka OK.

Pokud je program potvrzen pro tento ¢as zaCatku, mlzete jej sledovat v real-
ném Case.

Dodatecné informace o programu

Pokazdé, kdyz pfepnete program, objevi se kratce informacéni okno zobrazujici
kanal a nazev zvoleného programu.
Dodate¢né mohou byt zobrazeny jiné vlastnosti programu, napfiklad video
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text, Sirokouhlé vysilani a zakédované programy. Pokud je dostupné televizni
vysilani v nékolika jazycich Ci vice zvukovych kanalech nebo pokud je do-
stupnych vice radiovych programu na jedné radiové stanici, bude tato informa-
ce zobrazena na displeji. MUzete pak pokracovat dle nasledujiciho postupu

a zvolit jiny jazyk ¢&i jiny zvukovy kanal:

> Stisknéte tlacitko Option (Volba). Nyni se na obrazovce zobrazi seznam
ukazujici aktualné dostupné jazyky.
> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznacéte pozadovany jazyk nebo

pozadovanou radiovou stanici a potvrdte stiskem tlac¢itka OK. Nyni mu-
Zete poslouchat program ve zvoleném jazyce. Vas digitalni pfijimac je
také vybaven pfFijmem programd v mono zvuku.

> Pomoci Sipkovych tlagitek vlevo/vpravo vyberte mezi mono kanalem
1 (), mono kanalem 2 () a stereo ().

Ovladani hlasitosti

> Upravte hlasitost vaseho digitalniho pfijimace pomoci tlaitka Volume+
pro zvyseni hlasitosti a Volume- pro snizeni hlasitosti.
> Stisknéte tladitko Mute (Ztlumit) pro zapnuti i vypnuti zvuku.

Prepinani TV/radio
> Stiskem tlacitka TV/Radio muzete pfepinat mezi ¢innosti TV a radia.

Pristup k elektron. programovému privodci (EPG)

> Stisknéte tlacitko SFI/EPG na dalkovém ovladadi digitalniho pfijimace.
Na obrazovce se zobrazi elektronicky programovy priivodce. Budou
zde zobrazeny vami zvolené programy nebo ty z vychoziho tovarniho
nastaveni s jejich aktualnimi programy. Nyni mizete pouzit funkci EPG
a ziskat informace o rlznych programech. Kromé toho muzete pouzit
funkce EPG pro zvoleni ur&itého programu, pfedvoleni programu nebo
nastaveni ¢asovace programu.

Ukonéeni EPG
> Stisknéte bud Menu ¢i tlaCitko TV/Radio pro navrat do standardni ¢€in-
nosti.

Funkce pevného disku

Zaznam

Varovani!!!

Soucasny prijem dvou zakédovanych programu

Vas pfijimac také umoznuje soucasny pfijem dvou raznych zakédovanych pro-
gramu pomoci jednoho Cl modulu a jediné platné karty smartcard. Nicméng,
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tato funkce je platna pouze v pfipadé, Ze je Cl modul vybaven funkci Dual-
Decrypt (Dvoji dekddovani) (viz podrobnosti u vyrobce Cl modulu), oba pozZa-
dované programy se nalézaji na stejném transpondéru a byla spravné zvolena
funkce dekddovani dualni Cl.

Ujistéte se prosim, ze pfrijimac ziskal nastaveni ¢asu. Béhem ginnosti se tato
informace zobrazi v infoboxu, b&hem pohotovostniho rezimu pak na displeji.
Pokud to neni tento pfipad, ponechte pfijima¢ zapnuty na zvoleném programu
pfiblizné 30 sekund, aby pfijimac ziskal nastaveni aktualniho ¢asu.

1. Okamzity zaznam
Chcete-li ihned zacit nahravat pravé sledované vysilani, zvolte tento typ zazna-
mu stiskem jediného tlacitka.

2. Zaznam fizeny ¢asovacem

Tato funkce muze byt pouzita pro zapnuti a vypnuti digitalniho pfijimace na
zvoleném programu za ucelem potizeni jeho zaznamu a ulozeni, jste-li mimo
domov. Cas mizete zménit bud ruéné nebo automaticky pomoci funkce EPG.

3. Zaznam s ¢asovym posunem

Funkce zdznamu s ¢asovym posunem umoziiuje sledovani vysilani na televi-
zoru s ¢asovym odstupem. Pomoci této funkce muzete pouzit pfehravani
s ¢asovym odstupem i v pfipadé, Ze se vysilani jeSté zaznamenava.

Rucéni zacatek zaznamenavani

Volba 1

> Zapnéte program, na kterém probiha vysilani, které chcete zaznamenat.

> Na aktualnim vysilani stisknéte tlaCitko nahravani. Zaznamenavany
pofad budete moci i nadale sledovat na obrazovce.

> Pro pferuseni sledovani zaznamenavaného obrazu a zvuku v urcitém

bodé stisknéte Zluté tlacitko Play/Pause. Na obrazovce bude zastaven
obraz, zaznam bude pokracovat na pozadi.

> Pro pokra¢ovani ve sledovani zaznamenavaného pofradu znovu stisknéte
Zluté funkéni tlacitko Play/Pause. Vysilany pofad budete nyni sledovat
s dasovym posunem vztazenym k zivému vysilani (Casovy posun), za-
znam poradu bude pokracovat na pozadi.

Volba 2

> Pokud musite pferusit sledovani programu napf. kvuli telefonnimu hovoru
atd., mizete sledovani programu prerusit stiskem Zlutého funkéniho tlacitka
Play/Pause, ve stejnou dobu se spusti zaznam aktualniho programu.
Na obrazovce bude zastaven obraz, zaznam bude pokraCovat na pozadi.
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Pro pokracovani ve sledovani zaznamenavaného pofadu znovu stisknéte
Zluté funkéni tlacitko Play/Pause. Vysilany pofad budete nyni sledovat

s asovym posunem vztazenym k Zivému vysilani (Casovy posun), za-
znam poradu bude pokracovat na pozadi.

Rucéni ukonéeni zaznamu

Pro ukonceni procesu zaznamu nejprve stisknéte OK.

Nyni stisknéte zelené funkéni tlagitko pro pfesun k PVR navigatoru.
Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznacte aktualni zaznam a potvrdte
stiskem OK.

Stisknéte zelené funkéni tlacitko Stop a objevi se okno s moznosti vybéru.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dolt a vyberte Save (Ulozit) a ulozte za-
znam na pevny disk, nebo Cancel (Zrusit) a zruste ukladani vysilani
a potvrdte stiskem tlacitka OK.

Automatické ukoncéeni zaznamu

Volba 1

>

Stisknéte tladitko On/Standby. Nyni se zobrazi okno s vybérem, které
zobrazi podrobnosti o aktualnim zaznamu.

Pouzijte tlagitka Sipky nahoru/dolt a oznacte Fadek s pozadovanou akci.

Potvrdte stiskem tlacitka OK. Pfehrava dokon¢&i zaznam vysilani
a potom se prepne zpét do pohotovostniho rezimu.

Pokud zapnete pfehravac prfed dokon&enim zaznamu, zobrazi se okno
s vybérem, ve kterém muzete zvolit, zda si chcete prohlédnout aktualni
vysilani od za€atku, pfepnout na zivy zaznam nebo pfepnout na
aktualni program.

Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznaéte pozadovany fadek a potvrdte
jej stiskem OK. Jestlize jste zvolili polozku Start (Zacatek), zaznamenava-
ni bude pokracovat a pfistroj bude zobrazovat vysilani s ¢asovym posu-
nem.

Volba 2

>

>

Stiskem tlacitka Record (Zaznam) se zobrazi okno s vybérem.

Pomaoci tlacitek se Sipkami nahoru/dolt oznaéte pozadovanou akci,
napt. +1 hodinu a potvrdte stiskem tlacitka OK. P¥ijima¢ bude po nasta-
venou dobu zaznamenavat vysilany program (programy) na zvoleném
kanale, pak se zaznam automaticky ukongi.

Casované zaznamy

Pomoci ¢asovace pevného disku mlzete zaznamenat vysilani na vestavény
pevny disk, i kdyZ jste mimo domov. V&S pfijimac je také vybaven Casovadi
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videorekordéru a také ¢asovaci pfepinani programd. V podminkach jejich
programovani se tyto asovace liSi, pouze kdyz je specifikovan pfislusny typ
Casovace. V pohotovostnim reZimu jsou asovace pevného disku a videorekor-
déru zobrazeny na displeji jako symbol hodin. Jak bylo popsano v této kapitole,
muzete ¢asovac naprogramovat bud ru¢né nebo s pomoci funkce EPG.

1. Casovaé pevného disku

Tato funkce mlze byt pouzita pro zapnuti a vypnuti digitalniho pfijimace na
zvoleném programu a kvuli jeho ulozeni na pevny disk, jste-li mimo domov. Po-
kud byl pfijima¢ zapnut pomoci ¢asovace pevného disku, zobrazi se na displeji
- PVR Timer“. Nékteré funkce dalkového ovladace nebudou fungovat (napft.
pfistup do hlavniho menu).

2. Casovaé videorekordéru

Kdyz pouzijete ¢asovac videorekordéru, vas digitalni pfijimac se zapne a vypne
na zvoleném kanalu, takze pFislusny program mize byt zaznamenan, napf. na
videorekordéru, i v dobé vasi nepfitomnosti. Pokud byl pfijima¢ zapnut pomoci
Casovace videorekordéru, zobrazi se na displeji ,_ VCR Timer*. Nékteré funkce
dalkového ovladace nebudou funkéni.

Uvédomte si, Ze odpovidajici rekordér musi byt také naladén na spravny program.

3. Casovaé zmény programu

Pokud je vas €asovac v rezimu standardni €innosti, pfepne se v uréeny ¢as na
nastaveny program. Narozdil od nastaveni Casovace pevného disku Ci videore-
kordéru zUstanou ovladace pIné funkeni a pfijima¢ nebude na konci programu

vypnut.

Ruéni programovani éasovace
Stisknutim tlacitka Menu vyvolejte hlavni menu.

Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznacte Fadek Manage timer (Upravit
Casovad).

Potvrdte tlacitkem OK a presurite se do menu ¢asovace.
Pomoci tlacitek Sipky nahoru/doll zvolte pozadovany typ ¢asovace.

Stiskem tlacitka OK prejdéte do okna pro zadani nové udalosti Casovace
tohoto programu.

Channel (Program)

> Pomoci tlacitek Sipek oznacte horni pruh menu.
> Stisknéte tlacitko OK.
> V okné vybéru pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznacéte pozadovany

zdroj (TV i radio) a potvrdte stiskem tlaCitka OK. V zavislosti na pfed-
chozim nastaveni bude nyni zobrazen seznam bud televize, nebo.
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> Nyni oznacte poZadovany program pomoci numerickych tlacitek (zadani
programu) a/nebo pomoci tlacitek Sipek. Pomoci tlacitek Sipky naho-
ru/dol(i pfesurite oznaceni po seznamu vzdy o jeden fadek a pomoci
tlacitek Sipky vlevo/vpravo posurite oznaceni vpfed Ci zpét vzdy o jednu
stranku.

> Stiskem tlacitka OK potvrdte uloZeni programu do paméti Casovace.

Date (Datum)

> Pomoci tladitek Sipek oznacte sloupec Date (Datum).

> Pouzijte Sipkova tlacitka pro zadani data (ve 4ciferném formatu), ve kte-
rém se ¢asovana udalost uskutecni.

Start (Zacatek)
> Pomoci tladitek Sipek oznacte sloupec Start (Zacatek).
> V tomto Fadku pouZijte k zadani €asu zaCatku ¢asovace numericka tlacitka.

Stop (Konec)

> Opakujte postup pro ,Zacatek” a zadejte €as konce ¢&i skon€eni (kromé
pfipadu ¢asovacu pro zménu programu).

Repeat (Opakovat)

> Pomaci tladitek Sipek oznacte sloupec Rep. (Opakovat).

> Stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se okno s vybérem raznych voleb:

1x jedno zadani Casovace

T Denni opakovani

1 W Opakovani jednou tydné

1-5 Opakovani pouze ve vSedni dny

6-7 Opakovani pouze o vikendech

> Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/dolu zvolte poZzadovanou funkci.
> Stisknéte OK pro pfijmuti nastaveni.

Prijeti dat do paméti

> Jakmile jste dokongili programovani, stisknéte zelené tlacitko funkce Ac-
cept (Pfijmout) a pfeneste data do paméti. Jakmile budou data ulozena
do paméti, objevi se pfehled Casovace.

Prehled ¢asovace

Funkce pfehledu ¢asovace vam poskytne pfehled o vSech jiz naprogramova-

nych ¢asovanych udalostech.

> Pro pfistup do pfehledu ¢asovace nejprve vyvolejte hlavni menu tlacit-
kem Menu.
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Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dold zvolte volbu Sprava ¢asovace a po-
tvrdte stiskem OK. Bude zobrazena podnabidka Manage timer.

Pomaoci tlacitek Sipky nahoru/dold oznacte fadek Set highlighter (Nasta-
vit oznaceni) a potvrdte jej stiskem OK.

Pokud se pii programovani pirekryvaji udalosti casova¢e, znamena to,
ze Casovac nelze spravné nastavit, jsou presahy oznaceny ¢ervenou
barvou.

Zména programovani ¢asovace

>

V V V V

Pro zménu stavajiciho nastaveni ¢asovace zpfistupnéte funkci prehledu
Casovace.

Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dolt oznacte udalost Casovace, kterou si
prejete zménit.

Stisknéte zelené funkéni tladitko Change (Zménit) pro pfesun do nasta-
veni oznaCeného ¢asovace. Provedte popsané zmény.

Nyni pouzijte tlagitka Sipky nahoru/dol pro oznaceni zobrazeného do-
datecného okna - Typ - jesté pred tim, nez Casovac ulozite.

Stiskem tlacitka OK se otevie okno s dostupnymi typy ¢asovacu.
Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/dolu zvolte poZadovany typ ¢asovace.
Pro schvaleni typu ¢asovace stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte zelené funkéni tlacitko Save (Ulozit) a ulozte data na ulozisté.

Vymazani programovani ¢asovace

>

Pro vymazani stavajiciho nastaveni ¢asovace zpfistupnéte funkci pre-
hledu asovace.

Pozdéji pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a zvolte ¢asovac, ktery chce-
te odstranit.

Stisknéte zluté funkeéni tlaCitko Delete. Zobrazi se zprava: ,Do you really
want to delete this timer (Chcete opravdu odstranit tento ¢asovac)?“

Pomaoci tlagitek Sipky vlevo/vpravo zvolte Yes (Ano).
Vymazani ¢asovace potvrdte stiskem tlacitka OK.

Naprogramovani nové udalosti casovace

>

Pro naprogramovani nové udalosti Casovace pouzijte tlacitka Sipky na-
horu/doltl a oznacte prazdny fadek v menu Prehled ¢asovace.

Stisknéte zelené funkéni tlacitko New (Novy) a vyvolejte okno pro napro-
gramovani nové udalosti Casovace.

Nyni pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dol( pro ozna¢eni zobrazeného do-
date¢ného okna Typ.

Stiskem tlacitka OK se otevie okno s dostupnymi typy ¢asovacu.
Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/dolu zvolte pozadovany typ ¢asovace.
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>

Pro schvaleni typu Casovace stisknéte tladitko OK.

Jakmile jste dokondili programovani, stisknéte zelené tlacitko funkce
Accept (Pfijmout) a pfeneste data do paméti.

Nastaveni ¢asovace (¢as uvodu a ukonéeni)

Bé&hem programovani ¢asovace EPG pfijima¢ automaticky pfijima data zvole-
ného vysilace z dat EPG. To umozhuje peclivé nastaveni doby zaCatku

a konce nahravani programu s pfesnosti na minutu. Nicméné se Casto stava,
Ze zvolené vysilani zacne ponékud dfive i pozdéji, nez je uvedeno. V tom
pfipadé bude naprogramované vysilani zaznamenano bez zac¢atku &i konce.
Pro feSeni tohoto problému muzete nastavit ¢asy Uvodu ¢i ukonceni v minu-
tovych krocich. Casova¢ zaéne dfive, dle nastaveného &asu Gvodu, a skongi
pozdéji, dle nastaveného €¢asu ukonceni, nez je uvedeno v datech EPG.

>

>

Stisknéte Cervené funkéni tlaitko Timer pro otevieni okna vybéru.

Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznacte Fadek Timer settings (Nasta-
veni Casovace).

Potvrdte stiskem tlacitka OK. Pro nastaveni ¢asu Uvodu a ukonceni se
zobrazi menu.

Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dolt oznacte ¢as Uvodu ¢asovace Ci ¢as
ukonceni Casovace.

Pro zadavani pozadovaného €asu uvodu ¢&i ukon€eni v minutach pouZij-
te numericka tlagitka.

Pro ulozeni a navrat do prehledu ¢asovace pouzijte zelené funkéni tlacit-
ko Save (Ulozit).

Funkce posunu €asu

Funkce posunu ¢asu vam dava moznost aktivovat ve stejné chvili pfehravani i
zaznam. UmozZniuje zobrazovani televizniho programu s ¢asovou prodlevou a
umozfiuje prochazet Castmi, které jiz byly zaznamenany. Ve stejné chvili pokra-
Cuje zaznamenavani zivého vysilaciho signalu.

>

>

Pro pfistup k urcité ¢asti zaznamu jsou dostupné funkce Play (Pfehrat) a
Pause (Pozastavit) a také funkce Fast Forward (Rychly posun vpfed) a

jog-shuttle.

Stiskem tlacitka Info se zobrazi Infobox a stavovy fadek, na kterém je
patrna doba pfehravani a zaznamu.

Nastaveni oznaceni v pribéhu zaznamu

>

Stisknéte tlacitko Record (Zaznam) pro otevieni okna zobrazujiciho
dostupné funkce.

Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznacte fadek Set highlighter (Nasta-

vit oznaceni) a potvrdte jej stiskem OK. Na aktualni pozici se nastavi
oznaceni. Pokradujte v nastavovani oznaceni na dalich poZadovanych

17

N



mistech zaznamu. Oznacéeni mizete také umistit jiZ béhem zaznamu
a v menu Spravy pevného disku.

Prehravani

Zaznamy na pevném disku zpfistupnite pomoci navigatoru pevného disku
(PVR-). Ten muzete otevfit nékolika zplsoby. V zavislosti na tom, zda poustite
televizor Ci radio, se zobrazi seznam v§ech zaznam televize &i radia, které
jsou na pevném disku zaznamenany. Po otevieni navigatoru a spusténi se
spusti pfehravani oznaCeného zaznamu.

Pristup k navigatoru PVR

Navigator PVR muzete otevfit nékolika zpUsoby:

Béhem standardni ¢innosti

> Stisknéte tlacitko OK pro otevfeni navigatoru seznamu programu.
> Stisknéte zelené funkéni tlacgitko PVR pro presun k PVR navigatoru
nebo

> stisknéte pfimo zelené funkCni tladitko a oteviete navigator PVR.

Béhem zaznamu/pirehravani zaznamu

> Bé&hem zaznamu/pfehravani zaznamu z pevného disku mizete zpfistup-
nit navigator PVR stiskem tlacitka OK.

Prehravani zaznamu z pevného disku

> Nejprve oteviete navigator PVR.

> Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dol(i zvolte zaznam, ktery si pfejete pfehrat.
Muzete zvolit jiz ukonéené zaznamy nebo pravé probihajici zaznamy.

> Pro spusténi pfehravani potvrdte stiskem tladitka OK. Zobrazi se ,Playback_*.

Zaznam informaci

> Nejprve oteviete navigator PVR.

> Pomoci tladitek Sipek oznalte zaznam, u kterého byste si radi prohlédli
dodatec¢né informace.

> Stiskem zlutého funkéniho tlacitka Status (Stav) Ize zobrazit informace

0 oznaceném zaznamu.
> Stisknéte tlaCitko Back (Zpét) pro navrat do navigatoru PVR.

Pause/Still picture (Pauza/zastaveni obrazu)

> Pro zastaveni pfehravani ¢i zaznamu (zastaveni obrazu) b&éhem prehra-
vani stisknéte zluté funkéni tlacitko Still picture (Zastaveni obrazu). Bude
zobrazen symbol ,,Pause _II“
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>

Stisknéte znovu odpovidajici tlacitko a pokracujte v pfehravani od této
pozice.

Rychly posun vpied a previnuti zpét

Pro pfistup k uréitému Useku zaznamu obsahuje vase zafizeni rozdilnou rych-
lost funkci Fast Forward a Rewind (Rychly posun vpfed a pfevinuti zpét).

>

Bé&hem prehravani stisknéte modré funkéni tlacitko pro Fast Forward
(Rychly posun vpfed) nebo Eervené funkéni tlagitko pro Rewind (Pfevi-
nuti zpét). Na displeji se zobrazi ,Fast Forward ___“ ¢i ,Rewind ___“
Nahravani pobé&zZi 4x rychleji nez standardné v poZadovaném sméru.

Opétovnym stiskem tlacitka Fast Forward ¢i Rewind se rychlost zvySi na

16x. Na displeji se zobrazi ,Fast Forward ___“ &i ,Rewind ___*
Opétovnym stiskem modrého i ¢erveného funk&niho tlacitka se rych-
lost zvy&i na 64x. Na displeji se zobrazi ,Fast Forward ___“ &i ,Rewind

Opétovnym stiskem modrého ¢i Cerveného tlacitka mizete preskakovat
vpied Ci zpét po 10minutovych Castech.

Jakmile dosahnete pozadovaného useku, mazete zapnout standardni
prehravani stiskem zlutého funk&niho tlacitka.

Funkce jog-shuttle

Dodate¢né vas pfijimac obsahuje tzv. funkci jog-shuttle, ktera vam umoznuje
prejit na urcité misto ve vaSem zaznamu velmi rychle a pfesné. Toto Ize pouzit
nasledovné:

>

V rezimu pfehravani stisknéte tlacitko Jog-shuttle on/off (zapnuto/vypnu-
to) pro pfesun do rezimu jog-shuttle. Pfehravani zaznamu bude poza-
staveno (zamrzly obraz/pauza). Bude zobrazen symbol ,_II“.

Rychly posun vpred a previnuti zpét

>

Stiskem tlacitek Sipky doprava/doleva muzete nastavit rychlost i smér
prehravani. PFi této Cinnosti bude zobrazen aktualni rezim pfehravani.

Jakmile bude toto zobrazeno, stisknéte tlacitka Sipek & ,

vpravo Ci vlevo, a pfeskocte vpred €i zpét po 10minutovych krocich.

Zpomaleny pohyb

>

Opétovnym stiskem tlacitka Sipky vpravo se zaznam spusti pomaleji a O
na displeji se zobrazi ukazatel ,|_“
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Po jednom snimku

>

Stiskem tlaCitka Sipky nahoru se zobrazi dalsi poliCko filmu ve sméru

vpred a stiskem tlacitka Sipky dolU se zobrazi pfedchazeijici poli¢ko filmu
ve zpétném sméru.

Vytvorit snimek

>

Stiskem tlacitka Record (Zaznam) se tento jeden snimek pfesune na
pevny disk. Timto zplsobem muzete zpfistupnit ¢i spravovat tvorbu
snimkad.

Nastaveni znacek

>

si prejete vlozit znacku.

Stiskem tlacitka Record (Zaznam) nastavite na aktudlni pozici znacku.
Pokracujte timto zplsobem pro nastaveni znacek na vSech pozadova-
nych mistech. Znacky muzete vkladat také v rezimu zaznamu i v menu
spravy pevného disku.

Presun na znacky

Bé&hem pfehravani je mozné se pfesunout pfimo na konkrétni ¢ast zaznamu,
na ktery jsme umistili znacky.

>

>

Stiskem tlacitka Option (Volba) oteviete okno s vytvofenymi znackami.
Dodatec¢né se zobrazi ukazatel ,Current” (Aktualni). Tim oznacite aktual-
ni polohu pfehravani zaznamu.

Jakmile pouzijete tlacitka Sipky nahoru/doll k oznaceni znacky, zaéne se
prehravat od této pozice.

Stiskem tlacitka OK se zavfe okno a pfepne se na standardni pfehravani.

Ukonéeni prehravani

>

Stiskem zeleného funk&niho tlacitka ukongite €innost pfehravani. Pre-
hravani se ukonci a vas pfijimac se vrati do standardni €innosti. V tomto
kroku si pfijima¢ do zaznamu uloZi polohu, ve které skoncilo pfehravani.
Jakmile opétovné spustite prehravani tohoto zaznamu, vrati se automa-
ticky k bodu, ve kterém jste pfedtim pfehravani ukondili.

Prehravani MP3

Vas pfijima¢ mlzete pouzit k zobrazovani vytvofenych obrazkl i soubord,
které jsou ulozeny na pevném disku ¢i na pfipojeném USB zafizeni ve formatu
MP3. USB zafizeni by mélo byt naformatovano pomoci souborového systému
FAT 32.

>

Bé&hem standardni Cinnosti stisknéte zelené funkéni tlacitko pro otevieni
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PVR navigatoru.

Stisknéte modré funkéni tladitko nabidky NAV.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold a oznacte fadek Music (Hudba).
Stisknéte tlacitko OK, zobrazi se vybér zdrojového média.

Pomaci tlagitek Sipky nahoru/dolu zvolte zdroj, ze kterého se budou
MP3 soubory pfehravat.

Stiskem tlacitka OK se zobrazi seznam soubort MP3, které jsou obsa-
zeny na pevném disku ¢i na USB zafizeni.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a nejprve oznacte slozku, ktera obsa-
huje pozadované MP3 soubory, potvrdte stiskem OK.

Pouzijte tlagitka Sipek k vybéru prvniho pozadovaného MP3 souboru ze
seznamu a potvrdte stiskem OK. Zvoleny soubor bude nyni pfehravan.
Automaticky se pfehraji i ostatni soubory uloZené na stejném zdrojovém
médiu.

Preskakovani titulti/skladeb

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold pro pfeskoc¢eni o jednu skladbu do-
predu Ci zpét.

Pauza

> Stisknéte Zluté funkeéni tlaCitko (Pause) pro zastaveni pfehravani.

> Opétovnym stiskem tla¢itka se spusti pfehravani souboru od této pozice.

Rychly posun vpred a previnuti zpét

>

Bé&hem pfehravani stisknéte, je-li potfeba, nékolikrat modré funkéni
tlagitko Fast Forward (Rychly posun vpfed) €i Cervené funkéni tladitko
Rewind (Pfevinuti zpét) pro zrychleni €i previnuti skladby 4x, 16x i 64x
rychleji nez standardné.

PFi pouzivani rychlosti 64x stisknéte modré ¢i Cervené tlacitko pro pre-
sun vpred Ci zpét v 10minutovych krocich.

Jakmile dosahnete poZzadovaného useku, muzete zapnout standardni
pfehravani stiskem zlutého funk&niho tlacitka.

Stop/ukonceni prehravani

>

Pro ukonceni pfehravani a navrat do normalni ¢innosti stisknéte tlacitko
TV/Radio.
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Ovladani displeje

Abyste nemuseli pfi prohlizeni pfehravanych MP3 soubor( zapinat televizi,
muzete je ovladat pomoci displeje. Na displeji se zobrazi MP3 soubor s jeho
pFislusnym nazvem souboru. SloZzka bude indikovana zobrazenim hranatych
zavorek, napf. [Popmusic]. Pevny disk bude zobrazen jako hard drive a USB
zarizeni bude indikovano jako USB-device1, USB-device2 atd.

>

Jakmile je pfistroj v pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko volby
jazyka. PFistroj se automaticky zapne a nastavi navigator na hudebni
kategorii.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold pro volbu zdroje, ze kterého si prejete
prehravat MP3 soubory a potvrdte volbu tla¢itkem OK. Pokud neni
pfipojeno zadné USB zafizeni do systému, jako zdroj bude k dispozici
pouze pevny disk.

Nyni nejprve pouzijte tlaCitka Sipky nahoru/dol a vyberte slozku obsa-
hujici pozadovany MP3 soubory, a potvrdte stiskem tlagitka OK.

Nyni pouzijte Sipkova tlacitka nahoru/dold pro volbu MP3 souboru, ktery
si pfejete pfehravat nejprve ze seznamu, a potvrdte volbu tlacitkem OK.
Zvoleny soubor bude nyni pfehravan. Automaticky se prehraji i ostatni
soubory ulozené na stejném zdrojovém médiu.

Prehravani/reprodukce obrazku

Vas pfijima¢ mlzete pouzit k zobrazovani vytvofenych obrazkl i soubord,
které jsou ulozeny na pevném disku ¢i na pfipojeném USB zafizeni ve formatu
JPG. USB zafizeni by mélo byt naformatovano pomoci souborového systému
FAT 32.

>

Bé&hem normalini operace stisknéte zelené funkZni tlacitko pro otevieni
PVR navigatoru.

Stisknéte Cervené funkéni tladitko Category (Kategorie), otevie se doda-
tec¢né okno.

Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznacte fadek Pictures (Obrazky)
a potvrdte jej stiskem OK.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dolli pro volbu zdroje, ze kterého si prejete
prohlizet obrazkové soubory, a potvrdte volbu tlaéitkem OK. Zobrazi se
seznam obrazkovych soubort dostupnych na pevném disku, resp. na
USB zafizeni.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a nejprve oznacte slozku, ktera obsa-
huje pozadované obrazové soubory, potvrdte stiskem OK.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold pro volbu seznamu soubort JPG,
ze kterého si prejete prohlizet, a potvrdte volbu tlacitkem OK. Zvoleny
obrazek bude nyni zobrazen ve velkém formatu.
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Zobrazeni dalSiho/pfedchoziho souboru
> Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dolu pfeskocte na dalSi €i pfedchozi obrazek.

Otoceni obrazku

> Stiskem modrého ¢&i ¢erveného funkéniho tlacitka mizete obrazek otodit
po sméru hodinovych ruciCek nebo proti sméru hodinovych rucicek.

Sprava pevného disku
> Vyvolejte hlavni menu stiskem tlacitka Menu.

Pomaoci tladitek Sipky nahoru/dold oznacte fadek Timer settings (Nasta-
veni ¢asovace).

> Potvrdte stiskem tlagitka OK. Zobrazi se menu Manage hard disk (Spra-
va pevného disku).

> Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/doll pfesurite oznaceni uvnitf menu
a zmérite jednotlivé polozky dle popisu.

Sprava zaznamu

Toto menu vam umoziuje spravovat své zaznamy.

> Pro pfistup k podnabidce zaznamu stisknéte tlac¢itko OK. Zobrazi se
seznam zaznamU na pevném disku.

> Pomoci tlacitek Sipky nahoru/doll zvolte pozadovany zaznam.

Odstranéni

> Pro odstranéni oznaceného zaznamu stisknéte cervené funkéni tlacitko
Delete (Odstranit).

> Pro uplné odstranéni zaznamu pouzijte tlacitka Sipky vlevo/vpravo

a oznacte pole OK a potvrdte stiskem tlagitka OK.

Rodic¢ovsky zamek (Parental control)

Zaznamy, které nejsou vhodné pro déti a mladez, Ize uzamknout. Tyto zazna-

my je pak mozné prehrat, pouze je-li zadan 4ciferny PIN kéd. Pokud se chcete
ujistit, zda je rodiCovsky zamek aktivni, musi byt tato volba aktivovana (nalez-

nete ji pod menu/settings/child safety - menu/nastaveni/détska bezpecnost).

> Pro uzamé&eni oznaceného zaznamu stisknéte zelené funkéni tlacitko.
Zvoleny zdznam lze nyni oznadit pomoci symbolu ochrana mladeze,
jenZ ukaze, Ze je uzamcen.

Editace

> Stiskem Zlutého funké&niho tlagitka Edit (Uprava) ziskate pfistup k nabid-
ce Upravy oznaceného zaznamu na pevném disku. Oznaceny zaznam
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na pevném disku bude pfehravan v piehledovém okné. Dodatecné
budou zobrazena vSechna oznaceni zahrnuta v tomto zaznamu. Stan-
dardné jsou nastavena oznaleni zaCatku Start a konce End. Dodate¢né
je zobrazen i Zluty stavovy Ffadek, ktery zobrazuje aktualni pozici pfehra-
vani a celkovou dobu trvani zaznamu.

> Pro pfechod na ¢ast zaznamu oznacenou znackou oznacte pozadovanou
znacku pomoci tladitek Sipky nahoru/dold a potvrdte stiskem tlacitka OK.

Funkce

> Stiskem zeleného funkéniho tlacitka Menu oteviete okno s dostupnymi
funkcemi editace zaznamd.

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznaéte poZzadovanou funkci
a potvrdte stiskem tlacitka OK.

> Pouzijte tlacitka Sipek a oznacte pole Ok a potvrdte dany nazev.

Vs

Odstranéni ¢asti

Vas$ pfistroj vam také umoziuje odstranit z ulozeného zaznamu zvolenou &ast
(napf. nechténé ¢asti s reklamou).

Poznamka:

Odstranéné ¢asti budou nenavratné smazany z pevného disku.

Pro odstranéni urcité ¢asti postupujte takto: Zacatek a konec useku, ktery
chcete odstranit, musi byt indikovan dvéma znackami.

> Oznacte oba konce, zaCatek i konec &asti, kterou chcete odstranit, kazdy
jednou znackou.
> Nyni pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dol( a k nastaveni oznaceni, které

oznaduje zadatek useku, ktery ma byt odstranén. Cast k odstranéni
bude nyni ozna¢ena na ukazateli pribéhu i v pfehledu stavajicich zna-
Cek Cervené.

> Nyni stisknéte zelené funkéni tlagitko Menu a pouzijte tlacitka Sipky
nahoru/dold pro oznaceni fadku s ¢asti k odstranéni.
Stiskem tlacitka OK zobrazte okno s ¢asti.

Pro uplné odstranéni ¢asti zaznamu pouzijte tlacitka Sipky vlevo/vpravo,
oznacte pole OK a potvrdte stiskem tlacitka OK.

Vyjimani sekce

Tato funkce vam umozniuje kopirovat usek zaznamu. Je vytvofen novy zaznam
obsahujici pouze tento Usek. Zaznam, ze kterého je tento Usek kopirovan z(-
stane v paméti nezménény. Pro vytaZeni Useku provedte nasledujici: Zacatek
a konec useku, ktery chcete kopirovat, musi byt indikovan dvéma znackami.

> Zde oznacte oba konce, zacatek i konec ¢asti, kterou chcete odstranit,
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kazdy jednou znackou.

Nyni pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dolt k nastaveni oznaceni, které
oznaduje zadatek Useku, ktery ma byt kopirovan. Cast ke kopirovani
bude nyni oznacena na ukazateli pribéhu i v pfehledu stavajicich zna-
Cek Cervene.

Nyni stisknéte zelené funkéni tlaitko Menu a pouzijte tlacitka Sipky
nahoru/dold pro oznaceni fadku s €asti k vyjmuti.

Stiskem tlacitka OK zobrazte okno s vybérem.

Pro uplné zkopirovani ¢asti zaznamu pouzijte tla€itka Sipky vlevo/vpra-
vo, oznacte pole OK a potvrdte stiskem tlaCitka OK. Oznaceny usek
bude nyni kopirovan do nového zaznamu. V zavislosti na velikosti iseku
to muze trvat nékolik minut.

Rozdélovani zaznamu

Tato funkce vam umoznuje rozdélit napfiklad dva uspé&sné programy, které se
nahraly jako jeden zaznam, do dvou samostatnych zaznamu. Kazdy zaznam
bude rozdélen v bodé oznaceném odpovidajicimi znackami. Zaznamy lze
rozdélit nasledovné:

>

>

VloZte znaCku na zalatek €asti, kterou chcete vyjmout.

Nyni pouzijte tlagitka Sipky nahoru/dold k ozna&eni bodu, ve kterém
bude cely zaznam rozdélen.

Nyni stisknéte zelené funkéni tlaitko Menu a pouZijte tlacitka Sipky
nahoru/dold pro oznaceni pruhu pro rozdéleni zaznamu.

Stiskem tlacitka OK zobrazte okno s vybérem. Zobrazi se informace
o dvou zaznamech, které budou vytvoreny rozdélenim.

Pro uplné rozdéleni zaznamu pouzijte tlacitka Sipky vlevo/vpravo
a oznacte pole OK a potvrdte stiskem tlagitka OK.

Prejmenovani zaznamu

Vas pfistroj ziskava informace z datového pfenosového streamu v€etné nazvu
vysilanych programU. Pokud jeden zaznam obsahuje vice vysilani, jsou jména
v8ech vysilani zaznamenana a vnitfné ulozena. Pro pfejmenovani zdznamu
provedte nasledujici:

>

>

Stisknéte zelené funkéni tlaCitko Menu a pouzijte tlacitka Sipky nahoru/ N
doll pro oznaceni pruhu pro pfejmenovani. (&)

Potvrdte stiskem tlacitka OK. Bude zobrazen seznam v8ech moznych
tituld.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold a zvolte titul, pro ktery si pfejete pre-
jmenovat nazev, a potvrdte stiskem tlacitka OK.

Pro vicenasobné oznaceni ¢asti okna pouzijte tlaCitka Sipky vlevo/vpra-
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vo, oznacte pole OK a potvrdte stiskem tladitka OK.

> Pokud chcete pfifadit zaznamu urcité jméno, pouzijte tlacitka Sipky na-
horu/dolt a zvolte fadek New (Novy).

> Stiskem tlacitka OK se zobrazi virtualni klavesnice, pomoci které maze-
te zadat novy nazev.
Zvétseni videa

Pro usnadnéni ovladani urcité ¢asti zaznamu muze byt obraz daného zaznamu
zvétSen.

> Toto provedete stiskem zeleného funk&niho tlacitka Menu, pomoci tlaci-
tek Sipek nahoru/dolll oznacte fadek Enlarge video (Zvétsit video).

> Po potvrzeni tlacitkem OK se zobrazi videozaznam ve zvétSené velikosti.

> Pro opétovné zmenSeni velikosti videozaznamu pokracujte oznaenim

fadku Shrink video (ZmenSit video).

Sprava hudby/obrazk

Muzete pouzit vas pfijimac k pfehravani hudebnich skladeb ve formatu MP3

a obrazku ve formatu JPG. Pro kopirovani odpovidajicich dat na pevny disk
pfipojte zafizeni USB, na kterém jsou nahrany soubory MP3 ¢&i JPG, ke konek-
toru USB va$eho pfijimace.

Uvédomte si prosim, ze pomoci menu Music (Hudba) muzete spravovat pou-
ze soubory MP3 a v menu Images (Obrazky) muzete spravovat soubory JPG.

> Vyvolejte nabidku Manage hard drive (Spravovat pevny disk) dle vySe
uvedeného popisu.

> Pokud chcete spravovat odpovidajici soubory, pouZijte tlagitka Sipky
nahoru/dold a oznacte fadek Copy music (Kopirovat hudbu) ¢i Copy
images (Kopirovat obrazky).

> Potvrdte stiskem tlacitka OK. V rozdéleném menu zobrazuje leva polo-
vina (set-top box) soubory a slozky umisténé na pevném disku. Prava
strana (USB zafizeni) zobrazuje soubory a slozky, které jsou obsazené
na pfipojeném USB zafizeni.

> Pouzijte zelené funkéni tlacitko pro prepnuti z jednoho USB zafizeni na
druhé ¢i ¢ervené funkéni tlacitko set-top box pro stejny postup u pevné-
ho disku. Prvni fadek €i prvni slozka seznamu je oznacCena.

Kopirovani

Funkce Copy (Kopirovani) vam umoznuje vytvofit kopii oznaceného souboru
¢i oznacené slozky na pevny disk ¢i USB zafizeni. Originalni soubor &i slozka
zUstava na plavodnim misté.

> Pomoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznacte soubor &i slozku, kterou bys-
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te radi presunuli.

> Stisknéte modré funkéni tladitko Functions pro otevieni okna zobrazuiji-
ciho dostupné funkce.

> Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/doll zvolte Fadek Copy (Kopirovat) a po-
tvrd'te stiskem tlacitka OK.

> Pro kopirovani zvoleného souboru &i sloZky stisknéte Zluté funkéni tladit-

ko Copy (Kopirovat). Oznaceny soubor Ci sloZzka se nyni kopiruje
a dodate€né se objevuje v levé €i pravé poloviné menu.

Oznaéovani bloku programu

Pro oznaceni nékolika soubord najednou postupujte takto:

> Stisknéte tlacitko OK a prejdéte do rezimu oznacovani. Oznaceny sou-
bor bude indikovan kfizkem na levé strané.

> Nyni mlzete pouzit tla€itka Sipky nahoru/dolt pro oznaceni pfedchozich
nebo také nasledujicich souboru.

> Poté co jste takto oznacili pozadované soubory, stisknéte Zluté funkeni
tlacitko Copy (Kopirovat) a tyto soubory zkopirujte.

Uvédomte si prosim, Ze kopirovani vice slozek najednou neni mozné!

Presun

Funkce Move (Pfesun) vam umozfiuje pfesunout oznaceny soubor ¢&i slozku

na zdrojovém médiu (napf. na USB zafizeni) na cilové médium (napf. na pevny

disk). Pfeneseny soubor Ci slozku budete moci pozdéji najit pouze na cilovém

médiu.

> Pomoci erveného funk&niho tlacitka set-top box &i zeleného funkéniho
tlacitka USB device (Zafizeni USB) zvolte zdroj, ve kterém je obsazen
soubor ¢&i sloZka k pfeneseni.

> Pomoci tlacitek Sipky nahoru/dolt oznacéte soubor ¢&i slozku, kterou bys-
te radi pfesunuli.

> Stiskem modrého funk&niho tlagitka Functions (Funkce) oteviete okno
s funkcemi.

> Pomaoci tladitek Sipky nahoru/dold oznacte Fadek Move (Pfesunout)

a potvrdte jej stiskem OK.

> Pro pfesun oznaceného souboru &i slozky stisknéte zluté funkéni tladit-
ko Move (Pfesun).

> Pro pfesun vétsiho mnozstvi souboru najednou oznacte pozadované
soubory a poté stisknéte Zluté funkeni tlacitko Move (Pfesun).
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Odstranéni

Pro odstranéni souboru ¢i sloZek postupuijte nasledovné:

> Pomoci erveného funkéniho tladitka set-top box &i zeleného funk&niho
tlacitka USB device (Zafizeni USB) zvolte zdroj, ve kterém je obsazen
soubor ¢&i sloZka k odstranéni.

> Pomoci tlacitek Sipky nahoru/dolt oznacte soubor ¢&i slozku, kterou bys-
te radi odstranili.

> Stisknéte modré funkeni tlaitko Functions pro otevieni okna zobrazuiji-
ciho dostupné funkce.

> Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/dold oznacte fadek Delete (Odstranit)
a potvrdte jej stiskem OK.

> Pro odstranéni oznaceného souboru ¢&i slozky stisknéte zluté funkéni

tlaCitko Delete (Odstranit).

Objevi se okno s vybérem, potvrdte, zda si opravdu pfejete zvolené
soubory odstranit.

> Pomaoci tlagitek Sipky doleva/doprava oznacte pole Yes (Ano) a potvrdte
stiskem tla¢itka OK, soubory budou nyni odstranény. Nebo oznacte No
(Ne) a potvrdte stiskem tlacitka OK a danou ¢innost zrusite.

Informace o pevném disku

> Stiskem tlacCitka OK se zobrazi informace o vestavéném pevném disku.

Vlastnosti pevného disku

> Stiskem tlacitka OK se zobrazi pfehled obsazeného prostoru na pevném
disku a pocet zaznamu, které obsahuje.

Kontrola pevného disku

> Pro provedeni kontroly pevného disku pouzijte tlacitka Sipky doprava/
doleva a oznacte pole Check (Zkontrolovat).
> Stisknéte tlacitko OK a potvrdte pomoci tladitek Sipek doprava/doleva

a volbou oznaceného pole OK. Po potvrzeni tladitkem OK zacne kontro-
la. Bude zkontrolovan pevny disk. Vysledek bude nasledné zobrazen.

Formatovani pevného disku

Formatovanim pevného disku se obnovi cely souborovy systém. To bude prav-
dépodobné potfeba, pokud kontrola pevného disku ukaze néjaké chyby.

Poznamka!
Pfi formatovani se obsah pevného disku trvale odstrani, to znamena, Ze vSech-
ny zaznamy a multimedialni soubory (napf. soubory MP3) budou ztraceny.

> Pro formatovani pevného disku pouzijte tlacitka Sipky doprava/doleva
a oznacte pole Format (Formatovat).
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> Stisknéte tlacitko OK a potvrdte pomoci tladitek Sipek doprava/doleva
volbu oznaceného pole OK. Po potvrzeni tlacitkem OK zaéne formato-
vani.

Poznamka!

Pristroj bude funkéni pouze v pfipadé, ze obsahuje originalni pevny disk.
V opacném pfipadé muze dojit k posSkozeni pfistroje.

Proto nikdy faktem nikdy neotvirejte pfistroj a nepokousejte se vymeénit pevny
disk, pfisli byste o veskeré zaruky.

Tridéni programuti//konfigurace oblibenych programu

Tato kapitola popisuje, jak mizete zménit pfedprogramovani vaseho digitalni-
ho pfijimace a seznam oblibenych programu v souladu s vasimi pfanimi. Tato
funkce je také potfebna pro roztfidéni nové nalezenych program( do seznamu
programu po provedeni vyhledani program(. V této ¢asti byste méli védét na-
sledujici: Vas$ pfijimac je vybaven dvouprogramovym seznamem, seznam obli-
benych a seznam v§ech programu. Seznam oblibenych programu obsahuje
vSechny programy, které jste do seznamu pfidali podle postupu popsaného
nize. Celkovy seznam programu obsahuje vSechny programy.

Vyvolani spravce seznamu programt

Pro pfizpUsobeni oblibeného seznamu provedte nasledujici:
> Stisknutim tla¢itka Menu vyvolejte hlavni menu.

> Pomaoci tlagitek Sipky nahoru/doll oznacte fadek Manage TV lists (Spra-
va televiznich seznamu) ¢i Manage Radio lists (Sprava rozhlasovych se-
znamu), abyste mohli pracovat s televiznim &i rozhlasovym seznamem.

> Potvrdte stiskem tlacitka OK. Bude zobrazen spravce seznamu vSech
programd, ktery je potfeba k dané ¢innosti, respektive seznam ob-
libenych (seznam TV ¢&i radia). Oblibeny seznam se zobrazi v pravé
poloviné obrazovky. Nyni je aktivni s aktualné zvolenym programem,
ktery je oznacen. Na levé poloviné obrazovky bude zobrazen abecedné
setfidény seznam v8ech programu. Celkovy seznam programu obsahuje
vSechny dostupné programy.

> Stisknéte ¢ervené funkéni tlacitko pro pfesun oznaceni do celkového
seznamu. Ten je nyni aktivni.

> Stisknéte znovu Cervené funkeni tlacitko pro otevieni okna vybéru.
Zde mate moznost setfidit celkovy seznam podle rdznych kritérii (napf.
vSechny programy, vSechny nezakédované, vSechny nové, vsechny
nalezené, vSechny Ceské atd.) nebo je setfidit podle poskytovatele.

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dold pro volbu pozadovaného seznamu
programu (napf. celkovy seznam).
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> Potvrdte stiskem tlacitka OK. Nyni se zobrazi dodate¢né okno vybéru.

> Nyni pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dolt a urcete kritérium vybéru pro
setfidéni celkového seznamu.

Napfiklad zvolenim All broadcasters (Veskera vysilani) zobrazite vSechny do-
stupné programy v celkovém seznamu nebo zvolenim All new (VSechny nové)
zobrazite pouze nové nalezené programy od posledniho vyhledavani nebo
zvolenim All English (VSechny anglické) zobrazite pouze programy v angli¢tiné.

> Potvrdte stiskem tlacitka OK. Nyni, v zavislosti na vasem vybéru, bude
zobrazen seznam obsahuijici vSechny programy, véechny nové progra-
my nebo v8echny anglické programy. Programy jiz zahrnuté v seznamu
oblibenych jsou oznaceny zaskrtnutim.

> Stiskem funk&niho tlacitka Channels (Programy), respektive zeleného
funkéniho tlacitka TV List (Televizni seznam) muzZete pfepinat mezi se-
znamem oblibenych a celkovym seznamem programu. Aktualné aktivni
seznam bude indikovan modrym ozna&enim.

Pridavani kanalti do seznamu oblibenych

Pro pfidani programu z celkového seznamu do seznamu oblibenych vyvolejte
spravce seznamu programu podle vy$e uvedeného popisu a prejdéte do celko-
vého seznamu.

> Stisknéte modré funkéni tlacditko Functions (Funkce). Objevi se okno
zobrazujici dostupné funkce.

> Pomoci tlagitek Sipek nahoru/dolt oznacte polozku Add (PFidat).

> Potvrdte stiskem tlacitka OK.

> Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dolt pro oznaceni programu, ktery si pre-

jete pfijmout do seznamu oblibenych.

> Stisknéte Zluté funkéni tladitko Add (Pfidat) a uloZte program do sezna-
mu oblibenych.

Oznacovani bloku programti

Chcete-li oznagit nékolik programu najednou, postupujte nasledovné:

> Stisknéte tlacitko OK a pfejdéte do rezimu oznacovani. Oznaceny pro-
gram bude indikovan kfizkem na levé strané.
> Nyni mlzete pouzit tlagitka Sipky nahoru/dolt pro oznaceni pfedchozich

nebo také nasledujicich program.

> Jakmile jste takto oznadili vami zvolené programy, stisknéte Zluté
funkéni tlagitko. Tlacitko Add (PFidat) a zahriite oznacené programy do
seznamu oblibenych.
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Vymazani programu

Pro odstranéni program(l ze seznamu oblibenych vyvolejte spravce seznamu
program(l. Zobrazi se aktivni seznam oblibenych program.

>

Stisknéte modré funkéni tlacitko Functions (Funkce). Objevi se okno
zobrazujici dostupné funkce.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznacte fadek Remove (Odstranit).
Potvrdte stiskem tlacitka OK.

Pomoci tlacitek Sipky nahoru/dolt oznacte program, ktery si prejete ze
seznamu odstranit.

Stisknéte zluté funkéni tlacitko Delete. Zobrazi se zprava: ,Remove
channel/s from the list (Odstranit programy ze seznamu? ).

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/dolt a oznacte Yes (Ano) ¢i No (Ne).

Potvrdte stiskem tlac¢itka OK. Programy vymazané timto zptsobem
zustanou v celkovém seznamu a Ize je kdykoli pfidat do oblibeného
seznamu.

Vymazani z celkového seznamu

Pro vymazani programu z celkového seznamu postupuijte podle vyse uvede-
ného popisu. Po vyvolani spravy seznamu programu vSak stisknéte ¢ervené
funkéni tlagitko Channels (Programy) a nejprve se pfepnéte na celkovy se-
znam a teprve pak na funkce Delete (Odstranit).

Tridéni programti

Pro setfidéni programu v seznamu oblibenych podle vaseho prani vyvolejte
spravce seznamu programU. Zobrazi se aktivni seznam oblibenych program.

>

Stisknéte modré funkéni tlaitko Functions (Funkce). Bude zobrazeno
okno s dostupnymi funkcemi.

Pouzijte tlacitka Sipky nahoru/doll a oznaéte fadek Sort (Setfidit).
Potvrdte stiskem tlacitka OK.

Pouzijte tlagitka Sipky nahoru/dolt a oznacte program, ktery si prejete
ulozit na jiné misto v seznamu.

Nyni stisknéte Zluté funkeni tlacitko Sort. Vedle zvoleného programu se
objevi dvoijita Sipka.

Nyni miizete pouzit bud tlacitka Sipky nahoru/dold nebo numericka tlacit-
ka pro pfesun oznaeného programu na pozadované misto v seznamu.

Stisknéte Zluté funkéni tlacitko Sort a zadejte novou polohu programu
v paméti.
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Ukonceni nabidek

Stisknéte tla¢itko TV/Radio a vratte se do standardni ¢innosti.

Vice podrobnosti a informaci mizete nalézt na internetu na strankach
www.technisat.com.
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Poucenie pre likvidaciu

Balenie vasho zariadenia sa sklada vylu€ne z recyklovatelnych materialov.
PoloZky primerane usporiadajte a roztriedte ich na likvidaciu prostrednictvom
vasho miestneho ,Systému na likvidaciu“ odpadov. VSimnite si, prosim, ze
pouzité batérie (z dialkového ovladaca), ako aj elektronické komponenty by ste
nemali likvidovat spolu s domacim odpadom, ale v sulade s vasimi miestnymi
predpismi (Specialny odpad, vratenie do predajne, kde doslo k zakupeniu).

Bezpecnostné poucenie

A
>80% /I
i1

/AN

Pre vasu vlastnu ochranu si, prosim, pred spustenim prevadzky vasho nového
zariadenia pozorne preditajte bezpe&nostné pokyny.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spésobené nespravnym pou-
Zivanim alebo konanim v rozpore s bezpec&nostnymi opatreniami.

> Kvéli zabezpelenou dostatocného vetrania dajte zariadenie na plochy,
rovny povrch a na kryt zariadenia nedavajte Ziadne predmety. Tento po-
vrch obsahuje vetracie otvory, ktoré zabezpecuju unikanie tepla zvnutra

zariadenia.

> Na hornu Cast zariadenia nekladte ziadne horuce predmety, ako su
napriklad horiace sviecky.

> Zariadenie nevystavujte vodnej spfSke alebo kvapkam a na vrch zaria-
denia nedavajte Ziadne predmety naplnené kvapalinou, ako napriklad
vazy.

> Pristroj mbzete pouzivat iba pri izbovej teplote.

> Skrinku pristroja nikdy neotvarajte! VSetky potrebné opravy by mal

vykonavat len kvalifikovany servisny personal.

V nasledovnych pripadoch by ste mali zariadenie odpojit od sietového napaja-
nia a poradit sa s kvalifikovanym technikom:

> sietovy kabel alebo sietova zastréka su poSkodené

> pristroj bol vystaveny kvapaline alebo kvapalina vnikla do pristroja
> v pripade zavaznej poruchy

> v pripade vazneho vonkajSieho poskodenia

4



Mimo prevadzky

Poc&as burky s bleskami alebo ked zariadenie nebudete pouzivat' dihSiu dobu
(napr. pocas dovolenky) odpojte zariadenie od sietového napajacieho zdroja.

Citacka kariet pre kartu smartcard: Vkladanie Cl modulu:

>  Kartu smartcard opatrne zasuvajte (zlatym >  Postupujte podla pokynov vyrobcu Cl
¢ipom smerom nadol a v uréenom smere vkla- modulu a karty.
dania) do ¢&itacky kariet, kym sa v nej neusadi > Zelant kartu Smartcard zasufite do

prislusného ClI modulu.
> Teraz Cl modul opatrne zasurite do
prisludnej zasuvky.

Pripojenie DVB prijimaca

a. Sietové pripojenie

b. Pripojenie LNB 1 so vstupom
LNB 1 prijimaca DVB.
(VSimnite si prosim: Ked pristroj
pracuje so
signalom z antény, LNB musi byt
pripojené pomocou vstupu LNB 1.)

c. Pripojenie LNB 2 pomocou vstupu
LNB 2 prijima¢a DVB.

d. Prepojenie prijimaca DVB a televiznej
sUpravy pomocou pripojenia Scart.

e. Pripojenie z komponentnej zasuvky
prijimac¢a DVB do komponentnej
zasuvky televizora.

f. Prepojenie prijimaca DVB a televiznej
sUpravy pomocou pripojenia Scart.

g. Pripojenie Scart z videoprehravaca
do zasuvky Scart VCR prijimaca
DVB.

h. Pripojenie vystupov Audio pomocou
systému HiFi-/Surround.

Videorekordér




Prevadzka so signalmi z 2 antén

Aby ste zaistili vyuzitelnost’ vSetkych funk&nych moznosti digitalneho prijima-
¢a, prijimac¢ by mal pracovat so signalmi z dvoch samostatnych antén/pripojeni
antén, ktoré su identicky namontované.

b, ¢ Vstupy LNB 1 a 2 digitalneho prijimaca pripojte k externému pristroju po-
mocou vhodného koaxialneho kabla.

Prevadzka so signalom z 1 antény

Vo vynimo&nych pripadoch méZete prijimac pouzivat aj vtedy, ked je k dispozi-
cii iba signal z jednej antény. V takomto pripade v8ak funkcie nahravania a PIP
budu funkéné iba v obmedzenom rozsahu. b Pripojte vstup LNB 1 digitalneho
prijimaca k externému pristroju pomocou vhodného koaxialneho kébla.

Prevadzka s rotacnou anténou

b Podas prevadzky s rotaénou anténou pripojte nastroj DISEqC (Uroveri 1,2)
pomocou vstupu LNB 1.

Pripojenie k televiznemu prijimacu
d Prijimac (vystup HDMI) a televizor (vstup HDMI) spojte pomocou kabla HDMI.

AK je vas televizor vhodne vybaveny, po zapnuti digitalneho prijimaca sa auto-
maticky prepne na vstup HDMI.

Alebo: e Pomocou komponentového kabla spojte prijima¢ (komponentovy
vystup) a televizor (komponentovy vstup).

Alternativne: f Pomocou kabla SCART spojte prijimac (zdsuvka SCART TV)
so supravou televizora (zasuvka SCART). Ak je vas televizny prijimac prislus-
ne vybaveny, po zapnuti digitalneho prijimaca sa automaticky prepne na AV
a tym na Cinnost satelitu. V pripade potreby mdze byt nevyhnutné upravit typ
signalu pre vas televizny prijimac.

Dolezité prevadzkové pokyny

Prevadzka digitalneho prijimaca je zjednodusena pouzitim ,zobrazeni na obra-
zovke"®, ktoré taktiez sluzia na znizenie poctu tlacidiel potrebnych na dialkovom
ovladacdi. VSetky funkcie su zobrazené na obrazovke a daju sa ovladat pomo-
cou niekolkych tlacidiel. Suvisiace funkcie su zlu¢ené do ,PONUKY*. Zvolena
funkcia je farebne zvyraznena. Cervené, ZIté, zelené a modré ,funkéné tlagidla“
su oznacené farebnymi liStami v spodnom riadku. Tieto farebné liSty predsta-
vuju rézne funkcie v réznych ponukach, ktoré aktivujete stlacenim prislusného
farebného tlacidla (multifunkéného tlacidla) na dialkovom ovladagi. ,Funkéné
tlacidla“ su aktivne len vtedy, ked je v prisluSnom poli zobrazeny kratky popis.
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TechniSat

Moznost’ dialkového ovladania

Zapnutim moZnosti dialkové ovladanie sa tato jednotka dialkového ovladania
da pouzit na ovladanie dvoch prijimacov znaCky TechniSat a jednej televiznej
supravy znacky TechniSat s rovhakym kédovanim. Ked je tlacidlo stlacené,
aktualne nastaveny kod dialkového ovladania je oznaceny blikanim prislusne;j
diody LED.

> Pre zavedenie moznosti dialkového ovladania stlacte a podrzte tlacidlo
kodu dialkového ovladania a nasledne stlacajte tlacidlo OK tak Casto,
ako diéde LED pozadovanych moznosti dialkového ovladania (SAT1,
SAT2 alebo TV) trva kratke bliknutie.

Pomoc:

Tam, kde je to v ponukach mozné, stlaéenim modrého funkéného
tlacidla zobrazite pomocny text a opatovnym stla€enim text z obrazovky
vymazete.




Prvotna instalacia

Pri prvom zapnuti zariadenia sa zobrazi uvodné okno s pomocnikom pri insta-
lacii Autolnstall. Postupuijte, prosim, podfa pokynov zobrazenych na obrazov-

ke. Ak nezavediete Uvodnu inStalaciu alebo ak ju nedokondite, prijima¢ spusti

prevadzku so Standardnou predvolenou konfiguraciou kanalov.

Konfiguracia antény

V tomto inStalatnom kroku méZete digitalny prijimac upravit na konfiguraciu
vasej antény.
> Ak chcete prijat’ Standardné nastavenie antény, pomocou tlacidiel so

$ipkami nahor/nadol zvyraznite pole Standard (Standardné) a potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

> V pripade, ze sa konfiguracia va$ej instalacie prijimania nezhoduje so
Standardnym nastavenim, zvyraznite pole Manual (Manualne) a potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

DiSEqC

> Ak vo va$ej instalacii prijimania mate komponenty DiISEqQC, zvyraznite
pole Active (Aktivne) a potvrdte stlacenim tlacidla OK

Poloha A/volba A

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouzite na zvyraznenie satelitu, ktory chcete
prijimat na polohe A/volba A nastavenia DISEqC a potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

Poloha B/volba A

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouZite na zvyraznenie satelitu, ktory chcete
prijimat na polohe B/volba A nastavenia DISEqC a potvrdte stlatenim
tlacidla OK.

Poloha A/vol'ba B

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouzite na zvyraznenie satelitu, ktory chcete
prijimat na polohe A/moznost B nastavenia DISEqC a potvrdte stlace-
nim tlacidla OK.

Poloha B/volba B

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouzite na zvyraznenie satelitu, ktory chcete
prijimat na polohe B/volba B nastavenia DISEqC a potvrdte stlacenim
tlacidla OK. V dalSom kroku by ste mali skontrolovat’ spravnost’ konfigu-
racie vasej antény.

> Ak chcete prijat zadané nastavenia, pomocou tlagidiel Sipky nahor/nadol
zvyraznite pole Yes (Ano) a potvrdte stladenim tlagidla OK.
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Poloha A/volba B

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouzite na zvyraznenie satelitu, ktory chcete
prijimat na polohe A/volba B nastavenia DiISEqC a potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

Poloha B/volba B

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouzite na zvyraznenie satelitu, ktory chcete
prijimat na polohe B/volba B nastavenia DISEqC a potvrdte stlacenim
tlacidla OK. V dalSom kroku by ste mali skontrolovat’ spravnost’ konfigu-
racie vasej antény.

> Ak chcete prijat zadané nastavenia, pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol
zvyraznite pole Yes (Ano) a potvrdte stladenim tlagidla OK.

Prvotnu instalaciu mézete kedykolvek prerusit jednoduchym stlacenim Cervené-
ho funk&ného tladidla. Stlatenim zeleného funkéného tlaCidla sa presuniete spat
na predchadzajuci krok intalacie. Takto je mozné rychlo opravit vSetky nesprav-
ne zadania. Ak nezavediete uvodnu instalaciu alebo ak ju nedokongite, prijimac
spusti prevadzku so Standardnou predvolenou konfiguraciou kanalov.

Pre kazdodenné pouzitie

Zapnutie a vypnutie

> Ak chcete prijima¢ zapnut, stlac¢te tlacidlo On/Standby (Zapnut/Pohoto-
vostny reZim) bud na digitalnom prijimaci alebo na dialkovom ovladagi.

> Aby ste vypli prijimac, stlacte znovu rovnaké tlacidlo.

Vyber kanalu
Pouzivanie tlacidla posunu o kanal nahor/nadol

> Na posun nahor alebo nadol v zozname naraz o jeden kanal pouzite
tla¢idla posunu o kanal nahor/nadol na dialkovom ovladaci.

Pouzivanie ¢iselnych tlacidiel

> Ciselné tlagidla mozete pouzivat na zadavanie &isla Zzelaného kanalu.
Napriklad: 1 pre kanal 1

1, potom 4 pre kanal 14

2, potom 3, potom 4 pre kanal 234

Pri zadavani Cisla kanalu, ktoré sa sklada z viacerych Cisel, mate na dokonce-
nie zadania priblizne 3 sekundy po zadani kazdého €isla. Ak chcete zadat' Cis-
lo, ktoré sa sklada len z jedného alebo dvoch gislic, prepinanie mézete urychlit
podrzanim tlacidla posledného ¢&isla.




Pouzivanie zoznamu kanalov

Stlacte tla¢idlo OK.

Teraz pouzite tlacidla Sipky nahor/nadol na zvyraznenie zelaného kana-
lu.

Zvyrazneny kanal zobrazite stlacenim tlacidla OK.

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol presuvajte zvyraznenie v zozname
naraz o jeden riadok.

> Tlacidla Sipky dolava/doprava pouzite na pohyb dozadu a dopredu
v zozname naraz o jednu stranku.

Navrat na posledny zvoleny kanal

> Stlacenim Cierneho tla¢idla na dialkovom ovladaci sa vratite na posled-
ny zvoleny kanal.
> Opatovnym stlacenim tlacidla sa vratite na predtym zvoleny kanal.

Volitel'né funkcie

Urcité kanaly ponukaju moznost volitelnych kanalov. Takato funkcia vam napri-
klad umozniuje po&as Sportového vysielania volne si vybrat z réznych pohfa-
dov kamery (Forma 1) alebo si vybrat spomedzi ré6znych Sportovych vysielani
(futbal ligy Bundesliga).

Ak program obsahuje volitelné funkcie, budi oznacené notifikaciou.

> Ak chcete vybrat jednu z moznych volieb, stlacte tlacidlo volby. Zobrazi
sa okno vyberu zobrazujuce dostupné volby.
> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouzite na zvyraznenie zelanej volby

a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Vyber ¢asu spustenia

Na urcitych kanaloch mézete vybrat jednotlivé filmy s réznymi ¢asmi spuste-
nia. S tymto na zreteli budu tieto filmy dostupné na nepretrzitej baze pri roz-
nych ¢asoch spustenia. V pripade, ze kanal obsahuje funkciu volitefného ¢asu
spustenia, bude to oznacené.

> Ak chcete vybrat jeden z moznych €asov spustenia, stlacte tlacidlo vol-
by.
Zobrazi sa okno vyberu s ponukanymi ¢asmi spustenia.

> Zelany &as spustenia vyberte pomocou tladidiel ipky nahor/nadol.

> Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Pod podmienkou, Ze pre zvoleny €as spustenia je dostupné vysielanie, mézete
ho sledovat v Zelanom Case.

Dalsie informacie o kanaloch

Po kazdej zmene kanalu sa na chvilu zobrazi informacny ramcek, v ktorom
bude uvedena pozicia kanalu a nazov zvoleného kanalu.
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Okrem toho budu oznacené dalSie viastnosti kanalu, ako napriklad videotext,
Sirokouhlé vysielania a Sifrované kanaly. Ak je televizne vysielanie dostupné vo
viacerych jazykoch alebo s viacerymi zvukovymi kanalmi, pripadne ak su
na jednej rozhlasovej stanici dostupné viaceré rozhlasové kanaly, bude to zo-
brazené na obrazovke. Ak chcete vybrat iny jazyk alebo iny rozhlasovy kanal,
moZzete potom postupovat nasledovne:

> Stlacte tlacidlo Option (Volba). Na obrazovke sa zobrazi zoznam s aktu-
alne dostupnymi jazykmi.
> Pomocou tladidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite Zelany jazyk alebo Ze-

lanu rozhlasovu stanicu a potvrdte stlacenim tlacidla OK. Teraz mézete
kanal pocuvat vo zvolenom jazyku. Vas digitalny prijima¢ moZze prijimat
aj monofénne kanaly.

> Pomocou tlacidiel so Sipkou vlavo/vpravo si mézete vybrat Mono kanal
1( ), Mono kanal 2 ( ) a Stereo ( ).

Ovladanie hlasitosti

> Hlasitost vasho digitalneho prijima¢a nastavte pomocou tla€idla Volume
+ (Hlasitost +), ktorym hlasitost’ zvysite a tlacidla Volume - (Hlasitost -),
ktorym hlasitost zniZite.

> Zvuk zapnete alebo vypnete pomocou tlacidla Mute (Vypnut zvuk).
Prepinanie TV/Radio
> StlaCenim tlacidla TV/Radio (TV/radio) mozZete prepinat ¢innost televizie a radia.

Pristup k elektronickému sprievodcovi kanalmi (EPG)

> Na dialkovom ovladaci digitalneho prijimaca stlacte tlacidlo SFI/EPG.
Na obrazovke sa potom zobrazi elektronicky sprievodca kanalmi. Zo-
brazia sa aktualne kanaly zvolenych kanalov alebo tovarensky predvo-
lene nastavenych kanalov. Teraz mbzete pouzit’ aj funkciu EPG, aby ste
ziskali informacie o rozli¢nych kanaloch. Okrem toho mdzete funkciu
EPG pouzit na vyber konkrétneho kanalu, na predvolenie kanalu alebo
nastavenie Casovaca pre kanal.

Ukongéit' EPG

> K normalnej ¢innosti sa vratite bud stlacenim tlacidla Menu (Ponuka)
alebo tlacidla TV/Radio (TV/radio).

Cinnost pevného disku

Nahravanie

Varovanie!!!

Simultanny prijem dvoch kédovanych kanalov

Prijimac¢ vam umoznuje tiez su€asné prijimanie dvoch réznych kédovanych
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kanalov, s pomocou iba jedného modulu Cl a len jednej platnej karty Smart-
card. Toto je vd8ak mozné iba vtedy, ked modul Cl pouzivate s funkciou ,Duélne
dekddovanie® (pozrite si podrobnosti od vyrobcu modulu Cl), oba pozadované
kanaly sa nachadzaju na rovnakom vysielacdi a funkcia dualne dekédovanie ClI
bola vybrana spravne.

Uistite sa, ze prijimac ziskal ¢as. PoCas prevadzky sa to zobrazuje v informac-
nom ramceku a pocas pohotovostného rezimu na displeji. Ak nie, nechajte
prijimac zapnuty na zvolenom kanale na priblizne 30 sekund tak, aby prijimac¢
mohol ziskat’ aktualny Cas.

1. Okamzité nahravanie

Vyberte tento typ nahravania, aby ste okamzite nahravali vysielanie, ktoré pra-
ve sledujete, stlatenim jedného tlacidla.

2. Casovo riadené nahravanie

Tato funkcia sa da pouzit na zapnutie alebo vypnutie digitalneho prijimaca pre
vybrané vysielanie, aby ste nahravali na pevny disk v Case, ked' nie ste doma.
Cas sa da nastavit bud manualne, alebo automaticky pomocou funkcie EPG.

3. Nahravanie s éasovym posunom

Funkcia nahravanie s €asovym posunom umozruje oneskorené sledovanie
televizie. S touto funkciou mdzete pouzit prehravanie s ¢asovym posunom
dokonca aj vtedy, ked nahravanie pokracuje.

Manualne spustenie nahravania

Moznost’ 1

> Zapnite program, na ktorom prebieha vysielanie, ktoré chcete nahrat.

> Stlacenim tlacidla nahravania nahrate aktualne vysielanie. Zatial ¢o
nahravanie pokracuje, vysielanie sa stale zobrazuje na obrazovke.

> Prehravanie aktualneho vysielania v uritom bode zastavite tak, Ze stlaci-

te ZIté funk&né tlacidlo Play/Pause (Prehrat/Pozastavit). Zatial ¢o nahra-
vanie pokrac€uje na pozadi, na obrazovke sa zobrazuje staticky obraz.

> Pre pokraCovanie v prehravani tohto vysielania od tohto bodu stlacte
znovu Zlté funkéné tlacidlo Play/Pause (Prehrat/Pozastavit). Teraz budete
vysielanie sledovat’ s ¢asovym posunom v pomere k zivému prenosu (¢a-
sovy posun), zatial o sa aktualne vysielanie nepretrzite nahrava v pozadi.

Moznost’ 2

> Ak musite preruSit sledovanie vysielania napr. kvoli telefonickému hovo-
ru atd., mdzete prehravanie tohto vysielania pozastavit' stlacenim Zltého
funkéného tlacidla Play/Pause (Prehrat/Pozastavit) a v rovhakom ¢ase
spustit nahravanie aktualneho vysielania. Zatial ¢o sa nahravanie spusti
na pozadi, na obrazovke sa zobrazuje staticky obraz.
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Pre pokraCovanie v prehravani tohto vysielania od tohto bodu stlacte
znovu ZlIté funkéné tlagidlo Play/Pause (Prehrat/Pozastavit). Teraz budete
vysielanie sledovat’ s asovym posunom v pomere k Zivému prenosu (¢a-
sovy posun), zatial o sa aktuélne vysielanie nepretrZite nahrava v pozadi.

Manualne skoncenie nahravania

Najskor ukoncite nahravanie stlacenim tlacidla OK.

Stlacte zelené funkéné tlacidlo, aby ste vstupili do navigatora PVR.
Pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol oznacte aktualne nahravanie

a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Stlacte zelené funkéné tlacidlo Stop (Zastavit) a objavi sa okno vyberu.
Pomocou tladidiel so Sipkou nahor/nadol vyberte moznost Save (Ulozit),
aby ste nahravanie ulozili na pevny disk alebo moznost Cancel (Zrusit),
aby ste ukladanie vysielania zrusili a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Automatické skonc¢enie nahravania

Moznost’ 1

>

Stlacte tla€idlo On/Standby (Zapnuté/Pohotovostny rezim). Teraz sa
objavi okno vyberu, ktoré by malo ukazovat’ podrobnosti aktualneho
nahravania.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol oznacte riadok s pozadova-
nou ¢innostou.

> Potvrdte stlacenim tlaCidla OK. Prijima¢ dokonci nahravanie vysielania
a nasledne sa prepne do pohotovostného rezimu.

> Ak prijimac zapnete skér, ako sa nahravanie skon¢i, zobrazi sa okno vy-
beru, kde vyberte, &i si Zelate zobrazit' aktualne vysielanie od zaciatku,
prepnut na zivy rezim alebo prepnut na aktualny kanal.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite pozadovany riadok
a potvrdte stlacenim tlacidla OK. Ked zvolite moznost Start (Spustit),
nahravanie bude pokracovat v prevadzke s Casovym posunom.

Moznost 2

> Po stlageni tlaCidla Record (Nahravat) sa zobrazi okno vyberu.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite riadok s pozado-

vanou c¢innostou, napr. +1 hour (+1 hodina a potvrdte stlacenim tlacidla.
Prijimac¢ bude teraz nahravat kanal(y) vysielané na kanale vybranom pre
vybrané ¢asové obdobie a potom automaticky zastavi nahravanie.

Nahravanie s pomocou ¢asovaca

S pomocou ¢asovaca pevného disku mdzete nahravat vysielania na integro-
vany pevny disk dokonca aj vtedy, ked ste pre€. Vas prijimac je tieZ vybaveny
Casovacmi videorekordéru, ako aj Casovacmi prepinania kanalov. Kvéli ich
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programovaniu sa tieto Casovace liSia iba v tom, Ze musite urcit’ prislusny

typ ¢asovaca. V rezime prevadzky Standby (Pohotovostny rezim) su ¢asova-
Ce pevného disku a videorekordéru zobrazené symbolom hodin na displeji.
Casova¢ mozete naprogramovat bud manuéline, tak, ako je to popisané v tejto
kapitole, alebo pomocou funkcie EPG.

1. Casovaé pevného disku

Tato funkcia sa da pouzit na zapnutie alebo vypnutie digitalneho prijimaca pre
vybrané vysielanie, aby ste nahravali na pevny disk v ¢ase, ked nie ste doma.
Ak ste prijimac zapli pomocou ¢asovaca pevného disku, bude to oznadené
spravou ,_ PVR Timer* (Casovaé _ PVR) na displeji. Niektoré funkcie dialkové-
ho ovladania (napr. Pristup do hlavnej ponuky) sa nedaju pouzit.

2. Casovac videorekordéru

Ked pouzijete ¢asovac videorekordéru, digitalny prijima¢ sa zapne a vypne na
vybranom kanale tak, ze ho mézete nahravat po¢as vasej nepritomnosti, napr.
na videorekordéri. Ak ste prijimac zapli pomocou ¢asovaca videorekordéru,
bude to ozna&ené spravou ,_ VCR Timer* (Casovaé _ VCR) na displeji. Niekto-
ré funkcie dialkového ovladania nefunguju.

Daijte pozor, aby ste si uvedomili, Ze musi byt navoleny aj prisludny rekordér.

3. Casovaé zmeny kanalu

Ak je prijima¢ v normalnom prevadzkovom rezime, prepne sa v zvolenom Case
na naprogramovany kanal. Na rozdiel od nastavenia pre ¢asovac pevného
disku alebo videorekordéru zostane dialkové ovladanie plne funk&né a prijimad
sa na konci kandélu nevypne.

Programovanie manualneho ¢asovaca

> Stlacenim tlacidla Menu (Ponuka) zobrazite Main menu (Hlavna ponuka).

> Pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol zvyraznite riadok Manage
timer (Spravovat ¢asovac).

> Potvrdte pomocou tladidla OK, aby ste vstupili do ponuky Timer Menu
(Ponuka ¢asovaca).

> Pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol vyberte pozadovany typ ¢asovaca.

> Stlacenim tlacidla OK prejdite na okno zaznamu, aby ste naprogramova-
li novu udalost Casovaca.

Kanal

> Pomocou tladidiel so Sipkami zvyraznite horny riadok ponuky.

> Stlacte tlacidlo OK.

> V okne vyberu vyberte pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol pozado-

vany zdroj (TV alebo Radio) a potvrdte stlacenim tlacidla OK. V zavis-
losti od predchadzajuceho nastavenia sa bude teraz zobrazovat bud
zoznam kanalov TV, alebo radia.
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> Teraz zvyraznite poZzadovany kanal s pomocou numerickych tlacidiel
(vstup kandlu) a/alebo s pomocou tladidiel so Sipkami. Pomocou tlacidiel
so Sipkou nahor/nadol presuvajte zvyraznenie v zozname o jeden riadok
a Pomocou tlacidiel so Sipkou dolava/doprava presuvajte zvyraznenie
dopredu alebo dozadu o jednu stranku.

> Stla¢enim tlacidla OK prijmite kanal do pamate ¢asovaca.

Datum

> Pomocou tladidiel so Sipkami zvyraznite stipec Date (Datum).

> Pomocou numerickych tlacidiel zadajte datum (v 4-Ciselnom formate),
kedy sa bude konat udalost’ Casovaca.

Spustenie

> Pomocou tladidiel so Sipkami zvyraznite stipec Start (Spustenie).

> V tomto riadku zadajte pomocou numerickych tlacidiel po&iato&ny Cas
pre ¢asovac.

Zastavenie

> Zopakujte kroky ako pri ,Spusteni, aby ste zadali ¢as zastavenia alebo

skoncenia (s vynimkou pripadu zmeny ¢asovacov kanalov).

Zopakovanie

> Pomocou tladidiel so Sipkami zvyraznite stipec Rep. (Zopakovat).

> Stlacte tlacidlo OK.

Zobrazi sa okno vyberu, ktoré predstavuje rozli€né moznosti opakovania:

1x Casovaé raz

T Denné opakovanie

1 W Opakovat raz za tyzden

1-5 Opakovat len v pracovnych drfioch

6-7 Opakovat len cez vikendy

> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte pozadovanu funkciu.
> Nastavenie akceptujete stladenim tlacidla OK.

Prijatie udajov do pamite

> Ked ste programovanie dokoncili, stlacte zelené funkéné tlacidlo Accept
(Prijat), aby ste udaje preniesli do pamate. Potom, ako sa udaje ulozia
do pamate sa zobrazi prehlad ¢asovaca.

Prehlad ¢asovaca

Funkcia prehlad ¢asovaca vam poskytuje prehlad o vSetkych udalostiach ¢a-
sovaca, ktoré su uz naprogramované.

> Pre vstup do prehladu ¢asovaca najskér vyvolajte hlavnu ponuku tak, Ze
stlacite tlacidlo Menu (Ponuka).
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Pomocou tladidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte zadznam polozky
Manage timer (Spravovat ¢asovac) a potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zobrazi sa podponuka poloZky Manage timer (Spravovat ¢asovac).

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite polozku Set highlighter
(Nastavit zvyraznenie) a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Ak pocas programovania koliduje viacero udalosti €asovaca, ¢o zna-
mena, ze ¢asovac sa neda spravne nastavit’, prekrytia budia zvyraznené
€ervenou farbou.

Zmena programovania ¢asovaca

>

Pre zmenu existujuceho nastavenia ¢asovaca vstupte do funkcie pre-
hlad ¢asovaca.

Nasledne pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite udalost
Casovaca, ktoru chcete zmenit.

Stlacte zelené funkéné tlac¢idlo Change (Zmenit), aby ste presli na na-
stavenia zvyrazneného Casovaca. Vykonajte popisané zmeny.

Pomocou tladidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite dalSie zobrazova-
né okno: Napiste skoér, ako ulozite do Casovaca.

Stla¢enim tlacidla OK sa otvori okno s dostupnymi typmi ¢asovacov.

Teraz pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol vyberte pozadovany typ
Casovaca.

Aby ste prijali typ ¢asovaca, potvrdte stlacenim tlaidla OK.
Stlacte sivé funkéné tlacidlo Save (Ulozit), aby ste ulozili tdaje do pamate.

Odstranenie programovania ¢asovaca

>

Pre odstranenie existujuceho nastavenia ¢asovaca vstupte do funkcie
prehlad ¢asovaca.

Nasledne pomocou tlac€idiel so Sipkami nahor/nadol vyberte asovac,
ktory bude odstraneny.

Stlacte ZIté funkéné tlacidlo Delete (Odstranit). Zobrazi sa sprava: ,Do you
really want to delete this timer?“ (Naozaj chcete odstranit tento Casovac?)

Pomocou tlagidiel so $ipkami vyberte moznost Yes (Ano).
Pre odstranenie Casovaca potvrdte stlaenim tlacidla OK.

Naprogramovanie novej udalosti €asovaca

>

Na naprogramovanie novej udalosti ¢asovaca pouzite tlacidla so Sip-
kami nahor/nadol na zvyraznenie prazdneho riadku v ponuke Timer
overview (Prehfad ¢asovaca).

Stlagenim zeleného funk&ného tlacidla New (Nové) vyvolajte vstupné
okno pre naprogramovanie novej udalosti ¢asovaca.

Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite dalSie zobrazova-
né okno: Typ.
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Stlacenim tlacidla OK sa otvori okno s dostupnymi typmi ¢asovacov.

Teraz pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol vyberte poZadovany typ
Casovaca.

Aby ste prijali typ ¢asovaca, potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Ked ste programovanie dokonili, stlacte zelené funkéné tlacidlo Accept
(Prijat)), aby ste udaje preniesli do pamate.

Nastavenia ¢asovaca (Predbezny alebo nasledny ¢as)

Poc&as programovania ¢asovaca EPG prijima prijima¢ udaje zvoleného
vysielania z udajov EPG automaticky. Toto umoZzfiuje uloZenie pociato€ného
a kone¢ného ¢asu nahravania vysielania presne na minutu. AvSak ¢asto exis-
tuju pripady, ked vybrané vysielanie za&ne o nie€o skor alebo neskor, ako je
uvedené. V takomto pripade sa nahrané vysielanie vynecha bud na zaciatku,
alebo na konci. Aby ste tento problém vyrieSili, méZete nastavit’ predbezny
alebo nasledny &as v krokoch po jednej minute. Casovaé teraz zaéne skor,

v ur¢enom predbeznom €ase a skonci v nastavenom naslednom ¢ase neskor,
ako je to uréené v udajoch EPG.

> Stlagenim &erveného funkéného tlagidla Timer (Casovag) otvorite okno
vyberu.

> Pomocou tladidiel so Sipkou nahor/nadol zvyraznite riadok Timer set-
tings (Nastavenia ¢asovaca).

> Potvrdte stlaCenim tlaCidla OK. Zobrazi sa ponuka pre nastavenie pred-
bezného alebo nasledného ¢asu.

> Pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol zvyraznite riadok Timer

preliminary time (Predbezny ¢as ¢asovaca) alebo Timer follow-up time
(Nasledny ¢as Casovaca).

> Pomocou numerickych tlagidiel zadajte v minutach poZadovany pred-
beZny Cas alebo nasledny ¢as.
> Stlaenim zeleného funk&ného tlacidla Save (UlozZit) uloZte nastavenie

a vratte sa na prehlad ¢asovaca.

Funkcia ¢asového posunu

Funkcia €asovy posun umoziuje su€asne aktivovat prehravanie a nahrava-

nie. Toto umoznuje sledovanie televizie s Casovym posunom a umoZznuje vam

sledovat zaciatok nahravania a tak presko it medzi€asti, ktoré uz boli nahrané.

V rovnakom &ase pokracuje nahravanie Zivého signalu vysielania.

> Pre pristup k Specifickej ¢asti aktualneho nahravania su k dispozicii
funkcie Play (Prehrat) a Pause (Pozastavit), ako aj Fast Forward (Rych-
le previjanie dopredu) a preskoc¢enie na uréené miesto.

> Stlacenie tlacidla Info (Informacie) spbsobi, ze na obrazovke sa zobrazi
informacny ramcek so stavovou listou, ktora zobrazuje trvanie prehrava-
nia a nahravania.
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Nastavenie zvyrazneni po¢as nahravania

> Stla¢enim tlacidla Record (Nahrat) otvorite okno, ktoré zobrazuje do-
stupné funkcie.
> Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite polozku Set highlighter

(Nastavit zvyraznenie) a potvrdte stlaenim tladidla OK. V aktualnej
polohe sa teraz nastavi zvyraznenie. Tymto spésobom pokracujte, aby
ste nastavili zvyraznenia na vSetkych poZzadovanych miestach. Zvyraz-
nenia sa daju umiestnit’ dokonca aj po¢as nahravania a v ponuke spravy
pevného disku.

Prehravanie

K nahravkam na pevnom disku sa m6zete dostat pomocou navigatora pevné-
ho disku (PVR-). K tymto nahravkam sa mézZete dostat’ viacerymi sp6sobmi.
V zavislosti od toho, €i obsluhujete televizor alebo radio, sa zobrazi zoznam
so vSetkymi nahravkami televizora alebo radia, ktoré sa nachadzaju na pev-
nom disku. Po pristupe prostrednictvom navigatora sa uz za¢ne prehravanie
zvyraznenej nahravky.

Pristup k navigatoru PVR
K navigatoru PVR sa mdzete dostat nasledujucimi spdsobmi:

Pocas beznej prevadzky

> Stla¢enim tlacidla OK otvorite navigator zoznamu kanalov.

> StlaCenim zeleného funk&ného tlacidla PVR prepnete na navigator PVR.
alebo

> Stlacte zelené funkéné tlacidlo, aby ste priamo otvorili navigator PVR.

Poc€as nahravania/prehravania nahravky

> Poc&as nahravania/prehravania nahravky na pevnom disku sa mozete
k navigatoru PVR dostat tak, Ze stlacite tlaCidlo OK.

Prehravanie nahravok na pevnom disku

> Najskor vstupte do navigatora PVR.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte nahravku, ktoru chce-
te prehrat. MOZete si vybrat hotové, ako aj aktualne nahravky.

> Aby ste spustili prehravanie, potvrdte stlacenim tlaidla OK. Zobrazi sa

oznacenie ,Playback_“ (Prehravanie_).

Informacie o nahravani

> Najskoér vstupte do navigatora PVR.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami zvyraznite nahravku, pre ktoru chcete
vidiet’ dalSie informacie.
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>

Stlacenie Zltého funk&ného tlacidla Status (Stav) umoZzfiuje zobrazenie
informacii o zvyraznenej nahravke.

Stla¢enim tlacidla Back (Spat) sa vratite na navigator PVR.

Pozastavenie/staticky obraz

>

Ak chcete zastavit prehravanie nahravky (staticky obraz) poCas prehra-
vania, stlacte zlté funkéné tlacidlo alebo tlacidlo Still picture (Staticky
obraz). Zobrazi sa symbol ,Pause (Pozastavit)_II*.

Opéatovnym stlaenim prisludného tlac¢idla znovu spustite prehravanie od
rovnakého miesta.

Rychle pretac¢anie dopredu a dozadu

Kvéli pristupu ku konkrétnej €asti nahravky obsahuje vase PVR rézne funkcie rych-
leho pretacania dopredu a pretacania dozadu.

>

Pocas prehravania stlacte modré funkéné tlacidlo pre rychle pretacanie
dopredu alebo Eervené funkéné tlacidlo pre pretaCanie dozadu. Na displeji
sa zobrazi ,Fast Forward (Rychle pretacanie dopredu) __“ alebo ,Rewind
(Pretacanie dozadu) __“ Nahravka teraz p6jde v Zelanom smere 4x nor-
malnej rychlosti.

Opatovnym stlatenim modrého alebo ¢erveného funkéného tlacidla sa rych-
lost’ zvySi na 16x. Na displeji sa zobrazi ,Fast Forward (Rychle pretaCanie
dopredu)___“alebo ,Rewind (Pretacanie dozadu)

Opatovnym stlatenim modrého alebo Eerveného funkéného tlacidla sa rych-
lost zvySi na 64x. Na displeji sa zobrazi ,Fast Forward (Rychle pretacanie
dopredu)___“alebo ,Rewind (PretaCanie dozadu)

Opatovnym stlatenim modrého alebo ¢erveného funkéného tladidla mézete
preskakovat dopredu alebo dozadu v 10 minutovych Castiach.

Normalnu rychlost prehravania po dosiahnuti Zelanej ¢asti nahravky nasta-
vite stlaCenim Zltého funk&ného tlacidla.

Funkcia preskocenia na uréené miesto

Okrem inych funkcii ma vas prijimac funkciu preskocenia na uréené miesto,
ktora vam umozruje velmi rychlo a presne prejst na urené miesto v nahravke.
Toto sa da pouzit nasledovne:

>

Ked ste v reZime prehravania, stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia presko-
Cenia na ur€ené miesto (zmrazeny obraz), aby ste presli do reZzimu pre-
skoCenia na ur¢ené miesto. Prehravanie nahravky sa zastavi (zmrazeny
obraz/pozastavenie). Zobrazi sa symbol ,_II*

Rychle preta¢anie dopredu a dozadu

>

StlaCenim tlaCidiel so Sipkami dolava/doprava mozete nastavit tak
rychlost, ako aj smer prehravania. V procese sa zobrazi prislusny rezim
prehravania.
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> Kym sa to zobrazuje, stlacte tlacidla so Sipkami alebo ,
doprava alebo dolava, aby ste preskakovali dopredu alebo dozadu v 10
minutovych krokoch.

Spomaleny pohyb

> Jednym stladenim tlacidla so Sipkou doprava sa nahravka bude prehra-

vat’ spomalenou rychlostou a na displej sa zobrazi indikator ,|_*.

Postup po jednotlivych snimkach

>

Stlacenim tlacidla so Sipkou nahor sa zobrazi dal§i ramcéek v smere
dopredu a stlaenim Sipky nadol sa zobrazi predchadzajuci ramcéek
v smere dozadu/spatne.

Vytvorenie obrazku

>

Stlacenim tlaCidla Record (Nahravat) sa jednotlivy obrazok prenesie
na pevny disk. Tymto spdsobom mdzete vstupit a spravovat vytvorené
obrazky.

Nastavenie zvyrazneni

>

Tak ako je to popisané vy$Sie prejdite na miesto v nahravke, do ktorého
chcete vloZit zvyraznenie.

Stlacenim tlaCidla nahravania nastavite zvyraznenie v aktualnej polohe.
Aby ste zvyraznenia nastavili na v3etky pozadované miesta, pokracujte
tymto spésobom. Zvyraznenia sa daju nastavit tiez po¢as rezimu nahra-
vania, ako aj v ponuke Manage (Spravovat) pevného disku.

Preskocenie na zvyraznenia

Pocdas prehravania je mozné presko it priamo na urcité ¢asti nahravky, kde
mate umiestnené zvyraznenia.

>

>

Stlacenim tlaCidla Option (Moznost) otvorite okno s existujucimi zvy-
razneniami. Okrem toho sa zobrazi indikator ,Current” (Aktualne). Toto
zvyrazni aktualnu polohu prehravania na nahravke.

Ked pouzijete tlacidla so Sipkami nahor/nadol na zvyraznenie zvyrazne-
nia, prehravanie sa spusti v tomto bode.

Stlacenim tla¢idla OK sa okno zatvori a prepnete na normalne prehravanie.

Ukonéenie prehravania

>

Prehravanie ukoncite stlatenim zeleného funkéného tlacidla. Prehrava-
nie bude ukon&ené a vas prijimac sa vrati k normalnej prevadzke. V pro-
cese prijima¢ zaznamena polohu v nahravke, pri ktorej sa prehravanie
ukoncilo. Ked znovu spustite prehravanie tejto nahravky, automaticky sa
vrati k bodu, v ktorom ste ju predtym zastavili.
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Prehravanie formatu MP3

Prijimac¢ mozete pouzit na zobrazovanie vytvorenych obrazkov, ako aj stiborov,
ktoré su uloZzené vo formate MP3 na pevnom disku alebo na zariadeni pripo-
jenom cez port USB. Zariadenie USB by malo byt naformatované pomocou
suborového systému FAT 32.

>

vV V.V V

Pogas normalnej prevadzky otvorite navigator PVR pomocou zeleného
funk&ného tlacidla.

Stlacte modré funkéné tlacidlo NAV Menu (Navigacna ponuka).
Pomocou tladidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite riadok Music (Hudba).
Po stlaceni tlaCidla OK sa zobrazi vybraté zdrojové médium.

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol vyberte zdroj, z ktorého chcete
prehravat subory MP3.

Po stlaceni tlacidla OK sa teraz objavi zoznam so subormi MP3, ktoré
suU ulozené na pevnom disku alebo na zariadeni USB.

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol podla pouzitelnosti najprv zvyraz-
nite priecinok, ktory obsahuje zelany subor MP3 a potvrdte stlatenim
tlacidla OK.

Pomocou tlacidiel Sipky zo zoznamu vyberte subor MP3, ktory chcete
prehrat ako prvy a potvrdte stlacenim tlac¢idla OK. Zvoleny subor sa
teraz prehra. Potom budu automaticky prehravané ostatné subory, ktoré
sa nachadzaju na rovhakom zdrojom médiu.

Preskakovanie titulov/skladieb

>

Stlacenim tlacidiel Sipky nahor/nadol mézete presko it o jednu skladbu
dopredu alebo dozadu.

Pozastavenie

>

>

Stlacenim zItého funkéného tlagidla zastavite Cinnost' prehravania
(Pozastavenie).
Opéatovnym stlacenim tlacidla obnovite prehravanie suboru z tejto polohy.

Rychle pretaé¢anie dopredu a dozadu

>

Ak je to potrebné, stlacte po€as prehravania niekolkokrat modré funkéné
tlacidlo Fast Forward (Rychle pretacanie dopredu) alebo Cervené funké-
né tlacdidlo Rewind (Pretacanie dozadu), aby ste pretocili alebo vratili
skladbu 4x, 16x alebo 64x vy$Sou rychlostou, ako je bezna.

Pri 64x rychlosti sa stlatenim modrého alebo &erveného funkéného
tlacidla presuniete dopredu alebo dozadu v 10-minutovych intervaloch.

Normalnu rychlost prehravania po dosiahnuti Zelanej ¢asti nastavite
stlacenim zltého funkéneho tlacidla.

Zastavenie/ukonéenie prehravania

>

Ak chcete prehravanie zastavit a vratit sa na normalnu €innost, stlacte
tlacidlo TV/Radio (TV/radio).
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Ovladanie pomocou displeja

Aby ste sa vyhli nutnosti zapnut’ supravu televizora po€as navigacie v pre-
hravani formatu MP3, mdzZete pouZit ovladanie pomocou displeja. Na displeji
sa zobrazuje subor vo formate MP3 s prisluSnym nazvom suboru. Prie€inok
bude ozna&eny na displeji v hranatych zatvorkach, napr. [Popmusic]. Pevny
disk bude zobrazovany ako pevny disk a zariadenie USB bude ozna&ené ako
zariadenie USB-1, zariadenie USB-2 atd.

> Zatial o je zariadenie v pohotovostnom rezime, stlacte tlacidlo vyberu
jazyka. Zariadenie sa teraz zapne samo a automaticky nastavi navigator
na kategoériu hudba.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte zdroj, z ktorého chce-
te prehravat subory vo formate MP3 a potvrdte stladenim tlagidla OK.
Ak k systému nie je pripojené Ziadne zariadenie USB, ako zdroj bude
dostupny iba interny pevny disk prijimaca.

> Teraz najskér pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte prieci-
nok obsahujuci pozadovany subor vo formate MP3 a potvrdte stlaenim
tlacidla OK.

> Zvoleny subor sa teraz prehra. Potom budu automaticky prehravané

ostatné subory, ktoré sa nachadzaju na rovnakom zdrojom médiu.

Prehravanie/reprodukcia obrazkov

Prijima¢ moZzete pouzit na zobrazovanie vytvorenych obrazkov, ako aj stiborov,
ktoré su ulozené vo formate JPG na pevnom disku alebo na zariadeni pripo-
jenom cez port USB. Zariadenie USB by malo byt naformatované pomocou
suborového systému FAT 32.

> Pogas normalnej prevadzky stlacte zelené funkéné tlacidlo, aby ste otvo-
rili navigator PVR.

> Stlacenim Cerveného funkéného tlaCidla Category (Kategoria) otvorite
dalSie okno.

> Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite polozku Pictures (Ob-

razky) a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

> Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol vyberte zdroj, z ktorého chcete
sledovat obrazkové subory a potvrdte stlaCenim tlacidla OK. Zobrazi
sa zoznam zobrazujuci subory obrazkov, ktoré su dostupné na pevnom
disku a zariadeni USB.

> Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol podla pouzitelnosti najprv zvyrazni-
te priecinok, ktory obsahuje Zelany obrazkovy subor a potvrdte stlace-
nim tlacidla OK.

> Na vyber zo zoznamu suborov JPG, ktoré chcete zobrazit pouzite tla-

¢idla Sipky nahor/nadol a potvrdte tlacidlom OK. Zvoleny obrazok bude
zobrazeny vo velkom formate.
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Zobrazit’ d'alSi/predchadzajuci obrazok

> Stla¢enim tlacidiel Sipky nahor/nadol preskocite na dalSi alebo predcha-
dzajuci obrazok.

Otocit’ obrazok

> Stlacéenim modrého alebo ¢erveného funkéného tlacidla mdzete obrazok
otoCit v smere alebo proti smeru chodu hodinovych ruciciek.

Sprava pevného disku

StlaCenim tla€idla Menu (Ponuka) vyvolajte hlavnd ponuku.

Pomocou tlacidiel so Sipkou nahor/nadol zvyraznite riadok Timer set-
tings (Nastavenia ¢asovaca).

> Potvrdte stlacenim tlaCidla OK. Zobrazi sa ponuka Manage hard disk
(Sprava pevného disku).
> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol presurite zvyraznenie v ponu-

ke a zmerite jednotlivé polozky tak, ako su oznagené.
Sprava nahravok

Tato ponuka vdm umoznuje spravovat nahravky.

> Do podponuky nahravky vstupite stlacenim tlacidla OK. Zobrazi sa
zoznam nahravok uloZenych na pevnom disku.
> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte pozadovanu nahravku.

Odstranovanie

> Na odstranenie zvyraznenej nahravky stlacte Cervené funkéné tlacidlo
Delete (Odstranit).
> Pre odstranenie aktualnej nahravky zvyraznite policko OK pomocou

tlacidiel so Sipkami dolava/doprava a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Detska poistka

Nahravky, ktoré nie su vhodné pre deti a mladych ludi sa daju uzamknut. Tieto

nahravky sa potom daju prehravat iba vtedy, ked zadate 4-miestny kéd PIN.

Aby ste zaistili, ze funkcia detskej poistky je aktivna, tato moznost' (nachadza-

juca sa v polozkach ponuka/nastavenia/bezpecnost deti) musi byt aktivovana.

> Na uzamknutie zvyraznenej nahravky stlacte zelené funkené tlacidlo.
Vybrana nahravka bude teraz zvyraznena so symbolom detskej poistky,
ktora ukazuje, Ze nahravka je uzamknuta.

Uprava

> Stlacenim zItého funkéného tlacidla Edit (Upravit), mdzete vstupi do
ponuky na Upravu zvyraznenej nahravky na pevnom disku. Nahravka na
pevnom disku sa prehra v okne prehladu. Okrem toho sa budu zobra-
zovat v8etky zvyraznenia obsiahnuté v tejto nahravke. Ako Standard su
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pritomné zvyraznenia Za€iatku a Konca. Okrem toho sa tiez zobrazuje
ZIta stavova lista, ktora oznacuje aktualnu polohu prehravania a celkové
trvanie nahravky.

> Aby ste preskodili na €ast nahravky ozna¢enu zvyraznenim, zvyraznite

pozadované zvyraznenie pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol
a potvrdte stlatenim tlacidla OK.

Funkcie

> Stlacenim zeleného funk&ného tlacidla Menu (Ponuka) sa otvori okno
s dostupnymi funkciami pre Upravu nahravok.

> Tlacidla Sipok nahor/nadol pouzite na zvyraznenie Zelanej funkcie
a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami zvyraznite policko OK a prijmite nazov.

Odstranenie casti

Vas PVR tiez umoziiuje odstranenie vybranej Casti (napr. nezelané Casti
reklam) z existujucej nahravky.

VSimnite si prosim

Odstranené Casti sa nenavratne odstrania z pevného disku.

Na odstranenie urditej Casti postupujte nasledovne: Zagiatok a koniec Casti,
ktory sa ide odstranit, musi byt ozna€eny dvoma zvyrazneniami.

> Pripadne oznacte zaciatok aj koniec €asti, ktoru idete odstranit, jednym
zvyraznenim.
> Teraz pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol nastavte zvyrazne-

nie oznadujuce zadiatok &asti, ktord idete odstranit. Cast, ktoru idete
odstranit, bude teraz ozna¢ena na indikatore postupu, ako aj v prehlade
existujucich zvyrazneni ¢ervenou farbou.

> Teraz stlacte zelené funkéné tlacidlo Menu (Ponuka) a pomocou tlagidiel
so Sipkami nahor/nadol zvyraznite riadok odstrafiovanej ¢asti.
Stlacenim tlacidla OK zobrazite okno Casti.

Pre odstranenie aktualnej asti zvyraznite policko OK pomocou tlacidiel
so Sipkami dolava/doprava a potvrdte stlaCenim tlaCidla OK.

Vyber casti

Tato funkcia vam umoznuje kopirovat’ ¢ast nahravky. Vytvori sa nova nahravka,
ktora bude obsahovat iba tuto ¢ast. Nahravka, z ktorej je tato ¢ast nakopirova-
na zostane v pamati nezmenena. Aby ste vybrali Cast, postupujte nasledovne:
Zaciatok a koniec Casti, ktory sa ide kopirovat, musi byt oznacena dvoma
zvyrazneniami.

> Pripadne tu zvyraznite zaciatok aj koniec Casti, ktoru idete kopirovat
jednym zvyraznenim.
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Teraz pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol nastavte zvyrazne-

nie oznacujuce zaciatok Casti, ktoru idete kopirovat. Cast, ktoru idete
kopirovat, bude teraz ozna€end na indikatore postupu, ako aj v prehlade
existujucich zvyrazneni ¢ervenou farbou.

Teraz stlacte zelené funkZné tlacidlo Menu (Ponuka) a pomocou tlacidiel
so Sipkami nahor/nadol zvyraznite riadok kopirovanej Casti.

Stlacenim tlaCidla OK zobrazite okno vyberu.

Pre skopirovanie aktualnej ¢asti zvyraznite policko OK pomocou tlagidiel
so Sipkami dolava/doprava a potvrdte stlaCenim tlaCidla OK. Zvyrazne-
na Cast sa teraz skopiruje do novej nahravky. V zavislosti od velkosti
Casti mOZe tento proces trvat’ niekolko minut.

Rozdelenie nahravky

Tato funkcia umoznuje tam, kde napriklad boli nahravané dva po sebe iduce
kanaly ako jedna nahravka, rozdelit tuto nahravku na dve samostatné nahrav-
ky. Kazda nahravka sa rozdeli v bode oznaenom prislu§nymi zvyrazneniami.
Nahravky sa daju rozdelit nasledovne:

>
>

Umiestnite zvyrazfiovac na zacCiatok Casti, ktoru bude vyberat.

Teraz pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite bod, v kto-
rom by sa cela nahravka mala rozdelit.

Teraz stlacte zelené funk&né tlacidlo Menu (Ponuka) a pomocou tlacidiel
so Sipkami nahor/nadol zvyraznite riadok rozdelenia nahravky.
Stlacenim tlaCidla OK zobrazite okno vyberu. Toto zobrazi informacie
tykajuce sa dvoch nahravok, ktoré sa rozdelenim vytvoria.

Pre rozdelenie aktualnej nahravky zvyraznite policko OK pomocou tladi-
diel so Sipkami dolava/doprava a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Premenovanie nahravok

Vas PVR extrahuje informacie z toku prenasanych udajov, ktoré sa tykaju na-
zvov kanalov vysielania. Ak samostatna nahravka obsahuje viacero vysielani,
vSetky nazvy nahranych vysielani sa zhromazdia a ulozia interne. Na preme-
novanie nahravky postupujte nasledovne:

>

Teraz stlacte zelené funkéné tlaidlo Menu (Ponuka) a pomocou tlagidiel
so Sipkami nahor/nadol zvyraznite riadok Rename (Premenovat).

Potvrdte stlacenim tlagidla OK. Zobrazi sa zoznam moznych nazvov.

Pomocou tladidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte titul, pre ktory chcete
zmenit nazov a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

V okne nasledovnej €asti zvyraznite policko OK pomocou tlacidiel so
Sipkami dolava/doprava a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Ak chcete nahravke priradit’ ur€ity nazov, pomocou tlacidiel so Sipkami
nahor/nadol vyberte riadok New (Nové).

Po stlaceni tlacidla OK sa zobrazi virtualna klavesnica, pomocou ktorej
mézete vlozit novy nazov.
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Zvacsenie videa

Pre ufah&enie ovlddania pozadovanej Casti nahravky sa da videosnimka nahravky

zvacsit.

> Urobite to stlacenim zeleného funk&ného tlacidla Menu (Ponuka) a pomocou
tlacidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite riadok Enlarge video (Zvacsit video).
Po potvrdeni tlaCidlom OK sa videosnimka zobrazuje vo zva¢$enom formate.

Aby ste znovu zmensili velkost videosnimky, postupujte rovnako a zvyraznite
riadok Shrink video (Zmensit video).

Sprava hudby/obrazkov

Prijimac¢ mozete pouzit na prehravanie hudobnych skladieb vo formate MP3

a obrazkov vo formate JPG. Aby ste skopirovali prislusné udaje na pevny disk,
pripojte zariadenie USB, na ktorom sa nachadzaju subory MP3 alebo JPG, do
portu USB prijimaca.

Pozorne si vSimnite, Ze v ponuke Music (Hudba) sa daju spravovat iba subo-
ry vo formate MP3 a v ponuke Image (Obrazky) len subory vo formate JPG.

> Vyvolajte ponuku Manage hard drive (Sprava pevného disku) tak, ako je
to uvedené vysSsie.
> Pomocou tladidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite riadok Copy music

(Kopirovat hudbu) alebo Copy images (Kopirovat obrazky), aby ste spra-
vovali prisludné subory.

> Potvrdte stlacenim tlacidla OK. V rozdelenej ponuke zobrazuje lava
polovica (kablovy prijimac) subory a priecinky, ktoré sa nachadzaju na
pevnom disku. Prava strana (zariadenie USB device) zobrazuje subory
a priecinky, ktoré sa nachadzaju na pripojenom zariadeni USB.

> Pomocou zeleného funkéného tladidla prepinate z jedného zariadenia USB
na iné a Cervené funk&né tlacidlo k&blového prijimaca robi to isté s pevnym
diskom. Zvyrazni sa prvy subor alebo prvy prie€inok na zozname.

Kopirovanie

Funkcia Copy (Kopirovanie) umozriuje vytvorit kdpiu zvyrazneného suboru ale-
bo zvyrazneného priecinku na pevny disk alebo na zariadenie USB. Originalny
subor alebo priecinok zostava na svojom mieste.

> Pomocou tladidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite subor alebo prie€i-
nok, ktory chcete presunut.

> Stlacenim modrého funkéného tlacidla Functions (Funkcie) otvorite okno
zobrazujuce dostupné funkcie.

> Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte riadok Copy (Kopiro-
vat)) a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

> Na skopirovanie vybraného suboru alebo prie€inku teraz stladte ZIté

funk&né tlacidlo Copy (Kopirovat). Zvyrazneny subor alebo prie€inok sa
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teraz skopiruje a nasledne aj zobrazi v favej alebo v pravej polovici ponuky.

Zvyraznenie skupiny kanalov

Na zvyraznenie viacerych suborov su¢asne postupujte nasledovne:

>

Stla¢enim tlacidla OK prejdite do rezimu vyberu. Zvyrazneny subor bude
oznaceny krizikom na lavej strane.

Teraz mdzete tlacidla Sipky nahor/nadol pouzit na zvyraznenie aj pred-
chadzajucich alebo nasledujucich suborov.

Potom, ako ste tymto spdsobom zvyraznili pozadované subory, stlacte
ZIté funkéné tlacidlo Copy (Kopirovat), aby ste tieto subory skopirovali.

Pozorne si vS§imnite, Ze hromadné kopirovanie prie¢inkov nie je mozné!

Presuvanie

Funkcia Move (Presuvanie) vam umozfiuje presuvat zvyrazneny subor alebo
priecinok zo zdrojového média (napr. zariadenia USB) do cielového média
(napr. pevny disk). Presunuty subor alebo prie€inok sa da nasledne najst iba
na cielovom médiu.

>

Pomocou €erveného funkéného tladidla kablového prijimaca alebo
zeleného funk&ného tlacidla zariadenia USB vyberte zdroj, v ktorom sa
nachadza subor alebo priecinok, ktory idete presuvat.

Pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite subor alebo prieci-
nok, ktory chcete presunut.

Po stlaceni modrého funkéného tlacdidla Functions (Funkcie) sa otvori
okno funkcie.

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite riadok Move (Presunut)
a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Na presunutie zvyrazneného suboru alebo prie€inku teraz stlacte ZIté
funkéné tlacidlo Move (Presunut).

Na presuvanie viacerych suborov su¢asne zvyraznite pozadované subo-
ry a nasledne stlacte zlté funkéné tlacidlo Move (Presunat).

Odstranovanie

Na odstranenie suborov alebo prie€inkov postupujte nasledovne:

>

Pomocou ¢erveného funkéného tlacidla kablového prijimaca alebo
zeleného funk&ného tlacidla zariadenia USB vyberte zdroj, v ktorom sa
nachadza subor alebo priecinok, ktory idete odstranovat.

Pomocou tladidiel so Sipkami nahor/nadol zvyraznite subor alebo prie¢i-
nok, ktory chcete odstranit’.

Stlacenim modrého funkéného tlacidla Functions (Funkcie) otvorite okno
zobrazujuce dostupné funkcie.
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Pomocou tladidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite riadok Delete (Odstranit)
a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Na odstranenie zvyrazneného suboru alebo prie€inku teraz stlacte Zlté
funkéné tlacidlo Delete (Odstranit).

Zobrazi sa okno vyberu, aby ste potvrdili, ¢i naozaj chcete odstranit
vybrané subory.

Pomocou tlacidiel so Sipkami dolava/doprava zvyraznite poliCko Yes
(Ano) a potvrdte stlagenim tlacidla OK. Alebo zvyraznite moZnost No
(Nie) a potvrdte stlatenim tlacidla OK, aby ste €innost zrusili. Subory sa
teraz odstrania.

Informacie o pevhom disku

>

Po stlaceni tlacidla OK sa zobrazia informacie tykajuce sa integrované-
ho pevného disku.

Vlastnosti pevného disku

>

Stlacenim tlaCidla OK zobrazite prehlad kapacity zaplnenia pevného dis-
ku a pocet nahravok na pevnhom disku.

Kontrola pevného disku

>

Na vykonanie kontroly pevného disku pouzite tlacidla so Sipkami dopra-
va/dolava, aby ste zvyraznili policko Check (Skontrolovat).

Stlacte tlacidlo OK a potvrdte pomocou tlacidiel so Sipkami doprava/
dofava, aby ste zvyraznili policko OK a potvrdili tlacidlom OK, aby sa
spustila kontrola. Teraz sa skontroluje pevny disk. Nasledne sa zobrazi
vysledok.

Formatovanie pevného disku

Sformatovanim pevného disku sa systém suborov obnovi. Toto méze byt nut-
né, ked kontrolujete pevny disk za u¢elom odhalenia akychkolvek chyb.

Poznamka!
Ked formatujete, obsah pevného disku sa trvale odstrani, o znamena, ze
vSetky nahravky a multimedialne subory (napr. MP3) sa stratia.

>

Pevny disk sformatujete tak, ze pomocou tlacidiel so Sipkami doprava/
dolava zvyraznite policko Format (Formatovat).

Stlacte tlacidlo OK a potvrdte pomocou tlagidiel so Sipkami doprava/do-
lava, aby ste oznacili policko OK a potvrdili tlacidlom OK, aby sa spustilo
formatovanie.

VSimnite si prosim!

Zariadenie je mozné pouzivat iba s originalnym integrovanym pevnym diskom.
Inak méze dojst k poSkodeniu zariadenia.
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Maijte to na zreteli a nikdy neotvarajte zariadenie a nepokusajte sa vymenit
pevny disk, pretoze to bude mat za nasledok stratu zaruky.

Triedenie kanalov/konfiguracia zoznamu oblibenych poloziek

Tato kapitola opisuje sp6sob zmeny predprogramovania vasho digitalneho priji-
maca, ako aj zoznamu najoblubenejSich kanalov podla vaSich preferencii. Tato
funkcia sa po vykonani vyhladavania kanalov vyZaduje aj na zatriedenie novo
najdenych kanalov do zoznamu kanalov. Vzhladom k tomu by ste mali vediet na-
sledovné: vas prijimac je vybaveny dvoma zoznamami kanalov, Favourites list
(Zoznam oblubenych kanalov) a Total list (Celkovy zoznam). Zoznam kanélov
Favourites (OblUubené) obsahuje vSetky kanaly, ktoré ste do zoznamu prijali pod-
la nizSie uvedeného postupu. Zoznam Total (VSetky) obsahuje vSetky kanaly.

Vyvolanie spravy zoznamu kanalov

Pri prisp6sobeni zoznamu Favourites (Oblubené) postupujte nasledovne:

>

>

Stlacenim tlacidla Menu (Ponuka) zobrazite Main menu (Hlavna ponuka).

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite riadok Manage TV lists
(Spravovat TV zoznamy), aby ste mohli pracovat' s TV zoznamom alebo
riadok Manage Radio lists (Spravovat zoznamy radii), aby ste mohli
pracovat s zoznamom radii.

Potvrdte stlaCenim tlaCidla OK. Zobrazi sa sprava zoznamu kanalov
potrebna pre fungovanie prislusného zoznamu Favourites (Oblubené).
Favourites list (Zoznam oblubenych) (zoznam TV alebo radia). Zoznam
Favourites (Oblubené) bude zobrazeny v pravej polovici obrazovky.
Teraz je aktivny a zvyrazneny je aktualne zvoleny kanal. V favej polovici
obrazovky bude zobrazeny abecedne zoradeny zoznam Total (V3etky).
Zoznam Total (VSetky) obsahuje vSetky dostupné kanaly.

Stlacenim Cerveného funkéného tlacidla zvyrazifioval presuniete do
zoznamu Total (VSetky). Teraz je aktivny.

Opatovnym stlacenim €erveného funkéného tlacidla otvorite okno
vyberu. Tu mate volbu triedenia zoznamu Total (VSetky) podla réznych
zvolenych kritérii (napr. vSetky kanaly, vSetky volne vysielané, vSetky
nové kanaly, vSetky najdené kanaly, vSetky anglické kanaly a pod.) alebo
triedenie podla poskytovatela.

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol vyberte Zelany zoznam kanalov
(napr. zoznam Total (VSetky)).

Potvrdte stlacenim tlacidla OK. Zobrazi sa dalSie okno vyberu.
Teraz pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol stanovte kritérium vyberu,

Vyberte napr. poloZku All broadcasters (VSetci vysielatelia), ak chcete zobrazit
v3etky dostupné kanaly v celkovom zozname alebo polozku All new (VSetky
nové), ak chcete zobrazit len novo najdené kanaly od posledného vyhlada-

podla ktorého bude zoznam Total (VSetky) zoradeny. E
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vania, pripadne polozku All English (VSetky anglické), ak chcete zobrazit' len
kanaly v anglickom jazyku.

>

Potvrdte stlaCenim tlaCidla OK. Teraz bude v zavislosti od vasho vyberu
zobrazeny zoznam kanalov obsahujuci napr. v3etky kanaly, v8etky nové
alebo vSetky kanaly v anglickom jazyku. Kanaly, ktoré sa uz nachadzaju
v zozname Favourites (OblUbené), su oznacené znackou zvyraznenia.

Stlacenim ¢erveného funkéného tlacidla Channels (Kanaly) resp.
zeleného funkéného tlacidla TV List (TV zoznam) sa prepinajte medzi
zoznamom Favourites (Oblubené) a zoznamom Total (VSetky). Aktualne
aktivny zoznam bude oznaeny modrym zvyrazriovacom.

Pridanie kanalov do zoznamu Favourites (Obl'ubené)

Ak chcete prijat kanaly zo zoznamu Total (VSetky) do zoznamu Favourites (Ob-
[ibené), vyvolajte spravcu zoznamu kanalov podla postupu uvedeného v bode
a prejdite na zoznam Total (VSetky).

>

Stlacte modré funkéné tlacidlo Functions (Funkcie). Zobrazi sa okno
vyberu s dostupnymi funkciami.

Tlacidla Sipky nahor/nadol pouZite na zvyraznenie polozky Add (Pridat).
Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite kanal, ktory chcete prijat
do zoznamu Favourites (Oblubené).

Stlaenim ZItého funk&ného tlagidla Add (Pridat) prijmite zvyrazneny
kanal do zoznamu Favourites (Oblubené).

Zvyraznenie skupin kanalov

Ak chcete naraz zvyraznit viacero kanalov, postupujte nasledovne:

>

Stlacenim tlaCidla OK prejdite do rezimu vyberu. Zvyrazneny kanal bude
oznaceny krizikom na lavej strane.

Teraz mozete tlacidla Sipky nahor/nadol pouzit na zvyraznenie aj pred-
chadzajucich alebo nasledujucich kanalov.

Ked ste tymto sposobom zvyraznili vybrané kanaly, stlacte ZIté funkéné
tlacidlo. Pridanim zahrfite zvyraznené kanaly do zoznamu Favourites
(Oblubené).
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Odstranovanie kanalov

Ak chcete zo zoznamu oblubenych odstranit kanal, vstupte do spravy zozna-
mu kanalov. Zobrazi sa zoznam Favourites (Oblfubené) a bude aktivny.

> Stlacte modré funkéné tlacidlo Functions (Funkcie). Zobrazi sa okno
vyberu s dostupnymi funkciami.

> Pomocou tladidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite riadok Remove (Odstranit).

> Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouzite na zvyraznenie kanalu, ktory chcete
z0 zoznamu odstranit.

> Stlacte zlté funkéné tlacidlo Delete (Odstranit). Otazka ,Remove chan-
nel/s from the list?“ (Odstranit’ kanal/-y zo zoznamu?) sa zobrazi.

> Pomocou tlagidiel ipky nahor/nadol zvyraznite moznost Yes (Ano) ale-
bo No (Nie).

> Potvrdte stlacenim tla€idla OK. Tymto spdsobom odstranené kanaly ale

zostanu v zozname Total (V8etky) a kedykolvek ich znovu méZete pridat
do zoznamu Favourites (Oblubené).

Odstranenie zo zoznamu Total (VSetky)

Ak chcete kanaly odstranit zo zoznamu Total (VSetky), postupujte podla vyssie
uvedeného postupu. Po vyvolani spravy zoznamu kanalov ale stladte Cervené
funkéné tlacidlo Channels (Kanaly), aby ste sa najprv prepli do zoznamu Total
(VSetky) a potom vyberte funkciu Delete (Odstranit)).

Triedenie kanalov

Ak chcete triedit poradie kanalov v zozname Favourites (OblUbené) podla
vasich preferencii, vyvolajte spravcu zoznamu kanalov. Zobrazi sa zoznam
Favourites (Obfubené) a bude aktivny.

> Stlac¢te modré funkéné tlacidlo Functions (Funkcie). Zobrazi sa okno
zobrazujuce dostupné funkcie.

> Tlacidla Sipky nahor/nadol pouZite na zvyraznenie riadku Sort (Triedit).

> Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

> Pomocou tlacidiel Sipky nahor/nadol zvyraznite kanal, ktory chcete dat

Vv zozname na inu poziciu.

> Teraz stlacte ZIté funkéné tlacidlo Sort (Triedit). Vedfa zvoleného kanalu
sa zobrazi dvoijita Sipka.

> Na umiestnenie kanalu na zvolené poziciu v zozname kanalov teraz
pouzite bud tlacidla Sipky nahor/nadol alebo Ciselné tlacidla.

> Stlagenim zItého funkéného tlagidla Sort (Triedit') zadajte novu poziciu
kanalu do pamate.
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Opustenie ponuk

StlaCenim tlaCidla TV/Radio (TV/radio) sa vratite k normalnej €innosti.

Dalsie podrobnejsie informacie moézete najst na internete, na stranke
www.technisat.com
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